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~ALL’ILLVSTR:SS. ET ECCELLENTISS. SIGNOR

DONPIETRO BICASTRO:
- ET ANDRADA,CONTE DI LEMOS.
' E D’ANDRADA, MARCHESE DI SARRIA,
E CONTE DI VILLALBA,

E nel Regno di Napoli cherc,Luogotenente,e Ca-
pitan Generale per Sua Maeﬂ'a,& .

X OGLIONO tuttis buoni Prencipi dopo le con-
g templationsdelle cofe diuine y e dopoi perfieride i
y Joro Slati, dilessar gli animi con alcune hore di
quelle bonorate ricreationi, alle quali fino dalla_,
§ N aturainchinatie quefte bore V. L. ( com’é fa-
ma ) le fuole effé wolse [pendere 4 diporeo con le
Mufe , 6 con alcuni intendents ds regole Poetiche,e pm:be auuiene
salbora s ¢be col ragionar fouerchio ff apporti noia & ifignori , de
Liando io apporarle fempre , quanto per me fie poffibile, dilestatios
nese nen fafiidio.bo pmﬁata  farle wn prefense ds cq/a,cbe tanto par-
Vi di Pogfia quanic a V.E.piace,e quando comanda,& € queft’ Arte
Poetica dame srodotta,dr effofta; e con una alirabuona ragione
i appago di quifio mio penfier , percivche hauendola prima Ho-
Hos ratto



watio adornats co'y nome di Lucio Pifone Cuffode della Citsd huome
Confolare,e Pocta e col nome de fight,che furonadostiffimi,e difcens.
denti da Numa Pempilio. féconds ‘R é di Roma,mi perfuado , cbe f¢
boggidi viueffé il detto Horatio , /5 come primala dedica @ quei fi
gnori Romaniche dal detto Re dipendeano, e che della Poefia fi di-
lettauano, cost bora la dedicarebbe d V. E. e pexche bala fus origia
we da ftirpe Regale,r perche non vi é altro Prencipe che fia cotanto.
delle Mufe amico,e-con ff grande animo fausrifca, & effalti i Poe-
ti ycomeelafad. Oltre che datustii busni fignors s e di Spagna, e
d'[taliaells ¢ amata, oo ammirataper lz fue rare virtis,e Regals..
astioni,dellz quali £ vede efferle fata larghi/fima |2 mano di Dio,
Jegno. euidéteyche della gloria Celefle le ba daso arra.y’aggiunge &
quefloche io fon tanto deaoto feruitore della cafa di V.E.per shbuon
gouerno fatte a queffa Regno dall {Juldviffimi, & Eccellentifffms
- fignorise Don Fernando.fuo padresche fla in Cielo y e Don France-
S50 fuo frasello,  Ambafiiarore al prefenteperls MaeSia Castolica
appreffo.la Santitd di Papa Paulo V. che non mi fouuiene d alsro.
Heroesa.cuibrama/ffi mofirare fimile affétto di riuerenza , e di de-
notione .. In tankola priego, che insernandofi piis con la mente 8
quel,che iowonnes poter fare per fodssfattione dell amore, ¢ feruisi:
cbe e portosche: & quello.cl'io- faccio, fidegni gradire quefto.mio do-
®o con quella magnanimisa cbe & propriae naturale: delfuo fangue
Regale,mentre bumsimense inchinandomi _I_esz'm'o PIUCIEnZA Glbe.
gurandole.e pregandole da Dio felicita e potenzacguale allagrane
dezza dellanimo- fuo... In-Napoliil di primo.di Luglio 161

Dx V.E. ’
Humiliffmo,e deuotiftine {eruitare;e create:

S«ipiong Ponre.

-



PR e S —

v o

Scipione Ponze i Lettori.

== A vENDO noi tradotta,& efpofta I’Arre Pow-
4l tica di Horatio, la quale per la ofcuritd,ches
in fe tenea,era intefa da pochi, e ftimata da
tutti » habbiamo elette le ftanze regolate del-
I'ottaua rima attiffime 4 feriuere foggerti co~
tinuati,e dolciffime per le confonize delle ri-
£ll me: percio che iverfi fciolti, che piu facili, &
Z)l pitt commadi fono d ridurre 4 fine ogni mate-
ria,non fi leggono con molto gufto,fe non nel»

i ;___‘:,},1

e Tragcdie, & Egloghe.Habbiamo anco aggiunte ne’ Iuoghi pit dif-

£icili,e neecffarij 1a fpofitianc, & atteftando in molte parts Virgilio,
& il Taffo per maggiore urile, edilettatione di chi legge - Pertasto
appartenerd 4 coloro, chenon fi fdegneranno leggere quefta noftra_,
fatica,di ricenere con grato animo quello, che laro porgiamo,e leg -
ger prima,e poi giudicare quel che ne fcatano, che potrebbe auenire
(fe 'amor di me fteflo non m’inganna)che vi trouaffero cofavtilein-
fieme , ¢ dileteeuole per Lintreduttione delle regole Poctiche, quan-
tunque in ¢id io kabbiz perauentura: pofsuta fare P'vfficio delia Co-
te,la quale noncagliando da f¢,aguzza il ferro,elo £ attod tagliare,
& efser fimile 4 colui, che di notte portandoil lume accefo in tnanoy,
A (¢ ftefso paco gioua ¢ moftra la via 4 gli aleri . Né mi (degnerd fe
alcuno vorrd biafimarmi, in queft’opra, poiche fié trouato-ancora
chi hi detto male del Tafso lume dellanoftra lingua cosi ne”verfi,
come nelle profe,né il Bembo padre delle buone lettere,né il Petrar-
ca iftefso fono ftati ficuri d’efser rifpeteati datle mordaci lingue : che
pit dird 2 hebbero detratcori Homero,e Virgilio. Que fti fono-alcung
huomini di perueefa natura, i quali fi fanno d credere doueracquiftar
mome di letterati fol con dir male dell’opere alcrui, fenza mottrar
mai delle loro atcuna,che bunna fia;e con gli occhi di Argo, e di Lin~
ceo vanto cercando f nodi ne i giunchi, ¢ Talpe fono ne & prepri Ioror
difetti - ma perche il ragiaiar di cofltoro , de” quali poca ftima fac-
cio, nor m'imbratti i foglio , priego voi benigni Eetcozi, che femai
vi abbattercre in queft: perfoae di simala qpalitd , le gur2li non tro=
vando,come fpere,cof,nclla quale i pofsane apoigliar gindtarheniey

. pur fpinti dalli Joro natura S21ino ogni oo istor o per anpiceariid

qu'che modoyedit®no forfe,che Fopra non & miz oz di Horava liek
foodiare,chs mia puadicfingfa Fugua,sienne ¢ {erenniofilranng
: GiSaR



cfserle Comedie,che da Greet tradufse,efsendo fer itto nel titolo del-
I'Andiiz,che tradufse da Menandro,7ot2 greca ¢} Menindrau,e nel-
Y camtontimorumenos imilmente, Greca ef# M siia ndru, ¢ ucl For-

m one. fota greca Apollodoru, e Giouanni Calpurnio huomo dichia-

£a fama dice,che Tereatio ftimo acquiftare maggior lode in traaurre
le couedie Greche, che in comporre le fue proprie Latine,e cosi veg-
giamo,che nonhan meritata picciola lodei Latinj , che tante opre di
Greci tradu(sero, si come diremo in quel verfo . Ni/ intentatum ne~
{#riliquere pacta,né poco honore fi¢ ateribuic o al Dolce,all’ Anguil-
1ara,& al Marretei,che le Metamorfofi di Ouidio hanno tradotte in.
-ottauarima,eda Latine noftre I’han fatee : il fimile fi pud dire di Re-
migio Fiorentino , che I'epiftole del medefimo Ouidio hd ridotre in
ver(i fciolti nella noftra lingua,e di aleri eccellenti ingegni tradutzo-~
ridell’'opere di Virgilio : oltre che Horatio (diafiluogo al vero ) ¢
Poeta fenza forfe piu difficile ad efser intefo , € principalmente aclla
- prefeate Poetica , che é la principale opra che habbia fatta ; la quale
mentre habbiamo tradotea in ottaua rima,ci fiamo ingegaati, quan=
to per noi ¢ ftato poffibile,di renderere il fenfo al fenfo,la claufola,al-
1a claulola,ela parola alla parola,con fare, che ogni ftanza fenza in-
terrompimenco habbia il fenfo compito, ecosi ci fiamo imaginati di
farcofa graca 4 eucei gli fpiriti geatili, e purgati intelletti, indarla
fuori nella noftra dolcidima lingua,fenza dilungarcidal telto Latino.
Viucte lieti,& in gratia di Rio. : ‘
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1L PROEMIO.
% ER lefpofitone di quelt’opra fei cofe fi dourebbero notzre.

*? tentione dt colui che fcrine. Il numero de iibriy e lafpofitinne.
Ma perchzla vita del Pocta nel principio de’fuoi verfi @ ftata
5% manif=Rata per Pietro Crinito Fiorentino,e per Antonio Man.
3% cirella,horaindarno farebbe da noi rifcritea. I titolo dell’'opra
,ﬁ ¢.Ammaecfiramento del’Arte Poetica d: Quinto Floratio Flac.

wA-( WY o1 iP.foni. Perlacuiintelligenzae da fapere, feconda dice
D omede,che 'a Pastica & comnofit'one con mifura di parratione finta,& vera,com
poftacon rim2, 8 piede conueneunle, accammodata ad vtilitd,e dilettatione. Ma
differenza tra Poetica, Poema e Poefia, perce Poetica s'intende I'arte ifteffa,!Pae.
ma & 12 parte dell'opra, Poefia & il teflim=nto, che fi fd infieme, & il corpo di rutea
Toprafatta,come! Lliade I'd flea, VEneide , 1a Gerufalemme liberara Nonio cogl'
diftingue fra Poema,e Poefia,che il Vozma dice efler picciola inuentione,che fi efpri-
me con poche parole,e a Poefia effer la tefficura vaita de’ fcrittiye I'opra tutta e co-

31 chiameraffi tucta I'Iliade, Poefis; e 1a defcrittione dell’arme d'Achiile, Poema: ma:

quefta differenza non s’offerua . perche Poema fi dice hoggiva'opradi Poefia ben
offeruata,e cépofta,come 1a Gerufalemme. Veramente Ja Poefia celefte dono, nien-
te altro &,che imitatione, fi come con propria, ¢ vera diffinitione ci infegna Arifto-
tele, percioche I'vfficio del Poeta @ d'imitare le attioni degli huomiai, &1l fuo fice &
fotro leggiadri veli di morali, & vtili inuentioni dilettar I'animo di chilegge,nafcon-
dendo la verita fotto diletteuoliffimi colori, adombrandola col velo di beilifimes
fintioni,e celehrandola conl'altezza de’ verfi, e fpargendola di foaui parole,la quale
virtd tanto pil & grata,quanto con magglor difficolid, 6 farica de’ leggenti fi ritroua.
B perche della defcrittione della Poefia ragioneremo pid difful>mente appreﬂ'o,ﬁ co
me fra gli altri luoghi in quel paflo Sylucfires ba:'-muﬁ_mr,inrcrpn/q.- decrum, nellay
ftanza 91-hora paffiamo d diredelle maniere de’ Poemi,le quali fono tre.perche oue-
s6 fari i Poema atrn0,6 imitatiuo,che i Greci dicono $rapuaziner: cicé drimmas
ticon.d pnrixor: ci: € mimeticon: ouero aarrativo,d dichiarativo,che i Grecichia.’
‘maao efnynzmar: ciod exegefic?n,é an ";“7”11!“5: cic& apologeticon: onero coms
mune, & mifto che i medefimi dicono xemer ; ceenon,d xrey; ciod micton.Il Poe.
-ma Drammatico, ouero attiuo & queiio nel quale parlano le perfone fole , fenza in-
terpofitione alcuna del Poeta,fi come fono le Tragedie,le Comedic,e 'Eglogke pa
ftora'i appo Y{rg'!:o Tuiyre tu patule, Dic mibi Dameera, e 'altre, € come fono appoi
®oftri fcrittori ia fauola bofchereccia del Taflo,detta I’ Aminta, 12 Tragicomedia pa.
florale di Batrifta Goarini detta il Paftor fido, & altre,noi ancora con quel poco d'in
gegno, che cié (ato conceduto , ne habbiamo compofta vna detta I'Aleffi Forfenna-
to. Horail noftro ragionamento ripigliando dico, che quattro fono le maniere del
Poema Drammatico appreflo i Greci, Tragica,Comica,Satirica.e Mimica: AppoiRo
mariquattroaitre P.a;tcxtata,Tabgmaria,Atellana,& Planipes,fi come  fuo luego
fi dichiarerd . L exegeticon, narratiuo, & quello,nel quale parlail Posta folo , fenea
interrompimento dialcun altra perfona,nella guifa, che fi veggone itrelib:i dellas

- Georgica,di Virgilio,e 13 prima parte del quarto,le fpetie di quefto fono tre,chz i La

tini dicono Angeltice,Hiftorice,Didafcalice : ciod fententiofamente, Hiftcricamen.
te,e Dottrinalmente : Angeltice ¢ quella maniera con la quale i feriuono le fenrea.
e

Lavitadel Poeta. Il titolo dell'opera.La qua'itd del verfo.L’n- .

.



7¢ 2 Hiftorice 2 quella conlaquale fi compongono le nierationi, e le genealogle : Di-
Aafcalice & quella con la quale fi comprende la Filofofia, come i Libri di Varrone, di
Empedocle di Lucretio,anco I'Aftrologia,come di Arato,e di Cicerone . I1coeaon,
8 commaune quello, nel quale parla il Poctaifteflo, & vi s'introducono ancorale
perfone che parlano,fi come. (critta Ja Iliadese tutta 'Odiffea di Homero , 'Encide
< Virgilioge la Gerufalemme liberata,che forfe non éinferiore 2 quefte in parte niu.
ma. Le fpetie di quelto Poema fono due,la primaHzroica,come I'lliade,'Bneide,ela
Gemfalemme,la feconda Lirica fi come di Archiloco,di Heratio , € nella noftra lin-
guai fonetti del Petrarca, e ditantialtri, anco I'Eleg:a, come i Fafti di Oaidio, de”
«quali tuerid fuoiluoghi pid ampiamneute trattaremo . Perla deferittione della Poctis
ca fi dee alquanco notare,che{a materia di coloro,che fcrinono di tre modi, ditre.
maodi lo ttile, di tre principaimenteildecoro,di tre laqualitd,editreil fine.La ma-
teriaé ditre forti dettaconqueftinomi, Argomento, Fauola, Hiftoria , de’ qualituttd
piu diffufameate diremoin quel luogo . Surmite mareriam weffris yqui feribisis aquams
Virbus tycdoue ancolealtre cofe quileggiermente toccate § fpiegheranno.Laqua«
litd del v erfo & dal numero de’ picdi 8Hametra, dall’argomento2 dottrinale , dallo
flile & mediocre. La intentione dello [crittore & ammacitrare i Pifoni, ¢ gli altri Ro-
maniall Arce Poetica,accié che {crinano dottamente, & emédino gli {critei, percio-
chedifpiacque ad Horatio , che vn’arte cosi diuinz , & dsi pochi conceduta, fia da
antiignoranti cosi temerariamente vfurpata . Dice olere 4 cid, che i'Greciperla
diligenza vfata nell'smmendare § antepongonod iRomani. Diquanta Rima fia
T'Arce Poetica, & il nome di Poeta troueraffi appreffo . 1l numero de’libri quinon f
nichiede,percioche & vno,n2 molto gride, madatenerfiio grand'iftima per la dlil:‘c
ta del'vatone,impercioche hi in fe grandiffima commodita, & aflaiflime delitie,ha~
mendo cosi conditaconle fue facetic vna ottima dottrina che diletti, e nutrifca com
modamente. Sono aicani', chediuidono queft'oprain cinque partieelle , nella
delle l?uali dicondcheil Poeta Rerpe i witsj, nella feconda infegna il decoro delle vo
" ci)nellaterzadimoRrala qualitd delle materie,& i decoridelle perfone,e le loro dife.
ferenze,anco le materie de i Poemi,e gli inuentorinella quartatratta deirappreflen

tatori,e del modo del rapprefentare le fauole e come fi ridateo 3 perfettione,e el
1a quinta efforta al diligente corregimento: L2 prima 2 nel pri ncipio,Lafecondacoe -
mincia in gual luogo. Sumite materiam, Laterza iui« Resgeile Regumy; . La quartn
in quel verfo. Tiibia nen vt nuac. Laquinta oue dice, Nilintentatwm noffri liguere Poee
2a: e quali particelle,benche non totaimente fenza alcuna mefcolanza,puc il Poety
e {egue per ordine. Breffendo quefte cole prima notats veguiamoalia,

& alla fpofitione,




LARTE POETICA DHORATIO

TRADOTTA DAL SIG. SCIPIONE PONZE:
DOTTOR DIl LEGGI, .

Con la &pofitione de’ luoghi piii ofcurise meceffarg,e con le regole,
 opra vtiliffima & gli Budiof della Poctica ..

- ALL'ILLYSTRISS. ET ECCELLENTISS. SIGNOR

DON PIETRO DICASTRO:
'ET ANDRADA, CONTE DI LEMOS,

E D'ANDRADA, MARCHESE DI SARRIA,
E CONTE DI VILLALBA,

E nel Regno di Napoli Vicere,Luogotenente,e Ca-
pitan Generale per Sua Maefti,&c.

209
BEE

O N TE dotto,e gmti.I feriffe & Pifoni | _
Queft'cpra Horati0 im altro fecol nato, Q VINTI HORATII

Serstta lbaurebbe a te per piir ragioni ;

; ) ! ART
Mainmighor tcmpo riferbottisf Fato, FLACCIDE ARTE
Gradifci, che in fiu> nome do te Ja doni POETICA LIBER,

Nelaoice 1dioma ngftro dte pur grate,
Forfe auuerra, che, [’ riso dir non Jpregiy AD PISONES,
Cansi Lalse tue glorie, e gli aisi pregi.
: , 4



2 LART-E POETICA
Stangas prima_.
'V' N pittor vaole 4 capo di donzella HV:\&! 10 capiti ceruicem
Giunger ceruice di defiriero, e mefce pictor equinam

_ K L Iungere fi velit, & vari
Diuerfe piume in quefia parte,e'n quells ix%ducere plumas ariae

A' i membri accolti,e’l variar pin accreffe:  Vndigs collatis membris,

Siche la donna, che di fopra é bella Dok urpiter et

) . . elinat in piicem mulier
Stoltamente finifca in brutto peﬁe,’ o formofa faperné,
Ammeffo 3 riguardar le membra,e'l vifs, SpeQatum admiffi rifum_
Potrefte vei tencr SIGNORE il rifo ? reneatis amici 3

- I N quefta prima paree il Poeta volendo infegnarci I'vnione della,

fauola,cofa neceflarijfsima al Pocta imitando vn diligence,e non
pigroagricoltore,diradica I'herbe nociue,cioé i viti j » e glierrori,
prima che femini I'veil femenza, dico I'arce della buona compofi-
tione,c da quel vitio comincia,nel quale il primo, € percio grandif-
fimo errore auuenir {uole, percioche ( fecondo il detto del Filofo-
fo) vn picciolo errore nel principio, diuenta grandiffimo nel fine.
comincia dico.dalla mala accumulatione , come farebbe I’ammaf-
far varie materie, per lequali non puo il Poema hauer vnione ; e
corrilpondenza,& il fommo ornamento d’ognt opra é,che ella fia,
d’vna forma corrifpondente,eficado bene offeruata la proportione
di tutte le parti, e percio I'vniuer(a opra d’Iddio & chiamata Mon-
do,cio¢ ornamento,conciofiaco(a, che effendo buona ciafcuna fua
parte,il tatto poi vnito & molto migliore, il che cidimoftrs lo Spi-
rito fanto per mezo di Moif€ nel principio del Genefe, doue di cofa
per cola, idice , Bt vidit Deus quod cffet bonum,e dell'vajuerfo,
Viditd; Deus cuncla,que fecerat, & erant valde bona. doue i ag -
giunge notabilmente la particella?” a/de, perche effendo ogni1 par-
te da {e fteffa buona, tutte poi vnite erano molto buone. Adunque
colui , che hd da comporre v poema, dee d guifad’vn architetto
mifurar conl'animo tutca la fua materia, accio che perfetcamente

. offerui la buona difpofitione della cafa, o edificio, cioé Ia regola

di tutta 1z compofitione, al che Menandro poeta Comice ateribul
tanto,che hauendo quella trouata, e conceputa con 1a mente,fi glo-
riava d'hauer ridotra al fine la Comedia, percidche eflendofi Guel-
Ja primieramente ben comprefa , facilmente I'arcefice, fe non fard
ignorante affatco, cuiterd il detto errore. S’aggiunged cid, chey
Mareo Fabio Quintiliano el libro ottauo, nel capo de ornatu co-
sidice,Sore/mos appellatur quadam mifia cx variaratione lingua-
rum
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DEL DOTTOR SCIPIONE PONZE. 3

Pum oratio, vt fi Atticis Dorica, Ionica , Aeolica etiam difta con-
Jundas .cioé che mala accumulatione fi chiama va cerco parlare.
di varia ragione di lingue mifchiata , come fe con le voci Athenefi
confonderai le Doricle,le Ioniche,e 1'Eoliche,d conle Thofcanc le
Siciliane, € Napolitane come fece Dante, al quale ¢ imil vi- .
tio apponoi,fe alcuno in gran'copia mefcolerd le parole alte con le
bafle, le antiche con le nuoue, le poetiche con Ic vulgari , perche
quelto anco , non folo 'ammafiar varie materie ¢ vn mofiro tale,
chente Horatio finge nella prima parte del libro dell’ Arte Poeei-
ca,dicendo Humano capiti ceruicem piclor equinam, dre.

La pictura ¢ imitatione della Natura , alla quale, fe non corrifponde,
ard vn portento,non vn dipingimento, dite adunque , che mouerd
rifo vn Pittore , fe moftrerd vn quadro doue habbia dipinta vna, -
imagine , che habbia il volto di donna, il collo di cauallo , il corpo
couerto di piume,e finalmente fi termini in coda di pefce, la mede-
fimaragione & nel Poema, che, {c non fi corrifponde bene da ogni
parte, meritamente dee efler difcacciato con rifa , € con fuono di
mani . Ma potrebbe qui nafcere va dubbio , fe il Peeta vuole infe-
-gnarci I'arte poetica perche parla di pittura? rifpondo che molto 4
propofito paragona la poefia,alla pittura,conciofiacofa,che il poe-
ta null’altra cofa &, che vno parlante dipintore , & all’incontro il
dipintore vn mutolo poeta,!'vno,e I'altro figura i paefi,le forme, le
fpetie , le battaglie,le fquadre,il nauigare,il moto de gli huomini,
¢ delle fiere, onde le cofe,che fi dicono, ¢ fingono dell'Inferno, Ci-
cerone chiama portenti de’ pittori, e de’ pocti , ambedue dipingo-
no, ma il poeta pit felicemente,i cui colori rons’inuecchiano,per

lungo andar di tempo ,non fi cancellano per tempefie , non 6 gua-
ftano per alcun im

peto, ma per I'etd, fi come I'oro per lo fuoco, fi
fanno piu pretiofi. : '
. 2

M agnanimo Signor credi che fia ite Pifones ifti
-Stmsle vn lifro amofiro ta{dﬁﬁmc, Cz?etiig&:es i tabule
Se'n tutta l'opra va beli'ordin non fia . -

. Corrilpondente,e fian vane le forme, . P"ﬁ"?‘['"“ ¢ cedus velut
Si come s fogni d’huom cB'infermo ftia, grifomnia,vanz

Siche'l principio al fin non fia conforme, ~ Fingentur fpecies, vtnec
Néd'(m]; qﬂazta‘,n}‘ﬁd'tv. i ;/:‘or" fe (fm;"- pes,nec caput vai
G'bor baffo,kor alto, hor portan demtro , boy Reddaturforma.

Qui non bifogna altra efpofitione di quella ches'¢ fatra di fi pra:ron
dicendofi altro con quefta ccmrparatione, che vn pouma firz'crdi-

A a ne,
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ne, & il cui fine non rifponda al principio fard fimile al mofiro de-
{critto fopra,& &’ fogai de gli infermi. :

3
Sempre bebber potefs fuor di temenza . Pi€toribus, atqs
- Al pittor,e’l pocta ambi egualmente poetis .
D'baucr’ immnenfs ardir, com'han potenga.- Q‘}L‘-i;';e' audendi femper
. N T ¢ . it equa poreftas.
A lor voglia fpiegar cid ¢’ hanno in mensé.  Scimus; & hanc veniam pe

E’noto questo: ¢ silarga liccnza timu(q, damufy; viciffim,

Chiedendo diama & Oiceudajbuen te; Sed noon vt plactdis coeant

2 nen iai sy ] ; . 'mmitiaznoave
M $3ia il fier co') mite,o fian compagni Serpentes auibus gemineén

Gli augellise s ferpi yndle tigrive ghi agni. tur: tigribus agai.

Pone Horatio vaa tacita obiettione 4 quel che fi é detro di fopra,
perche potrebbono molti dire,che i Dipintori,e i Pocti pouno fin-
gere d voglia loro ; ma rifpondendo 4 quefta obiettione dice, che fi
€onciede i i poeti I.cenza di fingere c16 che vogliono , pur , che le
cofe finte coftino di modo, che d'vna medefima forma fi corrifpon-
dano, né fi congiunganc i ferpenti con gli veeelli, né con le tigri
gli agoelli : il che fd ¢vn poera , quando mefcola le cofe fublimi con
Ie baflz, le antiche conle moderne,le poetiche con le plebee . Noa
fenza (celta hi pofto it Poeta gli animali, che nel tefto fi leggono,
percioche i ferpenti fono detti dal verbo latino Serpere,che ¢ 'an-
dare co’l ventre per terra, & il ferpe affatto vd per terra,e gli augel-
li detti fono dalla voce latina Aues, parche {cnza termine di via
volano in alto, & ouunque vogliono: intende adunque per quefti
V'infima,e la fuprema maniera del dire : non vi & animale pid fero-
cc,6 irafcibile della tigre , ma alle’acontro Fagncello € tanto ,im-
belle, e manfueto, che nulla pivt 5 per quelte due fpetie d’anima-
1i intende duaque le cofe grandemeate fra fe repugnanti, fi come
per lo ferpe, ¢ per Paugello i carateeri di gran lunga differenti .

Laregola,che dalteflo ditutte trele Stanze ffjaua é guefla.

«€hi hd da comporre qualfiuoglia opra,di si fatto modo penfando tro-
uerd tutea la materia, & hauendola col penficro trouata I'ordinerd,
& ordinata Fornerd, che nonmica vifia cofa moftruofa, 6 repu-
gnante, ma tucce le cofe fiano fimili , e corrifpondenti in fc‘ﬂcﬂ'e .
Tre cofe adunque primieramente fono neceffarie , Finuentione di
tucea la materia,lordine acconcio del'a inuentione, perche le cofe
da narrarfi alcramerite fi collocheranno nelpoema , & altrimenti
nclla hiftoria,e I'ornamento dell'ordine,douc ( hd-da hauer rignar-

doall'cleganza,& al decoro. . -
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Inceptis grauibus plernna

4 : .
A’ graui alti principy $peflo vana
& p Py j}ﬁ que, & magna prof. flis

Giunt'e digreffionycbe bella appare: :
Come e fia d:ﬂfcrmo i Diang, Purpureus lacé qui fplca-
1] facro bofeo,d') fanguinofo altare, . Affuitur pan’mns :cum fu-
O'd’acqua un gire in piaggia amena,e piands _ cus,& ara Dianz, -

Che dolce mormorando ﬁrra al Mare, . Bt properantis aqnz per
0" diinge vide bllo l Rbenoy* p it imbitigon
C'ban di mille vagbezze adarno ilfenos  “pluuius defcribitur arcus,

Qui ci infegna il Poeta 4 non incorrere nelle inutili digrefsioni, che
vn vitio da pochi fuggito, e con gran giuditio, ¢ ragione dopola
corrifpondenza, & vnione di tutta I'opera ; pone la difpofitione, ¢

Yordine;percioche non vi & cofa veruna, la quale cotanto ci faccid’
allontanar dal noftro propofito,e non perfenerare ncl cominciaco,.

quanto non abbracciar col penficro tutti i precetti della conue-
nienza . La Natura non hd cofa niuna piti eccellente dellordine,
il quale-effendo tolto via,¢ di meftiero, che tutte le cofe di quelto
Mondo perano, ¢ fi riuoltino nefla prima confufione , & anticoa

Chaos. E' rotto vn'eflercito fubito , che comincia 4 lafciar Fordi-

ne.Come fe vn dipintore dipingerd vn ritratto ,  vno feultore fa-

_ rd vna ftatua,e non difponera tutti i membri 4 fuoi luoghi, fard vo
. moftro,cosi il poema, che di quefto medefimo ordine fard difenza,
fard v continuo,e difcordante romore. Coloro,che hannoda fa-

re alcuno edificio,ancor che habbiano accolto le pietre,l'arena , e
I'altre cofe,che fono all’opra neceffarie,fe non aggiungerannoI'ar-
tificio in collocare,e difporre quelle , non né feguird parte alcuna
buona,come fc doue bifogna effere il cortile faranno la camera da
dormire,e nel luogo della {ala poneranno I'oratorio, non folamen~

te confonderanno le membra , ma etiandio tutto il corpodelia ca-
{a : egualmente nelle cofe,, che fottilmente penfando haurd trouate

vn poeta,quantunque apporti-non picciola coofideratione,e ragu-
ni diuine inuentioni,fe ne’fuoi proprij luoghi con grandiflimo ordi
ne non le haurd pofte,ordinate,& accoppiate, haurd ragunata vna
inucil mafla confufa,e difcordante. E’ cofa difficile nel vero difpo-
aer nel fuo luogo ogni cofa, alche apporta grande aiuto la memo-
ria.per vedere doue ftian bene le cofe,che s’haurd alcuno imagina-
te hauer da dire,né pouga quelle,che difcordano nell’altrui luoght,
6 poco ricordeuole del principio,vada errando pii lunge de) dovu-

to fine . E'lecito perd {coftarfi va poco dalla matgria , ¢ dal dritco
camino,

-
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camino , {e non partirfi , piegare alquanto, accidche conla fatietd
della continoua fomiglianza non fi ftanchi il lettore, il quale fi dee
al meglio, che fi pud ingannare,che non fi aueggia effer rimoffo;ma
- penfiefler tirato dalla ragione fteffa ; & in quefto maflimamente fi
dcono porre freni 4 gli ingegni, accioche fi come i fertili, & abon-
danti luoghi feminati mandan fuora I'herbe infefte alle biade, cosi
eglino cole diuerfe dal propofito quantunque grandi, & vtili fiano
da fe,non partorifcano; perche ¢ vitio graude d'va poema , da poi-
che fi fard propofta vna materia fublime,fare importune digreﬂio-
ni. Due fono Ie cazioni per le quali grandiffimamente in cio fi pec-
€a,la foprabondanza dell’ingegno,al quale non fi poffa por freno,
& il mancamento del giudicio ; perche iftimano alcuni douer effer
lodari da gli huomini dotti , fe all’opere loro aggiungeranno certl
fi oretti,ma allo’ncontro fono biafimati, per effer cofe in tutto alie~
ne dal propofito..Quefti fono quei poeti,li quali dice Cicerone,che
fuonano vn certo,che di fciocchezza,e che Seneca chiama difegua-
li in fe ftefli. Con tutto cid ic non niego,che fi debbano concedere
molte coft 4 gli ingegni; ma fi deono perdonare alcuni vitij, non i
moltri; e fi come detto habbiamo con fommo giudicio hd fatco
mentione Horatio di quefta cofa,impercioche hauendo riprefo co-
loro , che facendo vna mala difpofitione ammaffano vna compofi-
tione di varij argomenti di cofe non corrifpondenti, § fra fe repu-
gnaati, 6 dalla natura diuerfe , ddi vari caratteri del dire , hora
fgrida quelliyche per dimoftrar lo’ngegno loro,efcono inutilmente
a quel tanto, che grandémente ponno,effendoui dalla natura inchi-
nati, 6 quei, che con troppo deliciofi epifodi riducono in ifcherzi
vnamateria graue,per le quali cofe conchiude,che fommamente fi
decenitare vna digrefsione inutile , & vna fciocca confufione di

materic,d di ftili. La bella, & acconcia digrefsione i f di tre mo- _

di: o per approuare alcuna cofa, come la defcrittione del porto nel
primo libro dell'Encide,doue dice, Ef sn feceffis Jongo Jocus,per con
formare,che era verifimile, che le naui di Enea fi foffero iui nafco-
fte,mentre i Tirij s'apparecchiauano 4 bruciat le rimanenti: fimil-
mente nel nono la defcrittione della naue,nella quale parue a Tur-
no,che difcendefle Enea,affine,che paia verifimile Turno efferfi co-
si tolto dal cofpetto di Enea: 6 per va trapaffamento; come per
parer conuencuole.il paffaggio.da vna materia in vn’altra,del mo-
do, che Ouidio deferiffe i fiumi nelle Metamorfofi , accioche per

quelli entrafic in varie materie : 6 finalmence. per vn apparccchio

¢on magaificcnza fatto, ilquale allhora non ¢ da difpregiarfi, fe fi
. ~ : appar-

-~

P, o S
e



_DEL DOT.TOR SCIPIONE PONZE, 7

appartienc 6 alla difpefitione , 6 veroalla dichiaratione della ma-
teria principale; fi come la defcrittione del conuito della Regina
Didone nel primo dell’Encide . Adunque non fi hd da lafciare quel
tanto,che é neceflario , d non affettatamente dilettenole . Di ma-
niera , che noariprende il Poeta fe alcuno defcriuendo il bofco di
Diana,vi defcriuerd il concento degli vecelli , Podore dell herbe
il vago ornamento de’ fiori', e amene ombre de glialberi , il grato
mormorio de’ riui,lo fcaeurir de’ fonti, {a flebil voce de gli anima-
li,che vi pafceflero,& altre fimili vaghezze,fe-non le facefle, quan-
do quefte cofe mbn vi haueffero luogo,e cosi dellerimanenti. Vfa il
Pocta fegnalatamente certi vocaboli,né fenza ragione chiama tale
digre(sione Purpareus pannus, perche il panno di fcarlateo rifplen
de piu di tucti gli aleri,e non dice,che s’intefe, ma che vi fi aggiun-
ge inutilmente,e con altre fila, per dimoftrare non effer digre(sio-
ne appartenente alla compofitione della materia principale, ma
fuor di propofito rné fenza caufa dice Lucus,cioé felua, che non fi
taglia,e che per la religione del luogo non fi tocca per effer {acrata,
conciofia cofa,che Lucus in 1atino,é quanto nel noftro idioma fel- -
ua facrata ad alcun Dio, e cosi bifogna , che habbia grandifsimi
ornamenti , ¢ conuerrebbe 3 defcriuerfi trattandofi dell’alte tanes
delle fere, 0 del concento degli vecelli. Affectatamente ancora fi
defcriverebbe I'altare di Diana Dittinna , oue fi ammazzauano 1
“fanciulli tolti per arte magica dalle vifcere materne,perche s’apri-
rebbe vn ampio campo alla digrefsione narrandofi tante vccifio-
ni , che vi occorreano meatre, {fecondo il coftume , 3 quella Dea f
facrificaua con fangue humano ; fomigliantemente fe i volefle,
defcriuere il fume Rheno,la cui vifta ¢ amenifsima per la varietd,
& ornamento delle cited de i caftelli, e de’ prati pe’ quali fcorre . &

I'arco celefte , cioé Iride , che dimoftra mille vari colori incontro
alSole, - '

b)
M 1 dir potrebbe alcun non bauea loco ' o
Queftobel direse pur qui I'bai frameffo: ~ Sed punc non erat his lo+

E forfe quel pittor [embri non poco , cus, & fortafle cuprefid .
Ch'altro ”of’[hpe“ﬁrgcb’v'? belcipreflo:  scis imulare.Quid hoci fi
E fempre ;xpmgmdo 0 d?lm,o‘ gioco fractis epatat expes
L'aggiun(e; ma che pro? fe que[)ifte fo, . -

Ch'¢ di{into efce & nuoto fuor di J}c{;c Nauibus, i dato qub
Doapo il naufragio e t'ba pagato,e geme d pie! “". '

Contra
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Contra eoftoro,che in ogni lor compofitione aggiungono fempre i lo
ro foliti fior etti,dice il Poeta,che i puo dire quel che fi diffe di quel
dipintore , che non fapendo ben dipingere altro, che v ciprefio lo
ponea fempre in tucee le cofe,che dipingea.Et & da notare , che fi-
mulare hi detco Horatio,cioe fingere 4 fomiglianza dicofa natura-
le che ¢ la principal laude, che poffa confeguire va dipintore , viL,
poeta,& vn oratore, ond~ Quintiliano nall’ottauo libro,nel titolo
dell’ornamento dice, ¢ virtu grande efprimere le cofe, delle quali

parliamo,apertamente, ¢ di modo, che paiano pofte auanti gli oc-

chi,e di quefta grandifsima vired ( 4 mio giudicio) ¢ facilifsimala
ftrada,fe riguardianio,efeguitiamo laNatura,percioche tuttal'clo
quenza ftd pofta intorno I'opere della vica . Ma per efponere il ce-
fto,che dice, Et fortafse cuprefsum fcis fimulare, & da fapere, ches
quelto & vr prouerbio Greco contra vn dipintore da pocb , ilquale
non fapeaz altra cofa dipinger bene,che vn cipreflo,e quefto mefco-
10 in tutte 'opere fue : da coftui chiefe vno,che hauea rotta la na-
ue in Mare,& hauea perdute le robbe,che dipingefle la fua fciagu-
ra,& egli I'addomando fe voleua,che vifi aggiungefle il cipreflo, il
qual prouerbio fil in vlo appo Greci ; € {cioccamente fi farebbe, fe
vn'arbore trouato per delicie,, fidipingefle in vna cofa meftifsima,
come farebbe in va naufragio,percioche, fi come fi puo vedere ap-
po Perfio,e Giouenale, coloro , che s’erano fommer(i nel marecon
-le robbe,e folamente 1a lor vita faluata-haueano , foleano portarfi
defericti in vna tanola,accid che fempre non foflero aftretti 4 nar-
rarei fuoi cafi infelici , & affine, che delle loro miferie deftaffero
compafsione ne gli animi de’ riguardanti. Similmente coloro, che
hanno vna certa qualitd di concenti alquanto piaceuoli , ¢ felici
m-=tafore,6 conueneuoli epiteti, o forore voci,o graui fententie, &
faceti,e pungenti motti,é coftumati fcherzi , 6 gratiofe facetie ,
alere gratie comunque fi fiano, quelle in ogni luogo fanno apparire
‘piu,che non conuerrebbe,e niuna defcrictione fanno, che non viino
1a loro vaga,e folita leggiadria: ma,fecondo il detto di Quintilia-
no,fommamente fi dée fuggire I'affeteatione, & il fouerchio lifcio,
e fopra tutto,quantunque volte fard noiofo,6 non appartenente.In
alcuni disi fatti errori dicono certi effer’ incorfi-alquanti de’ no-
firi (criceori,]i quali non voglio nominare per non fortire con eflo
1oro nomre di {atirico, cofa da me molte odiata , & vogliono, che
wno habbia hauuta in tanta vaghezza quefta voce Trace, che non
fe V'hi mai {apura roglier di bocea,e quali in ogoi foneteo I'hi mef-
fa, c dialeri alere fimili cofe dicono, nomineto folamente quefti
L due

[



N -

DBL DOTTOR $SCIPIONE PONZE.  »

doe occhi della noftra lisgua,il Petrarca, & il Bembo,non perche
io ardifsi di opponergli in cofa alcuna, perche fempre cerco quan~
to piu pofo riverirli,ma per ricordare qui quello,che alcuni ¢ mor
- daci Zoili, & feueri Ariftarchi,che eglino fiano, han detto, ficone
era gli aleri Nicolo Franco fcittore d'elevato , ¢ pellegrino inge-
_gno;ma di mordacifsima penna,che volendo contradire 2 France-
fco Petrarca diffe , che vso troppo fouerchiamente il nome di Ma-
donna Laura , e che non hauea alrro in bocca , € nella Penna,,
che Laura , lauro, I’aura , ma non mi pare, che habbia ragione,
_ percioche hauendofi il dotrifsimo Pocta propofto di celebrare Ma-
" donna Laura, del cui nafcimento dobbiamo tutti ringratiar Din,
per hauerella ¢o’ fuoi faati coftumi accefo il Petrarca del fuo
-amore, ¢ sforzato i fcriuerne tanto, che in gran parte ¢ baftato ad
arricchire la noftra lingua, bifognaua fpeflo nominarla, il che fe-
¢ egli vagamceate con leggiadrifsima variatione-, hor fotto nome
‘di luuro , hora partaando dell’aura vento, & al nome di lei alluden-
do, ¢ quandodi va mado, equando d’'vn’alcro. Al Bembo padre
delle buone lettere hauno oppofto alcuni, ( e fra quelti Stefano
Guazzo ) ¢he vsd troppo [peffo voci terminaati in EVOLE, come
conueneuole,difdiceuole, ¢ si facte, onde ragionandofi d'vn palaz-
* 20, che molte feneftre hauea, dice, che fit chiamato troppo fene-
“ftreuole fecondo il Bembo, & in ¢id io non dico altro, fe non che
nelle profc, ¢ ne i verfi & tanto eccellente, che con quelle ci hd
dimoftrato come fi debba nella noftra lingua feriuere , € cor que-
fti in materia d'amore , ¢ principalmente nelle ottaue rime tiene
il primo luogo, infomma (4 mio giudicio) dalla continua lettio-
“pe cosi de’ verfi,come delle profe di quefto (crittore , fi pud ricrar
grandifsimo profitto : ma ¢ tempo da tornare ad efporre il rima-
nente del tefto, doue ¢ da notare, che dicendo Fradtis naunibus,
per accrefcere la miferia vfa il numerodel piti , hauendo noi det-
- to, che vna fola naue perduta hauea colui, che ricercaua far di-
pingere il fuo naufragio , fi come Venere ncl primo dell’Eneide
ragionando d Gioue per mouerlo pid 4 compafsione delle mife-
rie de’ Troiani diffe. Nauibus infandum amiffis , ¢ non fe n'eran
perdute piv,che vna fola. - ,
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.4 .
Revaunolgendo in gira il fabroinette
- Larota,incomineio on’anfora & farfs, Amphora ceph:
- Perebg dopo rg'vﬁ'i pscciol vafetio, Toftitui currente: rota , car
St mai non dimafiro guesto formar/R ~ vrceusgxit ¥

Dungque chi promeffa ba nobil concetta . e
Narrarsnon dee dvile unqua abbaffarfi. - D?gﬁqw;:iﬂm
Sia in Jomma. ogni poema,ogni trattate: o

- D'un fobo fiildona materiaarnata.. '

Ixr le poclie paroletatine , clie in quelfo propoefito fono, ¢ pernom
- somper ilfenfo, e di quefti, ¢ de i feguenti verfi,Gamo ftati.coftree-
“ts aggiungere in-quefta (fanza alcune parole: forfe tanto- grates 5

guantayche non.framo vicitidifenfo. Dir vuole qui il Poeta, che fe
-menando la reta in giro it macftro,che fi vafidi creta, comincio- &
formare vn'anfora,é fimilvafo.grande,perche nelfinefivede vicir=
ae va picciolvaietta.? cioé perche tu aclla: tua propofta: hai pro-
aefle cpfémme randi, e magnifiche; e poi hai fatea vnacompofi-
®tone picciola, € bafla 26 perchefet entratoin epifodi inutiliye non:
appartenentt alla materia propofta @ Come dobbiamo-efifére nel
proporre,dirafliappre(lo : finalmente.volendo infegnarci 1'vniong.s.
dell opra.dice; che ognipoema.fia. femplice:,. cioé non-pannolo per-
wariedigretiioni,e.fiz ancora d’'vnafola maniera di file;pond'aleos
faonoinct principio, e & humile, &langpido-nel fine = accenna per-
quefte parole aleresi; che ciafcun poemafia (émplicein:quanto al-
o flile, e d'vna forma in:quanto-alla maveria-,fi comel’Encide, ,
aelfa quale con queldire fempre hieroico- &ridotta d.fine-vna fola,
materia,dico il tratcato-diEnca, & in-cid quanto fia eccellente ik
Faffo, & noto-dchinnque hd cogpitione della Poetica. Non-dico ,
«hein vn peema-fi debba: tenesrfemprevno-flile difcrinere, come
Empeealto, 6.fempre mediocreyd beffos perche generarebbe fafti-
&ioyi come diremo-inquel luogo. Qui-varssre cupit,ma,che le par-
i di effo-poema;chealte fono, fifcriuan-ftmprecon lo Rile alto, &
-outoccorreranno le medioeri,con lo-mediocre-,.¢ cosit humilt con
Thumile,e ncHa gnifascheprimieramente fono ftace defericte, fife-
,g;muoioﬁno ab gfci.. Ma.¢ da ftare auuestito, chie lo-ftile fia leggis-
. dro inqealfivoglia foggettaye.che piti tofto ne” foggetti nomaltlo
file fia graue,che ne” grané fia baffo,e inguido . DeHo flile,e dellx
saseria habbiamo fatto mentionenel proemioydoue habbiam det-
o efer digre maniere lo file » il quale conuicag alla mterrlz ’ é:he
) ! sltrel
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altrefidi tre modi ¢, percioche Ie maverie bafle tonuengono alie
Rile baflo,le mediocri almediocre, ¢ le fublimi al fublime.

Laregoladele SnAHmm delaloro yoﬁtim} tale

Hauendo noi cominciata vnz maceria graue,non vi framettereme
<erce colelle leggicre, (¢ fiano-quaoto fi voglia {plendide,e delicio-
fe ) iuinon appartenenti, aucorche paiamo nati 4 poterle deferi-
uer bene , perche f di metticro, che ogni poema fia femplice ina
quaaro allo ftile,c d'vna forma in quanto alla materia : per1a gual
cola (i hd da fuggire la dimoftratione detlo’ngegno in matcria, che
non la n’chiedc,g come col chiaroeflempio del dipintoredel cipre{
10 fiamo da Horatio ammoniti. »

. 7 B
PIEBTRO gloriase Plendor de FOccidente, ~ Maxima pars vatii paten,'

o o & iuuenes patre digoi
Molsi w'inganna §’imagin del bello. Decipimar fppecie et

dom'ingegnoeflir bresse ; ¢ finalmente breurs effe laboro
Diuengo o/t uro in quefia loco,e’n quelo. Obfcurus fio. Setantem
Di chi vnol feriuer sroppo vagamente - leuia, nerui _

" Sifanleforge.e I animo rubelio. . Deficiunt,animiqs: profel
Chspromeffo ba gran cofe é gonfio al dire. ,J“{t{fm":;’ug"zi mie
E vd carpon cbs del May tome Vire, “&‘ﬁmwn’fq; procellz,

~ Hauendoci il Poeta infegnato 4 fuggire 1a mala accumulatione della
materia,e la mala difpofitione, & 1l difcorde congiungimento delle
cofc,e 1a non appartenente digreffione,{apendo,che niuno ferittore
“fi troua,che non brami euitare tali difetei , hora dimofira per qual
cagione non gli fchiui ciafcuno, percioche , fi come dice altrone. .
Dum vitant fiulti vitia, in contraria currunt, tiot che mentres.
s'ingegnano gl'imprudenti di fcampare alcuni vitij , incorrono ne
gli aleri oppofti fenza auuederfene : adunque ¢i ammonifce , che
cuitiamo cautamente quefti predetti errori,di maniera, che ftan«
do nel mezo,non trapatfiamo o nell'vna,d neli’altra parte. Niuna_»
virtu (i troua;d cui nonttia vicino il fuo vitio, nel’humana vitals
temenza,¢ I'aftutia rifomigliano la prudenza,la leueritd i finge ia
luogo della giuftitia,la temeritd fi cela conla forcezza , 1a fearficd
fi copre con la temperanza,nelle quali cofe , fe alcuno I'andra cer-
cando troppo affettuofamente, fe non fard ben fondato conla ‘ot=
trina,e con la cognitione delle cofe,s'ingannerd, & vedendo poco,
©i0 che primicro gli i parerd dinanzi), feguird pc; buano : :'la fpefle
. ; a te
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fiate inluogo delle virti abbraccierd i vitij,li qualihauendofi fin-
tala imagine di quelle, gli vengono incontro . Nel ragionaredue
cofe fi oficruano, le materie, ¢ le parole, le materie danluogo
alle parole, ¢ le parole porgon tume alle materie , nelle materic fi
hid riguardo alle inuentioni,nelle parole fi ricerca la eletgione delle
voci, & inturte due quefte cofe ¢ neceffaria la difpofitione. Del-
inuentione,e della collocatione fi é detto di fopra ne i due precet-
ti, hora tocca 4 parlare della locutione , minor certo della inucn-~
tione, ma non piu ageuole , anzi degna di effere con maggior dili-
genza offeruata da’ poeti : percioche quantunque ogni prudente s
¢ ftudiofo , & anco ogni mediocre intelletto poffa trouare alcuna,
“nobile inuentione, ¢ quella con ordine difporre, nulladimeno {pic-
garla con quegli ornamenti,e bellezze,che all'vificio di Poera con-

uengono, che ¢ lo ifprimere i concetti dell’animo con fcelte voeis

€ dato 4 pochi,e quefti pochi fono i buoni Poeti, eflcndo cofa , che
non la ponno farefe non gli ingegnofiflimi , come i buoni oratori,
& i buoni Poct1. Ma non fi-dee cotanto feguire la locutione, che
poco mirando alla diligenza , che fi hd cfa porre alle materie,
che fono i nerui del poema, {tiamo tucti occupati intoruo al fuo-
* ‘nodells parole,che vano farebbe,e co'l parlare in verfi,non faccia-
mo 'opera ornara,ma effeminata : impercioche fi come vna faccia
“finta , & imbelleteata difpiace, cosi vn poema troppo adornato,
eroppo abondante, ¢ pid del conueneuole magnifico apporta fafti-
dio. Le virtd dell'efprimere bene i concetti fono tre , e quali i
-chiamano altresi figure,caraceeri,d Rili, cio¢ graue, mediocre, &
~humile, 12 onde da (cieglicre fono le voci , fe di materia grande §
ragiona, graui,alte,{onanti,apparrenti,luminofe, fe di baffa, € vol-
garc , lieud,piane,dimefle,popolariye chete,fe di mezana tra quefte

ue ; medefimamente con voci mezane, € temperate , € che meno .

all'vno,& all’altro pieghino di queti due termini, che fi pud: ma_
© «quelte virtd hanno i vitij vicini, ne i quali gl'incauti ageuolmente
: . incorrono. Coloro.che troppo feguona il dir graue,dinengono tal-
hora fuperbi,e gonfi : gli fudiofi del mediocre, fpefle volee diventa-
go languidi : gl amatori del dire humile, & vogliam dire dello fli-
e bafflo,riefcono fouente aridi, & eflangoi , di maniera , che fi pud
irei lore componimenti non hauer mica di fucco, o di fangue,
31 piﬁ delle volte tat’e 1o ftile , quale¢ lavita. In Egnia, fotto il
&u1 tempo primierameate nafcendo 1a Pocfia latina, né bene anco-
xa fermata,comincid adoprare le fue forze, fi vede vna fchictea 0a-
g 5 ¢ fomplice manitra dj die , di mado tale, che vi € fcorgely

v
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caftifsima integritd di quel fecolo: coftnifii graue nelle fentenze,
ma 3 quella grauitd aon rifpofe 'ornamento delle parole , il pers
che Virgilio leggendo gli fcritti di lui, & effendo addimandato, che’
cofa faceﬂ'e,rifgofc.vé {cegliendo I'orodalld flercodi Ennio . dun-
ue fe rifpettod gli altri Poeti vien detto anzi rozo, che colto, I3
€aufa ¢ che i fuoi tempi non eranoadorni di leggiadria. Pacuuio
wn peco pill ornato,e pit d’induftria,e di faticaritiene . Di Teren»
tio non {i puod negare, haver compoftele fue comedic dall’'ammira-
1e i coflumi di coloro, co’ quali hebbe famigliaritd. Virgilio ren-
de vn certo odore di abondanza, di potenza,edi giudicio, e d
guella Roma,che 4 fuoi tom pi era fignora quafi dell'vninerfo.Oni-
dio comincio 4 feriuer lafcinamente,& 3 Influriare infieme.co’l fue
fecolo,& ogn’vno s’accorda,che Tibullo, con Ini nato ia vo mede~
Kimo giorno fi marciffe nell’otio , .onde nacque il celebrare le foe
innamorate,quantanque tenga il primo luogo nejl’clegic.. InLu--
cano f vede apertamente quel furor di Nerone . Che Senecatrop-
ifquifitamente andafle cercando la fapienza , che non fii nel fue
feeolo, le fue tragedie il dimoftran chiaro. Satto lo'mperio di Do-
* " mitiano , il quale fi cotanto empio, & ingiulto , quanto Tito fuo
&ratello, 4 cni faccedetté,fil pio, e giufto, fi come malageuole i
wiuere,cosi eriandio fii lo ferinere,di maniera che pofliamo affer-
mare hauer il medefimo colore lo’agegno, che habbia I’animo..
1 dipintori, e gli fcultori le pid volte di che habito, o qualitd,d di- -
{pofitione di corpo fiane fi conofcone dalle ftefle opere loro ; cosl
il Poeta,fe f2r2 di mente fana.quieta,e temperata, dimoftrerdlig-
gegno fuo egualmente fano, ¢ placato, € fobrio ; & eflendo quells
«corrotta,quefto anco fi guafta. Dunque ¢ da meteer cura , che , &
come 'animn,cosi dobbiamo ornarelo ftile, imiti I'huomo perfet-
20,non habbia in fe alcuna voce rugginofs,il fenfo non fia compo-
fo con compofition tarda , € priua dartificio, ma di maniera, che
addolcifca le orecchie , € diletti gli occhi , vitimamente il dire fia.
tale,qual effer dee il corpo dell’huemo,di modo, che non appaiane
1e venz,ne vi fl poffano annoverare I'off2; ma empia l¢ membra va
buono,e temperato fangue,s’alzi dal lecto oue talhora giace,la fus
fortezza copra i propri nerui, & il decoro, ela bellezza il rendane
degno di laude appo tueti, Ma pid minutamente elporremo &
getto. o o
Breyis efielaborny, .
N Obfenrus freo. _ . o
%' virtd grande,i come desrohabbismosefprimere le.gole,delle quali
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parliamo,chiaramente,& in guifa,che paiano vederfi,& iri ogni 0@
ftroragionare in niuna altra parte dobbiamo taato affaticarci,
qQuanto in fare che fiamo intefi,affinche aon faftidiamoil lettore.
Virgilio , e tuttiibuoni auttori hanno havuto in coftume con le
{egucnti parole far piti chiare , ¢ dire pit 3 pieno fe cofe dubbiofa-
mente dette,fi come nel primo dell’Eneide , doue Venere parlande
- 4 Gioune dice. o
. Prodimnriatq; Italis imgé difiangimar oris.

Ne! qual-luogo Seruio dice,ehe per intenderfi meglio quef verbo Pre«
dimur oy fegui atque Italis longe dsfiungimur oris . Per confeguire,
quefta virti ¢ di tremaniere la ftrada, ¢ parlaremo di modo, che
nicnte aggiungere vifi poffa, o in guifa , che nuila toglierne 6 con-
ceda,la terza fra I'vna, e I'alcra di quefie é,che il parlare nonfiinal-
zi fouerchio,ne fi abbafsi del tuteo. Diletca la breuitd quando ren-
“diamo I'intelletto piti in alto,che da fe ftefle.le parole dichiarano,
oucro piil dinotiamo,che diciamo, fi come in quel fuogo Virgilio.
: Demiflum lapfi per funem o

Col qual dire fidimoftra I'altczza del cauallo , & ancora quando ac+
cenniamo quel tanto , che non diciamo efpreflamente, i ccme il
medefimo poeta in quell’altro luogo. '

- Quos ego. :

Ma quella forte di dire fopra tueee I'altre ¢ lodata , 12 quale con po-

che parole abbraccia piu cofe . Come Virgilio dicendo .
i Et campos vbi Troia fuss. '

A cuié contraria quell'alera.

Venit [umma dies , & ineluctabile tempus
Dardania : fuimus Troes : fuit liam,&ringens
. Gloria Teuerorum : ' ’

©Ouidio ancora con poche parole comprefc molco dicendo.

" dam [eges eft vbi Troia fuit. T _

Maiféguaci di queta breuitd diuengona il piti delle volte ofcuri , @
foura tutco fenon ifchiuano I'ambiguitd, come

Aio te Aeacida Romanos vincere poffe .

Sono eciandio da riprenderfi coloro , i quali ingegnandofi di feguire
1a breuitd,rimuouono dal ragionare le parole neceflarie,per le qua-
li le fentenze reftano mozze, ¢ le parole caggionoprima, che fi
efpettino , e s’imaginano queft: {crjteori hauer fatro affai fe hab-
biaao efsi intefi i {uoi fcricti , perche mon vogliono , che 1l lettore

. ftia ociofo: eftimano hauer da eflere tenut: gcr huomini doteifsi-
mi,fc fic bifogno,che leforo compofitioni ha A

. - co-
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£ come ancora ¢)vitiograndifsimo Peftenderfi piu di quel , che &
conuiene , e colridire gnaftar Ie fentenze', e mentre alqunononfi.
appaga d’haner detto bene vma volta,fare, che, co’l tornare 4 dire,
non habbia bendetto.. Quidio, pocta di‘gal‘cing:ﬁnoin'ogni' forte
di poema, che fx non hauefle fuggito: la fatica: dello ammendare d
aiuno farebbe ffato inferiore, nek decimoterzo librodelle Meta-
morfofi , effendo:Poliffena condotta alla fepoltura d’Achille accid
che iui fofle ammazzatz, ¢ pervittima offerta akcencre di Iui, ivr
sroduce Hecuba;che dices . :
, Cinisipfe [epult
. In genus boe f2uit:.
Potez Ouidio reftar contento di queffo;ma vi aggiunfe
o Tumula quoque fenfimus bofiem -
a¢ di tanto-tenendofi ancora appagato fegue dicendos
deacide fecunda fui- .
Bella cofi erayfé lafciana tarequello,che bene era fornitos. conciefiz
che non &minor vired:il fapere ben termimare:, che il faper bendi~
ze. Ma non furono-afcofti ad Ouidio i fuordiffetti,anzi I'amoye ri-
prendeua inaltrui i fuoi eryori » percioche hauendo- fetto- quefti
verfidi Varrone,, . '
Diefierant latrarecanes;orbefq; filebant;.
- Omnianolliserant placida*camfbﬁc jefeer
diffe , clie firebbe ftato migliore', ft il fecoudo verfo- ne fofle ftate:
volco ;ma con:tutto cidallevolte fimilidefcrictioni han gratia &
eome quella:di:Virgilionel'quarto deJl'Eneide-, defcrinende il pitk
grofondofilentio-dellamotte;quando fi ripofa il tutco - ‘
. Noxerat,& plavidumrcarpebant fif55 [opsrems:
Corporaper tarras: fiiweqs ér[cus quierans
Aequora -cam media volunninrfideralapfu:
Caumtacet omnis ager =peendes,pile]; volncres s
Quag;laxzsiat? liguidos, quag;alperadamis
Rura tenent. fomno pofiie[ab nelte filenti
: &enibant curas,&y corda oblitalabors o '
hqn;?d’e&mtwnc imité ik Taflo nel canto- fecondos.fiznza 96 &~
&€ndo. ’ ©
Eralksnotre allbior.ch’ ako ripefo-
Han Londeje i-ventize parea muto il Monde »
G avimar:laffs; e ques.cBe’k mar- ondifG,
O’ dv’ ligaidi laghs alirerga il fomder,,
& ol f giocr inTapasd s Mardy s afeofo .
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Bi pinti Augeli ne loblio profonde
Sotto ilfilentio de’ feereti borrori
Sopian hgli affanni, e raddolciano icords
Ma ragioniamo hora dell’atta breuitd , 1a quale fi di meftiero , che
<habbia tre parti, ciod, che fiabrieue , che fia acconcia,c che
" fia laudabile : brieue fard fe fi comincia donde ¢ necefla-
‘ 7io; efe non fidiranno le parti di quella cofa , della quale ba-
ferd,che fi fia detea la fomma ; conciofia cofa, che fpeffo auuenga,
che bafti narrarfi quello,che ¢ {ucceflo, fenza raccontarfi minuta-
mente in che modo fi ¢ fatto: e fe 12 narratione non s’cftenderd pit
oltre di ?uanto bifogna faperfi:e fenon fi fard paflaggio in niuns
alcra cofa : e fefie tale il dire ) che da quel, che fi & detto, talhora fi
comprenda quello, che non fi ¢ ancor detto : e fe non folamente f&
tralafcerd ci6 che nuoce ma anco quel,che né nuoce,né gioua : ¢ fe
cialcuna cofa fard detea vna fola volea : e fe il medefimo ragiona -
re non fi comincerd di nuouo dald, doue pur all'hora fi fard forni-
to. Ma n'inganna molti I'imitatione della breuitd , perche penfan-
do d'eflere breui , diuentano lunghifsimi , mentre s'ingcgnano di
brieuemente dire molte cofe,ma non che totalmente pucic crfe da
loro dette fieno,¢ non piti di quelle , che neceflarie fono ; pereioche
a parecchi pare,che parlar fuccineo fia quefto . Andai al palagio,
chiamai il feruo, mi rifpofe,domandai del (igaore,diffe,che non cra
in cafa : colui,che in quefta guifa decto haurd, quantung; piu brie-
uemente non habbia potuto efprimere tante cefc , nientedimeno,
perche farebbe ftato baftante hauer detto, I feruo dice, che il fi~
ore non ¢ in cafa,per la moltitudine delle cofe diuien lungo: per

oche in quefta manieradi dire fi ¢ ancora da fuggire I'imitatione
della breuitd ; ¢ non meno dee ciafcuno aftenerfi dalle cofe nonne-
ceflarie,che dalla moltitudine delle parole. Adunquefd d’huopo 4
colui, che vorrd vfare la breuitd , che fia prudente dicitore, accid
che fe ne ferua quando bifogna , percioche fpefle fiate con bell’'arte
oratoria diuiderd vna cofa nelle fue parti,fi come Virgilio nel pri-
mo librodell’Encide i tre anai della vita d’Enea in treeftaci, e tre
inuerni, perche fe Gioue hauefle detto tre anni, haurebbe paruto
promettere v n certo,che di paco. Sappia dunque I'oracore,¢ fomi-
gliantemente il poeta,hora riftringere , & hor ampliare la fua ma-
teria; ma non fauelliamo noi di quella breuitd, nella quale¢ l'eclif-
fi , 0 vogliam dire mancamento d’alcuna parola neceflaria al ra-
gionare,percioche quella non ¢ mailodcucle,(e non fi fi da fe chia-
ro quefyche vi manca, cio¢ fe la breuitd noa (i £ (enza ofcué;itd .

‘ : - Sellan-
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Se&antem lewia nerus
Deficiunt,animigue:

Prima,che ad altro vegniamo, per dichiarationedi quefto paffo efpor
remo il tefto,fecondo fuonan le parole del Poeta, ilqual dice, che &
colui, che vd troppo ifquifitamente cercando certe ornate delica-
gczze,vengon meno fpefle volee e forze,e gli {piriti,cio¢, che fouen
te fi 1a (ua compoficionc debole, chi pone foucrchia mira alla va-
ghezza;& hd detro nerui,in vece della compofitione perfetta,e pie-
na diforze , che fono tutce le parti, che hauer dee, & animi, ciod
Yanimofa fencenza , quefte cofe adunque abbandonano, ¢ fuggono
Io fcrictore , che ftd folamente occtpato intorno al vago fuono de
iverfi. Tra lagraue, elaleggicra manicradel dire, vi & vn'altra
mezana,e quafi temperata,che non fi {erue della debolezza dell'vl-
tima,né della forza della prima,il cui proprio ¢ fcorrered’vna qua-
litd, & apportare la fola agguaglianza, ¢ 1a facilitd, e diftingucre
suteo il ragionare con mediocri ornamenti di voci, e di fentenze , €
dilettare con vna certa pura,e candida maniera di dire,non giunta
con numeri tropporiftretti , ¢ fpefsi ; ma piti liberamente fciolca:
non afpra,non mirabile; ma cafta,e vergognofa , non che percurbi
gli animi; ma che piaccia, ¢ non tanto perfuada , quanto diletti, &
vfi fentenze gratiofamente adorne, acconcie,e probabili . Quefta
me3zana force del dire dee hauer pochifsima forza , & aflaifsifsima
foauitd , come quella d cui conuengono tucti gli ornamenti del di-
re, e che le traslacioni vi rifplendano come ftelle: Le fi aggiungo-
N0 ancora certe gratie , ¢ piacenolezze , accioche il ragionare fia

. fegnalaco,c¢ fiorito,ma fe non vi confeguiamo la perfetcione diuer-
remo diffoluci,e fpezzati di nerui,e di giunture; nel qual vicio s'in-
corre per negligenza di che apprende altresi , come per ignoranza
di chi infegna,imperoche (i donano ad intendere alcuni, che d ba-
fanza fiano perfetti poeti, fe il verfo fi fd vagamente, fe commo-
damente fi canta sul 1a cetra d altro firomento, e {e varierd nume-
ro,e ¢>si mentre vogliono efler dolci,fono molto dolci, & alle vol-
te ftanchi con dichiaratione non fplendida, ma faticofa,e per I'or«
namento {ouerchiamente acquiftato, per la molle compofitione
delle parole,e pel ragionare anzi lafciuo, che aliegro . La onde,fe
dal perfetto ftile fi deé vicire,io amo meglio vn poeta veftito d’vna
pelofa toga,che vn'alero pieno di lifcio’, & ormato con vefti di me-
retrice , e pit commodamente vorrd tolerare la roza mufa di En- .
‘nio,che il troppocolto ver(o di Adriano,come . Animula vagula,
blandalabofpes,came/Guc corperis, qua nunc abibis in loca ? Palfye

: C
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dels,rigidala, nuduls, nes vt foles dabis jovos:. Vengono adunque
menoi nervi che Horatio dice',. ogni volta;, clievn muroilquale &
Ben fermo,eper-durare,nonpiace,fe noné: adorna to,dipinto,e mol

_to-polito, il’che auiencne i componimenti pee lafCivia di parole 5.
per foucrchia foauitd di (entenzese per licenza di. compolfitione.

-, Profeflues g1 andiaturges: ,
Sono alcuni; i quali hawendo propofte (ublimit cofe nelprincipio del--

Topera foro, ne van gonf, e fzanoil.verfo troppo{fpumn{o,come’
allosircontro quel,che brama. (ouerchioeffer ficuro-nello-fcriuere, e
teme I'altezza.del Mare;ne vd carpone;eioé che colui,al’'quale met
ton terrore Ie cofe,che:pit'alre fono-di quelle,che poffa ben deferi-

, uere, & ¢ poco pratticosné pud fermarfi nekmezo.cade nelle fouer--
chic baflezze; (i come quirappreffo.al fuo Inogo diremo-.. 11 graade

* & ornacoordine dellé parole,Iz:macftdse I'ampia grauicd:delle fen-

-tenze fanno il poema d’alto fuono , velicmente:-,. vario-y.copiofo,¢
pronto d mouere,& 4 conuertire gli-animi,nel che.non hid:da effere -
minor forza., che.copia, & vi fi.ricchieggiono gli-epitheti fpefsi -
proprij,& approuuti,fenza-i-quaii fari il dirnado;.e rozo: Chivuol
Cid conleguire non dbe-mai diuidere la Bellezza del'dire dalla vti-
lita,fia di queltacuriofo , di parole fplendido, ¢ fublime ,.difigure-

. giocondosdi traslationi-magnificose di compnfitione molto affati-
c€ato, quafi vnriuenditor diefoguenze.. Le piti. volte fanno i poeti
d'alto dire il fauor del popolo,e It larghe manide’ Principisperche
non potrebbe altramente v picciofpetto capir cofe tanto grandi,-
n¢ ponno-efler. lodati.fe non:nelle grandi- opre;.alle quali talhori,
attendono mediance 12 Benignitdde’ igpori.. 1l lungo-corfo-, & i-
larghi fpatij fan-degni-di lode i nobili,c generofi caualli, fimifmen-

_te € dimoftraro-vn gran:Poeta'da vn largo campo, per loquale feu-
non-andaffe libero;e fciolto,apparerebbe efier vinto,&:indebolito,.
quegli ¢.deftato,& accefo dall'applaufo de! popolo;e quefti-riceue:
forze da:i grandishionori fattiglisdalle ricchezze,e'da i-doni; Ma qui;

- non poffo-contenermidi gridare; e dire, O'fciagura di quefti feco-
}i;i qualifi come i veggiono fiorire di belliffimi ingegnis.cosi-non:
Hanno,né-hanno hauuto chigli effalcafle,& aiutaffe,accioche fi fol~
fero sforzati,e cutcauia fiiingegnaflero-con 1a doltidima, e belliffi-

- ma hingua noftra,di-agguaghiare,e forfe fuperare i latini:in'numere:
di buoni-Poeti;fi come in partenon habbiamo loro dainuidiares..
Lia onde iofoglio dire,che fe hoggidivi foflero de gli-Auguftiede i
Meecaati;non vi mancarebbonode i Maroni;e de 1 Flacci.Reftane
db.gran marauiglia prefi alcani , che Virgilio hauefe ag%l; nro va:
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“fubitaneo fine 3’ .fuoi verfi, facendoli terminare.cost-d tempo;nm.
io non me.nemarauiglio, percioche d.cui non haurebbe dettato va
diuino fpirito Augufto benigno afcaltatore , ebenefattore ? eituc--
to’l popolo Romano contemplatore 2 il quale nel theatro-di com-
mune confenfo s’alzo 4 fare honore 4 gli eccellenti verfidi quelto, -
€ cosi perauentura f¢ riucrcnza 4 Virgdio,che al cofpertoloro fa-
ua, come ad Augulto Imperatore . Malo ftile baffo hd taluoleada
fe gratia , principalmente f vi occorre alcuna cofa da dirfi humil-
smente,perche alihora &da por cura , che non £i fegni.con si graue,
Mmaniera di dire,é beffato.quel Pocta , che dice, v

- Pretextam in cifta murss rofere Camilli,
Maqueldi Virgilioé ammirato, ~ Exiguasmus..

fd I'adito I'epicheto,accioche non afpettiamo cofa maggiore , & i
primo cafo vi fitcrmina bene,e I'infolica claufula d'vna fillaba ag-
giunge gratia,fi come, Ex;gmu mus. [e adunque il Pocca fardfem-
pre ardente,fempre graue,{empre vehemente,e fi eflerciterd in que-
{ta fola maniera, cond;fficoled potrd effer giudicato per fano , 1 -
peroche fardripieno di frequente noia,e da graue dinien gonfio , &
affeteato, fe con fouerchio difio efprimerd alcuna cofa piu altamea

- ge,che le fi conuiene. -

Serpss bumi tutus nimsum,timiduf§; procele.

L'’humil maniera del dire effer dee quafi tutea compita,baffa »y Vagan-
te; mache non paia andar errando licentiofamente , tema grande-
mente il fouerchio ornato,perche Ic fi conuiene, che niente n’hab-
bia,c fia bella per la fua femplicitd , non appaiano in lei gemme,,
non capelli ricci,é inanellati,né ferri per increfparli, ogailifcio fe
ne tolga via,lerimanga fola la fua nettezza,e propria pulitezza_ ,
fiano in lei le fentenze acute, ¢ fpeflc, le quali in quefto carattere.
dilezcano canate ancor da parte occulta : il ragionare fia paro,ia
trafportar le voci vergognofo;nelle antiche fcarfo, nell'vfitace fre—
quente,dilettefi delle traslationi alquanto liberamente,e piaceuo-
liffime,la compofitione piaceuole ,{oane,e bafla, non fi replichino
le parole,non vi fi ricerchino tante bellezze,non vi fieno fimili con-
chiufioni,ninno illuftre {plendore le i ateribuifca , ne vi fi facciano
e profopopeie di modo, che i mort: rinengano dall’Inferno. 4 pia-
ceuoli{cherzi, e le burle mirabilmente conuengono 3 quefta ma-
nicra di dire-; il fuo proprio ¢ infegnare le cofe , ¢ farle pidi chiaie,
non piti ampie,con vna certa foetile,bafl,& allhot non ben ifpre(-
faragioane : aulla cofa vifii fozza, & con inganni ridotta 4 fioe, né
vi fia cofa fuor di propofite,i fenfi fiano honciti,non magmficamia

Cla | 13
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te efprefii , mariduttaalla fentenza, non fieno in lei que’ pungenti
ftimoli,e repentine percofle di fentenze, il furor poetico nonviap-
paiz alco,violento, e da grand’'impeto portato ; ma baflo, puro, e
che leggiermente fcorra. 1l congiungimento non inciii, non pun-
_ ga,non percuota,ma fe ne fcorra alle volte otiofo,e fcnza apportar
noia vada vagando’, né fia priuodi quefta foaue maniera di dire,
perche taluolta pridiforza ritiene va baflo, ¢ piaceuole dire , che
quel grandifsimo,& impetuofo ardore.L'eccellentifsimo Tafso con
quefthumile caratcere , del quale fauelliamo hd perfettamentes
efprefsi gli amori de’ paftori nella fauola bofchereccia detta Amin
ta,e quando gli ¢ occorfo nctla Gierufalemme hd {aputo ben cefla-
re da quel dire magnifico,che per lo piu v(a , i come nel canto fet-
. €imo ftanza nona in perfona del paftore , che ragionaua con Ermi-
nia, in bocca del quale hd vagamente pofta quefta bafla maniera.
di dire,hauendo rifgnardo alla perfona,& al luogo, facendogli fare
comperatione di cole,che fogliono fpcdo i ruftici vedere,dicendo,
Pliagraiiadel Cicl, chelbumilsade
D'innocents Paflor faluise [1blime,
Ochefi come il folgore mon caie
In baffo pian,ma su leceeife cime; '
Cosi 1l furor di peregrine [pade
Solde’ gran Ré Faltere tefte opprime,
N¢ gli auidi foldati d preda allettn .
La noftra pouertd,vilese neglesta.
Altrui vile,e megletta,d me si cara o
Cbe non bramo tefor,né regal verga
\ Nécmra,dvoglia ambitiofa,0 anara,
Mas neltranguillo delmio peito albergsy
Spengo la fete mianelacquachiara,
Cbe won tem'io,che di venen s'afperga :
. - B quesla gregiia, e Pborticel difpenfa
Cibi non compri d Ia mia parca menfae
Chepoco # 5l defiderio, e poce é sl mofiro
Bifogno,omde /s witafi confersis
Son figli mies queSti,cb’ addito,e mofive,
Cu)f:di dela Mandra, e non bo ferui ;
Cosi men’viuo in folitario chieftro
Saltar veggendo s Caprs fnellise i Cerss,y
Bt i pefcs guisur ds guefto fiume,
E [picgar gli Augelessial Cicl le pinme .
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‘e queliche fegue con le due altre ftanze . Notifi come il dire ¢ doi~
cemente pieno di baffczza,nominando cofe pouere,vili, parche , &
picciole,con tanta gratia, che fi da molti forfe inuidiare al Pafto~
re quel dolce,e tranquillo ftato. Quando poi firagiona di cofe pitt
grandi,l'ilteffe materie rapifcono a {ele parole,e cosi diuicae il di-
re,e piti graue, e pid fplendido ; ma le materie bafle fi fpiegano piis
debolmente ; come quelle, che d pena fi puod loro dare copia di ra-
gionare,& affai le bafta,lc con chiarczza fon dette, Ma & daanuer-
tire , che mentre vogliamo effer troppo triti , e communi ael dire,
non jncorriamo nelle fporche baffezze , e diuentiamo aridi, & ef-
fangui , e che mentre pid del giufto fuggiamo il dir colto , non di-
fpregiamo pid del giufto gli ornamenti; imperoche vi ferpendo per
terra colui, che trarta vha materia pitt bafamente di quel che fi
dee , ¢ punge con certi minuti aghi , epicciole dimande, allequali
‘cofe ancor che il lettore acconfenta, di nulla perd fi shuoue con
Yanimo,e fe ne parte come venuto vi era. Vd anco co'l ventre per
terra quel che per euitare,che il fuo dire non fenc fcorra in infini-
to1 guifa d'vn fume,fi 1a compofitione debole di modo,che niuna
forza effcr vi poffa ».il qual vitiodice Marco Tullio, che regna ne i
Siciliani. In quefto humil carattere adunque non fia il Poeta d’ani-
movile,e di dire troppo baffo , ma piaceuole , non buttato dentro
delle ftrette debolezze , ma chiare , non abbaflato deatro i i fofsi

" della terra, ma ftiz in piedi nel piano. Serpe ancora per terra co-

Jui,il quale mentre vuole imitar I'vfo, ¢ fpera per la facilitd poter-
1o confeguire,facendonc poi la prona rimane ingannato, ¢ mentre
prouede , che nella fua compofitione non fia molco fangue , ne to-

lie tutto il fucco , e mentre s’ingegna di toglicrne le grandifsime
grzc,non s’aunede,che il valore del dire fi d’huope,che fia intero.
11 baon Poeta non dee fempre viare va medefimo ftile , ma dee tut-
ti mefeolargli infieme , né fi trattenga molto in vao, ma efca quafg
#n ifchiera fornito di tutte armi , hora fi ferua d'vna maniera di di--

_ ge,hora d'vn’altra,fi come s’appartenerd alle cofe,che fono da dirfi,

¢ ncl medefimo poema horditd humilmentes’hor briecuemente, hoe
“r2 s'alzerd tutto,e falterd con pid ardire ; né fard quefto inconfide~
ratamente,0 d fua voglia sma s’haard da moderare fi come richie~

" dera Ia ragione delle cofe danarrarfi: haurd 'occhio d quefia tri-

partita varictd,alluogo,al tempo,& alle perfone . Ogni volea,che

habbiamo da approuare aléuna cofa , feguiremo lo ftile humile , €

delicato, quando voglistno dileteare , tentaremo il mediocre , nel

quale fd pofta tuttada foaticd,¢ dircmo piv apertamenty, & 269
- o ' Pinw
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pitk copiofamente,e pid acconciaméee all’intelligenza popolare,&
in cio ¢ mirabileI’Ariofto; ma fe per fortes’han da piegare, € mo-
ucre gli animi, vferemo quel vehemente, & alco,il cui proprio & via
cere 5 ¢ cosi diremo le cofe humili humilmente, le temperate me-
_diocremente,e le gtandi grauemente, Infomma fe fcriverecmodel-
la vita, 6 d¢’coftumi , 0 dell’'vfo digualunque parce hd da effere il
dire delicaco,giocondo, & acconcio 4 dilettare, € (e talhora faran-
no gli animi pereurbati , fard il dire pocence , inflammato, ¢ com-
moflo. Et eflendo che ogni yao hd il fuo proprio ftile, e quefti {cor-
raabondantemente,quegli dica brieuemente, & impedico, vo'altro
fecco,e fobrio ami yna certa temperanza, qualche altro immode- -
rato falti fenza freno co troppa copia di dire,il buon poeta  nin-
na di quefte maniere fi dard in guteo, né fe ne andrd qual foreRie-
ro onunque il condurrd la fortuna ; ma mefcolerd cucei gli Rili, 2
tutte le cofe , e da ogoi parte s'acquifterd la fua eloquenza.. Dice
Ariftotele nejla Poetica,che nclle cofe licte il verfo dee (correrein
vn certo modo, pelle mefte ba da effer Janguido , nelle malageuoli
hauer dee tardanza,la quale generano gli fcontri delle lettere, & i
concorfidelle yoci d’yna fillaba . Virgilio nome non pur d’huomo,
ma di paetica,anco nella Encide non via fempre ya medefimo im-
petuefo ardore; ma fouente fi muta, alle volee s’aunicina alla ma-
nicra del ragienare, che tutto di s'vfa, n¢ ritien continuamente va
medcfimo , £ perpetue (pirire di dire, bor tratta con arguce (otti-
gliezze, hor s’inalza tueso, quando partendofi dal graviffimo fe ne
fcorre almezzano , gnando fi riflringe accid maggiormente pofia
vicir contraYira, talhora inonda abondantiffimo,di forte, che nul-
la vi fi poffa aggiungere, fi come habbiamo dimoftrato nella de-
feritcione .dcl‘ﬁlcntio, ¢ quiete della notte, & alcuna volea ¢ feceo,
¢ fobrio, tal fiata colto,¢ fiorito, & alle volee mifchia infieme tutte
quefle enfe, ¢ fa da tutea I'vniuer(icd va certe belliffimo tempera-
ymeato. ilmedefimo fi pud dircdel Taflo, il cui fpirito ¢ ftato 3 noi
“per divinabonrd maadato dal Cielo, acci6 che 12 noftra lingua_
non habbiada inuidiare n¢ alla Greca, che Homero hebbe, né alla
Latina,che hebbe Virgilio; quefti deue dunque imitiamo,quitti fe-
. guiamo , da coltoro non ci difcotiamo né aaco quanta ¢ larga ya
ynghia,fe defiamoconfegir Ia Poctica.

Quillo
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Quelle [/E'ritto;-,; c'badzefio d'vna cofa

/{I 0i%0 mirabiimente variare :
S‘unica effirdeurebbe, mofirucfs

Qyi variare cupit rem pro=
digialiter vham =

Larende; ed dcolui fimil appare, _ Delphinum fylu'sappingie
Che dipinge un delfinosn felus ombrofay ~ Hultibusaiprum.”
E guitzaron cingbial per I alto mare. To vitiam ducit culpz fi.
I { “gg:7 vitio a vitio oppoflo inchina " ga,ficaretarte.

uomchefenzarte il fa. fenza dottrina.-

Bopo le ere maniere del'dire’,non fi potea’ sollocar cofa veruna piﬁ‘
opportuna della varietd ¢5:io.fia cofa, che nel direbifogna variar
figura,affine,che facifmentecon la'variatione fi (chiui a:(atietd, &
perod fi fpargeraanoi fiorf delle:vori,e delle fentenze non'egnalmen
te,ma diftincamente; quali oroamenti,e lomi. Niuna-cofa rende la.
pittura canto-ammirabile; e degoadifode;quanto la varietd . La,
mulica viene in faftidio fe d’vn egual'modo fempre f ode. La terra

iftefla qul-appar ridente pe’feminaci;e pe'praci; iui afpra, & horri-
da perie felue,e rupi,altroue fecca, 8 arenv(z, parte n'¢ irrigaca,
da fonti,-e partc fen"apreall’'ampio- Mare : ir{fotnma nulla cofa.,.
Piacerd all'animo;, & at corpo fe fie tolea Ia variarione, percioche-
conle grandiffime dileceationt fempre confina il faftidioye Ta fomi-
glianza¢ fempre madre dellafaticed .- 11 Bembo'# quefto prepofi-
todelvariare,parfando-delle-voci, dicenclleregoleche ¢ dimeftie
ro{eruar modoje fchifare fopra suteo la fatierd;variando alle volee’
le voti graui conalcuna cemperata;e le-temperate con-alcuna leg-
gicra, e cusi‘allo’ncontroquefte conalcuna-diquelle , e quelle con:
alcuna dellaltrené piv;né” meno: Tutea fiata generaliffima, & vai-
verfaleregola ¢ in'ciafeunadi quefte manicre; e ftili;le pid'pure, le-
pit‘monde, Ie pid chiare-fempre; Ie piti‘belley e pid grate voci fce- -
glicre,erecarealle poftre compofitionische fi poffa. Eraltroue nel-
- le medefimeregoledice .- Pertio cht, e-nelfa feeltadelle voci tra’
quelle di loro i{quifitifiaramente cercate-vederne vima tol:a dime-
20'il)popoloy-e tra le popolari va'altrx recataui quafi da fegpi de’

Re,etrale noftre vaa: ftraniera’, & vna antica trale' moderne, &

moua tra le vfate;-non fi pud dire quanto rifuegli alcuna:voles, €

fodisfarcial'animo-di chi legge, e cosiviraltra vapoco afperatra’

molce delicate;e tra:molta ril%nanti-‘un:-chcga; 6 -allo’ncontro-,- E-

scldifporre: medefimamente delle voci- niuna delle oteo parci deli

Parlare,niuno ordine di lore;tiuna: maniera;e figura:del'dire: vfare:

- perpe-
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perpetnamente fi conuiene,& in ogni canto, ma hora ifprimere al-
cuoa cofa per le {ue proprie voci, & hora per alcun gire di parole;
c quefti medefimi , o alerigiri hora di molce membra com-
porre, horadi poche, ¢ quefte membra hera veloci formare, hora
tarde, hora lunghe, hora brieui, & in tanto in ciafcuna maniera di
componimenti fuggir fi dee 1a facietd , che quefto medefimo fuggi-
mento ¢ da vedere,che non fatij,e nell’viare varietd,non s'vfi con-
tinvacione. Vo Poema fenza intermiffione, ¢ fenza varietigaucnga
che chiaro fia,e di colori ernato, niente dimeno non dileccerd lun~
ga ftagione . Sifd vna continnatione di fimil ragionamento , ogni
volta ; che con alcuna gratia di variatione non fi fcema lanoia ; it
- chenoa folo & fpiacentiffimo all’animo, ma etiandio alle orecchic.
Adunque vo buon -poeta non hd da perfeuerar fempre in vna me-
defima fentenza 3 ma fouente trauiard dal propofto.fpeflc fiate di-
rd il contrario di quel che prima hauea detto, {peffo tracterd le me-
defime cofe in molti modi,c tornerd 4 dire le cofe gid dette, ¢ fpef-
fe volte conchiuderd gli argomenti con le ragioni, addimandande
moucrd,e di nuouo egli fteflo rifponderd alla fua dimanda: hor de-
fcriuerd i coftumi degli huomini , hor introdurrd 4 parlare certes
cofc mute hor fard comparationi,fi feruerd de gli efflempi, oecupe-
perd i lnoghi che vede poterglifi fare oppofitione : feguird talhora
- 1a breuitd, alle volte diffufamente ponerd vna cofa auvanti gli oc-
chi,alcuna fiata s'imalzerd pid del poffibile,io fomma non £ ferme-
rd mai in va medefimo ftile di fcrincre. Ma fe quefte cofe perd non
faranno da noi ben collocate, ordinate, ¢ congiunte , dipingeremo
ne i bofchi vn Delfino , imperoche qual cofa pud effer taato fimile

4 vn mofiro,quanto variare vna cofa fconuencuolmente? ne hauer |

rifguardo alla conuenienza delle perfonc?e dimoftratfi piaccuole
doue fi dee tractare con violenza , & effer afpro doue fi defideri las
piaceuolezza? ne conolcere le guife del dire,ne faper cotlocar le fi-
gure acconciamente,e commodamente ne fuoi luoghi? O forfe che

non colncheremo v cinghiale nell'onde fe faremo trafportati:
fuor del neftro propofito, perlodecoro d’alcuna voce che ci piac.’

cia?e fc non ricercaremo gli drnamenti , ma le allettacrici delica-
tezze? e fe non parendoci baftante hauer detto bene,e chiaramen-
te,vorremo ancor dire con foverchia vahezza , e piaccuolezza zfe
alle cofe daremo nomi , ch’eccedano il modo, 6 che nen le fi acco-
ftino? fe nulla cofa propria ne piacerd,eci deletteremo troppo
delle erastationi, e ci forzeremo accrefcere fplendore, & vieremo

voci, che diuerfamente fuonino , & non lerbino fomigliarza alcu-

na?
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na? Né cratta men moftruofamente colui ch’efcein materia diucre
fa dalla cominciata;vienriprefo Pacuuio che hauendo introdo:to
Zeto,& Anfione fratelli d difputar della mufica, tucta la dilpura
- confuma nella ragion de'la fapienza,e¢ nella veilitd dellz virgu. De
i poeti niuno hd vfara quefta varietd i dottamente come Virgilio
e fpectalmente nel catalogo doue fopra tutto fi apparta da Home-
ro,né oflerua l'ordine delle Cittd, e de’popoli nefempre replica,
vna medelima figora;ma varia, perchele cafte, orecchie hanno in
odio la frequente replica, e queila varietd in lui fommamente di-
letea, perche non introduce vno per vno tutti i condotrieri d com-
battere,e nella batraglia ne nomina molti,de’quali prima non fié
_farta mentione , ne fempre i Duci vengono alle mani, né fono de--
fcritei fe non primierinel catalogo, il che anco hd perfettamentes
offeruato il Taflo nel fecondo litro della Gerufalemme raccontan
do l'ordine, €'l numero delle {quadre . Ma per tornare 4 dire della
variatione, dice Marco Tullio che la varietd propriamente fi dice
ne'diverfi colori, e fi trasferifce in melte cofe difeguali, dice adun-
que Horatio, che colui ches’ingegna fare vo poema vario, & atfi-.
ne,che fchini la {imilitudire attende piti del douere all’cloquenza,
& accio che defii maraviglia vi framette cofe nuoue,e marauviglios
{e, fe non sd mclto ben I'arte, caderd nel vitio vicino, & eccederd i
termini del mezo,e I fue variationi faranno nel fuo poema tanto
moflruofe,quanto fe va dipintcre dipingeflc vn Delfino nelle felue
ovn Cinghiale n¢ll’onde, fi come fuona il tefto che dice.
Quivariare cupst rem prodigialiter vnam
- Delphinam filuis appingit flu&Ribus apram . _
Dottimente hd detto vna, perche non fard mica moftruofo,che vna_, -
medefima cofa congiurga infieme piu materie , ma quella medcfi-
ma cofa andar fouerchiamente difcutendo, voler troppo pulirla, e
con ifquifita diligenza piii del giufto andarla cercando, queflo &
quel chefibiafima . Dital modoera appo Greci vo prouerbio, che
dicea va Delfino nella fecca arena,perche fubito muore. Ma Hora-
tio pare, che fi ferifca con le fue proprie arme hauende fcritto nel-
I'oda feconda. )
Pifcium & fumma genus bafit vime,
WNotaquefedes fucrat columbis, :
E: fupericébo pauiag natarunt ,
Aequore dame.
Ouidio ancora fimilmer.c diffc,
Et fumma pifcein deprghendit in vimo:
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Ne guari dopo fegue, _

"Et modo qua graciles gramen carpfere capele

, - Nuncibideformes ponsnt fua corpora pboca .

Ma pur gli fi conciede licenza deflcriuendo Finondacione, la quale
conuiene per mezo dell’accrefcimento ampliare. All’oracore (em-
preconuien fuggire,& al poeta rade volte ¢ conceffa queHa licenza
per la quale poffano effer riprefi, principalmente f& con tal licenza
non (olo (i f1 digre(lione,ma i muta anco materia,il qual mutamen ’
to pero d coloro,che diuerfe cole infegnano,fi come fono i maeftri
delle dottrine, non ¢ vitiofo , come 4 quelli, che incominciando &
narrare vna materia, prima che la di lei narratione finifcano, vi fe-
minaa pzr dentrocofe in tutro diuer(e. ¢ niente appartznenti al pro

_pofito,doue alla fine ritornano,e quefti fenza dubio, i comz il Po2~
ta dice,variano vaa materia moftraofameate , percioche ¢ cofa fi-
miled va moftro fare tal mefcolanza. Soggiunge appreffo il Pocta
dicendo, ‘ . -

Invitiam ducitculpa fuga f§ caret arse.

Per la vicinanza che ¢ fra le virti. & 1 vitij , per la quale il nfaledico

- fipiglia alle volce per hunrmlibero,il e2 n2rario per foree, it pro-
digo peraboniante, hi decer. Inviticen ducit culpafugs [fcaret
arte, onde & d1 avertir(, che mencre ifchiviamo va vitio , noa in-
corriamo nellaltro oppofto: nelle epiftole replica quefta medelima
{entenza dicendo , o )

Dam vitant flulti vitin,in contrariacurrant .

$i come coloro,che ingegnandofi d’cfler brieui, accioche non appor-
tin faftidio al Jectore, diuengono in tad modo ofcurische fi meftie-
ro prenderfi gran farica prima,che fiano intefi,e fomiglianti; ma¢
da por mente,che dice S7 caret arte: percioche quell, che fonoin-
efpérci né pofliedono arte alcuna,aucnga che (iana di grande inge- :
gno,perche non fanno le parti,che fi deeno fortificare, quaki fi han- |
noda lafciare,e quali da variare,fanno va poema difordinato, e di :
diuerfitd ragitnatodimodo, che non poffa congiungerfi , né hauer

{ corrifpondenza alcuna,fimile 4 i libretti de’ fighiuoli,ne’ guali fileg
gono gran fentenze,e molte cofe buone,ma perd fenaa erdine, onde
auienc, che gli indotti paiano effere pini copiofl , perche affai cofe
dicono,d i dotti piace Ia feelta, & il modo ordinato,e ragicncuole.
Adunque 6 deono riguardare 1a natwra.la dottrina,e I'vio,la natu-

g\ fi conticne ancll'ingeguo , 1a doetrina nella feienza, € I'vio nel Y
utto . ' ' |

- ‘ ime
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9 Aemiliom circa lndum fa-
oo feultor di rame vnghie, e capelli Bx:: o, b vhgacs
Mobil cosi facta, ¢’ baucan del vino; . bitar xre capillos,
Ma, perche il tuste ben non giungea d gqueli nfelix operis famma: quie
Nel gioco Emilio,era di gratia priso. ponere totum
-do,f¢ bramaffi far poems belis Nef:'i;rc-ol:nc cgo me, &
Bffer'd inifimile haurei piss 4 fchiug, o agis P veli myqul
Che per occhiye crin ners effer lodato, prauo viuere nafo,
Bdbauer nafo,pusrido s ¢ curuato. ~ $peandum nigris oculis,
nigroqué capillo .

_Sarebbe vn bello,e facil trattare con 1a Poctica, fc hanendo noi con-
feguita ciafcuna fua parte, veniffe ella tutea in poter noftro; ma
egli non & cosi, percioche vi ¢ vna forma del tutto, & vn congiun-
gimento delle parti , di maniera, che fc {ard difetro alcuno ad v
membro,in darno fi ¢ faticato ne glialeri: faranno molti,d cui non
mancherd I'inuentione,non I'arte del collocare , non gli ingannerd
Jo ftile , né 1a variatione ; ma riducendofi poi tutce leparti in vn
corpo,manchera loro quella gratia , ¢ decoro poetico, n¢ faranno
tutte le cofe eguali in ogni luogo,né quelic medefime pareranno.
11 buon Poeta caminera d'vn paffo, andrd per vna ftrada , cosi col-
locherd le cofe vna per vna,che rifpondano alle altre, che vicine le
ftanno : né fia differente lo ftile dalla materia; né la variatione di-
fcordante dalla inuentione , 6 la difpofitione dall conchifione .
Auiene fouente,che i Poeti s’'occupano in vna cofa leggiera, né (on
tractenuti tanto dal contefto dell’opra, quanto da certi fioretti , &
ornameanti,e ?cndono maggior fatica in vna parte,che nelle altre,
onde il cutto difeguale effer {i vede,n¢ fi loda tucta vna opra,fe cer-

te cofe vi fono emiaenti,e notabili, fi come non ¢ degno d’effer ce-

{ebraco vn bofco, nel quale fia vanarbor grande, & ammirabile, fe
non s’inalza tutto nella medefima alcezza : fi dee dunque guardare
tutta la nrateria, ¢ tatca @ hd da erattare perfeccamente : il pocma
non fia ammirabile in va membro folo , ma in tutto’l corpo , ne fia
lodato in vn fol membro,ma in tutti diftintamente, & vnitamence,
n¢ fi lodi tutto, fe ad vna partemancherd la fua bellezza. Non fi
- dird bello quel giouanetto, in cui fi lodino gli occhi, 6 il vifo, o le
mani,ma quello,al quale I'apparenza tutta hi tolte le ammiratio-
ni,che vaa per vna deftauano le parti. AlPoeta dunque niente bi-
fogna mancare,e niente auanzare,{appia cosi ben terminare,come
bea dire,u¢ fopporti,che languifca,che che fia,fempre s'accrefeail

. D a dise,
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dire,c cof caminare acqui®ti nuoue forze,il qual dire effendo ridoe-
toalla fomma, cio clie gli fiaggiunge,pareche 3li fi tolga, perche

ha principal fua lode confifte nel faper terminare la conchiufione ,-

la'quale, fe non fard penfuca bene,& a tempo, fi confonderi tutzo
‘il ragianare. Proua cio Horatio con Peffempio d’vn certo feultore
di metalloyil quale facea, che perfetctamente ciafcheduna da per fe
foffero fatee le parti d’vn huowme,s’ma non fapea formare alla fine-il
tutto , oiferuando la proportione : 4 fomiglianza del quale molet
fannole parti {'va poema dotcamente, & clegantemente , m2 non
fanno conchiudere il tutco come fi conuerrebbe , perche non {2nno
cfferuare la difpofitione. Sono alcuni,che penfano quefto fubro ef-
fere flato deteo Ekmo per proprio nome, alcuni per la breue ftatura,
aleri gindicano,che dal luogo fofle cosi chiamato, percioche facea
le ftatuc,e quelle ponea nell aperto, doue fi faceanoi givochidello
fchermirc; & egli nefla inferiore,& vitima parte fe ne ftaua: i giuo-
chi erandetti Emilij da vn certo Emilio,che né fu inuentor:,o0 per-
che va Emilio in yael luogo hebbe i fuoi {chermidori, ma comun-
que fi foife,cid poco importa, refta horada dire , che quefto fabro,
formando bene I'vnghie, i capelli, e le alcre membra, maocaua poi
anella perfettione, & vaione della ftatva. E anco danotare, cheil
‘Paetahd decto molles capillos,cioé mobili,animati,e quafi viui, che
¢ tutea i'eccellenza d’vno feultare,o dipintore,onde Virgilio net fe-
fto dell’Eneide verfo il fine diffe .
" Excudent alyf fpirantia mollius ara:
Credo equidem: vinos aucens de marmore valtus.
E felicemente I’ Ariofto nel canto quarantefimeo fecondo,ftanza y4.
Quel.che chiude é di bronzo,son figure,
Cbhe fenbrana ipirar, mouere il voltos
Etaltroue nel canco ventefimo fefto, tanza 3o.
Quiui &'intaglio con lanor dinine
Hauca Merlino imagini ritratig.
Diref3i che fpiranano ¢ fe priue
. Non foffero di voce,cderan vine. . '
1 che anco il Talo non men vagamente efpreffe nel canto decimo fe-
fto ftanza fceonda, dicendo. '
Leporte qui d'effigiato argento
S# icardini ffridean di Incido oro,
Fermar ze le figure il gnardo intenta,
Che vinta la materiaé dallanoro:
Manea il pariap, di viuo altro non chicdi

~
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" Némancaquefio ancor s s’a gli occhicredi. '

Et intorno d cid non dico akro, per non parer fare digrefsione pers
aucntura lunga fuora del noftro-intento.

Lavcgoladitntte tre le ftanze é quefta .

Si dee far pufiuggioda voa materia in vo'aleradi modo, che la com-
pofitione non fia fimile 4 va moftro, 6 ad vn prodigio : olere d cid
porrifchineremo cosi vno errore,che incorriamo in va altro , ma_s
eflendoci accinti ad vna materia eguale alle neftre forze,la tratee-

‘remodi manicra, che il fine rifponda al principio, & al mczo.Quel-
}i perd che infegnano cofe al tutto diuerfe, & baftanza hauran fac-
tofe il corpo fia vno,ancorche le membra fieno diuerfc,purche non
repugnanti . : :

» To ‘

Prendete,q voi fcrithor materia eguale
A vofire forzz: e lungo tempo bene
Confiderate quel che foffran male

Sumite materiam veftris,
=« quifcribitis. 2quam
Viribus: & verfate diu,quid

Le voftre Spalle e quel che lor conuiene. ferre tecufent, -
Colui ch'eleggera foggetto tale, . Quid valeant hameri, cut
Qualfacilmente 1l fuo poter foftiene lefla potenterert,res
Qualf: ; /e poter /oft ’ Nec ficundia deferet hiic,

Sard faconds al direye’ndir ssraro !
Ordn£ bawra continuaso,e chiaro. nec lucidus ordo.
In quefta parte, che feconda effer decto habbiamo, il Poeta hauendo
da narrare il decoro delle voci,ammonifce,che ciafcuno,che hida
comporre prenda materia egunale alle fue forze,concidfia,che niue
no huomo,che al’humile, 6 alla mediocre maniera del dire ¢ nato,
¢ mai felicemente giuntoal (ublime caractere, il che accenna Vir-
gilioMarone nel¥egloga fefta dicendo, .
Gum eanerem reges, & prelia Cynthius anrem
V ellit, &> admonuit : pafiarem Tityre pingues
Pafeere oportet oues,dedultum dicere carmen . .
Ciot che Apollo m’hane ammonito, che io nato alla bafla manieras
deldire come ¢ il paftorale,non cansi i Ré,e le guerre,cioé.che non
mi,ponga al verfo heroico, il quale ¢ d’alto fisono,e ¢io conragio-
ne,perche,come dice Propertio,
Natura fequitur femina quifque fue .
E fe nelle mechaniche arti, ciafcuno fd grandifsimo profitto in quel-
1a nela quale fi fentird per natura inchinato,non € dal vero alieno,
che anco nelle opere delle lettere , che con tante vigilic ftudiando

fi compongono, fi habba fommamente da feguir Ja natera, con la
cus
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cui fcorta niugo facilmente fard errore . Adunque accioche ogn”
vio ifpri!na quel,che vuole doctamente,& ordinatamente,fd d’huo-
Po pringipalmente,che fcelga maceria eguale alle fue forze, effen-
do, che non tatti haano vaa medefima vena, onde ancor il noftro
Pocta Horatio nel fecondolibro,de' fermoni afferma non effergli
flaca conceduta la macftd del verfo heroico, dice adunque con ra-
gione. f

Sumite materiam vefiris qui feribitis aquam_

Virtbus :

E’ da fapere,che ( fi come habbiamo prima accennato ) 1a materia &
di tre forti,d totalmente € vera,e tratta di cofe, che veramente fo-
no ftate fatee, fi come nelle hiftorie,d non ¢& vera; ma verifimile , e
che fi hd poffuto fare,fi come gli argomenti delle comedie , e fomi-
glianti,0 non ¢ vera,né verifimile , i come molte fauole poetiche ,
della guifa,che ¢ appo Virgilio quella dicendo,che le naui di Enea,
fi trastormarono in Ninfe , ¢ molee trasformationi apprefio Oui-
dio ,perle quali Ghd nondimenoda por mente 6 alla natura, 6 al-
Phiftoria,ouero almifterioje quefte tre cofe cioé hiftoria,argomen
to, ¢ fauola, fono diffinite da Cicerone nel primo libro ad Heren-~
nio in quefto modo . L'hiftoria é vna cofa,ché 4ifatta,ma & rimo-
ta dalla memoria della noftra etd, I'argomento ¢ vna cofa finta, la
quale perd fi-hd poffuta fare, ficome gli argomenti delle comedies
1a fauola ¢ quella,che non contiene cofe vere,né verifimili, fi come
quelle che fon defcricee nelle Tragedie. Vi foao olere 4 cio alcune
materie fublimi,e che trattanodi cofe dinine,& heroiche, e regali,
Je quali fi appartengono al earattere fublime, & al ver{o heroico:
ve ne fono delle mediocri fi come le doterinali, che infegnano i coe
flumi,le leggi,le offeruanze,o le arti,d libere che elle fi fieno, come
Vaftrologia di Arato,e la filofofia naturale di Lucretio , ouero'me-
chaniche i comel'agricoltura di Hefiodo, ¢ di Virgilio, alle quali
compete il carattere mediocre, ¢ la me2ana qualitd del verfo : Ve
ne fono anco delle humili, fi come le paftorals, Ie comiche,e quelle
baffe favole nelle quali s’introducono d parlar gli animali,e le dot
trine plebee non mica ifquifite , alle quali conuiene I'infimo carat-
tere, ¢ 12 humilifsima qualicd. '

Parimente lo ftile,0 vogliam dir carateere,é figura, 6 maniera del di-
re ¢ cosi nelle profe,come nel verfo di tre guife, percioche vié vaa
forte di dire abondante,6 fublime.o d’alto fuono, ve nc ¢ vna altra
fcarfa,o delicara,e bafla , euui anco vaa mediocre ) la maniera del
dir fublime,bd la grauitd,la dignitd,c 'ampiczza, quclla del d}r bafl

. ' o
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fo,hd la gratia, e fhumiled , 1a mediocre confina con I'vna, ¢ con
Valtra,e dell’'vna, e dell'altra & partecipe. Il decoro,6 conueneuo-
lezza, che piu ci piaccia di nomare , fimilmente ( come apprefio i
dimeftrerd ) ¢ principalmente di tre modi, cio€ delle materie,delle
voci , edelle perfone . La qualitd del verfo etiandio come lo flile,
( Sencio fia, che quafi per lo medefimo fi pigli ) principalmente di
tre forti &,fublime, mediocre, & humile. Le forcide’ poemi fono
alerest di ere maniere,fi comz fi ¢ dimoftrato, narratiuo, attiuo ,e
* mifto. Le materie, che fi rapprefentano fi fogliono diltinguere con
tre foggie di calzamenti di recitantifi come diremo in quel luogo,
Archilochum proprio rabies armauit Iambo.

Oltre 4 ci6 di tre mods ¢ I'intentione de i Poeti , fi come fi dichiarerd
in quel pafio, :

Aut prodeffe volunt,aut delefarepocta. )

Dice adunque Horatio, che coloro i quali hanno intentione di fcri-
uere,{celgano vna mac. ria eguale alle forze dello’ngegno loro,per-
che prenderne voa minore ¢ vificio di pufillanimo,& vna maggiore
di cemerario. Non fi ponno in modo alcuno cosk agenolmente chi-
uarei vitij.chedal noftro Poeta notati fono accio che fi fuggano.co
me col m:{urar ciafcuno fe fteflo, coafiderando, e peafando il fuo
proprio ingegno,e ke fue proprie forze:conciofia cofa,che hauendo

‘ogw' vao ben riguardaco fe ftefflo, e tentatofi per tutto s'auede, che
from 'nti atti,& idonei habbia per confeguire quello, che defia , in
fomma acn prenda mat aleuno ferittore imprefa, alla quale cono-
fcera le fue forzedifeguali,ma effercitifi ogn’vnoin quell’arte, che
intende. Virgiho non ancor pieno di fpirite diuino, lafcio da parte
ifacti de i R¢ Albani, che d defcriuere incomineiato hauea . Pro- -
pertio, & Horatio atterriti dalla maeftd , e fublimitd del verfo he-
roico ft rcftaro di celebrare Augnflo : niuna cofa adunque é pik
brutea, che metter(i su 1a telta vn pefo il qual tu con poffi portare,
¢ per Jo quale (i} cofto coftretto 3 picgar le ginocchia , e mancar
dalla cominciata imprefa ; fi dee voltar bene per lamente , fe to
puoti ridurre 3 perfeeto fine le tue inuentioni ; ma quefte perd shd
da confiderare in taf guifa : che mentre non habbiamo fperanza di
dir bene, non ci confumsamo sforzandoci con la fatica pe’l difio »
che ne tegniamo,percioche 3 confegnir vna cofa perfettamente, ci
bifogna ftudio , enon fdegno, onde Giulio Florodice cfter cofa da
flolto voler dire meglio di quel , cheto poffa. E'da mctter cura,
adunque che diciamo quanto meglio pofliamo; ma dire dubbiamo

. fecondo & conceduco alla noftra facokd , né § dee penfasc , cire fra-

ny
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no buone folamente quelle cofc, che nafcofte ci fono, ¢ ritronar

noa pofliamo.
It
Delordin la beliezza, e Ia virtute Ordinis hec virtus erit,& ve-
Qucfia fard non altra.(ocb’io m'inganno)  Busiaut egofalior:
C bor ber diéa 5l Poeta le donute Vt iam nunc dfcat,iam gune
Cofe,accioehe non porga alcun’ affanne, debentia duci
E niolte cofe bor palcfar rifiute , Pleraque differat, & preefens

Perche neltempo lor piss gratia bauranno.  intentpus omittat.
Ams quefto talbora, e Spregiquello . Hoc amet hoc fpernat pro-
Chi premife compor peema bello miffi carminis author.

€iano pur belle quanto fi voglia le inuentioni , che fe non fien collo-
cate condiligenza mancherd loro ogai gratia,& ogni foanitd. non

firitroua cofa veruna, che pii abondanza apporti de’ broni inge-

gni, iquali 4 guifa di fecondi campi non folo prducono i frutti, ma
anco le herbe 4 quelli infefidime , le quali torrd via l'ordine. 1l
Poeta imiterd*vn Capitano di effercito , collocherd tucte le cofe al
fuogo loro, doue molto poffano ginuare,e valere , fi come fafsi de’
caualieri,de’ fanti,de gli arcieri, e degliarmatiallaleggiera nelle
parci neceflarie,& opportune,e del modo , che quegli nel combat-
tere,cosiquefti nel dire confeguird facilmente vittoria. E ditanta
forza < {'ordine,che non pare cofa difdiceuole mefgolar nel poema
cofe anco difformi,non perche fiano eminenti,o neceffaries ma af-
fine,che tenendo clle 1 loro luoghi,concedano alle migliori, il lvo-
go migliore,della maniera, che veggiamo effere alcuni membri ne
1corpi , Aman cotanto le figuredel dire, e gli ornamenti i Poeri,
che nor fi curan feguire i vitij ancorche manifefti, i quali (e fien
tolti,fi fcemeranno al verfo i {oauifsimi condimenti, € fe in vn luo-
© go (arauno voitamente raccolti,il tucto apporterd naufea , comes
gofa acra,fetida,e rancia . L'ordine adunque reggendo,e moderan-
do talicofe fard, che né fian fouerchine i luoghiloro, n¢ aliene in
qualfivogtia parte. Vn certo dire {ommeflo,& all'incolro afli fi-
mile,framctcendofi tra i luoghi ornati, e che molto di gratia riten
gono , gliilluftra; il quale {e ftd folo, ¢ fprezzato come vile, cfe vi
manca , quelli non fomaftanno, né fignoreggiano ne i loro quafi
paefi,e poderi, e con 1a propria luce fanno impedimento a [¢ flcist,
ecanfondonoil tutto. Seguc il tefto dicendo , ¥ tiam rurcd cat,
sawm nunedibentia dici, & interno d queflto paffo diciamo, chicdi
duc forti ¢ 'ordine,naturale, & astificiale, il naturale € qudlolco’l
* quale

e ——
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quale efponer fidee 12 cofa fi come ¢ ftata faeea; I'arcificiale i dice
quello,col quale incominciamo dal mezo dellecofe,quetio conuie-
ac d gli hiftorici,e quefto 4 i Poeti. Quefto offerud Virgilio,il qua-
fe incomineio dalla nauigatione di Enca,non .dalla ruina di Troia,
dicendo, :

Yiné confpella Sicula seDnris in sltum

Vela dabant lati,¢r Spumas falis ave rucbant .

‘Perche fe egli hauefle primicramente narrata la caduga d'Ilio, non

haurebbe potuto fingere quel , che gli piacque di Didone . Quefto
fanno anco i Comici , & 1 Tragiei. Lucano,perche incomincia dal
principio della guerra ciuile,da molti vien efclufo da Elicone'. Be-

- ae offerud cio il Taflo ditutte le poetiche regole offe ruantiffimo, if

qual non comincié dal principio , che fi pard il campo Chriftiano
per liberarGerufalemme,ma dopo tante battaglle, & efpugnatio-
niyche facte hauea comincio felicemente.
- Gid'l fefle anno welgea,ch'im Oriente
Pafso il campo Cbrifliano 4 I'altaimprefa.

Ma le feguenti parole di Horatio efporremo pid minutamente cost,

V' tiam nunc disas , iam nunc debentia disi , ciod vfi hora I'ordine
naturale, Plerague differas,& hora 'ordine artificiale, E¢ prafens
sn tempas emittat. Le cofe che fi debbon dire,dicanfi fenza dilatio-
ne,ma quelle,che niuna cofa ci aftringe 4 dirle differifcanfi nel tem
po loro,quando pit grate faranno,fi come Virgilio nel nono narra
di che modo furono fattcic naui, con le quali Enea nauigo da Ilio,
non dicendolo nel terzo,doue folamente accenna dicendo,

’ Claffemd; [ub ip/a

Antandro,&r Phrygia molimur montibus lde.

Nel qual luogo tace il refto’, accioche con piu gratia il riferifca nel

N\

nono, percid che occorrono molte cofe,le quali fe fien differite gio-
ueranno, ¢ fe allhora le racconti, non apportano veilitd ne dilecca-
tione alcuna. Refta hora da efporre I'vitimo verfo, che dice , Hoe
amet boe Z:rmu promiffi carminis anélor, ma varie fono I'opinioni
circa quefto pafflo,alcua dice,chedec il Poeta amare, ¢ feguire quel
tanto,che conofce eguale alle fuc forze,e dee difpregiare , ¢ lafciar

- da canto quel y che non pué far chiaro , né ridurre 4 perfetcione. :

altri dice, che s’intende per quel che s’hd da dirc allhora,e per quel
che bifogna differire: ma Seruio nel quarto dell’Encide ia quel luo-
go doue il Poeta efclama coatra Amore, dicendo,

Improbe Amer quid non mortalia peflora cogisi Dice que-

fo cffere quel che voglia infericc Horatio nella poctica, dicendo.

B Hu}
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Hoc amet.boc {pernat promiffi carminis auStor ]
Facendo Virgilio quell’Apofirote,1a quale fi fuol fare 6 per benivolem
23,6 per ifegno: per benivolenza ¢ quella del medefimo Poeta nct
. primodell'Eneide, dicendo. . .
Sin abfumpta falus,&r te pateroptime Teucram s~
Pontusbabet Lybia. - R ' [

Per ifdegno & quell’altra che detto habbiamo, 7 mprobe amor . benche
per i!gggno » € per benivolenza pofla inrenderh fatta, per ifdegno
contra Amore,e per beniuolenza verfo Didone. e quefta interpre-
tatione daremo noi tenendo I'openionc di Seruio.. ' ’

. 13 - H - B

Tu parce, e cauto informar nousmente  In verbis etiam tenuis cautulcs

- Levaciicon gran lode le farai, ferendss. fiq,

'

Se la carngiuntion fa dottamente, verbum -
Che'l volgar detto paia nouo bomas . Reddicery jun&ura nonum, &
E fe con noui indici di tua mente - forte accede ett _
L'occuito ancor mofdrar bifogno baurai, x";‘g;e:a ‘r’;‘r’:“;”“ recentibus
7 'eﬁa. P e ‘jofb r ”‘“\' vocsignore . Fungere cinétutis non exaudita
At cintuti Cetegi, é dneffun note. eih gis continget :

¥ fondamento della poetica tutta ¢ 'emendata Tocutione , 1a-quales

fapere non tanto ¢ cofa eccellente,quanto non faperla é cofa brut-

ta: e non folamente ne’ verfi ¢ di grandifsima importanza,manel-

le profe ancora. Demoftene fidice effereftatotafiatcda Elchice,
che neldire non apportaffe parole; ma piti tofto mottri, ¢ ehz pcr-
<io quafi fpiacente i alterafie nell'orare,per lo che fi decmolto pur

gare il dire,& & da vfarui gran diligenza,& ogni parola fi aee pefar |

con la fiadera,per cosi dire, e bifogna confiderar a qualitd fua_ ,
percieche levoci che vfa il noftroidioma,o noftre fono, 0 firanie-
re,0 [emplici,6 compofte,d proprie,6 eraslate,0 d: f_u(.a te, O nuoua~
mente formate. Delle noftre,che in Italia, eprincipalmente nella
Tofcanafien nate,noi ci dobbiamo feruire piu frequencemente , le
ftraniere non fon da feguirfi molro, ne da cercarfi, affine ,.che non
Paiamo voler parlare piii toflo affettatamente,che Fofcanamente.

E firanicre domandiamo noi tatte quelle, che di tutte altre pationd

fone., fuor che della Tofcana :proptie fono ceree voct, che paiom
+ <o le ficfle cofe 4 vn tempo nate, come & quefta compaisione , che
<oa Iz cofa fignificara dimeftra effer nata. Alcune perd di quefie &
deono fuggire , fe fono Rate pofte da parte come inuccchiate, ¢ la-
&iace di viazh, Si deono viare le feclge s ¢ illuflzizalle pro Prel:e ;c-_

-

Dixerisegregie notam fi ca,liid't '

e e ety —
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‘erefce dignitd I'antichicd, perche fanno il dire pit ammirabile; ma
da quelle ci dobbiamo aftenere,le quali non s’vfano pit; e fe ralho-
ra ne vleremo alcune alquanto licentiole, bifogna munirle con al-
cun foftegno , che habbia roffore. Cihabbiamo-anco da aftencres
dalle fatte nuouamentc , percioche malamente fi formano con de-
coro,e gli huemini per lo piti difpregiano quelle cofe, che nogyco-
nolcono. Egli ¢ vero,chefi fanno delle noftre voci nuoue fe Ie lati-
ne vi fi apportano , 6 da quellederiuano : ma quando cominciano
ad hauer nuouitd , ¢ da védere fein alcun modo fono elie nclla no-
fira lingua,la quale percereo € piti ricca di quaato fi penfano colo-
ro,che nella entrata di lei penetraci non fono : conciofia,che tutta
1a lode della voce confilte non nella ragione , ma nell’vfo, e quefto
dabbiamo feguire,& in quefto etlercitarfi. Hd detto il Poeta,ragio -
nando del formar le voci nuoue , egregi¢ cio¢ non volgarmente,
‘ma eccellentemente , dottamente, traslatamente,e commodamen-
te, hd detto tenuis , @ cautis , ciod parco effer dee il compofitore
nelle voci nuoue, e cauto nelle traslate, hd detto anco iz ferendis
werbis, che altro non vuol dire, eccetto in farle nuouamente. Le
belle voci fono e fplendide,le antiche, le proprie, ¢ le traslate: le
brutte fono le popolari,le difufate,le ftraniere,e le ofcure, Adunque
deoro effer le parole vfitate,& eccellenti , ¢ che fian ftate frequen-
‘tate da buoni fcrictori, le antiche hanno auttoritd , & accrefcono
macftd aldire , e le molto antique alle volte frame(le alle alcre ac-
‘?uil}ano gratia fimile alla nuouitd,non fenza dilettatione; ma non
1ano fpefle , percioehe non fi hd da cercare d’acquiftar fama dalle

voci ofcure,e lafciate di v(arfi, che quefte fi fatce fono pid tofto da

cuitarfi,e fi ¢ dafchifare in cio quanto fi pud quella fouerchia dili-
genza, e ﬂuclle ambagi, 0 vogliam dir giri di parole, che facendo
ofcuro il dire gli fd perdere ogni gratia, e dir fi/dee apertamente ,
accio che per effer intefi non ci bifognil'interprete,perche grandif-
fimo vitio ¢ il non eflerintefo . Ma intorno all'antoritd de’ mag-
giori fi dee molto flare auertito, imperoche quantunque poffa pa- -
rere non commettere errore colui,che vfale voci,che i grandi aue~
tori v{ate hanno; fd d’huopo nondimeno metter cura {c quelle fcno
in vfo,perche non ¢ lecito feruirci di tutce quelle che hanno autto-
ritd,fe allo’ncontro in vfo ronfono: i come molte paroledi Dan-
te grande,e¢ magnifico Pocta ; ma di alcuni vocaboli fi brutti, & in-
fipidi, che io volcntiermente eforterei i principianti nel nefiro dol-
cifsimo idioma , che nonlo leggeflero per non cominciare 4 farne:
acquifto,¢ corromperfi 1a lingua in quelle fi fatee voci , come fono - .

' ' E 3 ancer
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ancor quefle, cheegli bd detee, Laci, in veee di cold,d in quellas.
partc come
Pur ofer pur allbora volto in laci

e Lici,e Linci,in vece di Quiui,e di Quinci,e Paroffia in vece di Pa-
oechia,Rappacciati per Rappacificati, fatrocque in vece di den-

szgsconcordando con la rima nocque, Tuarpa per brutta, che in ve-
ro brueciffima vece & , Vengiare per vendicare , Infoltare per fare
inftabile,& Immiarfs Intoarfi, ltviarf, per divenir me,te,clui, &
per farfi mio,tuo,e di tui, Zanca per gamba , Fiotto volendo forfe
volgarizare fucfus,che fluteo farebbe fraro meglio 4 dire,ende dif-
fe il Boccaccio fluteuante barea, ¢ Burrate per luogo profondo , &

Burrella per lnogo ofcuro,fecondo atcuni fi fono ingegnati d’efpor
re;ma lafcifi aceid ehe sépre nctic fue tenebrefi flia,& Agueffare pr
aggiungere;, O adeguare Attuiare per offufcare , Fuia per trifta,
fcura,che triftifiima, ¢ {turifsima voce ¢ , e tantealtre mofirnofe

voci, che in quell’autore i feggono , Ie quali ancor che habbiano-

auttoritd,non fi deeno imitare, e fe alcuno pur vorrd imitarle fard
Ppocomeno, che cofa ridicolofa voler vfar pid tofto vn modo co’Y
quale anticamente habbia parlato va huomo folo, che quetio-, che

gutto diragionande &in bocea,e ne” fcricti d’ogni faggio. oltre che

. pasrebbe da vero voler fanellare con quel mrorto,e non ¢o’ viuenti,.
- daiquahi il-fuo morte autore non ¢ lodate, né gli & fatta ecmpa-
gnia alcuna in v(ac tali voct, perche ¥Fvfo det dire io chiamero it
confenfe de i dotti , ficome I'vio del viuere & il confentimentode i
buoni. Dice il Bembo nelle profe,chic non denea Ciceronc,. 6 Vir«
gilio, lafciando il parlare della loro-etd, ragionare con quello di
Ennio, 6.di quegti altri, che furono pit antichi-ancora di hni, per-
eioeke efsi haurcbbono oro purifsimd , che dalle pretiofe vene det
Yorofertile, e fioritofeeolo fi trahena, col piombo della roza ecd dii
colore cigiato,{i come anco nen doueano il Petrarca, & il Boccacs
cio eol partar di- Dante’, e molto meno ¢6 quello di Guido Guini-
cellise di Farinata ragionare.Ma quante volteauiene,cke Ia manie-
23 della lingua nelle paflate flagioni ¢ migliore , che quefla della
prefentenon ¢, tante volte fi dec per noicen lo ftile defle pafface,
fagioni ferivere, ¢ non con quelio delnoftro tempo. Perche mol-
to meglie faremo noi fe con lo ftile del Boccacceio , e del'Petrares
tagieneremo nelle noftre carte , che non faremo 4 ragionare coi
Roftro,percioche fenza fallo aleuno molto meglio ragronaroao cf-

£ , ehe non ragioniamo noi. Or tornande & diredi Lante »accid |

¢he non paia ad alcuno che da meefforti & non feguirfi in alcuns:
it e cegmea— = = = ’Qq

T &
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¥oci,norerd alcuni fuoghi d’approbati auttori co’quali in cid iora®
accorde. Dice il BEbo nel fecddo libro delle profe ragionado di D§
" te,che afbne di peter qualumg; cofa fcrinere,che ad animo gli veni
ua,quantung; poco acconeia, ¢ malageuole A caper nel verfo, cgli
molto fpeflo hora le latine voci,hora lc ftraniere,che no fono flate
dalla Tolcana ricenute,hora le vecchie del tutro,e tralafeiate, ho-
ra le nd viate, eroze,hora le immonde, ¢ brurte,hora le.duriffime
vfande, ¢ talhora le pure, ¢ gentili alcuna volta mutando , ¢ gua~
fando, ¢ ea'kora fenza alcuna regola da fe formandoae , ¢ fingen-
done,hrd in maniera operato,che & pud 12 fua Comedia ginflamens
te raffomigliare 2d vo belloye fpatiefo campo di grano,che fia tug-
%0 d'ancne,¢ dilogli,e d’herbe fierilie dannofe mefcolato, & ad al-
suna non poddata vite al fao tempo, 12 quale & vede eflere pofcia
 Jefate sidi foglie,e di pampiniye di vitici ripicna, che fe ne offen-
‘domo le belle vuue. Et aleroue nel libro gerzo dice ) che niuna re~
gola offerud;,che bene di trafcendere gli metcelle, o¢ hd di lui buow
Ro,purosc fedele poeea la nefira lingua da crarne le leggi, che noi
cerchiamo. L’autoricd di Dange noo vale, percioche egli cosinel-
fa eleetione delle voci,come d’intesne 3lle bellezze poetiche(fi dee
fenza rifpetce confeflate il vero Jaon hebbe quel perfetto gindicio,
che fi vede hauer hauwto i Pewasca:ze perche quinon me’l per-
mette pid il luogo, ne diremo apprefo in'quel paffe , Et guade~
o j;,:ms't tradasa nitefcere poffs relinguit, hora corniamo altefio,che
guies. ' ‘
Dixeris egregi¥ notum [ eallida verbuwe
Reddiderst sunélurea monum. ‘
Callida innGurahi derro ik Poeta, ¢id ¢ 1a detta compoficione, & i¥
- ragionare dottamente; ¢ (a2ggiamente conigiuntoa conciofia, ches
quaacanque alcuae voci iano popolari , dice guelle poter rifplen-
- dere con akcuna compofitione,nella guifa che ¢ quefta voce homi-
cida, s} fatee, ¢ quefto & quel che dice il Bembe ¢l libro prime
delle fue profe,dicendo,che fono atcuni,che srowano,& vfano mol-
te veci nwowe , ¢ per adietro dal popolo non wdite, & re dicone
molte vlate, ma tuctania le pongono con suouo fentimento; & an«
cora da alere lingne ne pigliano, per face il loro parlare piti ri-
fgnardenole,e piu vage, ic quali tuttania fono daf popelo ingefle, d-
_ perche effi le derivanoda alcuea vfata, 6 perche la catena delles
_voci,erate quati elle fon pofie ke £ palek . Ma delli vocaboli pro-
prijtrastans, vhitati, ¢ suoui refta cid da dire, che proprie 000 lesr
¥oci , quando fignificano guella calas aclla quale pnmis:mce

~
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fate fono denominate, traslate fono quelle, che altra intelligenzz
hanno per natura,altra per luogo, traslati adunque fono tutti que’

nomi, © verbi tradotti dal proprio Inoge 4 quello, doue ouero
‘mica il proprio,ouero il eraslato ¢ miglior del proprio: delle vfa-

.fe ¢i ferniamo piti ficuramente, le nnoue non fi formano fenza va

o

certo che di pericolo, percioche ancorche fian ricenute , apportan
picciola lode all’auttore; {e tralafciate, ¢ ripudiate anco talhora,
entran,ifcherzando. E perd da pigliar animo nclle nuoue, percio-
che, (come dice Cicerone) quelle che alla prima paion dure,fi fan-
no mollicon!'vfo, il quale ¢ certiffime madRro del faunellare, eci
dobbiamo feruire del parlare fi come della meneta, la qual hd pu-
blica forma,e giornalmeate fi {pende, ancor che nuonamente fatta
fi come all'incontro alcem’altra che prima correa, non, fi fpende
piu conciofia cofa, ehe fempre ¢ ftato lecito deriuare, trasferire, €
congiungere, ilche poi ¢ ftato conceflo molco pid alle voci nuoua-
mente nate ; ¢ fe pur ci parrd haverne formata alcuna pericolofa,
fi dee prima fortificare con certi rimedi come , per dir cosi,fe cosi -
&lecito dire,fiami permeffo cosi dite,che fi concedein cid alle vol-
et licenza,e vi fone alcuni,che per tre cagioni ci ammonifcono ad
vfar con licenza le voci nueue, o trasiate, 6 perche la cofa ¢ nuo-
vamente fatta, e per cid ¢ difenza d’antico vecabulo, fi come la.,
bombarda bellicolo firomento , che fi troud non hd guari, il qual
nome s'¢ formato dal bombo , 6 vegliam dir fuono , e da ardere,
perche con ardore efce fuora;ouero perche ¢ cofa dishonefta,onde
Virgilio chiamé le parti feminili, one fi concipe il feme genitale
aruum, &> fuclos, nel terzo libro della Georgica dicendo.
Hoe faciunt nimio ne luxu obtufior ofus

- 81t genitali aruos [ulcofque oblimet inertes
uero,perchela traslatione & nota,c gicconda, fi come flumen che fi
dice latinamente,6 quel che noi diciamo torrente, ¢ vocabolono-
to d'acqua che fcorre , e fi trasferifce al ragionare hauendo vna,
certa fomiglianza.perche ambi fcorrono,e dicefi fiume di eloquen-
za,e precelle di oratione s ¢ fonte di gloria ¢ chiamaro Clodioda
Cicerone nell'oratione,che £ in fauor di Milone; ma accio che la
traslacione fia acconcia , due cofefi debbono offeruare nclle tra-~
flationi cosi delle voci, come delle cofe, I'vna & che fianc chiare, I
altra, che non fiano diffimili da quelle cofe nelle quali trasferite fo
n0,¢ ance da porcura, che le traslationi durino,percid che bructa .
cofa ¢ dalle eraslate in vn fubito ritornare alle cofe ppric,e primi-

tine,¢ cosi all'mcbero,ende(come ¢i infegaa Cicerone) f¢ ;{cuno
chia-
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chiar2 gli amici finri-rondinclle,perche nella guifa,che I'kirbding
aunicinidoi la verrata volanao alrroue , queli nelle averftid ci ab-
bidonzno,nd dirdio fyeraico togliermi il cibe di bocca hauer ey
trita voa gallina,ma dird ho trovata vna rondinella,perche nel co
minciar del Verno fc n'é volata altroue ; & itraslatinon G ponno
apyrouars,le non coltefimenro del dire. Hora t.ornan.do al tcﬂp,il
poftro Poera, per offeruare il decaro della Jocutione ci ammonifce
che velle voci.nuote fiamo,e modersati,& accorri,affine.che nd fia-
mo tenuti per ridiceli,d vaniznelletrite,e diuolgate n6 fiamo viliy
commuai, ma eccellenti, viardole alcune fiate eraslatiuamente,
1 quali alibora fcJamente han gratia » quando agenolmente fico-
nofce deue fono trasferire Intcrno 4 €16 dice Cicerone,che il mode
rato cratore h? daefies’cleg3te e né andace in fermar le voci,& in
traflatarle fia vergognofo, e parco, e piaceuole nelle antiche, ene
1 altri oreaméti delle p:xole, e delle fentéze, il che molto ficofor
ma co’l dire del nofti o oera, 2l quale pil pasticolarmente rignar-
dando confideraremo conquanta aufia,e con quanto fcrupolo fac-
cia la pot:fti del formare i vocaboli nueui,dinendo Si forte nece/-
Je e > quati dir vogtia fe vorremo fchinare d’eflep riprefi fi meftie~ -
zo, che quedte cofe ci oceorrano, cid € che fia neceflario formaren
puouamente 51 nome ad vna cofa nuoua, ncn ¢flendoui ancora ik
veechio, appreflo, che ¢io facciamwo con fomma prudenza, di pisk
che i faccra moderaramente  accio che nen paia,che con troppe
affereo habbiamo volute dar come alle cofe puoue, 6 non ancor
nominate,oltre 4 cio,che il vocabolo f derini dat Greco fonte. per
veuirne)la lingua latina, e dal fatino per venir nella noftra agginm
giamo not, athne che totalmente non fia barbaro ; ¢ finalmente &
turtocio gindicaremo douerfi attribuitre d licenza , € non 4 lede, €
€0sif n7a gran pericoloci fie permeffo , fingere nomi inudici A gli
Buomiry aotuifhimi nel dire, frcome erano i Cethegi che Cintutsé
chiama i) Pocta in ctd marauigliofo-artefice, percioche coeflemps
ancor r.c inlegna i prececct checi dd dicendo: noucllamente, Cine
&utrn vece dicinétis, fi come anco noi nuouamente Cinsutidets
to habbiame nclla traductione; E per fa ‘ntelligenza di quefto pal-
fo ¢ da fapere,che ka famigha de’Cethegi i robilein Roma, e giu-
dicd il fommn beee confiftere nella velociza, il maggior oratore di
tal famighia fi Marco Cornelio Cethego, 1l quale da Enuio € cele-
beato con gueftifeguentiverfi. - '
. Additur oratoy Cornelius. fuaui Joguente
Qre Ceshegus, V cturio colicga Fhijovs. P
(]
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Is di&us oBis auris popularibus olim - _
Quitum visecbats bomines, atquc aunm agitabant
Flos delibatus popalis, & Suada medulla.

Coftui hebbe tanta eloquenza,quanta ne predica Ennio, ¢ non effen-
do ancor crefciuta la latina fauclla,fii d’huopo, che egli deffc prin-
cipio 4 molte voci nuoue,in guifa,che quafi foffe auctore, ¢ facitor
di parole,¢ per cio Horatio chiama le nuoue parole, Nog exaud;-
a4 Cethegis , ¢ quel che nuonamente hd detto Cindutis s'intende

- osi,che dicoao aicuni eficre ftato vfo de’Cethegi andar nelle guer
e mez'ignudi,onde Lucano dice. -
Bxertigus manus vefana Cethegi, Etaltrone
NudigueCethegi. ~ Silioncll’octano libro
Ipft bumpreo exertus gentili more parentam
Difficili gandebat eguo.

Altri dicono, che Ciné?usis vaglia tanto quaato fe dicefle milivaribey /

viris, cid & apparecchiati alla battaglia , onde per contrario diffe
Virgilie difeinétos, come in quel verfo.
Feceras igniposens difcinat Mauleiber .?'ro:. T
Cid ¢ deboli,e non mica aeei alla guerra; ma altri dicono,che Cindn
tis, dir vogliaquafi ¢imédu indmsis,perche Cinélusfi chiamauna vaa
forte di veltimento,che vfauano gli antichifsimi Romani ponendo-
lo fotto il petro; ma fia come fi voglia bafta fapere che dice Hora-
tio che fetifia neceflario feruirti di voci nuoue, puoi vfar quelle,
che mai non vdire i Cethegi antichi oratori: conciofia cnfa. che,
appo Latini fi teacano come infolite,& incognite le paroleda quel-
li non mai dette,né vdite , ¢ cosi nella noftra lingua,e lecito viar fie
mili voci nuoue, ma con le conditioni dette di fopra. e

13
B'ncio quela licenza ti daranno, ' Dabitarque ficentia fam>
Cbe con roffor t'bas prefa.e le tuenate pta gdenter e
Voci di frefeco autorstate bagranno, Bt noua fictaqs nuper habe-

. bunt verba fidem i
Se fian dal Greeo fonte derinate: Grzco fonte cadanc parcd

Ma qucilo tutti d te comcederanno detorts O

Se parcamente fivedran traslate, Cc:itl?m’laQn::»dq?:i::;z Ro-
Che dard 4 Plawto Roma, ed & Cecilio, ‘manus ademprum

Cbe negar pofia AV ario,&r &Virgiliot  Vigilio, Variog!

La fpofitione di queRo tefto & gid ftata detra di fopra in buona par-
te, relta folo da dire , che fe & fRato 3 gliaatichi conceflo formar
nuoui nomid quelleicofe , che ngn I'haucano , noa fi pud h?;a to-

gliere
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glicre 2’ moderni , e fe fii conceffo 4 Cecilio, & 4 Plauro, fi conc:-
derd anco d Virgilio, & 4 Vario,de’ quali in quefto lyogo alcuna,’
eofa dir fi dee,per non paffarli con filentio. Virgilio,huomo di gran-
diffimo,_giudicio, benche non fi dilettd della nouitd delle voci,cosi
perd vso le antiche,che quafi vfitate rifplendono,diffe o//is, in veee
de illis, inflo, per suffero, & altresi fatte; volle anco feruirfi delles
greche,fi come Pelaa ferarum,sreicterica, thyas, & orphs,lychnum
diffe piti tofto,che Jucernam, amo ancora ¢ {traniere, ¢ diffe ¥ ros, -
& Camuris , birta fub cornibus aures in vece di dire infe re-
denntibus. Vario pocta amico di Virgilio,e di Horatio,compofe la
Thiefte,Tragedia,nella quale fommamente fu lodato,fi come nella
{ Medea Ouidio;& in vo medefimo tempo furoro, e Vario pocta , €
Varo duce di eflercito , come che quefti altresi fir intendentiffimo
della Poetica,c fi pofc ad emeadare |'Eneide di Virgilio, opra dal-
§'autore lafciaca imperfetta, & in teftamento, che foffe bruciaca.
. 4 “ B
S'anch’io noua ::q:;iﬂdr ﬁoc:m'om : o pauca Ego car acquirere
Poffo,perche i sinyidi é viesato? . . .
< Pjoi];g: la Iiagyf d'Bnnio,e diCatone "‘;ﬁfg;::;:’ f’g’sz‘::' lin-
Tanta al latin parlar riechega ban d 440y Sermonem patrium ditiue-
Bde It cofe un si nouel fermone rit, & noua rerum
Sens'inuidia,o diu;'eto tmj.f diumlgatol N}gg;esoﬁglgi:* Licuit,
Far nouo nome fu lecito,e fia, . p ICELIL,
i o R T
11 fenfo di quefti verfi non¢ ofcuro , e gid dipende dal dir di fopra .
fatro, n¢ altro qui habbiamo da notare,cecetto,che marauigliofa-
meote, ¢ con grande arte di nuoue voci parlando, hd detto nuoua-
mente Innideor . per qucl che fi direbbe latinameote Mibsinui-
diesur . foggiunfe vitimamente il Poeta. Licwit, femperguc lice-
bit , fignatum prafents mota producere nomen , ¢ quefta & vn vago
traslato prefo dalla moneta, ammonendoci il perfettiffimo auto-
re, che ci feruiamo delle parole, fi come delli danari fegnati di
publico fegno, che ci dimoftrano fe s'vfano,e come fi (pendono. .

\

F Sicome
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Si come ne i volubili anni fuole ' L
Qi felua mutarfi in foglie prime,  Vtfyluz folijs prones mutantwe
“Cosi l'anticactdde le parole .. nanacs o
S'efbingue.e'n.tutto)vfo lor s opprime: Prima cadunt: ita verborum ve
Indi nate di nouo quai fighuobe . .1usintenit Bras; '
Fiorifiono,evigore hanna fublime: . _ . i .
Poigual donzelle,be's fisritacsate. Tt Mucoum ritu forent mode
Per beltd frefea fonda tusti amate. | "FVET-

M

.

Per.nonromper il fenlo co i Fegnenti.verfi, & flato neceflariogiunge-

re quelti dui vltimi werfi d quelta lanza,e (pero,che faranno tanto

d propofito quaata,che nonhabbiamo fpezzata la claufola , oltres
<he non {enza ragione vi ftanno pofti , perchc le donzelle genergl-
mente (ono pit amate,e m:glio piacciona a.tutti eflecado alquange
crelciute , che mentre foao infanti, il che anco auuiene alle voci

.nudue, chefe alla prima paiono durceee , fi£3nod co’l tcmpo mol~:
1i, e cominciano 4 poco 4 pocoad ¢ffer vfate da turri. Ortornan-
do alteftodica,che con la comperatione diquelta tanza, edellas
feguente il Pocta dimaitra pinna €07 effere ftabile n:lie cofe hu-
maae,dicendo primicramente,che le parolemioiono, e rinaflcuo
d guifa delle foglie d=gli arbori, & 2 queltr vn elempio prefo dal
fefto dell’lliade, doue Diomede combatcendo con Glayco gli -
manda del fuol‘egnaggio » 4 cyi Glaugo rifpoade coa quefte parola
cosi tradotfz. ]

Quid genus, &y [birperm reftar generofe requiris?
: Tal: virisgenus eft,qua'es in robore fronaes .. -
€iod che muoiono,e ripafcono,il quale da poi gli raccontdla fua ge-

neologia, per 1a quale Diomede fatco ricordeuole dell’antica ami-
citia d¢’ fuoipredeceffori, patteggid feco di pit non combattere.
I'vao contra I'altro, dice adunque il noftro Poeta efi®r le parole co
‘me le frondi,che muoiono.e rinafcono, fi come dicea dclla nobiltd
Glauco,& hauendo da confermare, che fi poffono far nuouamente
Ie voci,vuol tacizamente inferire, che male ftarebbe 1a linguaLa-
tina,e cosidir paffiamo noi della noftra, fe eftinguendofi molte vo-
ci,non n¢ nafceflero delle nuoue . .Muoiono alcune parole,e perche
noi cominciamo ad hanerle in faftidio, ¢ per noftro pit polito giu-
dicio, conciofia che 4 gli antichi aggradaua il parlarcontadino, €
che fofle di fueno piti picno ; ma la feguente ctd fatca pid delicata
«imilc ¢ mani,¢ & come 1a difciplina dell'antico fecolo, cosi a;nlco

- —
4
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41 ragionate comincid 4 faltidire, & d-parturir nuone pardle, &in
fuogo di quelle anciche le pofe , e con la delieatczza del nuouo ra-
gionare,emendd quella groflezzade gli antichi,quinci ¢ che la let-
tera V appo Latini,da alcune voci & fparita,e la1 hicominciato 2
dilettare,come Manibrieslibet,libidoymaximss,arifpex,coitimaz, -
.aucipium, fimilmente appo noftri molce di quelle voci, che prima
“del Petrarca s’vanano fi fon mutate . ma delie vocivi & la medcfi-
.ma ragione,che ¢ del vino, il quale non-piace fe ¢ molto.nuouo,né
.. ritiene foauicd alcuna fe ¢ molto vecchio,e richiedefi in luivn cer-
to tempo,che non fi beue quando efce mofto dalla tina , né fi ricer-
ca quello , chefi fece al tempodi No¢ . - Dilettano pero alle vol-
¢c alcune voci antiche, i come detto habbiamo , che vsd Virgilio,
percioche le voci antiche framefle apportano talhora gratia fimi-
le aHa nouitd,la quale anco ¢ aiutata dalla autoritd dell’ancichirds!

. fi dee dunque tenere in cio vna certa mifura e fempre fi dee hauer

. z;xant-i gli occhi quel noto detto di Gaio Cefare, Tanquam fiopu-

idumfic fugias inauditumy ac infolens verbam. SR

B .16 . '

. . . . bemur morti nos,noftraq;
Stiam fozgetti d la morte noi, £nfiemi. m,eccpm fn 4 e ﬁ'f"
"Le c/{ noftre: d [¢'] viflretto mare  Terra Neptunus, claffes aquilani-
~In vmlago opra fol di R} [upremiy bus arcet, Lo

“ Lunge dal lito fd le naui flare ! R’f’ opus;"ﬂerilifde diu palds,
- Ofe fleril gran tempo, & atta d vemi Yici‘:;:q:r‘l'):sl;it & graue. fentit
Palude terre nutre, ¢ fente arare. *  aratrum:

-0 /2’1 Jannofo corfo baurd mutato  Seucurfum mutauit iniquum {'ﬂk

“Finme.a ¢ui migh + pEbusamnis
: gl OrlvffoﬁfJ mofirato. 1, Fousiter metius.

Proua il Poeta con tre argomenti, & effempi, che muoion tutte Ie co-
fe,non folo muviono gli huomini,e muoion le parok, poiche nclla

- Terraentra il Mare,¢ quella parte,che poco dianzis’araua , hora
di Inogo alle naui. fe adunque:fi muta 12 natura del mare, edellas
terra,quanto maggiormente dobbiamo credere,che perano gli huo
,mini,e le loro parole ? onde 4 ragione dice Debemur morti 105,70+

~ {¥rag;. efela terrafiriduce in marele paludi in feminati campi,i
. lumi mutano il corfo loro , qual cofa non fidee ftimare mortale ?
.dimoftra adunqye argusifsimamente dalle vifcere della fcienz2 na-
“turale,che le.nuoue.voci debbono effer riceuute, perche fe nonclé
,-permefio v{are le molto antiche,¢ di conuenienza.fe vog'iamo par-
.lare;che .ue.form»iamoidel’le;umue,.&.clfcndo,chc gl: huomini giun-
S F 2 -u
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ti in eftrema vecchiezza non ponno pil viuere , & neceffario, accid
che il Mondo duri, che nafcano huomini nuoui, e percid dice De-
bemur morti nos nofiraque.c quefto € vn argomento dalla maggio-
re propofitione,che t¢ noi,e tucte le noftre cofe , anco le grandi, e
quelle che fi fimano immortali periranno co’l tempo , dobbiamo
penfar forfe, che non s’eltinguano ancora le parole,le quali d guifa
delle frondi ogn’anno cadono,e rinafcono,né hanno ftabilitd aleu+
na ? Il primo effempio é del lago Lucrino appreflo Cuma,per mezo
del quale illago Auerno fcorre nel mare,onde Virgilio nel fecondo
della Genrgic..dice, . :
A memrvem portus Lucrinog; addita claufira ;
- Arg; mmd gnatum maynum firsdoribas equor ,
Tulia,qua ponto longé fonat vnda refufo.

Doue Seruio dice,che nel Baiano feno rimpegeo alla cited di Puzzuo-

lo frno duo laghi,Auerno, ¢ Lucrino, i quali va tempo per I'abon-
danza de i pelci rendeano molto, ma difcacciandone i pefCi I'impe-
to del mare, che piti volee vi encro, e patendone graui danni quei
chel'entrate né rifcuotcano,né dierono fupplica al Senato,& effen-
doui andaro Gaio Giulio Cefare, concerte braccia fatte , efclufe:

quella parte del mare,che inanzi folea effere infcfta,e lafcid vobre -

ue {patio per I'Auerno, doue potefl= entrare copiadi pefci, fenza,

_.che l'onde gli poteffero moleftare,il che fi chiamé I'opra di Giulio,

¢ percio da Horario ¢ detta Regis opus, conciofia che opra ¢ di Re
rimouere, O fare entrare il mare nella terra, ¢ aiuno puo fareeali
cofc,eccerto v Ré; aleri dicono,che non fi Giuliojma Augufto, &
veramente é opra d’ambedue, perche al tempod’Augufto vo'alera
wolca ruppe il Mare , ¢ vi entrd, ma Augufto fi sforzo di auouo
fcacciarnelo,per lo che Virgilio nel nono dell’Encide dice.

Qualss in Buboico Baiano littore qguondam

Saxeapila cadis: magnis guam molibus ante

Confiruliam aciunt ponto . fic ila ruinam

Prona trabit,penitufque vadisillifa recumbit,

Mifeent f¢ maria, O nigra attolluntur arcna :

€onle quali parole dimofira ’humana diligenza nulla valere contra

Vimpico della Natura. Il fecondo eflempio ¢ della palude Pontina,
che nel nuouo Latio noa ¢é luage da Terracina, la quale diffeccd
Cornelio Cetego Confole di maniera , che coltinata apporctaua
grande abondanza di biade,quefta palude al tempo d’Horatio s'al-
}agd,e Giulio Cefare volle diffeccarla,:ﬂgld I'haurebbe fatto, fe non
gli foflc perucauca 12 morte., 1) terzo clicmpio ¢ del Teucre,il qua-
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e al tempo di Augufto effendo ripicno di pezzj di mura rotte,inon-
do,e couerfe Roma in gran parte, & altaggando per tutto, ¢ fpeila
apportando gran dannod i campi Romaai, venne in penficro ad
Auguftodi purgargli il letto, e perche niuna cofa ¢ chetantoca-
gioni I'inordarde’ fiumi , quantoche i giri, non potendo fcorrere
con driteo corfo datone il carico ad Agrippa,il ridufle in quel drit-
to letto,che hi poffuco quefti anni & drecro vedere ogni peregrino,
che per guadagnar il fantifsimo Giubileo €ando in qu.l"alma Cig
t4 di Roma,e con tucto cid vn'anno prima, che i fotlero aperte le -
porte fante , 1a propria notte della Natiuitd del noltro Signore pur
‘né vici, non fenza danno de’ Romani : prima {correa per Velabro, -
luogo cosi detto,perche con vele fi paflaua.
17

D¢’ mortali i gran fatti periranno, Mortaliafacta pes

Non che d="le parole cterno fiia ribunt,

L'bonor;Jagratia . ¢ poi rinafeeranno Ne dum fermonain fechonos,&

e . gratia vivax. .
Alcune vocs,ch’eran morte pria; Mulca renafcentur quz iam ceci=

Tempo verrd ch'ancor s'eftingucranno _ dere ; cadentq; ,
quﬂe,c’bor banno b,nor”c I‘gg"d"t‘ Q’ii’z nunc fuatin honore voca-
Sevorrdlvfo,4 la cui man appare wla fi voler vus,

L'arbitrio.forgase norma delparlare. que:‘cs‘: :‘;e::n:lit::::‘die.k &

Ec¢ 4 che altro attendono le nuoue lcggi , ecceteo, che drimouere le

vecchie, & 4 feemare le prime ? ¢ qual cofa mortale non pere?anzi
ancora quefta apparenza del Ciclo, del Mare,e della Terratucea fi
disfard,e ricornerd nell'antico €haos. Non ¢ dunque merauigliafe -
il noftro Pocta dice. Mortalia facha peribunt, impercioche ¢ d’huo
po,che le cofe,le quali hanno origine,habbian anco fine,c mafsime
quelle,che habbian fatte gli huomini, pereioche egli farebbe paz-
zia credere, che vn mortale poteffe far cols alcuna fi grande ,che
non hauefle da patir mai la fua vicenda,e non habbia mutatione,&
effendo cosi tucee le cofe , come pud mai effer perpetua Ja gratia
delle voci? foggiunge appreflo il Poeta dicendo,chedi nuouo fifor-
meranno i vocaboli,che gid furono,e gli vfide’ ragionari, che toldi
fqno ﬁltI:rC vorri l'ifteflo vfo,e la ragionc del fauellare ;ma la ra-
gione ¢ vinta le pitl volte dalla confuetudine , onde ¢ in prouerbio
L'vlo vincelalegge. L'vfofd autoritd,& alcuna volta ancora vin-
ce la regola; e potendo'vfo in ogni parte,e fignoreggiando d’ogni
cofa,nelle parole fopra tutro domina,eflendo di quelle vn certo fg -
damento,e queft’¢ qucll’ottimo artefice ye maefiro del dire, con 13

- Y
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cui feorta,moltidi piceiolo ingegno, ¢ quafipriui di lettere han.;
‘eonfeguito il faper bea parlare, Marco Varrone in quei libri deila
lingua latina irtitolati 4 Marco Tullio , i quali hoggidinon appa-
iono, affermaua in tutte le parole’ hauer dominio I'vfo : Afranio
Poetadi togate fauole chiamd la fapienza figliuola dell’vfo, edella
memoria,dimoftrando vn fapiente non folo effere iftrutto neile di-
fcipline,ma efler verfato in hauer Ia conof¢enza,e I'vlo delle cofegi
fuoi verfi fon quetti. o R
V/us me genuit,mater peperit memoria. o
- Sopbiam vocant me Gragf,vos fapientiant . o
Ma fi dec ftar auertito nelle parole,che rion reftiamo ingannati-feguea
~ doper I'vfo I'abufo,il quale hauendofi cor mentita forma finea I'ap

parenza di quello,s’offre 4 gli fciocchi,& imprudenti ; percioche,
come infegna Quintiliano,e glialeri nraeftri della grammatica , & -

¢loquenza,!'vfo , ¢ non I'abufo degli ancori feguir dobbiamo s-cioe
che non d quello,che vna volt2,% poche piti; ma 4 quello, che fré-
- quentemente vfino nel dire,hauer fi dee riguardo, onde errano co-
loro,che fi feruono d'aléune voucei , 1é quali vna, 0 duevolte habbta
abufate Dante folo,che fi licentiofi(simo nel-fuo poenta. Né aned

approuiamoi virij,né pur quelli,che fieno entrati nelle cited ; per-’

che fe giudicheremo effer vfo quel che faccianc,d dicano i pi, fa-
tendono per li caceivi,onde ¢.quel detto, fi deve

. Segaire i pochire mon la volgar gente, e cosl foglio iorifpondere
4 coloro,che diconoil T'affo effer lodaro da pochi,fard dunqne I'vfo,
ficome del viuere il confenfo,e la volontd de’ buoni,tosi del parla«
‘re, la confuerudine,e quafi vn certo confentimentode i dotti. Ve-
‘gniamo hora alla regola, che di tutte le fei predette {tanze ¢ tale,
In far nuouamente le voci faremo fcarfi,moderati,e cauti,pur potre-
moacquiftar gratia di nuoue alle voci trite,{e quellé accortamen-

rd cofa pericolofa,e formidabile,concio fia , che i piti fempre s'in-

tc congiungeremo per mezo di certa traslarione , 6 congiuntiond

-non vulgare.Se alle cofe nuoue ¢ neceflario dar nuouo nome , it fa+
. Temo parcamente,e con prudenza,ciod chiefta prima licenza, e fe-
‘condola Greea, o la Latina origine dirlo come per eflempio,la vir-
‘tu (per cosi dire)opinatrice,perche non ci ¢ vietato formare accon
‘tiamente,quando la naturz dimofiri la nouitd delle cofe forrhate:,
Ja quale i dee tolerarc neflle parole,quanto nelle.alere cofe naturd-
i & artificiali;ma fonmmamence & da por cura , che di quelle priv-
eipakrente ¢i feruiams le gnali approua il prefente vfo, ¢ confénfo
dedoiti, e
- D
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- a8 T ) Res;ggﬂa,reFumq; ducumgs , &
D¢ Réjde § Ducii fattise la crudele  triftitia bella

. ; Quo fcribi poflent numero,mon«
Guerra in che verfo debbanfi narrare ! hrae Homerus, .

Mofirglo Hemero. Primale quercdle  yon . imparicer iyn@is Qe

dnverfi difegual foleanfi fare,. | simoniy primum,
Vifirinchiufer pos liete loguele .  Pofteriaminclufaett voti iearen

Machiinbreuiclegic primiero appare _ ‘1acompos.

' , TImeey uis tamen exiguos elegss emia
Contendono i grammaticiye I'inomenfa ,Clmit auctor 8 &

th‘ 4”‘,‘0’?’”4‘?")"4 diﬁ”teﬂz_‘ . Grammatici certant ; & ‘dhu‘
« o : Aub indice lis ek, ’

ln;qb'g&a,pattje' »cheper terza Iiabbiamo p_,éﬁa_, il Poeta comincia 4

narrar il decoro delle materig,acceanando le varie guife,e qualicd
de’ verli Latini,co’ loro,inuentori, ¢ primieramente parla del ver-
fo hr ico, il quale,e per dignitd, e per antichitd cofta effer il prie
m0; per dignitd dico perche,fi come viendiffinito in greco, ¢ v,
abbracciamento di cofe diuine, & heroiche,& humane,di modo che
perladigaird dell’argomento ¢ fuperiore 4 gli aleri, e le Tragiche
materie percio fon-itimate pip humili, perche hanno mefto fine, ¢
fupera oltre cio tuti gli aleri per 1a qualicd dello ftile , perciochg.
efiendo ( come dettohabbiamo) di tre forti il carartere dello {cri-
u.re;hamile,6 baflo,che Virgilio vso nella Bucolica , € mediocre ,
cic egly vso nella Georgica , e fublime,0 d’alto fuono, del quale it
modefimo i ¢ feruito neli’Eaeide: il fublime (ommameate quadra
al verio heroico,il quale ip greco fi dice epos,da érouar,che in lati-
no vuol dir fequsr , perche 10 lui con vn perpetuo tenore shan da
feguire le cofe cominciate ; percioche rade volte co’l verfo fi ter-
mina vna parcedel dire,erarifsime tutta la fentenza. Manon i di-
ce heroico qualfivogliawerfo heflametro, conciofia cofa chei fati-
rici,& i dottrinaly fono anco heflametri;ma non per quefto heroici »
perche non contengono i fatti degli heroi,quei de gli huomini, e de.
ghDei gionti. ¢ anco fuperiore a gli aleri per antichitd,percioche
( come dice Plinio) del verfo heroico fiamo obligati all'oracolo ,’
onde il noftro Poeta appreflo dice. Didte per carmina fortes ..

€ quefto ver{o dicefi anco Pithio,perche hauendo Apolloin vender
ta della madre vceifo il fcrpente Pithone,gli habiratori vicini cele-
brarono le fue lodi contal verfo , d perche jn quefto ver(o le Pithje -
facerdateffe di Febo proferiano gli oracoli di lai, ie qualifacerdo-’
tefle per tal caufa Pithic erano dette,che co'l corio del Pithoneera’
€oucrta la menfa Delfca nel cempiod’ Apollg,fopra la quale _f::cl', .
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do cffe facerdotefle indoninauano; onde fii anco chiamata cortina.

Ma che con quefto verfo s’habbiano 4 cantare i gran factidegli he- -

roi,il dimoftco fopra tutti Homero,fonte (fecondo Plinio)de gli in~
gnofi, perche con tai verfi feriffe I'lliade de gli actionide’ Ré, ¢

de gli eccellenti fatti de’ fortiffimi Duci. In quefto verfo vieremo

voci fcelte,hora foaui,hora fonore, fecondo 1a materia richiederd.

" A defcriuere le attioni heroiche da’ noftri fono ftate eletee giudi-

eiofamente le ftanze d'ottaua rima,perfectiflime d narrare foggerti

continoati,le quali per ogni parte fi pofiono dire heroiche, fe nella
lingua,e nello ftile faranno fatte heroicamente, ¢ quefte oteaue ri-

me ricercano aclle voci puritd intera,e leggiadria, ¢ quantd meno

¢ poffibile valerfi delle licenze, e fopra tutto fuggir le durezze, cost -
dclle lectere fra loro,come della collocatione delle voci, e dell’or-
dine della loro coftruttione , lo ftile fia leggiadro in qualfiuoglias
foggetto,e che pitl tofto ne’ foggetti non alti lo ftile fia grauc , che
ne i foggetei graui fiabaflo, e languido , nella guifa che ¢ quello
d’Homero nell'lliade,di Virgilio nelI’Eneide , e del Taffo nella Ge-
rufalemme Liberata, percioche altro Poeta, che pofla veramente,
fortir nome di heroico,nella noftra fauella non habbiamo, che tra
Romanzi piti tofto fono gli aleri da effere annouerati,percioche né
alla fembianza di Homero inuentore, ¢ padre di queft’arte, né con
gli ammaeftramenti da Ariftotele nella Poctica dimoftrati, hanno
{critto; ma come loro meglio tornaua, andarono ammaflfando di-
uerfe impre(e d’armi,¢ di amori,e varie altre materie, & accidenti,
né pigliarono taata ifquifita cura di guardare nell’'ordine della fa-
uola,ouero attione,ne gli epifodij,ne i riconofcimenti , ne i riuol-
gimenti,e nelle pafsioni , che {ono le parti neceffarie al poema he-
roico. Ognipoema contiene in (¢ vna materia, & vn trattato, la
materia confifte nelle parole, il trattato nella collocatione delle,
parole; delle parole 4 pieno & ftato deto da Horatio, e da noi nel-
1a fpofitione, refta horada effeguire la collocatione , della quale fi
dicono cffer tre le parti,cioé I'ordine,6 congiuntione , I'ornamen-
0,0 eleganza,& il numero, che altro non é,eccetto il tempo , che
alle fillabe fi d4,0 lungo,d bricue,hora per opera delle lettere , che
fanno le fillabe,hora per caggione degli acceati,che fi danno alle,
parole,e tale volta per1'va conto,e per l'altro: & ¢ da fapere , che
3 comperacione di quello de gli accenti ogni altro rifpetto & poco
fecondo il Bembo,conciofia cefa, che efsi danno il concento a tut-
te le voci,& 'harmonia,il che 4 dire é tanto, quanto farebbe dare

4 corpi lo fpirito , ¢I'anima . E perche non ogni matcria richiede,
- AD
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¥n medefimo numero, dimaftra con qual ver(o s’habbia da fpiega~

I re cié che fidefia,accio che le cofe graui,e {ublimi non fi commet-

tano al-verfo leggiero,& humile, & gli amori, & i conuiti,c quelle”

‘cofe,che fcherzi richieggiono con 'heroico verfo non fi narrino .

Dell'inuentione del verfo heroico.fiamo tenuti ad Apolo,pcrche,fi

come difopra detzo habbiamo,can tal verfo anticamente davan le

rifpafte gli otaceli. I Giudei,elclufone Apollo,ftimano,che Mosé-
primo di tutti habbia con tal verfo. cantato ; veramente i {ublimt
. affetti della Poefia non furonoprima infufi aé in Mufeo,Lino, oue-
ro Orfeo,benche antichifsimi Paeti,{e forfe (come penfano alcuni)
Mufeo,e Mosé non {ono va ifteffo; ma ne i facratifsimi, e dedicari
4 Dio Profeti,leggendofi,che Mos¢ incitato 4 queRodefiderio ferif
fc vna grandifsima parte del Pentateuco,non folamente in file,ma
in verfi heroici, dectatili dallo Spirico fanto, € cosi anco molti al-
eri,de’ quali,come penfo,i Poeti gentili hanno feguito i veftigi in.
comporre i Poemi, Nondimeno 14 doue i dinini huomini ripieni
di Spirito {anro,e da quello inucfigati fcriffero i {uoi volumi, cost
gli altri per violenza delia mente, onde fonoe ftati-detti Vates , ec-
citatida quello feruore hanno fornito i fuei poemi . Appo Grevi,

. .quantunque nan ¢ da dubitare ,che prima di Homero fiano ftati
Pocti,perche fi puoé compeendere da fuoi verfi le cofe , che appreflo
Ilio fi cantauano nelle menfe de’ riuali, nieacedimeno egli ¢ tennd@
per lo primicro,che con cal verfo cancafle i gran facei de gli Heroi ,
ofde il Petrarcalo chiamo, -~ . ' .

. Primo pittor de Je memorie antiche, '

Come che nop fi troui pid antico poema del fuo. Vero? che fidice
hauer inanzi d hui {criteo in verfo heroico Palamede,ela Sibilla , ¢
dalie loro {critture prendendo alcune cofe hauerie pofte nellefue.
Or per venire alla diffinitione di quefto verfo,dico,che dalle attio-
ni heroiche,che coriene;¢ detto heroico;percioche fi dice anco epi-
€0,da éres vocabolo Greco,perche & capace di ragionamenti, e pe’
fuoi piedi piti apertamente, e pi&t ageuolmente corrono le parole,’
quinci € che'Ennio il chiamé lungo . Per dignitd € primo, per lo
dir pieno € graue,per I'honor della grauitd fublime,& & per 12 mol
ta gratia di bellezza eccellente;d quefto ver(o principalmenté s’ap

partengono fauola,aliegoria, antica hiftoria , € conueniente locu- .

tione. Parla appreflo if Poeta del verfo Elegiaco det quale Diome- ~

de grammatico riferifce cosi-L’elegia & vn dire compofto co’l ver-

fo Heflametro., ¢ Pentametro, pofti 4 vicenda , come per effem-
G Diui-
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* Dinitias alius fuluofibi congerat aure,
) ' Et tencat oults iugera magna foli . o
Nella qua! guifa fcriffero appo Romaai Propcrrio; Tibullo, ¢ Gatto,
hauendo imitati Callimaco , & Euforione ; & ¢ ftata detra Elegia,
0 dalla lugubre lameatatione, che i fd piangendoi morti , perche’
quafi con quefto verfo comprendenano le lodi dé i defunti , ouero’
dalla compaflsione, che in Greco fi dir. éafor. ' Apprefioi Romani fi
dicca Nenia , attefo che con. lamenti fi cantaua vieimamente al.
morto,e pare hauer fortito quelto cognome Elegia,perche fareri-: -
‘buifce & i morti,6 4 coloro,che (tanno per morire; in quefto verfofi’
dee fuggireil fouerchio lifcio, e I'ifquifito ornamento , percioche-
* bellifsima cofa & che le parole quadrino, e fi confacciano con quel,
che fi dice,perche colui, che in quefto verfo vorr fcriuere gli Epi-
tafij,0 le Nente,per cosi dire, fi come haurd le fenfenze graui , ¢ fe- -
ucre,cosi anco hauer deele parole,e chi vorri feriuer gl Epigram-
mi, vlerd grandemence i piaceuoti mocti,c le facetie, quegls aleri,
che vorrauno fcrinere gli amori, li empieranno di fcherzi, carezziy’
minaccie,ciaicie,preghrere, fufpicioni, fofpiri,lameati,allegrezze ,
affanni,ed'altressi fcze cofe,e chi defcrinerd cofe facre, & qualun-
que difcipkina,fi come Ouidione” Fafti, 1c arricchird di molee dot--
triae, divarie hiftorie, e di conuencuoli fenteuze ; adunque hon §i:
icriuono i lamenti foli €'l verfu Elegiaca:Nelli duo vitimi verfi’
Poeta beffa quei puri grammatici, i quali fouente contendono di -
cofe leggiere, & inutili, come di lanacaprina, e imiti contefe,per-
che il loro vfficio ¢ trouar I'ori gine d’ogni cofa, # come dice, che
moleo shan'tiraro i capelli in difputare, chiprima habbia compo-
fto i piccioli verf(i Elegiaci, piceinli gii domanda, per rifpetto de
gli Heroici,o perche gli Epigrammi, Epitafij, & alere fifatee fcric-
gure i (crinono coa tal verf bricue, O perche le fentenze hon §
cftendoao in molti verfi. Minan i si por certo chi primiero-hab-
bia compoftoI'Elegia,percié che dicono alcuni,che Echeocle Naf-
fio impazzendo cantd con quelto verlo, né vi maucano di quelli 4
che Paceribailconn ad Archilaco , ma fecondol'openione di molef
appo Greci Callimaco, ¢ Fileto tengono il primo luogo nell’Ele-
gic,de i Laciai ¢ coatefa fra Tibullo,e Propertio.
. Laregolad quefla.. . ..
Giiflattri facti de gli Heroi,de’ Prencipi.e de gli aferi grand*huoming
fi deons defcriucre col verfo Hzroico , nella guia , cheé quello di _
" Hom:co nell’itiade, di Marone nell’ Eacide, ¢ del Tadonclia Geru-
falemme Liberata. - o N ) ve
' |

N —
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¥ ardents furere armé de’fuos

E

?“7;”'”- Lambi Archiloco, s tal picde - Axchilochum propriorabics

v 22 . armauic lambo
Prefer ne le somedie s foeci poiy Hunc focci cepere pedes

Ei cot'urm' altiy che trageasa chiede, = . - grandefq cothuroi, -
Perch's molt' atto al ragionar di dos * Alternis aptum fermonibus, -
E molto il popelare applaufo escede vi ﬁcc ep;;;:l‘a;‘ersc oitas, & oae

). . N fl .
Queft'é naturalmense accommodato - “tum rcbus ageadss, -

A.narrar sofe, ¢ per ¢io fol'é nato.

Archiloco fii I'inuentore del metro Iambico,del quale, fi ferui com
t¥o Licambe Lacedemonio ; percid che hanendogli promefla per
moglic la figliuola Neobole,& efendofene da po1 pentito,aon glie
la volle dare, per Jo che {degnato Archiloco , diffe con gli [ambici .
verfi tanto granmale del padre,c della figlia, € con tanto fele mj-
{chio le maledigenze, che Licambe gon potendo pit: {offrire I'ingiu-
rie,volle con 1a fua morce foggire gli Iambi di quelloappiccando@
infigme con la figlivola,onde Quidio-in 1bin.
Zincla Licambeo fanguine tela feramn . :
rano in Archiloco le fentenze brieuiye vibranti, hauea nel dire graa
forza,nondimeno coa villanie troppo-iafciue morfe, e lacerd la ca-
{2 dalui odiara, onde 1 libri di lui furono da’Lacedemoni p pnblica
editeo porcat: tuora della cited, accid che per 1a-lettione di quelli
non s'imbratcaflero gli animi de’figliuoli+ Fu quefto Archiloco da
Paro,figlinolo d’vna ferua, & abbandonando la patria per poaered
fe ne ando in Thafo,doue fii tenuto da ogn vno per nemico, perche
fenza differenza difle male de gli amici,e de’nemici, oltre d ¢id per
che fii adultero,e libidinofo.Del decord dell’Jambo tratteremo at-
troue inquelluogo . Syd.ba longa bresws fubieéla vocatur lambus.
bafti per hora dire che i principali fcriteori di quefto verfo furano
appo Grecei Archiloco,& Hipponace,appo i Lacini Lucilio,e Catul -
lo. Ilpiede fi dicelambo,& il verfo Iambico,Qui ¢ da notare quet -
che prima habbiame accennato c¢i6 e che di tre masicere é loftile.
de'verliy € cheiloro attari, & diciamo rappre(encacori di tre guile
s’'ornauano ac¢’pieds,-ercioche quei che rapprefentauano la Trage-
dia,che cofta d’altodinle s’ornauaso co’l coturno, 0id ¢ con certo
calzare'acconcio all'vno,& all'altro piede, che erano fcarpe folte--
uate col foucro, le quali vfavano nella (cena', affine che pareffero
piu alei, e fi Jegavane -alla gamba, onde Virgilfo nel primo dei-
I'Eacide, o :
_— G Virgi-
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Virginibus Tyrijs mos eff gefdare pbaretram

. Purpureoq; altz [aras vincive cothurno, -
lsvmtele de il coturno per lo fiile alto , fi come nell’egloga oteana di
irgilios T

. Sola fephocleo tus earmina digna Cotharno, -+
‘E Martiale chiama Virgilio coturnato per P'alto diee,dicendo.

... Graads coturnatipone Maronis opus.. 3

Erecicanti delle comedic s'ornauano.co'focci, per la qualcoz G di-
nota la mediocre.maniera del dite,efleadovna forte di calzare me-

diocremente alto,il quale vfano i viliani, fi come attefta Terentio:

nell’Heautontimotumenos,. -

Coloro che rapprefentano 'infima forge de.l'dir'c;ﬁ‘c‘ome i Mimi;b vo

gliam dire gefticulateri,fi dicono co’piedi'piani,cié é che né iftan-
no co’piedi altie del decore delfa Tragedia, ¢ delia comediadire-
mo poco ftante.. L e a SRR
"La regola étale. J O A A
L’alpre ,.¢ mordaci viltanie fimili 3 quelle che vsd contra Licambes
A}'chiloco fi conuengnno alverfo lambice,ma le comedie, ¢ trage-
die han riceuuto 1l gicde Iambo per la gran commaditd,che hd nel
dire.d vicenda,fi come appreflodiremo.. : - 2

. 20 .
Haconceffo la Mufa dle fonore . .
orde.di ciafcun mufico firomente
Narrarlodando degli Dei I'bonore,.

Mufa dedit fidibus dinos,pue
rofy; deorum,

" Bdegli Heroila §loria. ¢ lardimento,,  Btpugilem viGorem , & e

B colui¢b’in palefira dvincitore, . quiicertamine primua,.
B cb! nelcorfoé ¢ o/ d‘."}?"”,' non. Jento,. . Btiunenum curas, & libers:
E.gli amorofi. giouenili affinni, vina referre

E'l vin che.apporta.libertate, ¢ ingawvni.

Defcrive quitil Poeta la materiadel verfo lirico,dicendo,che 4 i lirici
verfische (i dicuno ode,cié cantiche, 6 hinui, s'appartengono le lo-
di priuate,e le patricolarlodi de’diui,0'de gli Dei,gli amcri, ouero
ibanchetti, le vittorie di ¢ialcuno, 6 huomd che egli fia, 6 Dio, &
qualunque animale . Didefi che Mercurio fui I'inuentor della lira,
1a quale doné-ad Apollo , hauendo da luiin ifcambio i} Caduceo,

uefta lira dondil nome 4 i Lirici poeti, sila quale cantauano i
V?uoi verfi,e i ftacuiva loro vn choro di cinquanta huomiini, ¢ gli fi

AN !

donaua per premio va toro ;. quefti fon quelli che primieri canta.

rono Jc lodi de gli immortali Deij,conic fecero Orfco,¢ iLing;queﬁi
- por-
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B portauano ne’conuiti,affire,che eelebraffero gli-honorati facei de
gli Heroi, & appreflo diuulgarono le palme de gli Athleti, e gli a-
mori de’giounni,& i conuiti. 1 primoiuogo fra cueriilirici 1dd 4
Pindaro Thebanoy, il quale ftima. Horatio nen poterfi da alcuno

imitare , per la magnificenza dello fpirito; ¢ per lacopia delte fen-
tenze , ¢ delle parole , dicendo al quarcalibro- de’verfi ncll'ode fe-

conda. : S
~ Pindarum quifquis ftudet amulari

Ao« Fyley cerdtisope Dadales:

-8 Nititur pennis, vitreo daturus

St o "Nomina pentav N .

Doporeoftui fi nominano Steficoro,Alceo;Simonide, Alcmone, Ana-

creonte,Bacchilide,e vi raccordano aoco due donne Saffo ¢ Corin-
na. De i latini quafi Hotatio folo ¢ degno di effer letto. Ma é tem.
po di venire alla fpoGitione del tefto che dice. Mu/a dedit fidibus.
Han detto i poeti I Mufe effer figliuole di Gioue, ¢ della memoria
tuteo che alcuno le habbia ftimate figlic del Ciclo,e della Terrada:
‘principio dicono effere ftatetre , 4 caufa, ehe ogni fuono-¢ di eres .
pecie,perche O fifd con 1a voce,6-col fiato, 6 co’l battimétto, mgs -
dicefi'che vna cerra cittd volendo dedicare i fimulacri delle Mufe
ad Apollo, ne dordd fare tre per cialcheduno 4 tre areefici , accid
che da colui fi fceglieffero che piu belle gli hauefle facei, & auncane,
che egualmente belli gli formaronao i fabbri,e non potendofi difcer
nere quali foffero 1 piti belliy piacque dedicargli tueei,-quinci é.che
fono ftate gindicate noue,alli quali dapoi pofe i nomi Hefiodo,ma
a quefto effetro fono €lle Race chiamate figlivole di Gioue e della
Memoria, perche da Dio dipendono tutte le fcienze, ¢ per conci-
perle non bafta intenderle, fe non haurai mandato 2 memoria les
cefcintefe, ¢ cosinelta memoria conferuate elprimerle, di mange.
ra,che alcuno fappia,chie tu le fappi, i come dice Perfio. La mufa,
adunque,la quale ¢ foura ftante 4 i poeti, & alla mufica, concefle,
alle corde con le quali rifuonano le lire, ¢ gli-aleri firomenti mufici
di referire le cofe delle quali habbiagmo fatto mentione di fopra,
onde ¢ ftato detro verfolirico. Pe’l decoro di quefto verfo primie-
ramente ¢ da offernare, che fecendo 1a qualitd delle cole da dirfi,
Yifteflo verfo debba variare, percioche nclle colg allegre dee in vn .
certo modo fcorrere;nelle mefte hauer dee languidezza, nelle fati-
cofe,e difficili tardanza; la quale generano i rifcontri delle lettere,
& il concorfo delle voci d'vna fillaba,e ficome deteo habbiamo,e i

come afferma parimente Quintiliano , appo-latini quafi H;r;tio
. _ - olo

-_iea . .
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“folo nel verfo lirrco ¢ degno di effer letto , conciofia cofa che alte
volte s'inalza,& ¢ pieno di gioconditd,e di gratia, & ¢ per le varie
figure;c parcle feliciBimameante ardito, fubito nel pringipio,hauea
" do rifguarde alla dignitd di Mecenate,vfa il verfo licto,e corrente
indi.ritorrando 4 fe fieflo, ¢ confiderandoquanto 4 colui fofle obli
gato v(a va verio impedito,dicendo, T~
Mecaenas atauis edite regibus, . o
0 & prefidium, & dulce decus meum:. :
Nelle cofe rerribili ancora fouente fi ferue della lettera R; 12 quale
porta terrore, ¢ Perfio 1a.chiama canina, & il Bembo alpera;ms
di generofo fpiriro,fi come nelle fibilanti, come nel cader delle ne-
meui, e grandini v(3 125, che il medefimo Bembo chiama difpeflo
fuono,dicendo T o ' .
Iam [atis terrss niuis, atque dira ..
Grendinis mifit pater: ¢ rubents
" Dextera facras saculatus arces
Tervuit vrbem. = - .
secondsriamente dobbiamo affaticarci, che Ga 12 maniera del verfo
cenforme alla qualitd delle materie ; perche effendo varic le guife
de’verfi'lirici, qual fi conuicne ad vna materia, e quale d vn'aicra,
il che bene offeruerd, chiunque con diligenza ponerd mente in Ho
ratio. L3 terza cofa da offernarfi ¢, chefidee por cura, che il dire
non fi eftenda pid di quel, che bifogna, ¢ che non paffi il centefimo
verfo. Laquarca ¢ che cidobbiamo guardare che intal verfo nop
abondi quella maeftd,che fi-conniene all'Heroico,d znc‘l}c magni-
fiche meftitiesche al tragice s’appartengono, 6 quel flebile lamen-
to che fpetea allo elegiaco , overo quel fouerchio merdimento che
the firichicde al verfo fambico , 0 al fatirico : perche vi {ono les -
proprie piaceuolezze di ciafcun verfo,vi fono altrefi le propric fa-
‘cetic » ¢ gratie le quali cofe, tutte offeruerd principalmentes,
colui, che 4 tali cofe é nato, quafi diligentiffimo imitatore de gli
ottimi ; e perche inogai verfo s’hanno da offeruare idceori delles
‘materie,¢ delle perfone, percidil pocsa fiegue eraccando dieffi in..
commune. - - . ;
' Lavegola écosi . _ : .
A ilirici verfi, & allé Ode, 6 cantiche, & Hinni, conpengonele lodi de
gli Dei,dx gli Heroi,e di.vincitori tanto degli Athleti, quanto de i
Cauallieri,oltre d¢id gli ameri de’giouani.& i coouitl

Quande
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Quando alcun mi comincincia s fulutare

Per qual cagion poetaio fon chiamugop -~ Deleriptas feruare vites ope-

Se non prffn, né so punto ofieruare, . rumg; colores,
S{ (0'5'18 1 ﬁljgl antori bJ'Iﬂ%ﬁfﬂltﬂ,_ - Curego, fi neqneo"gnofoq;
L'ordin diflsrt0 in dotto varsare, pacta faluator? _

E 3 ¢0for variych'd lesofe ban dato}
Periche mal verpognofo §'vo pis prefto
Nelignoranza flar, che apprender queflo?

Ammonifce qui Horatio.che colui il quale rion conofcé i decori delle
‘maver.e, e delle perfone, & i varij ornamési,che hauer dee vaopera,
non fi aceribuifca, & vlurpd it nome di pocta,e non tenga per mag-
gicr vergogna 'impi édere quel,che non si che il non {aperlo. per-
cio he non (i hanno da narrare con vn medefimo file torte le cofe,
pé le medefime parcle alle medefime perfone in ogni luego,e fem-
pre conuengono,cflendo che fi come decondo la gualitd de gli ave-

“fimenti,d noi § mucano gli animi,,( fécondo Terentionell Hecira
chedice, Prof: Ga boc fic ef3, vt puto omnibus nobis: vt resdant f3
Jesitamagniy atque buwbles fumus ) cosi anco fi denne mutarele, -
parole,le quali fonn indic.j de gli animi. Per tanto chiunque vorrd
conucacuvlmenre, ilprimere alcuna pérfona, fi Gngerd cfler quella
ftefla,cio ¢,che fi perfuaderd che egli fia quella perfona, ¢ ftia nelia
{ua eonditione, e nclla goifa y che parlerebbe fe fofle veramenres
quela , cosi parlerd deicrimendola ; percioche non vié cofa tanto
eccellente d dipingere che che fia, quaato che ciafcuno fi inga ve-
der con 1’animo guel, che difia confeguire con le parele. Dice if te-
fo peeta Salutor, e cio ¢ detro fecondo i Greci, i quali falntanano
gli vfici per nome,principalmente fe viera alcuna dignitd,ficome
nell’vificio del poeta , ¢ percio diceano Chare pijtis , o poctes, €id &
Dio ti falui o poeta; ma quefto bonor poctico ali'etd noftra , 6 fia
perla debolezza de gli ingegni,d peria malwagitd d.'tempi, (il che
pit volentieri credo,né lenza doglia per noi fi dice) veggiamoefs
fer venoto fi factamente in cblivione che ancor guello , che queftd
Reme di poera imporci,da’noftri huomini 4 pena fi canofce: 1 qua-
1i fi dango 3 credcere niente altro eflere I'vificio del poeta , che fia-
gere,0 dir menzogne:1a qual cofa, fe cosi fofe,parrebbe cereo di po
€2 momento, & indegna di honcre,, ma'effi non fanno, che I'vficio
del pocta,fi come habbiamo detto oel procmio, ¢ pofto in‘nafcon-
derla veritd fovto dilctecuolifimi colori , adombnndolfacic;;g{ek

Cur nelcire pudens praul,
- qudm di(urgmaldp- A
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di belliffime fintioni, e celecbrandola con I'aleezza de'verfi, e fpar-
‘gendola di foaui parole, {a qual vired tanto pid ¢ grata, quante
con maggior dificaled. & fatica de’legenti fi troua;Ec if nome della
- Pocefianon ¢ indi nato onde molti poco auedutamente iftimano,
€i0 € da Poyo Poys, che fuona I'ifteflo,che fingo fingis, anzié deri-
- uato da Poctes antichiflimo vocabolo-de’Greci , che latinamentes
" fuona elquifita locutione ; ¢ pet cid.non peafi alcuno che tucci co-
- Joro, ¢he verfifcrinono, fiano degui di quefto titolo di Pocta : per
¢io che olere la diuerficd delle doterine,ghe quefta faculed ricercag
hi ella meRierod’inuentione di ordine,d’artificio, € di parote : lea
quali cofe ciafcuna da per fc, e tutte infieme, fono tanto difficili,e
neceflarie, che non fenga mole1 {udori s'acquitano., ¢ mancande
nell'vaa, efcemata in gran parce 1a dignicd del Pocta. '

SRR, £ : ‘

Eponer nonfidee con alto fite . X Y

oA legraui tragedie appartente . . ‘"";'ﬁig“"ﬂ?lf;’:l‘t‘“‘g“c'_’{’;‘?!

Lacomedia, e /14 [degna, etienfid vile:  ndignarur i€ priuatis , acpro =
- LaCenadiThicfle parimente pefocoo s

Chlctragedia, narrarfi in virfo bamile Dtgnlsr %}"‘Hmb‘!’ Dacrari c®.

Degnodel focco, e di prinata gente. o 03 Y ETE ,

1l loco ¢'ban fortito, ¢ lor conuiene, - - "‘,‘,‘,‘{;:;‘ gg‘.n:::am t“““‘ ;

Le materic per [¢ conferain bens.

Didioftra il Poeta, quali fiano le vicende delfe materie, & i colori det
le parole,& clegutfce quel che hauea avcennato dicendo ~
. Deferiptas ferusre Cices, opersmq; olores. - - .
Infegnandoci come fi debba defcriuere la materia comica, €comeia
tragica,perche nella comedia fi ha da vfare lo Rile bado,di modo,
che pit tofto fia vn ragionamento,che vn pocma,c Bon habbia co-

{a altra diffimije d4l'coridianio patiare, e non in quanto & altretto

- concerti verfetti, (dico delle comedic fatine che quelle nellz no-

fira lingua per che in profa fi copongano ditemo apprefio in quel

Inogo. .

8 Syllaba Jonga breui fubiec?a, vocatur lambus. PR
Percioche i Comici non pronuntiano affacco le parole nella ggufa.;;
che noi commnnemente parliamo,né tanto dallanacura fi difcofta
po,che ninna imitatione vi appaia;ma con ocreo feenico orpamen-
¢o accommodandi coftume del commune faucllare. Si€ dubitato
da moiti fc 1a comgdia fofle Poema,it quanto che vd "°"P°£“i}'r"
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& il fuo carateere & humile,e perche non vi é grande fpirito.né ve-
hemenza nelle parole, caclle materic; onde ¢ piaciuto ad alcun,
Placonici, che il dire di Democrito , quantunque in verfo non ia_,
aulla dimeno,perche egli fi comoue nel dire,& v{a chiariflimi lum{
diparole,fia pid tofto da timarfi poema, che quello de’Comici Pos
ti. Adunquela comedia richiede va ragionar culto,puro, e rimoto
da ogni bellecto, e da ogoi lifcio, le fentenze acute, ¢ non sodonde
occultamente cauate,e [Opra tuttoricerca, che fia afpera di piace-
" molezze,tanto di facetie, quanto di motti. A itragici all'incontro
s'appartiecne 'ampia grauicd delie fentenze, ¢ 1a macftd delle paro- -
fe,ragionino dicofe grandi,fiano varij,copiofi,vchementi,e piti to-
fto muonano, che dileteino. Quefte cofe predetee fono proprie di
ciafcuno diftintamente,dico del comico,e del cragico, ma fi deono
alle volte temperare,e variare, ne dee il cragico ia ogni Iuogo vfa-
. re vna medefima vehemenza,ma tathora fi dec aneo accoftare alla
maniera del dire cotidiano; ne il comico sépre hd da ffare nellabal-
fe22a, ma fi dee alcuna volta alzare al coturno,& in quefta voa cola
fopra ogni alera nafce difficoltd al poeta, mentre s'ingegna offerua-
re quel che conuenga, acciod che non offeada, 6 nella perfona, 6 nel
luogo, oucro nel tempo, che yna medefima cofa non fempre fi ap-
- proui,d fi difprezzi. Bifogna dunque offeruarfi 12 conuencuolezza,
ne corrifponda ne'fatei folamente, ma nei detti ancora, ¢ nel volcog
ene’gelti, enel caminare altresi. La Cena di Thiefte qui é pofta,
per ogai tragedia di gran me(ticia piena, & ¢ da fapere, che Acreo, -
¢ Thiefte furono fratelli, ma egvalmente crudeli I' vao verfo
Yaltro,di manicra tale, che Thiefte fi giacque con’Erope moglic,di
. fuofracello,del che molto (degnato Acreo,vccife i figliuoli di Thie-
fte occultamentce e glic le diede 2 mangiare hauendolo inuitaco,
ma effendo 12 cofa fcoucrta, ¢ cercandone da gli Dei vendetta
Apollo gli rifpofe,che con va'altra fceleragiae potea trouare if vea
dicatore del mal facco del fratcllo, che era ponendofi con la pro-
priafua figlinoladetea Pelopeia , la quale dal padre, concependa,
pareori Egifto fatale coatra i duo figli di Atreo; ma Gioue mofio 4
compaflione del fato di Mcaclao, pe’l matrimonio d'Helena , volle
il cofto , che quello andaffe errando per diuerfi luoghi , che effere
dalle manidi Egifto morto, A gamennone fii veeifo dal deteo Egifto
adultero di {ua moglie adung; per li figli pofti innanzi al padre,per
cder da quello divorati,s'¢ detta la Cena di Thiefte,

ﬂ Pupr
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< ap o Fnterduns tamen;, & vocear comar
Par JaConr:dia il fuono alza talbors,  Ciatoliir

E riprendeil fzliuod con altodire "“:{‘},‘,ﬁ hreme&_ tumido delxu;

Cremete irator'l tragico Heroe ancora B irag,cus plerung; dolet fermos-

Souente in bumil note fuol langaire.  ne pedeltri. -

Felefo,e Peleo,ambi feacciatifuora  Telephus & Peleus,cunr pauper,8; -

- Debregno, e mendicanti lafeian l'ire, | SX0! VeI £ edatia
> ; o L fe

B’/ parlar graut (¢ defian co'pianti P’?{f{,::mp ullas, & [elqué pedatia

Defar pieta u:l cor des riguardanti. Sicueat cor fpeQantistetigifie que

N '

Inalzz alle volte il dire fa comedia , i come Terentio Proh fapreme
Tuppiter, & o Calumio Terra,o Maria N eptunidoucdonato dic®
ellere queFche affermra Horationella Poetica,dicendo :

Interdum tanren & vocem comedsia tollis. :

Et il eragicotalhorz fi duole con baflo dire; perchie anco vn Ré in ef-
filio, in altre (ciagure auenuco abbafla I'animo, ¢ la voceyil ches
proua il Poeta con I'effempio di Telefo,e di Peleo,dicendo
' Telepbus, & Peleus cum pauper, & exul vterq; -

.. _ Progcit ampulas &-[fefquipedalia virba: '

Telefo figliuolodi Hercole,e di Augeninfa, effendo ffato dalla madre,.
tofto ch'si nacque,nafcofto fra i virgutti, firicronato da’paftori, e
da vna cerua nudrito, onde: prefe ik nome; percioche Theles in Gre-
co.{uoua mudrito,dr Elepbos ceruoye cerua, coffui col tempo diue-

nuto robufto., fi} tenuto i grand'iftima in Mifiz , doue 2acora fit

.+ €Ifato Ré, aleri dicono, che I'effere ftato nudrite da vaa cerva did:

di luitantz fperanza:di fruro fplendore; che fii fatro fighioadotti-
modal R¢ di Mifja,e lafciato herededel R egno:effendoadungs; fatco
Reé de’'Mifij, e volendo impedire it paflo, e fcacciare dal fuo pacfei
Greci, che andavano 4 Froia, non fapendo, che cofz haueflero in.
smmente di fare con tanto apparecchio, venendo & battaglia con
Achille,fid graueméte ferito1n vna cofcia,perche,come dicono fe~
quitido egli Vlifle,fi impedito da v trécone diarbore, che trowd
per [ua mala foree in vna vigna; & effendo da giorno i giorno pit
aggrauatadal dolor della ferita , né‘gfouandagli i remedij, che vi

- facez,anddd cofiglio dall'Oracolod’ Apolloyit quale rifpofe,che 06
potea d'altromodoefler fanato, fe n6 cGeffervnalera volea ferito
da Achille,il che fece, e fubitofand;harendolo nel medefimo luogo
di nuouo Achille percoflo, la qual cofa accenna Ouidia nel primo
Yibrode remedio amoris,dicendo,

74 u{n us
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Vulnus Achilleo que quondam feceras boifti,
Vaulneris auxilium Pelias baflasalit.
11 che Plinio nel libro 3 4.cap.18.riferendoalla naturale hiftoria,dice
. chelanatura del ferro,é riftrettina,e fecca,per loche i Medici via-
no di meetere1a limatura del ferro ne gli empiaftri faldaciui detle
piaghe, adunque con la rugine delferro, col quale Telefo era ftato
piagato, Achille rappacificatoil rifand, fi come era {fato ammae-
ftrato da Chirone,onde) Petrarca 4 cid alludendo diffe.

V na.man fola mirifana, e punge. ‘
Aleri perd dicono , che hauendo egli conofciuco il fuo-errore, fattala
pace co'Greciy per virti di herbe fil rifanatod2 Achilie , onde dice
- Claudiano, . o : :

Sanus Achilleis remeauit T elepbus berbis,

Guiss pertulerat vires; & fanfit in vno
Letalem,placidanmy; manum: medscinaper hofiem’
Contigit: & pepulis, quos fecerat ipfe, dolores.

_ Aleri vogliono , che affaltando 1 Greci Mifia ; afne, che naon appor-
taffero aiutod i Troiani loro confini, Telefo a.dd per vendicar!
- ingiuria, < fi piagatoda Achilie, dal quale, appreflo Troia fil poi
-'{anato, veane anco 4 bateaglia con quello Hiera fua moglie, & ef-
- fendo ftata vccifa da Nereo, i vecchi Greci eomandarono , che i
perdonafie al fuo corpo perI'eftrema bellezza ; di coftei non fece,
mentione Homero ; perche fuperd Helena in tutte le cole . Macre-
dafi di Telefo quel, che ad ogn’vno Piace , bafta fapere per l'intellie
§cnza del tefto, che per effere ftato coftui fubito nato, efpofto alle
- {elue, e per varij cafi, ¢ pericoli peruenuto al Regno , diede larga
snateria 4 i Tragici, ¢ acl tempo delle fue calamitd, ¢ verifimile,
" cheegli noa fofle ftato altiero nel parlare , cosi ancora fi pud fti-
mare di Pelco. Euripide vienriprefoda Ariftofane, che di¢ parole
troppo fuperbe 4 Telefo , & d Peleo dal Regnodifcacciati . Fiipe-
leo higlinolo d’Eaco,& hauendo ammazzato il fuo fratello Foco,f”
{cacciato in effilio, & raccorfe 4 €cice Re di Trachina , cittd ins
Theflaglia. -

H > Nom
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: 24 , :
Non bafla, che in dottrina fol riluca, ~  Wé[atis etpulchra effe pob
243 o che'nvariar dolce dilests, mata: dolcia fano:

’ . \4!! ; IIimll.
4/ Poemna, ¢ douunque vuol riduca . ’-3:&3?{}.;:’;’&‘:

De gli afcolsanti gls animise gli affetti Vtrideatihus arrident, ita.s
Come applandm;g 4lbuomo ci« r£ induca, fBentibusadfune

Cosi fon pronti 4l duol gli bumani afpetti. ““&““‘X"l‘“" - i vismes
Se vsioi cb'io pianga pria su piangerai, m,;:,en’, ,‘;E :?l:i?t'u:[itau
‘Ch d/baf' pietate baurd di quc’tues gudi.  meinfortunialedent,

Non bafta,che i poemi fiano belli,hanendo buona difpoéirione, & ap-

-

prouate parole, & cflendo dotti d’ogni parte; perche fd meftiero,.
che ne i Poemi non vi fia folamente dottrina ; ma vi appaia anco .
vna certa gratia , che rapifca gli afcoitanti, e riduca gli affeeti di- -

quelli ounnque vorrd: percioche nen bafta oroare i poemi, e non
vi fiaggiungono le parole acconcie d quelli,che parlanoe. Viifono
de’Poemi,che hanao buona difpofitione, & ornate parole, ma fono
alle volee (enza di gracia,adunque i poemi che hanno da effere to-
talmente lodati habbiano anco bellezza,e gratia nel vasiare tiran
do gli afcolctanti o 4 (degno,® 4 mifericordia,d in qualunque affete
to vorranno : percioche fi affatica in vaso vn poeta, {e non riduce
al fuo volere tuetd I'affetco detlegente, o dell'afcoltante, con fare.

hor piangere , hor ridere, hor meuende ira, hor deftando meraui-
* glia:e fe non vi fard quefa vchemenza,non haurd fatto nulla,pere
_¢he non ftaranno attenti gli fpetcatori,® leggenti,anzi ad altraco-

fa pealeranno. Pare veramente cofa grande,e maravigliofa,che in
vn buomo tite volte i muouane gli animi, principalmente per gli
altrui auneniméti;ma facilmente pud auuenire,fe nelle sécéze,e ne
i Juoghi, che tractiamo. niuna fimulatiene apparird, e vi fard tal na
tura di dire per mouere gli akri, che nello fcrinere dimoftriamo i}
moto,eflendo che di tal modo fono tutti gli affetti ne gli animi ho
mani per nofira natura, che vedendo im akrui 1a loro imagiue fu-
bito fi mouono; e perd dice it Pocta S '
- Sivismeflere, dolendum of ,
Primum ipfitibi: tunc tua me infortunia ladent.

E quefto & tratco d2 Demeftenc, imperoche andande da lui wo hue-

mo,chera flato battuto,e chiedendo humilmente, che 1a fuacaufa’
in giudicie efponeffe, gli rifpofc non voier farlo, per che nonera
vero, che fofle ftato battuto, & affermando cofui, che cosi era fuc-
sefio, gli diffe che le fuc paroke crano fousrchic, la terza volta vea:
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dendo, che fi fdegnaua, e piangende confermaua con tueto il cuore

 diffe,che allhora il credeua, perche prendeua cgli impeto dall’adi-

rato. Per la qual cofa vn poeta defcrinendo va opecra,bifogna che
fi finga efler 12 perfona di colui, che introduce, ¢ concipa i medeli-

. mi aff:cti,nd appaia ¥ animo baffo, e ncgligente nelle parole, fe in-
© troduce alcuno,che pianga; quinci ¢ che Platone, e Democrito la-

fciarono fcritro,Non poter effere buono vn Poeta fenza inhamma

. tiome di animi, € fenza vna certa fpiratione quafi i furose: percio

.che come potrd mai colui,che afcolta, condolerfi, ediare, inuidia-
rese ridurfi al pianto, & alla pietd, fe tutci quefti moti non paiago
impreffi,¢ mifchiati neil'iftefla perfona,che pasia?

35
. ©Telefo, & 0 Peleo, fs la parte

Ate commeffanon ifprimi beney T‘Igm: ":i‘:’“' maid fiman

O fonno baurs fra tanto, 6 vo beffarte.  pg dotm?:nbo.m ridebo.Trir
Perebe adon meflo volto vfar consuiene  Riamelum .
Parolc intutto d allegrezza [parse: . Vukem verba decent : iratam,
Ad ono irato, diminaccie piene: plena minarum:
-Le zarolldd feherso al buom leggiero: Ladentem, lafciuafeversm,fe-
B

grawi amarrarfi dl buom [euero. ria it

fegni d’vno,che nor alcofea velEtieri fbno,sﬁ;hgﬁz'rc, pariar con

va alero, Rar pedfofo,domandar deHe hore;d hauar forno; percio=

- che quei, elfefi piglisno gafto del dire ftaone intenti 5 ¢ cotei driz- -
“gadi in colui,cheparla,rignardandolo tacitamente,e col volto ap-

- pronando quel , che hanno vdito , ¢ quefti fi come gli augelli dal

€anto , cosifone tenuti folpefi dal dire:c cid dee con deftrezza ot~
senere il poeta,effendo,che le orecchic del popolo; fi eome fi legge
in Marco Tullio ; fono 3 guifa delle Tibie , ke Guali fc mentre fono

_enfiate non rendono fuono ynon fi tengono in iftima , ¢ figittane

via. Onde dice il Poeta che nen afcoleerd di buon animo, o fi fard

~ beffe di colni , che malamente hiuré ifpreffo alcuna cofa , non che

aon fi commeuerd in nimno affecto : ¢ perd non folamente fi denno
accomadare e parole alle digoied delie perfone , ma ctiandio alla
conditione, & alla etd, & & quel ¢he  proprie di ciafcana perfona,
¢ fe cid now offernara va poeta, fard da tutti fpregiato . Ma fas
bene,che dichiariamo il tefte da pafio in pafie
Triflitia mafiums
YV wltuns verba desents

Qga dis voglia, f tu introdusrai vaa perfons mefta, fanole fueigc-
. ’ e e . ro
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role piene di mefliria, conciofia cofa, che gli infclici anenimenti
dclle humane miferie fi afcoltano con pietd,e con dalore,fc doglio-
~famente fi riferifcono. Vadire afflicto, ¢ dimeflo, ¢ fommamente,
- piendiluteo, il qual dire feconlamenti beae fi piange , colui, che
- afcolta ridnce alle fue proprie miferic quelle,che d'altrui fi dicano.
© perche e teme; 0 perche cosi acerbe le hd egli patite:o fe né duo-
ie perche 4 gran compaflione fe né fente-cominouere: Santo Ago-
ftino confefla efferfi moflo alle lagrime leggendo i verfi di Virgi-
- lio, che dela Regina Didone tragtano , ¢ cui nonmonercbbono
” guefte parole ? ' o

Dulces exuuin,dum fata dewfy; finebant,
Accipite banc animam.meq; bis exoluste earis:
Vixi, & quem dederat curfum fortuna peregi:

: Et nunc magna mei fub terras shit imago .

. V rbem praclaram flatui : mea mania vidi:

- Yiltavirumpanas inimico 4 fratre recepi. _
Feliz,beu nimium felix,fi Jistora tan ‘ AR
Nunquam Dardansda tetigiffent nofira carina.

Dixit,ér os imprefa toro, marsemur innlta ?
Sed moriamuy,ash fic fic insat ive fubvmbras.

_ F quel che fiegue con tanta maranigliofa arte, chedeftarcbbe 4 pieed
" ‘le Tigri,per cosidire,non che gli huomini : ¢ qual core, ancorche,
rigido, & inhiimano non i commouerebbe leggendo quei verfi del
" Taffo nel canto duodecimo in perfonadi Tancredi rifcoffoda quel-
Jo fuenimento per la morte di Clorinda ? - -

Stupido intorno ei guardae i fersise} Joco
Al fin congfee,e dice afflitsose froco. -

Joviuo 2 jo $piro.ancora 7 e gli odiofi .

- Rai miro ancor di guelte infauflodies
Di tefimbvn de’ mies misfatts afcefi »
Cbe yimpronera A-me Je colpe mic.
Abi man gimidase lentasbor chenoy/ o
Tuyche faivutte del ferir Jevie s - |
Tn m‘nfiﬂm di morie,empias & infame
Diquefra vita rea troncar-Joflame,

Pufs
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Paffa pur queflo pesto,c fleri fempiy

[(.Eo'l fzrrftua crudel, fa del mio core”
M forf: ofats & fasti atroci &y empi
Stimi psetd dar vrorte al mio dolore. _
Dungque i viurd trd memarandi cffempi.y -
Mifero mofiro,ed infeliceamire ¢ !
Miféromoffro yd cuifol pena ddegns
De Limmenfa impietd Ja vita indegnae

E quel che fegue nelle aleredue feguenti flanze,& in quefia terza?

Topurverrdladoue fosesewoi .. . .
Meco baurd,s anco fese amate fpoglie 5
Masegli auien, che i vaghi membri [uoi

w Stati ﬁgarr cibo di ferine voghier
.. Wuochelabocea feffs ancoms ingoi
- E'lventre chiudameche lay raccoglie y
' Honorata per me tombase felice,
- - Guunquefra, s effer com lor mi Keeo

- E qunto foggiunge appreffo, che per now parer lungo, € perche
ogni vno puo leggerlo inquel maraunigliofo Poema, 10 lafciodi no-
tarfoqui. N& men pienedi compaflione fono quelle alere del me-
defimo Poetz el canto decimo nono introducendoy Erminia , che

piangeil fuo Tancredizdiccndoe -

Miferns non evedeaych'd gliocchimisé

Poteffiin alcun tmgo effernoiofo, ..
Hor cieca farmivolentier forres ..
Per non vedertise viguardar non ofo.
Obime,de gli occhi gid i doleis ¢ veiy
Ou’é lafiamma,on'é 5t bel lume afcofed .

s De It fiorite gxanceil bel vermiglio
Ou'é fuggite? ou'é il feredel cigliot

M che? [Guallidoye fCuro ancamipiacis
Anima bella.fe quinci entro gire,
S'0di simio pianto,e le parole audaciy
Perdona il furto,e’l temerario ardire

- Dalepallide labrai freddi baciy '
| = Che
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Chbe piss caldi {peraiogs pur rapire.
Partetorrd difus ragiomsdmorte -
Basiando quelis labra cfsangsire fmorsy.

Pisetofa bocea, chi folewi in vits B
Confolar il mio dusl di tue parols , (
" Lesito fis,ch'anci la mia partits - -
D'alcun tuo earo bacio éo miconfole.
E forfs albor ( s'era d cercario ardita)
Qued dai tu,e bora eomsien cb'insole,
Levito fia,c’bora bi firinga, ¢ poi
V erfilo Bpirto mio fra i fabri tuei

Reccogli tu Lanima mia fgwc »
Drizealatu,douc latua fen'’ gio.

E quel che dice nella Ranza,che ¢ di fopra 4 quelte, € con ic fegnenti,
Datcamente ancora (ono ftate fatee quelle dell’ Ariofto nel canto
veatefimo quarro in pérfona d'Ifabella,che piangea il fuo Zerbino
vicino alla morte,e dopo la fua morte ancora,né men piene di me-
ftiria fonoqaclle del medefimo autore nel canto quarantefimo ter-
20 per la morte di Brandimaree in perfona di Fiordiligi,e di Orlan

- do. fegue il ceftodicendo, _

Lratum plena minarsm : . '

E qualcofa puo efler pil brutea,che dare 4 gli adirati parole dolci, e

Placate ? ben diffe Virgilio nel primo libro dell’Eacide, in perfons

diGiunone adirata, ‘
Me ne incepsodefilfere vidamt -

~ &altroue el feetimo per 1a medefima Giunone,

. Heu flirpem innsfam ,
¢ Didone appo il medefimo. -
- Moriemyr inultat S .
¢ fopra hanea detco, - . 3
© Pro Inppiter ibis .
Hie,ais\&r noftris sluferit aduena regnis?
Non arma expedient, totag; en vrbcf:gumur.
Diripientq; rates alij nanalibus? ite, ’
Ferte cits flammas,date vela,impelite remos.
& i1 Taffo nel primo canso,fd che Aladino accelo d'ira contrai Chri-
ftiani dica, . -
e

.ﬂ‘
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. Mano'l fard,prensnivd quettiempi -
Difegni loro,e sfogherommi & pieno:

Gli vecidesd: faronne acerbi feemps ,
Sueneri i figh a le lor madpi in fino, ‘-
Avrdero loro alberghise infieme i tempiy

- Queftidebiti raghi d i morti fienoy N

E sis quel Jor [epolevo in mezo d i veti | R

 Wittime pria fard de Sacerdoti. . !

. E nel canto nonosnella ftanza 99, & vitima in perfona del Soldano.
- Nomeedo io nd; fia con memoria terna
‘1 De e misoffefe,eterno anco il mio fdegnoy
Riforgerd nemico ogn'bor pii crudo

. . Cenere anco fepaltose Spirto ignudo . ) »

. "Eevn'adirato ragionamento non fol dee cominciare con impeto,e da

.+ patte interrotta ; ma fra i motidell'iracondia dee quafi ondeggia-

.- re con breni fentenzese fpeflc mutationi di figure: la figura dettas

.+ ¢ . Apofiopefis,d Recensinsche ¢ quando fi cace:quel tanco,clic fi douea

. . dire,¢ conuenientifsima 4 gli adirati, principalmente 6 reprimen-
. do (e ftefsi , affine , che non dicawo cofa indegna di huomo perfet-
to: 6 parendo loro mancare il tempo di minacciare,fi come offer-
ub Virgilio nel primo dell’Encide facendo dire 4 Nettuno adirato
contra i venti. T ce C
: uos ego. douc manca puniam,0 altro fimil verbos
.- @ Terentio. o ; oo
: Quem ego fi [enfero.
€'l Taflo nel canto decimo terzo,ftanza decima .
i Che si? che 53 2 ) . B
Bene anco efprefle vna perfona adirata ‘nel quinto canto introducen <
. do Rinaldo da Gernando prouocato,che per l'ira diffe voa ok pa-
tolad,dandogli vna mentita, e ponendo fubito mano alla fpada, di-
cendo. B R ST
E'vicino Rinaldo,e i detti afcolta,
.Né puote l'ira bomai tener. pise chinfa;
Ma gridaymentise adoffo d lui fi Spinge s .
"E nudo ne ladeséra il ferro firinge . -

. Bcongrandifsima arce ae! canto decimo nono,fi.che Taacredi prefo
da fonerchio [degno,perlc beife, che di lui facea Argante,non parli;
ma con la fpada gli faccia rafpoita,dicendo il Poeta “sod

' ' ' R | So
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in chemodo fi fard quefto: percioche vn R non haurd fempre in
bocca parole regali, ne va {eruo. fempre e havrd 3 feruo apparte-
neptizconciofia cofa che yn Ré del fuo grado abbaffaco parla mole
o humilmente, & vn lerwo inalzato nella fua terra,molto fuperba-
mente: per quefta dice che fe le parole d'vno cbe yuole pariare con
arte, faranno diverfe dalla conditjone , e f2c0fno 4ci6 ¢ fenonfi
confaranno con Ja fortuna nella quale fi ritrous,i nobili,& i plebei
riderando diffolutamente; perche (e vn meflo,c fuenturato dird pa
rolé da [cherzo,0 va che (alta per allegrezza dird parole mefte, chi
.. - lofo ppartard mai? per tanto malto importa por mente come cia-
feuno llia con 'animo difpofto,ré perd vyn medefimo animo & meti
connicne,né 1. tneti fi dee dare vn medefimo dire ancor che egual-
mente difpofti fiano ; imperoche gran differenza vi fard fe Dauo
o qualunque feruo ragioni nella Comedia , o pur fauelli il fuo pa-
drone,perche niuna cefa é tanto varia quanto i cotumi de gli huo
- mini,i quali fi deono perfetcamente conofcere dal pocta,affiné.che
fidiano 2 ogni perfona i fuoi prepri atti:quindi ¢ che fii derifo Eu
. ripide per hauerfpefle iate comefio 4 narrare ¢ alic barbare done
o alle ferue,cerriderei cavati dalfe fentéze de’Filofi,come di Anaf-
fagora,e dialtri sanij. Terentio introduce iferui pui faggi'de’pa-~
droni,ma quello che ¢ lecito nelle Palliate fanole,altramente con-
. niene nelle Togatezil medefimo Terentio con molta gratia di fene-
. re fentenze 4 perfone ridicolofe accioche maggiormente dilettinos
neé gli mancarono de gli abbiatori, che differo eflere ftata eropppo
grauc 1a fearenaa,the pofe in bocca di Sofia,dicendo, Ne quid ni-
mis. Adungueé da por cura d quanto {oftenga ciafcuna perfona,
& 4 quel , che di lei fia proprio, accioche , cffendola Comedia,
imitatione della vita humana , fpecchio dell'vio, & imagi-
ne della veritd, non fia mica alieno dalla natura lo [crittore di
tali fauole, le perfone fiano competenti alle materie, le fentenie,
-conuenienti alla vita, gli {cherzi non piil abbaflati del focco, ne le
cofe grani Beno alzati infinoal coturno,le corrotele Gan rare,e gli
amori conceffi quafi per errore,il ruffiano fia fpergiuro, I'amacore
feruente,il feruo aftnto,l’amica fehernitrice;1a moglie,che vieti, &
impedifca;la madre,che conceda,e perdoni:il zio,che ripresda gri
dando,il compagno,che apporti aiuto foccorrédo, il foldato com.
- battente;il buffone infatiabile mangiatore:il padre auiro, ¢ Ja mea
setrice lafcina . Decfi anco offeruare la qualitd della pacria per-
eioche, fi come dice Porfiriola patria ancora é principio, e genere
d'ogni (ua generationc, ¢ cosi fihd da por meate 4,i cotumi de’po
_ , poli
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poli, & vn huoro di'Coleo non (i ¢ da indurre d’a'tro modo, ches
crudzle, elfendo, che in quell’ifola naturalmente gli huomini na-
fcono tali; cosi vao della Soria {caltro malitiofe, & avaro coacio~
fia cola chenella Soria tali naturalmente nalcono gl huomini: ¢ -
non fi decintrodurre per dotto alcuno, che fia crefciuto 18 Thebe
di Beotia , cheéne i confini della Grecia , oppoftad Negroponte
ifola del mare Egeo,fra 1a quale, & Aulide porto di Beoria ¢ tanto
ftreteo il mare,che le i congiunge con vn ponte : e quefto notiamo
accio s'intenda di qual Thebe firagiona , percioche piti Thebi fu-
rono. Inquefta Citrd di natura fono gli huomini cosi ftupidi,e .
eardid’ingegno, che appo Latini hebbe luogo. if prouerbio Beo-
. $iumingenium. Ma cllendo che ogni regola hiaue eccettione,fa pur
- quefta Cited illuftraca da duo nobilifsimi capitani Epaminonda, e
Pelopida,oltre che vi nacque Anfione ; di cuidiremo appreflo, ¢ fir
patria di Bacco , € di Hercolé : ma per tornare al noltro incento
fono ftati cenuti per huomini di grofioingegno i nati, enudritiin.
.talluogo : né (i dee intredurre per timido vno, che nato fia in Ar-
go,doue gli huominidi loro.natura fono rhagnanimi , diligenti , &
saduftriofi: e perche molto importa riguardar bene 2 i coftumi de”
popoli , fie bene dire qui la natura di alcuni. Gli Athenefiin bre-
ne hora fiadirano , & i medefimi di nuouo facilmente fi mouono 3
compafsione : fono timorofi de gli vfficiali,e benignid gli inimici.
1 Carragiefiquafi foli in crudeltd,mancatoridi f%?!e » vbidienti 3
li vificiali,infopportabili verfo i {foggetti,humili mentre temono,
uperbi,quando comandano, i quali né coa givochi, 8¢ con alcuna
gratia fi ponno addolcire : ¢ quando mai haurebbono ybidito d
Cleone, mentre loro pregaua , che haueffero differita la oratione 5 |
perche egli hauea foreflieri in cafa ? & ad Alcibiade haurebbono
fatea prendere,e reflituire 12 Coturnice,che gli erafuggita mentre
faceua P'oratione . Caccizrono quefti in efsilio Hannose non per .
altra caufa,{e non perche fiferni d'wa Leone per postarefe fomein .
vecedel giumenta. X Lacedemonij fono feaeri . I Thebani bra--
mofi, ¢ che facilmente perdonano 2 fuoi moltecofe. Gli Sciti fen-
2a pari ip crndeled . Gli Eluetij audaci, ¢ forti . Gli Iraliani ri-
fplendenti di regal nobiltd .. I Francefi fuperbi, ¢ di daroingegno..
1 Greciincoftanti. Gli Alemanni feroci, e temerarij . Gli Arabi
auarf;{adirontiye mercenarij. Gli Africanifrodofenti,& aftuti. Gli
Agauirfi orsati,abondanti di molto oro,fenza awaritia, & invidia ,
eficmiaati,deliciofi;e si dediti 4 i piacerf, che hanno ke mogli com-
muase perelic tusti s'iltimano fracclli,foro fenza inimicitia, ¢ fens
. 23
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Malilero fis dato, e venerands,

~ Névo,eb'alcun dautoritd lo feemi.

B 3 ben ioscome f; deggia,e quando
% Hora diuerfs impor Ie pene,e i premi ,

Hora tenor degualita ferbande
Non feparar da gl'infimi i fupresiviy

" Cosidicea,né rifpondea colui
Vinto da riuerenza, aidesti [uis

\

E nel canto duodccimo, Ranza 86. in perfona dell’Heremicz ; che ri-
prende Tancredi del (woamerofo vaneggiare, qual corenon fi mo- -
ucrebbe ad vbidire vdeado quefte parole si graui. C

' O Tancredi,Tancredi é date feffo SR .
- Troppo diaerfo,eda i principij tuosy: ‘ ‘
' Chusi taflordat e qualninnol si fpeffo. -
" Dicecitafa, che veder mompuoid .,

" Quefiafeiacura tuadelCiclaé on mefie ; .

" Non veds /ui ¥ nom ods i dests fuoi?
Che ti gridas,e richiama dla fmarrita
Strada,che pria fegnaftive te laddita.

E quel,che nelle due feguenti fianze dice da perfone, che fegue it ve-.
ro; quefti dunque fia:da not imitaro, coftuibabbiamo tutco itdiin < . -
bocca;da coftui non i difcoftiamo v minimro panto »fevogliamo: : .-
confcguire alcun pregio nella Poefia, _ T
26 \

Perche priayche parliamo, la natare Formar enim natura prius nos ‘
Dentrola mente maftva formase fpira . Pt4s3d omaem TR
Tuttele qualisa d'ogns ventura:- - . . Forturaitums habitum-iuatant - ..«
E dilesto ne apporta, o fpinge ad iraz | - iwpellicadivam - .

- Q tormentone dd can deglis dara; 1 Ay idhumvm merore grawi
Bt d gaatare in terra ci ritira: . deducit,d angit: . .
Poi ¢ Janimo fuorcaceiandoi moti, Poft effert animimoros imtes: ©

Co'lmegode lalingna li fdnoti. preceliogua, - - 0

“come di fopra detto habbiamo ; per rioffra naeura rurei gti aifeked
¢ gli-animi noftrifono st fati. che fubite § mouono vedendo le .
loroimagini,& hora it Poeta rende ragione di quefiv precetto; di- -
cendo , ke [a lingua ¢ vn interprece dell’animo,bifogna , che qzcue
’ €olc,

 emRea e .
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cofe,che ella ifprime paiano effer ftate prima imprefle nel"animo:il
perche dec il Poeta formare dentro la fua mente vna perfond atca
alle cofe chedefcriue, accio che imitila natura , percioche la na-

" turadiletea in fimili cofe,eflendo,che per natura ci adiriamo,ci di
Jettiamo, € ci mouiamo 4. compafsione : adunque le foftantic dita~
1i cofe debbono efferc formare dalla natura né glianimi noftri,pri-
ma , che la lingua mandi fuora i moti di quelli: onde Cicerone, -

} Ardeat orator.ffonltindicem incendere . :
La regoladi tutti gli awertimenti,che nelle foi fiange
- fonoé quefiaus -

perche 6 & dimoitraco,ches niuno fi dee vlurparé il oo ne di poeta; e
egli & ignoraate delvarce poetica, con 12 quale fiamo ammachraci
ad offeruare gli officij infegnatici da'maggiori,& i giukti ornamen
ti,& i colori delie opere, ci dobbiamo sforzare; che, efflendo quefte
cofe bene offeruace;accomodiamo la qualitd de'verfi alla maceria, .
che 6 hd da defcriuere , né doniamo la materiz comiza al tragico:

. cotutng, nc latraglca al foceo, che alle Comedic s'appartiene.

Non dimeno (econd 'animo di colui, che dice, la tragsdia alle,

volte s’abbafla,c1a Comedia s’inalza.Per tanto fi hd da confidera-

re 1a fortuna,e 'animo di qaei,che parlano;al che fe perfeccaica-

te porremo mente, faremo i poemi non folo belli, perfeeci, & iote-
ri;ma dolci piaceuoli,& ornati‘alcreG? percioche fendo le parole.
goi de’concettide gli animi,il ragionare, & il volto di colui, che

’ parla fard tale qual € verifimile che fia 'animo fao, - - '

27 . $i dicengis erunt fertunis ab.
: ) : o ronldié}a, . ~.
P . _ . 1 tollent equi -
8¢ diffirifee de Ibuomo il fewprone Rt cachingom. T

Dal'¢ffer s riderd ciafcun Remano. - - - Intererit multum Dauus ne
Importa moito f¢ Dano, ¢’/ padrone lequatur, herufae: .
Parli; 6 maturo vscchio, 0 giouin vanor . -“‘5:::“‘:’:“:‘;?[;‘“‘4““‘ :

’ O fedonna posente in Jua magione, - Fergidus:an matrona potés,

: ‘0 balia diligente, ¢ fempred mano: aa fedula autrix:

Mercante ¢[perto,buom di poder non large: Mercatorne vagus, cu'torné
3 Siroe, 0 5'¢ ’ yirentis ageHi:. .
QO Colcho, 6 Siro, 0 5'é di ebc, /4 qrgq. Cokh%m%e(syﬁw Phebis
o y ' -' ‘ . . ?qnituz,,a.l\ Argis,.
Per che fidee fopra tutto offeruare il decorodelle perfone, dimaltra,
N : - . g : 'm

-~
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Sol rifponde co' /ferro d la rampogna.
Soggiunge apprefloil tefto. o
. Ludentem lafcina:

Advno, che fcherza, fi conuengono parole lafcine,piacenoli , e giow . -

cofe : it Taffo nel canto decimo quarto, ftanza 61.. in perfana di:

quella Magica Larua,che bramaus allettare co’l dolce fuomoidelle -
Pparole Rinaldo,fi cosi cantare. C - C

OGiouanctti,mentre Aprile,e M aggio
V'ammants di fiorite,e verds fpoglie, - -
Di gloriay ¢ ds virts  fallace raggig
La tenerellamente sb non v'inuoglic ;

. Solochi ﬁj%m ciorche piace,é faggioy = - Loty

E in [ua Hagion de gli anni i) frutto coglies

Quefio griﬁ mtuﬁ;lmrduqacm NG
Indurarese FAlmaaidestifudia. » . -+ oo

E nel cantodecimo quinto ymella ffanza feffagefima feconda , e nelle -
due feguenti £1 dire 4 quetle vaghe nacacrici,che difiauanoallestar
Carlo,& Vbaldo, - . S N A T
O fortunati pevegrin, eui lice..... ; : ;..

Giungers in guefla fode alma, ¢ ﬁl'.(h'f e
. ) . . ) T PERAEUY AR S SR LN
Quef70 2 il porto delmonde s e gui

*
i
i

Ve

ddviflares.,

Dg]gfuo_naig,‘qyglpiaﬂfﬁfmu,»,,-,; B T S T

Che gid fenti o€ fecoli defaro: . - .. L' - il
L'anticase fenga fren Jibera gete.
* L'arme,che fiwo 4 qui d'buopo vs fore,
~  Potete bomai depor ficuramente, .
E facrarle in queff ombra d la guiete, "¢ -

- Cheguerrier g% folodamor fapese. - .. -~ | i,
A v L I'fv‘("‘ i T S )

E dolce camnpo di bastaglia il bette ..
 Fiamise Pberbersa morbida de prati,
- Noimenarenui anzi il regale afpesto - .
v -Dileische gui fai ferns fuoi beats, . N
- Ghe V'accorrd nel belsumera elesse . . A
- Digqueisch'dle fue gioie bd deftinati;
. Ma pria la polut in quefie acque deporrs
- Fipiacciae'l eibo & quela menfa sorre «

1
H

T
)

3
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% nel feguente canto,due introduce quel vago augello d cantare noa
trarrebbe ad amare qualunque core d’amor fofle il pinl Ichifo 2 el
fortando gli huemini,e gli altri animali ad amare meatre fono gio-

.- uani,raffomigliando 1a loro frefca etd,alia zofa,che althora fpunta
.. - dal ceppo verde,dicendo. - o . Ca
- T L AN NS
Deb mira ( egli canto ) puntarla rofa
- Dalverde fuo modefiase verginelisy
Cbe mex' sperta ancorass meg afcofa's.
. Quanto fimofira menstanto é piisbilay
. Eeco poi vudo il fen gid baldewzofa: .
v . Difpiegaseco pos langse,e non par gueila 5
uclla rron parsche defiasa inants . :
s .. Fus da mille donzeliese mille amanti.
Cosi trapalfa al srapaffar don giorno
P Dc&&ttd:ﬂftﬂﬂﬁﬁl selverde: Sl
<0 ol N perche faccia in dietrs Aprid vitorne :
< v Sirinforzeclis mainé frinacrds.. -
Cogliam la rofa Infu'} mastino adorno. .
Di questo dische toflo il faremperde s+
Cogliam & amor la rofa,smismobor,quande ...
. Effer fi puoteriamataamendei | . ,
1 Conchinde vitimamente il tefto dicendo.:. . - . & - -
Seucrum feria diéla. S
A vn volto rigido,e di perfona feuera,comedi gimdice, o di fimile gl
fi conuengona parole grani : il medefimo Faflo intendentifsimo
dell’arte del dire, nel quinto: canro fi con:.quaflte feguenti parole-
rifponder Goffredo 4 Taaeredi, ¢he Ueffortana d far paffaggio del-
. Verror di Rinaldo,pe’ meici,.¢ per 1aregaleftirpedi lui. Lo

Rifponde il Capitan, dai pii [ublimi
Ad vbidire imparino.ipis baffi,
MalT ancredi configls,e male flimsi,
~ Sevuoich's grands in fua licengaiolaffi. .
Qualfora Inperio il mio,s'd vilt, &y imi
Sol duce de la plebe fo comandaffis
Scettroimpotente ¢ vergognofo Imperay
St cop ta/ legye é dataio pina’/ chero.
I Ma
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sa inuidia . ISiciliani acuti. Gli Afiani luffuriofi,& occupatine’l
piaceri. Gli Spagnuoli animofi,forti,prudenti,e ben creati.l Can-

. diani bugiardi,e pigri ael mangiare.I Frigi timidi, effeminati, & &
_Giudei duri nella loro oftinatione : equefte cole fopra tutco fono
da confiderarfi da quei, che vogliono ﬁn‘%ere alcuna cofa nnonan ¢

onde {oggiunge il Poeta come qui apprefio fi legge.
a8 4 .
iras imsiero - Autf fi fibic6-
O /egnirasi la fama, é tu primiero i fammam Eg::rc.m

Cofasche in [¢ concords fingerai. _ :
- Serittor.fe Achille,s'ba lodato Homere , Seriptorhonoratum fi forte re-

Vi’ altra volta tu cantar vorras , ~ ponis Achillem,
JSia smpatiente,inefforabilfero, Impiger,iracundus, inexorabi«
E di mano, ¢ di pté veloce affas, lis,acer,
Sprekzator d'ogni legge s ¢ che vipene - gyry neget fibi naea , nihil non
Ne l'arme vincitrics ogns ragione. arrogetarmis.

Qui ci ammonifce,che d feguitiamo, 12 fama,¢’l grido, e quel, che di
alcuno ¢ ftacadafciato feritto da’ primi (criteori, uon defcriuendo
per placabile colui,che d2 Homero,d da Virgilio, 6 da qualunque
altro buono autore ¢ ftato defcriteo per ferace, 6 fingiamo inoftri
decci di maniera,che fiano fra fe concordi, cioe,che feguitiamo in-
fino al fine V'eflere di clafeuna perfona di quella mede&ma qualicd,
della quale nel principio deferitta I'habbiamo. Il Taflo offeruan-

* tilsimo d'ogni cofa , hauendo deferitto Tancredi per vn huomo di
perfecte maniere , ¢ di gran core nel primo caato, in moftra , con
quelti verfi. ' .

" Wien poi Tancredi; ¢ non dalcun fra tanti
( Tranne Rinaldo ) é feritor maggiore,
O piss bed di mansere,e di fembiante,
O piss ecoelfoi & intrepido dicore,

Et Argante nel canto fecondo per huomo feroce , & inuitto dicendo.

L'altroé ilCircaffo Argamte,huomsche firanicre

Sen’ venne & /a regal corte d Egitto);
Ma de’ Satrapi fatroéde I Impero,
B in fommi gradidlamilitia afcritto:

Impatiente,incfforabil,fiero, '
Nelarme infaticabile, b inuitto,
D'ogni Dio [pregzatorese che ripone
Ne¢ lafpada fuaiegge,e [uaragrone. “ Cosl

o ‘ os
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€osi anco gli fi fempre apparire in tutto il Poema ; percioche, coms
battendo eglino infieme nel canto decimo nono , fd, che Taneredi
conofcendofi vittoriofo,gentilmente cerchi lafciar la vita al nemi-
co,ceffando di ferire,ond’egli ferociflimamente fe ne {degna, dicend
do il Pocta corrquefti verfi. . : S
&fce 4 Tancredi in pins don loco il fangue;
' Manever(ail Pagan quafi torrentis
Gia ne le fcenre forze sl furor langua,
8i come fsramma in deboli aliments :
Tancredis che'l vedea ca’l braceio eflangue
N Girar i colpi ag bor ad bor pit lenti,
Dalmagnanimo cor depofia l'ira:
Placido gli ragiona, £’/ pié ritira.

Cedimi buom forte; 0 riconofcer voglia
Me per tuo vincitere,o Ja fortuna.
N¢éricercoda te trionfo, o ipogliay
Némiriferbo in te ragione alcana.
Terribile 1/ Pagan piu che maifoglia :
Tutte Je furie fue deflae raguna ,
Rifponde : bor dunque il meglio basusrts vante,
Et ofi diviltd tentare Arganted T

¥ [ala forte tua,cbe nulla io temo,
= N¢lafciero latua follia impunita ;
¥ Facendo quefto Argante con vn colpo molte ferite d Tancredi, nom -
introduce il Poeta quello 4 temere ; ma dice. o
Se non teme T ancreds,il petto audace
_ Non fé natura ditimor capace.
$cndo ben ricordeuole,che ’hauea nel principio defcritto , dicendo ,
che fuor’di Rinaldo niuno era in tutto I'effercito d\ lui.
Opits beldi maniere,e di fembiante ,
O pise eccelfo, & intrepido dicore ,
Anzi fi,che vn'altra volta gli vfi cortefia,non volendo veciderlo men
tre il cenea foteo,dicendo il Poeta, :
Repditi,grida,e }gli fa noue offerte
Senza noiario sl vircitor cortefe - ‘
Ectegli, chenon riponea in altro le leggi , ¢ la ragione, che nelle ar-
mi1, non mirando all'obligo , che 4 Tancredi dou;: hauere ;;cx las
i ' viata
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- wlaza cortefia, cerca ferirlo, dicendo il Poeta,.
Quegli di furto in tanto il ferro caccia,
o E fultallenc il frede,inds il minaecia.
E perche per inuitto 'hauca nel principio deferitto, £ che tale apps+
3a nella fine,dicendo. : ‘ S o

Moriua Argante,s tal moria,qual ojffe: ‘
Minacciaua morendo, e non languia. "
Superbi,formidabiliy e feroci

G/10ltimi moti fur,'vitime voci.

Eceflendo gid morto,mentre Taneredi grauemente ferito erz da’ fuoi
condottoalla Cited , volle pur dimoftrarfi cortele ab cadaucre del
acmico facendogli dar fepoltura, diccado

Adungue refls
Il valorofo Argante & icorui in predat
Ab per Dip non filafcire non fi freds
Q dela fepoltura,d-de Je ladi . T

- Neffunad mecol buflo effangne,e muse
\ Riman pits guerra, egli mori qual forte
- - Onde dragion gli é queld banor doxute,
Cbe fols in terra auanko é de lamortes
Cosida molti viceyendo aiuto
Fa, che'l nemico fua distre si porte .

E di feguir 12 fama d'alcuno,Horatio d2 cllempie, dicendon
Scriptor bonoratum fi forte reponis Achillem ,
Ampiger,iracandus,inexorabilis, acer,

Turancges fibs nasa,nibil non arroget armis.

‘Cioe che vna perfona nota fiadelcritra da te fi come da gli aleri bue-

ni autori defcritra ¢ flata. Adunque vn poeta, che hd da ferinere, -

fe vuole inteffere vna vera hiftoria , fegua it grido,e 12 famadi + o-
lui,che defcriue,e non feriua cofe, che in tuttoeccedanola verit :e
&’egli vuole piti tofto ﬁngerc,ﬁ_nga cofe vez{ﬁmxln,concxoﬁaco[u.
she ogoi Pocta,d narra vaa hiftoria vega, o finge.

| Sis
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9
Sia deferitta da se Medea feroce S _
Et 1n quell’ empia feritate nuitta : $:t Medea ferox, laui®aq; - o
B¢ [nosche filagni in fiebil voce, bilisLoo: -
Come dagls altri fis,da te fia [erittas
Ssa ancor fempre Iffion perfido atroce > pergyus trion: o vaga: eilia
Bt lomutataimvacea crrante,afflitta:  Oreftes.
E per gli veeifi genitori Orefte
Vi surbato agn'bor parole mefis .

Qui non bifogna dire alero eccetto,che quefte perfone,che notace hé
Horatia fi ino fempre defcritte da ogn’vno cosi,come cgli le narra,
e come da molti defcritti fono flate , ¢ cosi anco fifaccia delle at-
tre,che il Poeta narrerd nel {uo poema.

La regola delle tre fopraferitte flanze é cosi.

Con gran diligenza fi dee offernare il decoro delle perfone, fecondo
la fortuna,l’etd, e la patria di ciafcuno:& in defcriuere le vice degli_
huomini, fe fon noti, feguiamo la fama; e noa ci appartiamo da
quel,che ne hanno prima fcritco gli antichi: ma fe foa nuoui , ¢ da
fingerfi ad arbitrio noftro,tali fingeremo le lor vite, che nulla re-

pugnanza habbiano.
' Siquid inexpertum fcenz com

3o
. 8¢ cofa ignota in feena bai tu portat mittis , & audes
E{;j q‘ffi in trogur perfona _rﬁma. “ Pe ;2‘::’;?::: notam, fec-
: ~ Simile infino al fine fia offeruata Qualis ab incepto proceflerit,
> Com’alprineipio feritta i ritroua. & fibicontict. .
Vna intatta materia far priuata - Difficile elt proprié communia
Difficil'é ; ma tu sn piis facil prous posere UG men deda.

N ¢ gli atti poni quel, ¢he canto Homero, ™ cigin a&tus,
Cbcfc l'occultovuoi narrar primiero.  Quim fi proferesignota , indi
&aq; primus. i
Sicgue il Poeta quel, che di fopra detto habbiamo , dicendo , che fd
d’huopo , che vna perfona nyoua, icui coftumi fi fingono ad arbi-
trio, fia fempre corrifpondente 4 fe ftefla dal principio infino al fi-
ne,e non fi dica hauver facta cofa veruna,che verifimile non fia: fog-
giunge appreflo dicédo,che ¢ cofa difficile dire come cole tue pro-

prie le communi, cio¢ le materie intatte,, ¢ non ancora prefe dao
~ K a2  alcuno

‘

N
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alcuno d narrarfi, ma in commune lafciate ; perche veramentea
molti fono difficili inuentori; ma faciliffimi imicacoxi, ¢ percid
dicc-, B S ' i .
.. Difficile ef propriacommania dicere » '
.S'accinge ad vn opra grande,difficile,e perigliofa, colui , che vnole,
Solcareil mare (enza guida alcuna , e fenza hauerfi almeno propo-
fta 1'Orfa por ifcorea : € (e fie mai,che quelti prenda porto,d niuno
¢ dubbio , che egli pitt lungo tempo ¢ andato errando, ¢ piti lungo
camino hd facto,che fateo haurebbe, (e hauefle drizzatala vela do-
ue hauea da andare, feguendo la ftella, e reggendo il temone per
dritto camino : lamedclima ragione & nel ridurred fine vo poema, -
€i ¢ neceflario vn duce, & vn aucore iljjual feguiamo,& 4 cui ci ap -
poggiamo, e che fopra ogn'altso ci proponiamo di douer imitare,
Egl1 ¢ vero,che qui appreflo da H >ratio fono nocati gli imitacori »
come L:rui,ma quelli folaaente easi notati (o, 12 cui imitatione
€ vitiofa mzatre Ranno inuolci intorno le vilitiine cofe , e fenza,
preterirne voa . Dalla natura fteffa noi fiamo guidati in qualfiuoe-
glia manieradi fcriverc,ma (e non vframo imicatione, non baftii-
mo 4 {officienza far cofa perfetra: ciot fe nondrizziamo tutta las
mente, ¢ I'animo 4 quel che perfetto eflere iltimiamo, né feguie
dobbiamo per ordine , & imitar certe cofe facili, manifefte,e qual
vitiofe,ma quelle,che fono le pitl eccelleati con ogni diligenza fe-
uiteremo,accio che imitando,figuriamo colui, che elctto ne hab-
iamo,né ci {pauenti, che molti habbian dctto le medefime cofe,

rciocheda’pocti piti fouente le materie s'aprono, facendouifila .

rada,chenon fi tolgono prima. Nulla impedi Quidio, che non.
erattafle del monte Etna,perchené hauea prima (critto d piecno Vig
gilio, néI'vno, ng I'altro acterri Cornelio Seuero, che apprefio nd
fcriffe . Molte materie i ponno trattare in vna medefima cofa,né
" fe cofe,che prima fono ftate trouate impedifcono,  fanno contra-
fto d quei , che le hanno da trattare . L'vitima conditione ¢ 12 mi-.

liore di tucte: troua quefta le parole apparecchiate , con le quali
mltramente ordinate pud fare vna faceia nuoua , né metee le mani
alle cofe come fe foffero d’altrui,percioche fono publiche:& i Leg-
giﬁi dicono , che non fi pud prendere per proprio vfo vna cofa pu-

lica. Adunque gioua molto, & ¢ lecita 'imititione, fc perd £
prende cautamente, ¢ con giudicia,di maniera,che non ne contear
siamo di que!la folamente, feguendo perpetuamente l'aleru dires
ma vi aggiungiamo del noftro quanto pid fi pud : imperoche ¢ ne-

ecfsariosche fia I'vicimo fempre coluiche fegue i veftigi s e dee (a-
' ' py

-
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pra tuteo l'imitatore mifchiare in vao fapore quei varij faggi, che
prefe con la cura,e faenltd del fio ingegno,di modo tale,che quan-
tunquec appaia donde fia ftara tolea alcuna cofa , fembrinondime-
0o efler cofa diverfa : nella guifa, che veggiamo farela natura ne”

“corpi noftri,percid che gli alimenti,infind 4 tanto,che durano nel-
- 1aloro qualiti nello ftomaco,non fono alrro,che pefo,ma poiche &

mutano, i conuertono in forze , & in fangue : il medefimo ¢ nelles
cofe.con le quali i nutrifcdno gli ingegni,cidche da altrui habbiam
prefo.e da fare,che § digerifca di mo-o, ohe vada nello ingegno, &
non nzlla memoria, né fi ricerchino artificiofamente le altrui fen-.
t=nze,perche ¢id farebbe vfficio d'ignorance; ma fe alcune prefe nd
habbiamo.le trasformeremo nella guifa, ch: (ogliono fare1ladri, &
quali muranoi fegnidellz cole , che han tolte : per quefto nell’imi-
tatione & meglio, che fi ricerchino i veftigi de’ maggiori, percid
che (e (i fl {olamente fecondo gliindici della antica memoria, ¢ pid
tofto vfficio di curiofo,che d'ingzgnofo: Quidio fi giudicato trop-
podiligente imitatore di Porcio Latrone,d caufa, che tfafportaua
ac’ fuot verli molce fentenze di colni,fcguc il tefto dicendo,

Reliius Iiacum carmen dedsucts in attus ,

Quam fi proferes ignota,indi&laq; primus .

nafi dir voglia,che con maggior facilitd comporrai il aintro-
8 4 poem

duc=nlole cofe, ¢ le perfone deferitte da Homero con la coftui
feorta,chz fetu primiero inuentore prima de ghi aleri vorrai appor-
tar nella {ceya cofe non mai recitate da alcuno,& 3 niuno note, e
fe alcun dird effer cofa da ingegno infeliciimo non hauere alcuna
inuentione; ma fempre vlare le cofe da aleri ritrpuate , rifponde il -
Pocra efferui vna vis,con 12 quale le materie publiche fi ponno fa-
re priuate, dimoftrandola con quefti feguenti verfi, ‘

3t
Kamateria,che molti ban prefa ddire, Publica tnaceries priuati iurie
Ch'ela fia tua priuata ﬁr potrai, erit, §
Sedentrd vn cerchio vil priue & ardire Ne,i;f:: ::h“';’f atolumg; me
A ciafiun noto,nen toccuperai; Nec verbam verbo curabis red-
N¢é parola in parola tra:ﬁrirl dere fidus '
Come fedele interprete vorras: . - - Interpres: nec defilies imitatoe
Nédavai tu imitando in fireste reti inarftum,

Vnde pedem proferre pudos ve -

_ 1 At
Onde vergoygna,o legge «/eir ti wietie " tety aus operislex,

Yafegna in che modo fi poffa fare I'imitatione, accio che quantanque

la materia non 03 tua, Bondimeuo twa appaia : ¢ cid fi fard co..

PR
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m’egli dice,fe non vorremo imitare if eureo da ogni parte,e fe certe
cofe tralafceremo,e certe altre ne aggiungeremo delle woftre: e qui
lamarceria publica s’intende quella,che da molei & ftaca detea,e pu-

- blicata,non Ia commune, & intacta, e non ancor narraca da alcri o f§

come ¢ quella,che di fopra decea habbiamo,e quelta maceria publi-

caneinicgna il Poctz poter(i fare prinata,c noftra propria,neifa gai-

fa,c’hd farea Virgilio la Troiana hiftoria,la quale benche foffe ffata
publicaméce celebrata,e da molti feritea,niétedinueao col fuo inge~
gn0,¢ c0la nd ancer viata maniera di dire,la fece quaf fua poria.
Pare qui il Pocta dar precetro da cuitarf cre cole,accio che la mate
ria publica fi faccia propria,la prima ¢, che I'imitatore ¢6 viltd nd
firiochiuda déero vn circofo noto 4 tuti,cid & che nd voglia imitar
tutta 'opera, e prendere tucee le cofe, che dall’autor che imita fono
Rate dectee,perche quefto fard vile il foo poema,effendo lecico pren-
dere alcuna cofa,non molto:la feconda é che non traduce da parola
in parola quafi vno efpofitore: La terza é,che i.on firiduca in cer-
tc fireteezze,onde [ vergogna,o fa legge dell'opra non 1. i vicirlo:
con le quali parele viene d riprendere colui,che vfa fuuiichia cura
pell’imitatione ; benche nivno de’commentatori iaciat dichiarad
picao quefti cinque verfi, che difficile fenlo hanno, e del fedel= in-

terprete da tucti fi allega quefto parere, quafi. <b. Huratio habbias

voluto dire, noa effer vfficio di fedele (poficore uterpretare da pa-
rola in parola , ma alero ha in menteil Poeta, dicendo, che coluiil
quale da vna materia publica, vuole fare vaa priuata, pon dee fare
come far fuole vn f=-ici= iuterprete, il cui vfficio & quaato pid pofla
farfi,e quanco piu 1 fopporti 1a proprietd dcila lingua, render 1a pa
rola alla parola,il che in egni cti appena fi troua cai piu felicemen
te fateo habbia di Santo ErafmoRoterodame : il voler del poeta a-
dunque ¢ diuerfo da quello de gli efpofitori latini in quefto luogo,

ancorche io non nicghi poterfi tralportare altroue. Ma queflime- .

defimi paffi piti minutamente dichiararemo. Vna materia nota,al-
lhora parerd effere quafi propria di ciafcuno, quando fi ornerd di
nuoua,e non ancor viata manicra di locutione, ¢ fe fi fpicgherd con
arte, e non fi feguird tueta, imitando tucee le parti, perche G deono
gralafciare alcune cofe : materia publica ¢ come guerra Troiana, e
quefta diveaterd tua proptia, € quafi da te ritrouata,fc non fi difpie
gherd con viliffime parole,e percid tu.che componiynon dei feguire
tutte le cofe,eflendonenc alcune,che 4 pieno non fi pono cfporre, &
aclla noftra lingua tradotce non ponno piacere , ¢ ¢ alcuna cofa.,
radurrai,non I'hai da interprecare fedclmente da parola in parols,
; nq.

-
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‘0 deiincorrere in tali rectczze,onde dice il tefto
- 8i Nec circa vilem,patulumq; morabesis orbem,
Cid & (e non farai ilituo dire fpatiofo,& ampio dall’alcrui tenfo,perche
¢ lecito prendere certe cofe, ma nos molte, adunque noa dei andar
. girando tutea vo opera imitandola, & togliendo le cofe,che da quel-
f'au:ore {oao ftate decte,percioche queBo farebbe vite il tuo poema
né con le med=fime parole,né co’medsfmi {enli volgerai le cofle che
"da coluni dette fono ftare,affinz,che non divenri a0ziinterprete, che
vero dicitare,onde fizgue il tefto
Nec verbum verbocurabip reddere fidus
. Interpres: : . :
Noa voler merter cura in interpretar le parole vaa per vas,accio che
noa facci il tuo poema vile,oltre,che quando tu hau-fi da effer ve-
ro interprete, gli antichi Greci, ¢ Latini han deccamoltecofe, che
nel noftro idioma noa fi poano ifprimere con tanta fignificatione,
8§ come molte,che noi le paffiamo ingrandire; ¢ che aclla fpofitions
non fi habbia da render parolad parola, nefa teltimoninza chivn- -
que hi dato regole deile buone letrere:deefd offernare 6gni materis
& ogai forza dclle parole,fe pud effere, il che fe noa (i pud fare,fi hi
dacfporre 1a medefima cofa con pilk parole: ma bifogna offernare
e medefimefenteaze, € le forme dj quelle, e Vordine delle materie,
e parole non fi deano difpregiare affatto, fe non fono aliene dat no- |
firo vio,m2 quefta ¢ c5% difizilc. enen 12 poano fare {fe mon leper- -
fone,che hancoafamatalaloro etd nell’vna,e aellaltralingua, dice
in quclia,che traducono, & sn quella,aclla quale traduceno.Occeor-
1020 {peflo le proprietd delle voci,le varierd delle figure,finalmente
quel, che ¢ fuo proprio, e per cosi d're la propria inaaiera delia na-
tiua faaclla,le qualicole fe nd (i variano acconciamcee , fannovns
bructa difgordanza. Tullio efponédo il Protagora di Platone,e 'Ece
nomicodi Seaofoate, e due bellifime oracioni s che s"hauean fattes
cotra Efchine,e Demoltene, cralafcid molte cofe;molte ve ne aggium
{e,e ne muto molee, accid che {piegafle con le proprictd della fua,le
proprietd dellalerui lingua,né volle ifprimere parola da parola;ma
fenfo da {eafo.Moltecoic fi dicono bene appo Greci,che non rendo-
0o fuono le da parola in parola fitrafportano inlatino,& allo’'acon-
tro melte che piaccino in latino difpraccivno appo gnelli,e cosi nel
la noftra lingua. Aulio fi chiamaco da Lucilloferittore di ferro,pes
hauer malamente traslata la Eletira di Sofocle:foura tureo i dec of-
fcruare 1a etimologia, né anco quefia fi hida tenere in gry ad’iftimz
- mslle cofe,che dinerfi aomi banao. Gli Sciti chizmano Jpoila, Goa-

gofiron;
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gonfiron; Nettono, Tagefmana: Venere, Argempafam:Vefta, Teand
ri:{c alcuno vorra tradurre quefti nomi,¢ neceflario;che appaia f'ett
‘molegia. Ma quanta grande vcilitd fia nello interpretare,il dimo-
“ftra anco l'ifteflo Cicerone nel primo libro de oratore , dicendo, cha
con tal effeccitio fi acquifta 1a proprietd, e lo (plédore delle voci, Iz
~ eopia delle figure,la forza dell’efplicare,olere d cio con 'imitatione

de’perfetti antori fi acquifta la poffibilcd di trouare cofe fimili, ed’

ineellgenza,& il giudicio.foggiunge virimamente il tefto.

Nec defilies imitasor sn arélum,
V nde pedem proferrc pudor vetet, aut operis lex.

@uardifi 1l pocta, che hd da imitaré vn altro, che con I'imitatione nos
i tiduca 4 certmine,onde non poffa vicire,fi come auuenne ad Avgn
o, il quale volendo tradurre la Tragedia di Sofocie , per la fouer-
-chia figura del dire non pocé feguire perfetcamente . onde fe 6 tra-
durrd ajcuna cofa,non fi dec fedelmente interpretare da parolad pa
rola,né fi dee defc€dere in tali Rrereezze,né i aftringer. il craducco-
re tanto con I'imitatione,0 con la emulatione, ehe habbia poi rofio-
re in eftenderfi pit in lungo,percioche 1a vergogna li vieterd vicire
"dalla materia, & incominciare da cole grandi,c haire in vea piccio-
1a; il prohibifce ancoda legge dell'opera , Ja quale ichiede, che neld
pocma vi (ia 12 coauenicnza. L
v 3» ’ ' -
N cominciar si gonfio intal maniers Nec fic incipies, vt [criptor Cy
Sicome f2quel Ciclico ferittore ~ cheus olim:
LA FORTVNA 4i Priamo,e quella flera FORTVNAM Priami cantabo

Battaglia io camterd piena d'bonore. & nobile bellum,

Con bocea tanto aperta,e tanto altera Quid dignum ' tanto feret hio

Cbe cofa apporterd tal vaniorel promufor hiatud
Moftreran partorsre smonti, ¢ dopo _ Parturient montes,nafcetur ris

Nafeerd per ifcherZo un pivciol topo. diculus mus.

B di molea imporlanza incominciare vna materia bene , di modo che
beae i pofla offeruare I'incominciato fhle, ¢ fempre s'offrane d i let
tori cofe maggiori di quelle, che nel principio propofte fono ftate:
enon vi & cofa, chetanto rends i principij degot dilode, quanco Ia
mwodefia,non accela per fuperbe parcle; ma pit tofto acuta per fen
‘temze :percioche pella nacura delle cole,qual cofa &, chetutea in va
fubito G verti,c voli fucraiturte le cofe,che fifanno, ¢ -fi trattano, la

ray

paturz le bd cominciate con principij pid leggieri: il pocta dellas -

Ratura imitatore comincicrd alcamente, ¢ {:perbamente, di m‘;:ieg

-

. .
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23, che i principij appaiano maggiori di quel; che fiegue? Quel di
- Virgilio. :
wAt nunc borrentia Martis :
stimo, che fofle Rato tolto da Tucca, ¢ Varo huomini in poefia perfee-

- eiffimi, perche troppo altcamente fuonaua, & era lontano dalla mo-

* deftia,che firichicde 4 i priocipij . Proua Horatio cid douerfi fare
- con Peflempiod’vn poeta cattiuo, ¢ d'va buono , narrandelo ne'fe-

gueati verfi, dicendo primain quefti o )

Nec fleincipies, vt feriptor Cyclicus olim .

Fortunam Priams cantabo,& nobile belJum. v
Cio & non cominciare dzlle parole graui, & alecre, perche ogai poeta
fi dee fempre 4 poco d poco andare accrefceado . Lvitimo verfo del

tefto che dice L

’ Parturient montes nafcetur ridicslus mus. A

B ftato folito dirfi contra gli huomini vanaglorioli,e vantatori, i qua-
1i con magnifiche offerte, e con autoritd di volco, e di veftitodefta-
~ no maraunigliofa efpettatione difatts loro; ma come poi fi viene &
gli effetci,apportano folamente ciancie:altri ffimano che fia nato da
voa certa fauola di Efopo, nella quale fi legge, che certi villani of-
fefi dal'ombra, e fterilicd d’'va monte, pafleggiando per quello , vi-
¢ dere vfcirne vna talpa,o topo,dal qual moftro ateerriti, credendoft
che il monte partorifse, ¢ temendo, che pe’l (uo parto tucte le valli,
etutti i fereili campi haueflero da reftare opprefsi,e calpeftati, ha-

- uendo ragunate arme,e poftifi in ordine per vccidere il frefco parto

ritrouarono vn topo,che faltd fuora,e mofle melco rifo. !

. 33 o -
Or con quanta maggior perfettions el
Nullagran cofa [cioccamente quefli Q‘::m:ﬁ:;:le‘jc aiml
denta; ma ne la [ua inuocatione
Comincia com principyf si modefti: Dic mihi Mufa virm,capta
-~ NARRAMS prego 6 Mufa quci Barone, poli tempora Troiz

. ~Che, dopo i gierni & Trosa vitimi, e'n feflis
- ¥ ide molte cittd, vario pacfe
Scorfe, e idinerfs lor cofiumi intefe.

'Qui mores hominum mul.
torum vidit, & vrbes. |

‘Homero ornato di concento quafi divino, ¢ di certa mirabile mufica,

" tocco tutei i termini poetics, {fuperd tutti i poeti in quelia ftefla vir-

tu nella quale alcunc tcfle tuperiore 4 glialtrizcon la fublimitd Hee

roica s'inalza fopra Orfec;con la beliezza,e con la gratia delle fen-
tenze (upera Hefiodo : pofe auanti gli occhi ogni fortedi b;tga lias

: : L defcrite

-
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- deferiffe perfectamente gli officij della pace,edellaquiete: { canti,
gli amort, i conuiti. crated 'opera della villa come fi conuiene , €
commodamente le ftagioni dell’aano : le nauigationi,e le fabrica-
tioni delle arme racconta egli con eal diligenza, che nelle cofe -
grandi riluce 12 fublimitd , ¢ nelle picciole appare 1a Joro proprie-
t4 : & Kora ¢ mirabile per Iz copia, hora per la breuitd-: in fomma
d’ogai parte fi.vede effer perfecto :.0& corrminor piaceuolezza, che
con creanza, quafi che d cio non.attendefle,muta, e rende migliori™
i verfide’ Pocti;che non gli piacciono;il che fece eglialla maggior:.
parte de’ verfi di Heffodo,e malsime doue quello finge, che la ima~

. gine del'Gor gone fcemé-troppo lo foudo di Cigno , con niuno ar-
dor pocti&o defcriffc Homerovna cscellente humiled , e quaf cor-
sigendo la baffezza di colui dice . _

’ "4t clypei medio finns Gergonisors Medufa,
Pluminibufif; micat torué,&- furiale venenum:
Perg; caput varijs flecbuntur nexibus angues
Quam circum borrende pefles,terrorg;, pavords.

_ Bxtremos clypei tralbusigyrumg; corenant. .
Correllé imilmente in moltiluoghi la teologia- di Orfeo; € del mede- -
fimo modo gli-oracoli di Mufco. pafo anco-vno-degli antichi poe-
¢i , volendo dire', che Gioue era principio,.c caufa di tucte le cole

diffe fcioccamente:
Onnipotents Gious tu di fFerco
Di pecere,¢ di molti. gid creates.

M2 Homero+allo'ncontro .. )

! Onnipotente Ré de lalto Cielo: ‘ {

E le bateaglie,che introduce de gli Dei, ¢ Netcun’, che combatteoa
con Apollo,e Marte vinto da Pallade,fecondo ifecreti milterijdel-
I'antica teologia,e di Otfeo, egli 1& narra:.con pit-fecreta ragione
di‘mifteri-. A che cempo egli fiorifft fono vari parerisi piu dicono
che-cento effanta anni dopd l1a caduta di Troia. venne contcfa.
con'Hefiodo appreffo Euboiase che recitd quei verfi,che dogli A1a- -
ci compofti hanea, con li quali racconta, che le fquadre perla goi-
da d’ambeducridotte in ordine furono infuperabili’, hauendo He-.

fiodo publicatoquei verfi; co’ quali ammoniua il fratello, che con
ogni diligenra-attendeflc alla agricoltura, affine, che hauendo pex
auentura difpregiata quella,non foffe aftretto andare errando.Sct-
te Cittd contelero-ella fa patria, Smirna, Rodi, Colofone,Salami~
na,Scio, -Argo, & Athene . Appionc grammatico fotto lo'mperio

di Cefare Augufto andd cercando tucea la Gregcia,edatucte le S‘i:-




DELDOTTOR SCIPIONE PONZE. 83

_ ¢ fii adottato nel nome di Homero:coftui dicena,che Homero hi-
uendofernital’'vna, e l'alcra materia,cio¢ 1'Odiflea,e I'lliadz, po-
fc vao principio alla f{ua opra , conla quale comprele 1a guerra
Troiana,e di cio apportaua ragiane diccado,chs coa induRrpia-ha-
uea pofto duc lestere nel primo. verfo, con:eaendo il aumero de’
{uoilibri; ma io intorno d cio non dico altro, eccetto, che due mi
paiono effere Ic operedi Homero,non vaa, perche due macerie di-
uerfe fono : ende duo principyj le ficonucngono, ¢ due ne'trouo,
%erciochc nell’ tliade comiacio con quefto principio in latino trae
flaco, :

. : 1r5m pande mibi Dea &,

& acl'Odiffca fi come Horatio hi tradotte .
Dic mibi Mufa virum capta poi? sempors T rosa
ui mores hominum multoruss vidit, & vrbes.
I Poeti lacim,¢ softcidinidono I'opra loro in tre parti, propongono,
."” inuocanoye narrano; ma i Greci ic pisi volte quelte duc vitime co-
{c fanno,e mifchiano la propofitione alla inuocatione, il che feczs
Homero,nell'vna,e nell'altra opera : Lucano mutd I'ordine, prima
propofe,appreffo narrd,c dapol inuoco ma ¢ da offeruarfi,che non
§ inuochi alcun Nume in tutte e opere, fc non quandoccrchiamo
erateare di cofa,che fia fopra il potere humauno, come diremo inu
quel paffo. - _ ' :

’ Nec Dens interfitsnifi dignas vindice nodus
: Ineiderss. . ,

Or tornando allc parofe del tefto dico,ch e doue dice di Homero, Ni!
smolitur incpté ,allude & quefto , che cucei i Greci fono chiamati
fciocchi , come altresi da Marco Cicerone nel libro de Oratore, -

uafi,che voglia {olo Homero fra Greci effer hibero da quefto vitio
t fciocchezza: & in quefto principio,Dic mibi Mufavirum,iverl
fono di Horatio tradotti dal principio dell’Odiffea; ma non da pa-
gola 4 parola, doue Homero dice di Viifle 6 come ne’ noftri verfi
sraducendo quei di Horatio detto habbiamo, '
Narrami prego o mufa guel Barcne,
- * Cbesdopo s giornia 1101a vitimi, ¢ infedis
V ide molte Cattd,vario pacfe
Scorfe, e s diuerfi lor coftums intefe.

11 qual dire,ancor che ia femplicifimo,e facilifsimo 4 comprenderfi,
. ¢ aondimeno di varia fignificatione : perche dimoftra effer d’huo-
“po, che fcfle ftaco prudente colui,che hauea veduti i coflumi, ¢ le

citea di molti huomini,effendo, che la fperierza € a pid eccellente
; L' 2 . maeftra



T ‘UARTE POEBTICA

macltra delle cofe : e percid volle Homero, che Vlific haueffe fem-

pre per compagna la prudenza,la quale , fecondo il coftume poctie
co , chiamo Minerua, con la cui fcorta ei fece refiftenza d turcele
cofe horrende, che gli occorfero,e fuperd tutee le auerficd:vici dal-
lafpelonca del Ciclope,fi aftenne dall’armento delSole,ritorno dal-
VInfrno,trapafsd Scilla,e Cariddi, non fi crafmucd per le beuande
di Circe,non rimafe appo i Lotofagi,non s’accofto alle Sirenc. Era
Vliffe ingegnofo,& cloquétifsimo,inclinato all'innidia;cucee le co-
fe in Jui eranofinte : era d’afpetto pallido,e malenconiofo , fempre
ftava penfofo,dimoftrando affettaca humanicd : era nell’arte mili-
tare mediocremente inftruteo : fil Bondimeno in ¢id fimaco da pint
di quel . che ¢glifoffe : in pugna nauale , & in dare affalci noners
ine(pereo, e nel faectare fu tenutoeccellentifsimo, dopo la prefa
diTroia fu riputato maggiore, perche fii 'innentore del cauallo di
legno,e perche in quel'o rinchiufo fu il pit pronto. & il piti animo-
fo di tutei : era di bafla ftatura,di nafo fchiacciato,il lume de’ foi
occhi per le fpefle,e varie fufpitioni,e contemplationi hor qud, hor
14 tirato , e vagando, dinotaua vo-huomo pieno di penfieri. Nelle

fauole fempre s"introduce palliato,6 perche vn temposinfinfe ‘g‘a{: .

zo,quando volle «fT r couerto,affine,che fendo conofciuto non fofk
aftrecto d'andarc all: guerra, ouero per la fingolar fapicnza , dalla
quale couerto,e difefo giouo molco 4’ fuoi compagni.

34 |
Non penfa egli dar fumv da plendore;  NonTumumex fulgore, fedex

" Mada fumo Splendore apportar crede; . fumodare lucem
Perche gran merauniglie poi dia fore,

\ sy racuja promat,
Come Scilla.c Cariddi fenza fode, A Ampha‘,’m,mn.mq; »&cum
Antifate,e’] Ciclope difiruttore: - Cyclope Charibdim:

o Nécomincia il-rstorno di Diowsede ~ Necreditum Diomedisabintss

Dal giorno d Meleagro eftinto no%o s N:tge:f:,‘?ﬂym Troianum
N¢ /a Troiana guerra daldoppio o0, " grdivur ab ono. :

‘Loda Homero, che non penla davao fplendido eflordio dare vn affa-

micato, e vile fine, perche naturalmente il fumo precedelafiam-

ma, ma peafa dare luce dal fumo, cio¢ , che non v(a magnifichi
Pproponimenti nel principio; ma piu tolto humili, accioche poi

apporti cofe marauigliofe , come fono te narrationi- di Scilla, di. -

Cariddi, di Antifate, €di Polifem» Ciclope., i quali perche fong
& tucti noci,nof glidefcrivo. Negli vicimi duo verf,che dicono,

~ < Ner

Cogitat:vt fpeciofa de hinc mls )

—

,____.—-A
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Nec reditum Diomedis ab interitu Meleagris |
Nec gemino bellum T roianum ordisur ab ouo.

Riprende coloro, i quali fauno i principij da paree troppo altameate
rimoca, ecodo proprio de’pocti cominciare dal meza delle cole, &
comc habbiamo dimofirato aclia Ranza vadecima,ciponeado quel
paflochedice - . :

A Ordinishac virtus evis & Venus . .
Nella gui(a,chs f:ce Homero dalle preghicre di Crife,facerdete, e Vir

gilio dal fccondo anmo della nauigatione d’Eaca, edi quefto vitio
pare che habbiano peccato turei i poeti Latini,cccettwandofene Vis
gilio: il Taflo, fi come delle altre regole , cosi anco di quefta fi of-
feruante,incominciando

Gtd il feflo anno wga ¢b'in Orismte ‘
Pafio 1) campe Chriftiano 4 J alta imprefa.

Adunq; non fi dee cominciare dal principio delle cofe che nulla fauno
al’intéto noftro co’l loro effordio,fi come né Virgilio comincia dal-
ja caufa della guerra Troiana,né dalla roina di Troia in quefta ma-
micra

Vix ¢ confpeéiu Sisula seluris in altum
Veladebant latiy : :
" Neé Homero incomincia dalla natiuitd d'Helena,la quale fi diceeflere -

flata cagione della guerra Troiana,ma dal decimo anno dell’affedio
i Troia,e peréd dice Horatio : -

Nee gemino bellum Troianum orditur ab axe.

%2 favola ¢ nota inche medo Gioue in forma di Cigno fi giacque com
Leda moglie di Tindaro ,.la quale da 1ni conceol due idua, dal-
Y'vao de’quali nacque Polluce, € Clitenneftra, dall’alero Caftore, &
Helena,che rapl Paride,ende nacjue la guerra Troiana:ma farebbe
cofa molro langa, & incplicabile, fe alcano volefle narrare I'origi-
ne di tutee le cofe.delle qual: fard mentione. Dicefi,che Antimaco
dié troppo alzo principio 4 vna materia, che tratear volle, ¢ quella
eftefe di si farto modo,che forni venti guatero volumi prima,chz ri-
ducefle (erre Duci 4 Tebe : e vogliono alcuni che qutfio Antimace
§a il Ciclico Lcriteorc, che di fopra aominato habbiamo.

Sem-
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35 .
Sempre veloce sl fin ei firiduce, Semper ad euentum fellinat,
T emendo affas, che noia apporstar puote, N& ';';’n‘:‘“ 8 tas aadite
Egk vditor nel mego pria conducz, Cemrapr que
Quafi d coler fian l'altnfaﬁ note: “Delperat tractaia nitelcers
B quelle,che non Spera, ¢’babbian luce, pofle relinquiz. ]
Se fian trastate, Jafcia intatte, e vats. A}g;l[: it mcair, fi veri
-B cosi fimge; ¢'] frnte, ¢’/ ver sonfonde, ? .
Ch'al primo il mezo,al mezo i fin rifponds. P"g&::;ﬂt:’;’_ medie ne

Cesi apertamente diéei incipij Homero , che da quelli faciimente &

conofce il fige. 11 Tallonel principio apre il fine del {uo Pocma di-
ocado necla propoficione - :

Canto Farme pictofe, '] Capitano,
Che'l gran Sepolero libero ds Chrifts
Molto 2/i epré colfenmo,e com Ja mano,
M oltoﬁﬁi nel gloriefo acquiido.

B invanl Inferno vi s'oppofe,e invane
S'armé d’' Afia,e di Libia i/ popol miflo,
Cbe fanorille il Cieloye fotto 4 5 fanti
Segniridufle s [uoi compagns errantia

Non i pud arrivare in cid al Taffo,noa che dir megliohanendecosibe ~
seapereo 1n vnaftanza, quanco in cuceaT'opra fi contiene. Ma per
eoraare ad Homzro,dice Horatio, che egli fempres'affretca ver(oil .
fiac,ne fi Rende d dire i principij,ma apertamente rapilce gli afcol-
tanti, accid che intendano con deftrezza, ¢ commodamente le cofe
paflate, e confiderando i! faflidio del lettore, & dell’alcolcante s'in-
drizza velocemente allafine dell'opra: epercid non fi dee maifa
re va luago priacipio, incominciando daila origine delle eofe che fi

trattana:vedali qua nto dotramente afferud queto il Taffo nel pria
Cipio della narracione '

Gididl fefto anno velgea, eb'in Oriente
Pafsé st campo Chryftiano 4 ! altaimprefa;
E Nicea per affalto, ¢ la potente

Ansiochia com arte basea gid prefa
L'banea pofecia in batiaghia in contra gense
Ds: Perfia innumerabilc difefa,

E Tor-
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BTorto/aef/pugnata: indi dla rea
Stagion dié lace,e') nouo anno attendea.

Dimofirando in quefta ffanza con vaa bella deftrezza cid che era fuc
ceflo daldi che fi parti il campo Chritiano per liberare il (anto 53
polcro,dicendolo in v certo modo quafi, che ad ognivno fofle no-
to: perche il buon Poeta riduce il faoafcoltante quafi-d cofe note,
incominciando dal mezo, come e le altre patfate cofe foflero ma~
pifefte A cutti. Segue.il teftodiceado .,

: Et quae
- Defperat tractasa mitefecre pofie relingmit.

Bl perfetto pocta lafcia fare quelle cote,che non ponno piacere, € ach
pone mai mauo 4 quel tanto che neltrateato noa & graco, ad ance

- wn poeea ¢ aftreeto 4 narrare tutte le cofe . Homero niuna mentio-
ne fa di Palamede nepote di Nettuno, huomo fortifimo, e ginflifi-
mo, vccifo per fraude,e tradimenti d' Vliffe, quantunque G dica ehe
Homero giungendo in Itaca, & hauendo chiamaca fuoril'anima 4’
Vliffe, da lei imprefe le cofe Troiane, conrtal conditione; che nulla
meatioac facefle di Palamzde:¢ quefto nonfolo fi dee offeruarene i
grateati , che contrariano at Poema yma in-ogai alera minuta cofa.
Dice il B:mbo,che da tacere & quct tanto, che {porre non {i pud ac-
conciamente,piti tofto che {ponendolo macchiarae I'alera fericinra
ma(imamentedoue 1a neceflitd noa iftringa, e non sforzi lo (critto-
re, da 1a qual necefsitd:i poetifopra gli-aitri fonolontani : ¢ Dante

ando volle far comperatione de gli Scabbiofimeglio haurebbe
fateo ad-haner del tuteo quelle conperationi caciute,che & feriucr-
Tenella maniera,che egli fece
E=i0n vidi giamsi menave fregebia
A rogazgo afpettato da Signorfo.
¢:pocoappreflo- o
B fitrabenaw git 'onghiv la fcabbins
Come coltel di fcardona le fcaglie.

Come clre'molte altre cofe Garrebbono potute’ tralafciar da lui fenza
biafimo, che neflana necefsitdlo firingea pid 4 feriuerle , ched non
fcriuerle,la done non fenza biafimo fi fon dette. 11 qual peeta, non
folamente fe taciuto haacffe quello , che direacconciamente non fi
potea, meglio haarcbbe farto, & in quefto , & in molti aleri luoghi
delle compofitieni fue ;:ma ancora fe egli hauefle voluto pigliar fa<
tica di dire con pit vaghe,e pit: honorate vaci quello, che dire fi {a-
rebbe potuco, (e peafaco vi haucile, & egli detto hd con roze,c disho

: ' norate,

!
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norate,fi farebbe egli di molto magzior loda , e grido,che eglinon
¢,come che egli nondimeno {ia di molto. Che quaado ¢idiffe, .
7 Bifcagzase fonde da fua facyitate ,

€onfuma,o difperde haurebbe detto,non Bifcazza,voce del tutto du-

- ra,e{piaceuole,oltra che ¢lla non ¢ vece vfata,e forfe ancora nons
mai tocca da gli feriteori. Non fece cosi il Petrarca,il quale lafcia-
mo f{tare,che non togliefle d dirc di ¢id, che dire non fi perefle ac-
conciamente,ma tra le cofe detce bene fe alcuna minuta voce era,
che potefle meglio dirfi,egli 1a mucaua , e rimutaua irfino 4 tanto,
che dire meglio non fi potefle d modoalcuno Ec il Taflo, cosinon

~ folle ftato oppreffo da quella infcrmicd , dalla quale fi per noftra

{ciagura,come egli non haurebbe fuggita la fi:1ca dell'emendare,g

mutare,fc alcuna cofa era di bifogno ncl fuo Poema, dopdilcui fi-

ne molte mutationi con tutco cidfi veggono. Ma ¢ tempo di tor-
nare 4 quel che dice Horatio d’'Homero . '

Atque sta mentitur :fic veris falfa remifcet,

Primo né m:dium,medio né dsfcrepes imum. ,

Cid mon fi dice per vituperatione d’ Homero, in quanto che non dica
il vero,perche non promettono la veritd i Poeti; ma deono cuitare
1a difcordanza in quel , che fingono , accioche tutte le cofe paiano -
confarfi conucneuolmente ¢ quafi dir voglia Horatio,che non fola-
mente tralafcia molte cofe vn buon Pocta ; ma fe vede, che le cofe
defcritee non fi ponno corrifpondere , le muta , nella guifa, che f&
Vlrgilio ragionando di Didone . 1a quale cofta eflcre ftata cattifsi-
ma. Dice apprelso, fic veris f3//a rem:fces, cioé,che non (olamente
le mifchia infieme vna voita ; ma {pcfso fi quefto, affinc, che da}l
principio al fine il tutto al cutto rifponda . - Conchinde il tefto di-
cendo, _

' Primo ne medium,medio ne difcrepet imum.

- Bené offeruo quefto Virgilio, non {olamence nclle cofe particolari,
che fiafe; ma in tutto il Poema: diffe nella propoficione ,

, Arma virumq; eano Troia,

Enel n(:ﬁolibro ch’¢ la mecd del Poema , del medefimo Enea pac-

lando,

Sic fatur lacrymans,
B nel duodecimo, & vitimo,verfoil fine
Stetit acer in armis :
Acreas volsens oculos, dextramq; reprefsit, )
E di fui medeimo ragionando fornifce il Poema,con 1a morte di Tur-
no da Enca veeifo,dicendo in perfona di Eaca, %
8
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Tu ne binc [polijs indute meorum -
Erlpiare mibi2 Fallas te boc vuinere Pallas
Immolat, & paenam fcelerato ex [anguine fumit.
Hocdicens ferrum adserfo [ub pectore condst
Peruidus. aft ills foluuntur frigere membra ,
Vitaq; cum gemita fugit indignasa fub umbras .
Benche non folamente 1n quefti luo‘ghi,ma in tutta I'opra appare per-
petuamente il dire di Enea corrifpondendofi fempre il principio al
. mezoye’l mezo al fine,€’l fine a1 principio, & 1l tucto al cuteo.Q co- -
me bene {ono offeruate quefte regole nella Gerufalemme liberaca 4
« dicendo I'Autore n¢l principio. o : . \

" Canto I arme pictofe, 'l Capitane -

. Ghe'l gran fepolero libero di Chriflo; ‘
Molso egli opro col fennose con lamane,
Molso foffvs nel gloriofo acquifle. . - -
E'invan /' Inferno vs :’opfofc.t in vaRe

- S'armo &’ Afa,e di Libia sl popol mifio s

- Che fauerille il Cieloye fotto a i fants

Segni riduffs i [oi compagni srrants.

Et in tucea lopra fegue quefta attione propofta , non folo-nel cant
. decimo,che ¢ 12 metd, oue dice incominciandoy - ... :
‘oo MailCapitan de le Chrifiiane genti ... :
i Volta banendo d laffalto ognipenfiero, -
: Giua?pprqﬂandoilgdliri%ommﬁ.
Bael canto vigefimo, & vitimo, in quanto alla prima imprefsione’, f§
-wedeé chiaro come il principio s'accorda co’'l mezo, ¢ col fine con-
-chiudendofi il Poema con quefta ftanza, ‘

7 Gosi vinee Goffredo,dr 4 Iui tante

WS Amanga ancor de la diurna Ince,
Ch'a /s Cistd gidliberats : al fanto
Hoftel ds Chriflo s viscitor conduce ;
N pur depafla l[anguinafo manto
V enne al Tempio con gli altri il fommo Duce ;
E quiTarme [ofpende, ¢ qui dewoto .
Il gran fcpolero adora, ¢ fcioglie il voto.

~ Edetto hauea nella propolitione.

A
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Cbe'l gran fepolero liberé di Chrifto .
auca anco deteo inquella prima flanza del primo canto,:
o ¢ fost0 4 ifanti S -
Segni ridufle i fuoi compugui arranti, . . S
ricordeuole dicio in queft'vitima deli’vitimo caatodie®, /
Ch'dla Cittd gid liberatn : uifante .
Hoflel di Chriéte i vincitor vonduse. -

O con quant'arte hd ¢gli offeruatenow {olo1'vnione,ma le r:gok,gli

<

d1potrdlo forittore fare foe propric, fe non-offcruard affactoil me. .

flili,le figure,ivatij ornamenti,¢ coloti, il decoro, ¢ tutee le altre
perfestifsime parti, che 6 veggono nel maranigliofo Poema dcl Si-
gnor Torquato Taflo,il quale folo nelia nofira lingua € da feguixfi,
€ da imitarfi da chiunque al nome di vero Heroico afpira.

La regola di tutte cingque e fm Ram;‘ gngﬂ-. .

olui,che vorrd come gli piace ngere vaa perfona nusus,che anco-
ra non fia ftata daalguno marcata ia fiogerd corrifpondeante, e fi-
mile 4 e ftefla in tucei § Juoghy . M8 penche ¢ cofa difficile l'ateri-
buirfi,e far fua propriz vaa materia awoaa,c da gli altri hon ancor
tocca,che percid fi dice commane,fard cofa pit fecura,e con mag-
gior prudenza fatea tradurre,e pigliare le iunentioni alerui,le qua-

defimo intefsimentodeila ‘maceria ; mad'aitra-maniera , ¢ daltra
forma dird molte cofe : émpesothe,nt asco chi vorrd fedelmente

- tradurre alcuni feritti,fempre gli hil da crasferire da parcia 4 paro-

la, ma da fenfo 4 fenfo avakte volee , perche non £ corrifpondono

.xegualmente in lingwe dinerfe sutte ke cofe.N¢ anco fifaccia il pram’ .

<cipio pompalo , € fuperbo , concio fia cofa,che dee crefecre, & an-
mentarfilo ftile dello (crittore,ficome;la voce di colui,che patla.
N¢ fi cominci Ja narratione da parte piui lontana diquelly, che fi

- conuiene ; ma affrettandofi it Poeta verfa il fine,tralaici molteco-

{fe;come fe fcflero note,e molte né agginnga fecondo glipiacerd : e

uelle,che non i ponnodire acconciamente , & ornatamentelela-
;]ci da parte fenza farne mentione alcuna: e nelie.ﬁptxen: offerui
la verifimilitudine , nelle quali cole tutte Homero R cccellentif-
fimo. S S

\
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. P " . . . ‘ ] . '
Herodi gueheb'io brmiy:} popol vm';.r . nd%: B2 “:hP‘“P“ us mech
" Ss vxoi, che con applasfa ogn’on £'afcoltiy . ey .
B tanto temspo £ trastenga tecos Si ;:}:’ua?;lé :ics aulza manen
Chefiano s razzi, e gli apparatj toltd, Sefluri,doaec cantor,vas plas
\ . B fiedain fin che I’ attor dica, s0 reco dice, dicat: .

 Afin, fatene fefa:oferusimolti Aet‘ig‘ii“;:::’f‘l“ notandifune -
‘Coffumi dogns etd, dando il decoro Mobilibufa; decor naturis dg-

Alinflabil nature, ¢ & gli anni loro. dus,& annis.

Defcriue qui Horatto il decoro delle perfone fecondo la coaditiones
dell’etd il che offeruare apporta al poema graadiffima gratia,c pia-
€euolczza : ¢ dd il precetto in che maniera ciafcus poceta pofla rea-
der I'vdizoreé dttento il che i fard fe fi offerucrang i coflumi di ogni

~etd : percid che non bafta offeruare il decore dellc perfone (enoa i
hiriguardo ance d quellodé¢il'eed. - C 2
Varrone ftima che i gradi dell’ctd foflero cinque, diniG egualmente,
eiafcuno in quisdici aani, fuor,che I'vitimo; di modo, eheil primo
, grado iofino alli quatcordici anni, voile, che s’ateribuiffe 4 i figliua-
- di,detei in latino pueri.quafi pari,t fenza languine, la quale allhors
Tominciano 4 mandar fuora: il fecondo grado infino allitrentad i
] giouaneeti,che (i dicono in latino adelefcentes dal crefcere: il ec rzo
anfinealli quaranca cinque 4 i giouani, ateefo che potedero gio ua-
rela Republica c6 I'arte militare:il quarta infing alli feffanca, 3 ghi
incominciati ad inuecchiarfi, percheallthora comincia il corpoad
inuecchiarfi , vitimamente infino alla fine della vica faceo il quinto
grado,l'aceribuid i veechi . Hippocrate fece fette gredidellaetd, ¢
chiamé la prima infantia, la (econda pueritia,la terza adolefcenza,
Jaquarea giouenty, la quinta etd virile,la lefta etd matura,c la feeti
ma vecchiezza . Solone fecedieci ordini dell’etd diuifi per gli anni
4 fetre, 4 fecte, ftimando, che la prima etd fia dell’infantia infino al
metcer de i denti;la {econda,della pueritia infino alla lanugine cir-
cale parti vergognole , & alli genicali tencameni, nella cui fine la,
voce diucata alquanto grofla,¢ difeguale: 1a terza dell’adolefcentia
in fino al metter della barba:la quarta che ci tenc3 la giouentu, I'at-
tribuiua alle forze : 13 quinta , che era I'etd virile al generare 4 cai
anco s’aflegna la felta fectimana, per lo proceffo delia prudenza , ¢
pe’l rattare gagliardamente : I'ecd matura contienc,la fettima, &
ortaua fectimana infino al vigoreggiare del (enfo, & alla perfetcione
della lingua : 1a vecchiaia hd quei pochi auanzi, che rc&znof delles
S ' M a orze.

_
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forze:la decrepita(per cosi dire )é matura alla merte. Seruio Tul~
{o fi conteutd di tre gradi della ecd, introducendo le rendite I Ro-.%
ma,dimaniera tale, che coloro, i quali foflero minori di tedici anai
fi chiamaflere fanciulli,appreflo infino alli quaranta anai, gionani,

——— e

« fopra quefto tempo,iouecchiati, _ . CD
37 o ‘ e ’
V'n fancinl,che gid sd rifpender bene, L T f
- Edagl ;ntoppi ragionando /camp:a: a‘“m&‘l“d'““ fam fcg ¢
Eficur da ftcffo i mantiene,” .. . puer,&pece certo . .
E con pié fermo al fin ls terra flampa: ignathumam , geftie paribus _ ,
S’allegra, ¢ di giocar tal vogha tiese colludere,& iram: =

Con gl egual [uoische di defio n'auampa;
S'adsra facilmente, e cosi ancors

Colligit;, ac ponit temere &
Bgli fiplaca, e mutad'borain bora. )

mutatur in horas,

Ciod auuiene dopo il fectimo anno fermati che fone i denti , 1a voce, & ,
il piede infino al quartodecimo . Né refteremo di dire alcnne cofe .f !
intorno 4 queRa etd per vtililicd de i figlinoli,e per fodisfattione de |
i padri.L’huomo dalla fua origine 06 nafce affolutamente buono,ne
reo;ma hd 1a natora inchinaca all’'vna, & all’aftra di quefie due co-
fe,c dell’vna,e dell‘alera hd le femenze, le quali fecondo 12 difciplina
deil'smmaeftraméto piegano all'vna,d alFalera parce, e per tico ‘
dcono ammaefirare i fighiuoli,accid che fappiano quali cofe fideb-
bario fuggire,e quali feguire.N vi & cofa,che réda quelia etd cotd-
tolodeuole , quanto Ia vergogna, e.quella modeftia , che € piena di

timore, di errare, & di haner errato: percioche, fi come ae’vecchi fi

loda 1a grauir4, e ne’gionani 1a gagliardezza, cosl ne i figlivoli, &» -

®me'i giouanetti il roffore , ¢ 1a modeftia , con vaa certa quafi dotea

della natara: Quinci nafce il culto verfo Iddio,verfo la patria, & 1
geaitori:Quinci I'benore verfo i vecchi, ¢ quinci Ja caftitd diwien fe
cora,percioche il roflore vn buos compagno 3 matencre la caftitd

effendo che egli fi fi innanzi, & opponendofi non lafcia corrompere

I pudicitia,one confiftono i primi pericoli. Quefta modeftia ¢ quel

la,che ritiene il moto, il geflo, & il caminare, perche 'babito della

mente fi conofce ncllo ftato del corpo: quefta inalmente pon freno
allalingua, delta quale modeRia, & vergogna ,d roffore che pid ¢i

piaccia nominare, colui , che fard fimorofo, confeguird in kei fola

tatte le vired. E perche la natura de i figliuoli chiaraméce fidimo- \
fira nel tefto di Horatiose aclia noftra fiasza,fcguiremo apprefo.

Vs
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‘- ' ' : 2 Yoo
V' n giowin, cbe non bd Gparfo anco ilmempo  Tmberbis ivuenis tandem cufto

. 2o .. . de remoto: : o
De'primi flori; al fin fenza cufiode, - goog u’:‘qu;s , canibufque, &
.A cauali & cani é molto intento, ' ' aprici graminé campi,

E di gramigna in ¢campo aprico ¢i godes  Cerevsin vitium ¢, monifo

. E pieghesole al vitio.e non contento . ribusafper, - .
D' ammonitioniy ¢ I'vtil fuo tardi ede . ... Vm tardus prouifor, prodi-
Proafifo deldanaro, a’lt:'er, bramofo, Sﬁglim§::’;npidnf e & amats
Ed élafeiar quel ycb'amaé Srettoig/o. " relinguere pernix.

Quefto avuiene dopoil decimoquarto am, nel'qual tempo appreflo

£ cale naturalmente & la nacura de’giouanctti, fegue appreflo il teflo

Y

gli antichi fi prendealatoga virile, perche i figlivoli Romani infi-
no 4 i quarrordici anni portauano la pretefla, dapoi effendo chia-
mati gli >mici,e i parenti,prendeano 1a toga, la quale richiedeaal-
ari coflumi, & i» quel tempo incominciavano ad andare fenza l'aio
dice Horatio,che i giouani di quefta etd f diletrano di cani,¢ di ca-
valli,onde Terentio nell’Andria, V' ¢ plerigue folent,aut equos alere,
aut canes advenandum: e Virgilio nelquarto dell’Encide introdu-
ce-Giulio Afcanio giouanetto fenza barba , che fi prendeua diletta
della caccia,e de’cayalli,con quefti verfi L oo
At puer Afeanius medsjs in vallibus acri : R
Gandet eque, iam bos curfu, iam prateris ilos,
Spumantemque dari pecora intesy snertia votis

Optat aprums; aut fuluym defeendere monte leoness.

i

. Cerens invitium fleéti, KUYV o
td ne i ferfi noftri iruolta,e (Sgiunta ladilettatione, cosl imitatrice
deltuono, come madre ditutti i mali, dalli cui4ilettamentifendo
corrotti, non cosof¢iamo le cofe, che di natura fono buone, perche
foro di fenza di cerea allettatrice dolcezza, & egli ¢ cofa difficile in
quella piegheuole ectd dell’adolefcentia ftare coftante, 0 fenzaalcu=
®ma ruiua,0 caduta paflarla: percid che que’defiderj,che fifono gene~
riti,e crefciuti con effo noi, eflendo ftati lungo tempo rinchiufiy .
fren: ti,e riftrecei dalla prima ecd,e dalla cura de’geritorie dalma
ifei 0 d:"cuftodi,tofto,che fi prende la libera toga, qualifcarcerati
1n vn trateo alle volee fi fpargono,& efcone tutti fuora,di modo,che
alihora 6 dec vfare gran cura, mentre I'animo ¢ facile, & impetra-
bile , & ancora trattabile : ¢ mentre il tempo & idoneo alle fatiche;
ad effercitar gli ingegni per mezo de gli fludi, & il corpo per mezo
dcll'opere: E perche ilrimancace de‘coftumi de i giouami‘tt'\ fifa
. chiaro

¢
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chiaro col tefto,elporremo folamente queR'vicimo luoge
- - Bt amata relingueve permis, I
11 giouaneteo & veloce ad hager in fattidio le cofe da fe medefime
amatc, &leggiere , & inconftante:e tofto dilpregia quelle cofe delle
.qQuali poco dianzi dimoftraua. hager gran defio : ben efpreffe 1a co-

itoro natura I'Ariofte nel canto decimo Ranza fectimna, efforcando
. “dedonne d noncredergli,dicendo . ’ ”

Guardateni di quefli, che si') Siors

De'lor begli anni 1l vifo ban ;i polito,

< Cbe tofto nafee in ovo,e tofio more,

. Quafi vm foco di paglia,ogni appasise,

-Gonre fegue lalepre sl Gacciatore -

Al freddo, al caldo, d la monsagna, a} lite; o
N¢ pik lafbima poicha Prefs uede, : R 4

. E dxmdcbxﬁggc,'M:Alpw.
: 39 S : :
L'buorm,c'bd in perfesta std magior foymensa S
E &'animo virsle d poffefore - - Conuerfis fudijs atas ,uab
Hanendo gid riuolto con faniexzs : oLulque virilis
A migliorpartel sficrcitio '} sore " Quaritopes, & adicitianin
Amicitia acquifiar serca, e ricebicna, Geruir honoti: -
Auido molto astende d farfi bomews . . .. - Sl T
Prontde cautqmemse di non fave " Qe et , quod niey
Oofache poi pentito babbis a matare, - Wopseciaborer.

k4 -

X foacrchio calore,che regna ne'gionani, fi ehe fiano inquictati da mo
ta grandiffimo,e potentiffimo, il quale ceflando, cominciano ad el
fere pid pradétize per quefta caufa nd vaglionotito con 12 mepte i
giouaas, peeche la méee ¢ appo noi,tome va iftroméro dacoci daa
Ratura;tucce le.akre [cieze,& arti fono opere nofire;ma la méte bi-
fogoa confcflare che fia opera della naturize comela manoinvn fa
bito dal privcipio non efleguifce 12 fua opra, cos} la mente non ¢
fiai compita,e perfetta,fe aon con l'internenimenco dell’etd:quinci .
¢ che 'etd virile ¢ pitt prudente ,1a quale ¢ dopo i treata anni, ¢
guarda di commecter cofa, dode li bifogni dire non vi havea penfa-
to,percio che non comincia inconfideracamente,nt cefla fubito dals
1'incomaciaro, i come dichiara i cefto; ma actende all'veile, & als
Yhomore coa ogai confideratione, R M ” ¥

: o

&
: PR e —
A—J‘N—ﬁ_\-—_‘—-—"



DELDOTTORSCIPIONK PONZE. o5

TR L . © Multafenem circumueniunt in.
Moki difagi bd sl vecebio : 6 percbe teme . commoda: vel quod
* Finir Facquiflo,e percio 5 affatica: © Querit, & ioueatis mifer abfli-
" Ocon timor Lo [pende tardi, ¢ [perne pefac timerutt,
Halunga,enel futara s fenfiintrics: vel geug‘d"ff:'ﬁ::f’“ timide,ge
Prolungante, noiofo, ¢ ch'ogn'bor gems, . Diwtor , (pe longus iners , ai-
. Inabile ad ogni srie, ogni fatsca: - dufu; faturd, - »
Lodala primactd [ua Jemza erroriy ADfoql:s;K;e:du.hndam -
ppta . e . ri :
Giudicese riprenfor de'fuos minori» Se pacroscenfor, caftigatorqee

© mimorume”

Comeda vaa anfora quel che £ pill fadero efce prima fuori , & il pid} *
graue, e pii zorbido refta al fondo,cosi nella.noftra ecd quello eh'é
migliore ¢ acl principie, il che effeado tratto fueri, rimane la folas
feccia quiaci & che da Plaungo 13 vecchiaia ¢ chiamata mala eed, & il

_ noflro Virgiliodice . . - ' : :

Lf.‘. .. :ujtdwd..?’ quoensaw él.g ‘-iﬂl’:.l'd&ltﬁtio ‘ '; m ‘ . : '

3 orimactd dunque ¢ la miglior paree, reflo vengono
leinfermizd,e le mil'eric.fcgcondo l:?:m - w ; »80 <

: Subeuntmarbistridbifque fene8ins. .

Dimofira il Poeca quali Gena i difagi della mecchizia , perche i veechi -
s'ingegnanod’acquifiare , ¢ molte voloe non toccano I'acquifto per
tema,che non gli vegna mene, perche uon [asado quanto tempo hd-
‘noda wiuere,il calore, che contieae queiia paree di otd, per 1a quale -
fperiamp, ¢ fiamo faggi, fi che fliamo d'animo fecuro, perlo chela
giouentd ¢ piena di fperanza, & i vecchi che di tal calore fono priui
poco ponno {perare , e perche non fperano , rifparmiano la robba
quanto piu poffono ; ma fic bene che da paflo in paffo efponiamo il
tuteo, o .

. Vel qudd resomnes timide gelidéq; minifirat, .

Difpenfano i vecchile loro facol:d.c&xn tinforc » € contardanza, e pri-
md, cht {pendano vin bigatting, il rimirana cemo volte:fono etians
dioi vecchinon fole freddi nell'operare ; ma anco dicorpo, perlo
che fonorafcofi,e vigilanti,e non digerifcono bene;eda ficcitd,che &
in loro,fd che diuentino negri,e poco veggano, perche la ficcitd in-:
duralapelle Soggiungeil tefto dicendo =~ = .

Dilator ’ )

© perche i vecchi per la pigritia del fenfo differifcono fempre i nego-
gotijda farfi, 6 perche hanno ancora fperanza di viuere pid tempo,
percid s'aftengonoda (pender larobba, s
A . ogete ’ e
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| Spe longus | |
Non perche {perino i vecchi ardentemente, perche l1a vecchiaia hi po
ca{peme; ma perche fi propongono molee cofe nellalor mente, co
penfano d i nepeti,e pronepoti, che ancora fono da nalcere, né fia-
‘ueggono della vicina morte, € perd dice il poeta fpe longus , cio &,
~che hd {peranaa il veechio in lungo tempo , perc:o che etlendo vici-
no alla morte, fpera quelle cofe, che pofte [ono di lontano, ¢ come
dice Scaeca, Quanto munus reliéum «f vita; tanto pius vistics
queri. ' , 3
' Laudator semporis aéti
Se puere, ' S
Per vitio di malignitd humana le cofe pafface fempre fono in lode, efo
prefentifono in faftidio . I Remani haueano voa legge ,chedopo i
cinquanta anni noncoftringeua il foldato,dopo i {eflanta non cita-
ua i Senatori, Dice Horatio che il vecchio loda il eempo , ¢ quel,
¢che fi facena quande egli era fanciullo, e gionanetto , fi come N&-
_ftore appo Homero ; veramente tutti i vecchi dicono , che migliori
coltumi ccqno al tempo deHa lore fanciullezza, € giouanezza, ches:
noa fono hora,al tempo della loro vecchiaia:dice bene Quidio- © -
Laudamus veteres, fed nofiris vtimur annis. B :
Dice nondimeno quell’eccellente fericeore di fatire
Terramalos bomines nunc sducat, atque pufiiloss
‘ S Cenfor, caftigatorq; mimoram. * "
¥ vecchiy che naturalmente riprendono i giouanetti, vanno moderan-
do la vita di quelli dalla loro libidine, che ¢ quando vecchi fono,
sondaquecllachefil inanzi. ' R ' '

~

4‘ ] e e
G/i anns vegnenti in tutsa ls virile

Etate feco apportano molti agiy - “‘,’f,‘f;f.‘:"f..::;’},ﬁ'.’f,“ !
Indi mancando ‘.ac‘limi  fensle .. “Multarecedentesad im’ﬁt h ‘
N solgon moltive apportan fol dfcgu: ; Ne forte feniles |
B per cid atgenderemoin vago fiile - Mandentur fnent partes |
A guel che ad ogni etd proprie s'adagi, . &gm ddts, uoe |

Ace1o cbe quanto al vecchiose d1'buom 5’ afptta i o
A| giouance,e al fanciul non £ commetia, que morablmur apas. .

v
\r

Gli §udi che vengono, i quali a{pettiamo quaf che habbian da veni-
re,(onoinfino 4 i quarantd anni,é a i cinquanca,da 14 in poi gli an-
ni fi dicono partirfi, & ricornarlene : benche eutti gli anni fi ponag
. dire

__.__——4
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dire,che vengono; ma quelii priacipalmente,che col loro venire ac-
. erefcono }a virea del corpo.e dell'anime,onde hd detto il poeta, Fe-
punt multa commoda,perche le forze,lo'ngegno,l’honore,la vired, a
mente, le ricchezze,la prudenza,la doterina, e tutte quefte cofe cre~
* {oono con I'etd:c gli anni , che s'appartano dopo i quaranta , 6 cin-
quanta infino all’vicima vecchiaia ci tolgono molte commoditd, co
. 'me ¢ la fanitd della mente, e del coroo , perche i veechi fono il pitt
delle volte deboli, e fuor di ceruello . foggiunge appreflo N forse
Jenidles eon le feguenti parole , quafidir voglia, incid confilta ogni
noftra cura,& ogni noftro isforzo, fe vorreme comporre alcuna co-
fa,che dilecti gl {peteatori, & i leteori , che fempre ftiamo atcenti &'
.quel, che conuenga, e fi confaccia all’erd di ciafcuno, affine, che gli
vffici donuti 4 vecchi non fi diano d giouani,e le parti,che d vn huo.
.mo fidenno, non {i commettano ad va fanciullo, perche cio farebbe
-fciocchezza,effendo bifognante,che fi feruino le parti, e le conuene-'
‘uolezzedelle perfone di maniera , che fe tu incroduci va fanciullo,
_ dica parole, che d fanciullo fi conuengano : imperoche fe tu defcriui
- vn giouanetto,che fia anaro, vn huomo di etd perfetta, e virile, che
fia vano,e leggiero di giudicio, & vn vecchio prodigo,la natura non
s'accorda,perche fi congiungono cofe contraric.

Laregola,

Aceid che fodisfacciamo 4 cutti, § dee feruare il decoro d’ogni etd, di
.maniera,che vn fancinllo s'introduca inchinato al ginoco, facile ad
.adirarfi, facile 4 placarfi, e nel rimanente incoftante . 1l giouanetto

- poiche hd paffati i quattordici anni, tolcoglifi I'aio , ¢ tutto intento
d cani da caccia,& 2 caualli,& a ginochi in campo,¢ mobile, ¢ faci-
le apiegarfi,incorrigibile,dalla fua vtilitd alieno, inchinato alla pro
digalits,magnanimo,e¢ bramofo delle cofe, Ie quali poi tofto abbaa
dona.Alla giouenti conuengono gli amori, & i conuiti con gliegua
fi. L'etd virile cerca acquiftar ricchezze, amicitie, & honore, vlti-
‘mamente il vecchio fia defcritro faftidiofo, e che con fonerchia cu~
ra voglia,che fi facciano le cofe,dedito all’anaritia,e fouerchio lau~
datcre della fua giouentd, fi come nel tefto, e nell'efpoficione fi vede
délcrited. ‘ ‘



¢  LARTE PORTICA -~

43 . . q_' 3
. Qgni materia o pur fi rapprefinta Autigitur resin fceninsuntadln -
In [cena, 6 fi dird come fuccede. refertur, \ ,
L'animo afias piie tardsi moue e tents Segniusircitant ani o
Quel, cbes'int rde fol ma non fi vede, ;,2':::::; aimeos demit-
Chz quel cbinficme s'odese 5 apprefinta Quim que a8t ocalis " s
f i piens di des u e sfit oculis fubi
A gli occhipiens di ceriez2a, ¢ fede ﬁdel%us:& . M:

B quel, ¢be'l viguardante per fe ficflo
Vedendo sba nélla fuamente impreffo«  3pfe fibi wadic fpe@ator.

Qui Horatio infegna le cofe che fi deono tra&are in publico, e quelle,
~ che come fuccefle fi debbono narrare,dicendo,che le materie, & Co~
miche, 6 Tragiche,ouero firapprefentano nelle fcene come fe vera-
mente allhora i facefferos 6 fi raccontano eflere flate fatte dentfd,
come ncHe cafe & dietro i tapeti, 6 apparati,e quei che efcononarre-
1aonoin che modo fono fucceffe;fi c.me Pithia viciea fuori, per tot~
mentare Parmenone,dice Cherea effere flato eafirato dentro,ancor-
checiénon f fle vero. Le nozze ancora fogliono faifi dentro, onde
Terentio nel fine dell’Andria . Necxpoéletis ammr exeant bae , intus
defpondcbitur, Intus tranfigetar, fi quid cf gmod vefiet. Plandite.
Dunque nee fi farannotutee le cofe in prefenza del popelo , perche
n¢é anco conniene che fi facciano tatte le cofe nella fiefla fcena ; ma
fe ne bifegnano narrare molte si come della crudelcd di Medea, del-
1a quale dirtmo appreflo,e fomiglianti. Nelletragedie de’Graci foe -
o tre nuntij , detti inlating Augefus, Exargelus, & Ausongelus,
Angelns & quello,che effendo mandato, anouncia le cofe,che aaengo
no: Exangelus é quello chemandatoriferif:e d quelli, che ftannodi
fuori te cofe, che fi faano dentro, ¢ quefti da Tuecidide fi: chiamato
Diangelon : Autangelus poi & colut, che non effendo mandate das
niuno per fe fieffo anpuncia:e gli Angeli,che not diciamo,non figni-
ficanoaltro. che nuntij.pcreioche tal nome ¢ d'vfficio,non dinatura
conciofia che eglino fempre fune fpiriti;ma ¢fendo mandati fi chia-
mano Angeli. Dice appreflo. Segninsirritant anmmesdesoiffa per
e i que fumt acalis fubicéta fdelib |
ua funtoenls [ubiceia fidei1bns.

Perche nonQ— me m?no con tanta potenza, n{:o:i tanto ardore 4 gli affee
ti di allegrezz1,6 di dolore le cofe vdite.con quanto quelle,che fono
flate vedute,c perddice, Uenlis fubielta fidelibus, percheconcertez . .}
2a maggiore fappiamo quel che habbiamo vedute, che quello, che,
hubbiamo vdito folamente:per lo che dice Plaato, Plus valet oculn -

‘ : : tus
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dus 1cfbis onus , qudm auviti decem’, Due {ono le tofe per le quali
mouono gli animi,gli occhi, e le oreechie, ma il fenfo de gli ocehi ¢
porentidimo, ¢ ponequali dinanzi al cofpetto dell’animo quelle co-
. §e,che ci fono tolte di vedere, onde pare che bene habbian fatto ¢o-
loro,1 quali primi trouarono 12 memoria locale,accio che quelleco
fe,che vdiffcro,e comprendeflcro con le orecchie.e co'l penfiero,eon
‘Jaraccomandatione de gli occhi ancora fi porgellero 4 gli animi;né
- fi potea affegnare d gli occhi miglior epiteto s che chiamarli fedeli,
- eflendo che pii crediamod gli occhi, che alle orecchie, epid per
quelli,che per quelti ci mouiamo,onde auiene chei libri fono privi di
- quello fpirsto , per lo quale foglivno parere maggiori le medefimé
. cofe quando fi rapprefentano,che quado fi leggono; quinci € che per
quella porta di corno da Virgifio defcritta,vogliono, che s’intenda-
no gli ucchi, 4 caufa, che lono di fumigliauza, ¢ di fpetie di corno, e
. piuduri de gli altri membri, percioche I'alerad’auorio fignifica la,
gocca,& i denti,perche le cole, che diciamo poffono effere falfe; ma
- quelle,che vediamo, fenza dubbio alcuno fon vere . Nondimeno So-
crate,per compréder la File(ofia pare, che attribuifca pi alte oree-
« chie,che d gliocchi,col qualeanco fi aceorda Lattitio, per¢iod che la
+ dottrina, ela faprenza fi pud comprendere con le fole orecchic , ma
: non con occhi loli, ~ o

~

- 43
B betche molto pin f182] dilettare |
1) veder cosi aperto,che vdire, a Non tamen intns
Quel, chefi dense occulto, edentrooprare, ‘
Non pero fare al popolo apparire:
Molse feerese cofc basda priuare
A i riguardanti , accio neffun le mire ~ :
M a puco depo a tempo le racconti Ex oculis , quz mox narret fa.
- Vmmeffo in dessi bremi,chiari,e prontie cundia prafens.

Digna geri pranes in fcenam:
muiteg; tolles

Benche mouano pitk le cofe vedure,che le vdite non per ¢id tuter 1. co-
- fe fi faranno apparire,come quelle che farebbono d veuerfi b uere. 0
dishonefte, 6 crudeli, 6 troppo triuialiy ma fi racconteranno eideres

. fate fatte dentro,onde fegue 1l Pocta

N & N
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Nélaeruda Medea publicamente

Dilaceri i fuoi figlid brano,d brano: = N ffel:'t‘:;;’d:‘t‘:"h populo Me

7!(.“ cnoca Uﬁ"{o 3/ popolo P’fﬁ”“ Aut humana palam coquat €Xe
L'bamane carni Atreo fieroc inbumano:  ta nefarius Aureus: -« -
. O Progne fi trafmuti immantenente Autin auem Progoe vertatur
Inrondincla, 6 Cadmoinferpc firano. Cadmusin anguem

Cio che d me tu coss dimoStreras

Quodcunque oftendis mfhi ficy
dono'lcredendol bauréin odio affai. ’

sneredulus odi.

Quefle cofe, e fomiglianti, non fi faranno apparire, ma fi rineleranno
per mezo del nuntio come fatte dentro Fapparato, percioche fe.al
cofpetco de’riguardanti fi faceflero,non farcbbe fanola,ma vero at-
to.la favola di Medea ¢ nota,fi come altrefi le feguenti,che nel cefto

finarrano, ¢ peré bricuemente la accenneremo . Sono quafi tutee le
carte pienc in che modo Medea gioud Giafone , ¢ 'ando appreflo,
& cflendo riceuuta da lui in matrimonio, dope hauergli partoriti al ,
cunt figli fi rifiucaca per nuoue nozze, plo che di¢  magiare i proe
prij #13li d Giafone. Lafanola d’Atreo s’¢ raccontara in quet luogo :
doue s’¢ detro della cena di Thiefte . Progne figlia di Pandione Ré
d’Atenc fil moglie di Tereo Ré de’Traci , coftei defiderofa di vedere
Filomena fua forclla,pregd tanto il marito,che quello andé per co-

* durgliela;ma prefo dall'amor di lei la ftupro, & affine,che non ifco- -
urifie 1a fceleragine, le taglid }a lingua; ma nulla gli giondsperoche .
Filomena cu't fo fangue defcrifle 1a detta fceleragine in vaa velte:
aleri vogliono;che la dipingefle con Fago; il che cdprefo da Progne, . 1
d1é per vendetta 4 mangiare 4 Terco 1ti commune lor figlio, ¢ tra 1
il margiare domandando fonente Tereo del figlio,la madre rifpons }
dea hor viene,e finalmente rifpofe,Quel che tu chiedi;hai dentro,la
qualcofa intefa,il padre corfe per ammazzarla; ma Progne fc nc v@
10 mutata in rondine fi come Filomena nell'vecello del fuo nomes *§

. chefi dice anco Lufignuolo,e Tereo fe ne vold altrefi nelle felue mw

i tatoin°vpupa, & Itiin fagiano. Cadmo, & Hermione fua moglic 6 -
cenuertirono in ferpi, per haver Cadmo vecifo it Dracone 3 Maxtc ;
confecrato, da i cui denti feminati nacque , come & faucleggiavas . |
fchiera d’huomini armati . Dice adunque Horatio, che fimili cofe ,«'

" non fi debbono fare apparire nella fcena , non eficndodegneds cre- . J
derfiye perd fogginnge o S

Quddcunque offendis mibi fic,incredalus odiy .
‘Etogn'vnolc haurdinodio, & perche ftimiche cofi deefarfi, & perche
RTINS kel L R attoni-

2 .
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_attonito per vn tanto cafo,non crederd hauer poffuco effere, che la |
‘madre cosi tagliafle 4 pezzi i proprij figli; 0 che va huomo fi con-
uertiffe in ferpe,d in augello : adunque 3l meffo tarri quefte, ¢ fimi-
li cofe, quafi dentro fucceffe. Qui pes regola daremo quel, che

_fopra habbiame detto. ’ T -

La Regolase

Quantunque monano piti le cole,che fiveggiono; che non quelle, ché
s'odono,non.per quefto tutee le cofe fi farannoapparire,come quet-
1e, che fono dishonefte & vederfi,é troppo crudéli , 0 vulgari,, ¢ in-
credibili, perche molto alla natura ripugnano; ma fi dirannceilers
fuccefle dentro. : ' o

45 ' ,
Piitlunga del quinto attoné piss brewe  Neue minor quinélo , neu §

Sevmolpiacer Ja fanola #on fia,: - - Productior aa “.
E poirapprefentata ¢fler non greae - ' - Fabula; qua pofci vale, & fpe.
Ancor cbe vdity vn'alira veltapria, - tatareponi. :

Né Nume aleunoinsersuenir vs dest,  Nec Deus interfit, niff digaus
8e di fourabuman sforzo buopo non fia  viadicenodus v

Némolso parlilaperfons quarta, * *  1ociderit: nec quartaloqui per
Mainirodotsa acconfenta, d toflo parta,  fosalaboret, ’

Ha trattato il Poeta di fopra quel , che fi dee fare palefemente nelle
Tragedie, e quel che nd,perche le vecifioni,e fimili cofe fono mate~
rie Tragiche,e non Comiche, con ¢io fia,che nelle Comedic non i
fogliono rapprefentare ; ma raccontare le colcure delle ville,le na-

- uwigacioni,i pericoli del mare , le celebrationi delle nozze, il man-
giare, e'l bere de’ ferui,le violenze fatte alle verginise fomiglianti
cofe ; hora hanenda piri rifguardo alla Comedia , ¢ come diffufa~
mente debba coftare, bricuemente narra, dicendo.

.. Neue minor quin&o,neu fit produétior alls

‘ Fabula, :

©Ogni faucla,d Comedia fia,6 Tragedia,dee hanet ¢inque atti, né piik
né meno: nel primo acto fi dichiara Pargonrento della fauala, ciod
Ja fomma di quanto fi contiene nell’opra : nel fecondo fi bramari=
durre il defiderio,e la materia,che fi tracta 4 fine:nel terzo fl muo-
won lerifle, le difficoltd ,¢ le difperationi della cofa bramata 1 nel
quarto fitroua il rimedio almale s e nel quinto,effendo le cofe ac~
ehetate,¢ venuts in accordo,firiducono 3 felice fine;ma ¢id at‘ﬁ;m

‘ : : a¢ '
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nelle Comedie,enelle Egloghe,c aon in tutce le Tragedie, perches
quelte le pui volee hanna elito infchice. H.bbe 1'an,ica Comedia
£ come la Tragedia i Chorische dinidono ;11 atti ; effendone dapoi
elciufo 11 Choro, 3ccioche fi porgefle alcun ripofo 4 ghi fpeteatori,
vi s’interpofe vn certo atto, mentr: 1l tonaco: dellu t.bia dileztaua
il popolo: alcuni non lafcrarono mat vacar luogo nel palco pofto
auantila fcena, per 1o che appo loio ¢ cofaditficiie dinidere gli at-
ti in cinque parti. Doue il telto dice, & fpedt a1a repori, vuol infe-
gice,che i detti cinque atei haner dee,la fauola,(: vuol cffer difiata,
che (i rapprefent: va'altra voliayeflendo ftaca 1oc tara 1a prima.
L’Eunuco di Terentio firapprefentd con tanto upplaufo.e b tan-
ta dileteatione degli afcoltanti la prima volta,che di puouofii veas
duta,e recitata pcr nuoua fauola. -
N ec Deus interfst, nif dignus vindice nodus
. Inciderit: St ,
Non s’hd da fare inuocatione di aiuto diuino nelle cofe da dirfi , fe l
non tentiamo cofe maggiori dellz potenza humana; onde ne i Co- ‘
mici,né gli El-giaci,né 1 Satirici,u¢ gl ferittori degli Epigrammiy
‘O fimili fogliono inuocare : e le inuocationl 1n tucti i luoghi diffi-
ciliflimi conuengono farfi, non folamente nel principio , si come fi
vede in Virgilio,nel Taflo,& in altri. 51 pud eciandio intendere del-
I'interuenimento de gli Dei, i qua’i cun bella arte s'introducono :
in qualunque poema, quando aicuna cofa & ridctea 4 tal terminey |
" che non fi pud compire con forze hamane, fenza Yinteruéhimento
d’alcun Nume;come habbiamo appo Virgilio,che Tarno entro nel i
- campo Troiano,& iuifece molce vecifionl fenza patire alcuna of-
fefa : e perche ¢ cofa incredibile , che egli folo haueffe poifuto fare
tanto, fenza l'ajuto ¢ volontd d’alcun Nume , confiderando cid il
Poeta cflere per va-huomo cofa troppo difficile foggiunfe,
: Hauic 1uno vires,animumg; minifirat . _
Et Enca,eflendo ftato vecifo Priamo , vecuparndo il tutto1 Greci ', 8
il fuoco, gid mai non farcbbe vicito dalla Reggia,fc non come egli
dite, N .

Ducente Deo flammam inter & bofles ;
Expedior: dant tela locum flammad; recedunt: -

Perche non farebbe verifimiie, fc noa hauetle cgli tradita la pacrias »

che fofle fcampato per mezo degli inimiciye delle famme,fenza ¢f-
fer guidato,e ditefo da alcuno dio. Humero nell’lliade induce Pal- \

* lade 4 raffrenare Achille, chefirocemente s'in‘uriaua. Manonfi -

dec mai fingere effere ftaca fatta alcuna cofa per potenza diui?“a..-
, (S
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e ¢ verifimile hauerfi poffuta fare per humana : e pereio dice, Nif
- dignus vindicenodus iciderit, ciot fe non vi fard tale difficoltd ,
chenon fi pofla altrimente {ciorre ,fe non con Vinteruenimento
d’alcun nume . Soggiunge appicilo, '
L Nec quaria boqui perfona laboret
Ancor:zhe io vna medefima fcena fiano pi perfone rade volte né par-
* . Ieranno pid di tre,e fe pure parlerd Ia2 quarta,faccialo molto fear-
fa. ent., accio che la confulione de” parlanti non generi difficoled
d'intendere . Se non faranno tumnlco ; fi ponno intredurre pit di
tr- ; ma2 mantre due,d tre-parlano,laltre taccizno: né ageo foglio-
no in tutta fa fauola, non che in vna fcena havergran parte molte
perfone; ma tre, 6 al pid quactro , ¢ le altre dicono poeo : adunque
quando introduciar o vna quarta perfona,o affateo non dee paria-
re,0 dee dire poco : nondice Horatia, che clladebba tacere ; ma
ehe nons’ingegni parlare molto , accid che fia il dire pitt acconcio
ad intenderfi . L3 quarta perfona le piul volte s'introduce , 6 per
* acconfentire 3 quel che fi dice,6 per imporlefi alcuna cofa, e (pefle
fiate fubico Ie fi (uol dare licenza. ‘
Tenga /e parti il Choro, ¢ lodi i fasei A&oris pastes Chorus, officidqs
Degn e’} gentile vfficio d'on attore: - Virils - :

Neé canti cofaalcuna in mezod gli.atti , Df:;?;;: :g;,q:"d edios -
Dala materiaimcominciata fuore § Quod non propofito conducat,’
Macid che dice molto ben s’ adatti - & hzreat ap:é.

Al propostafoggette, e fiain fauore  Ue bouisfanear, & concilietar
Aibuoniiemfivi amica,e fagyia mente: .. amice:

.. / ) Et regat iratos, & amet pecca~
Lirato affrens, & ami innocente. - e entes P

It Choro & vnragionamento , & canto di molti infieme vniti , if quale
infino ad hoggi fi vede nelle Tragedie , & Egloghe nella noftra lin-
gua compofte : anticamente non folamente era nelle Tragedie,ma
fi Tea effcr anco nelle Comedie : queflo € horo mon € attore nellas
fanola ; ma quafi vn cereo gindice, e cenfore, che loda le cofe ben,
fitee , e vitnpera le male, enon hi da prendcre Ie parti di molte
perfone ;mad'vefolo huomo.come delateore della fauota, & d'al-
tro huomo degno :e non hi 1l Choro mumerodi perfone determi-
pate.perehe eutti giuntamente parlano,e quafi con voee confufa, ¢
formano i} concento in vaa perfona , hora con andare fpatiando *
satorno i funranti altari : & hora rinefecnde i giri cantanoy quan-
do con fzonise quando fenza. I fuo vificio & lodarele virs: biaf-

s
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mare i vicij,impetrarperdono da gli Dei, & fauorire 4 gli infetici, &
d 1 miftri degni di compafione,e che ingiuftanente potono,efiendo
che i mileri fono fenza colpa,non fenza pena : ¢ pud effere il Choro
cofi d’huomivi,come di femine,ma fi fuole offeruare, che fe fi hida
laudare vo huomoy, il Choro fia d’huomini; e fe ¢ da lodarfi alcuna
donna,il Choro altresidj donae fia,piate nondimeno ad alcuni,che
fia il Choro come fi voglia , 0 d’huomini , 6 di donne, purche il dire
fempre fia grauve, e di virtd pieno; adusque puo effcte d’huomini, e

di donne ; ma le parole bifogna , che ficno fempre conuenienti alla-

materia, fi come fi vede nel Forrifmondo , e nell’Am nta del Taflo;
~ ma vno de gli attori,hd da lodare,non cutti, ¢ lodi fe alcuna cofahd
| fatra degna di grand’huomo , che per cid dice Horatio Offciumqus
wiriley defendat. Segueapprefio. ' S "
’ New guid medios intercinat altus, -

Quod non propofito conducas, & bareas apte

’

Bene hTdetto in mezo 4 gli atti, percioche come appo i Latini fi dic

ftingueuano gli atti dalle perfone,che ritornauano dal pulpico nel-
Ja fcena,cofi appo Greci fi diftinguenano {aglieado 11 Choro nel pat
co. Cio che dice il Choro fi dee riferire alla materis dell’'opra, ¢ le

pit volce 4 queHo fteflo arto atco che diftingue : adunque non dica -

cofa veruna, che alla fauolx non G appartenga; ma fempre canti, &
dica cofa,che faccia al propofito:quanto egli dee fare, e dire, aper-
tamence fi dimoftra sel tefto , € pero efporremo folamente quefto
feguente luogo . Apertis ocia poris, appreflola (eguence ftanza.

| 47
Lodsi egli il vifforar di breae cenay .

E lagiuftitia, che [alute apporta n :gf‘m‘(lf“:gf:mme"rz bre-

Leleggive la trargqm‘ﬂ:f pace amena Tufutiam, legefque , & apertis '
uando fenza timor s'apre ogni poria otia portics

Quel che fidato gli é con fe ferena Illetepat co&mmiﬂi » deofque

Celise preghs gls Dei con vaglia aecorts preceiur,& oret,

Forfz ritorna d i miferi la buona v‘;:‘}:;:m:““' abeat forts-

Fortunae li fuperbi ela abbandona.

X1 tefto & per fe chiaro , ne altrohd bifoguo d'efpofitione, che quelts. -

paflo
’ - apertis otia portis , e
Qi non s'intende altro, che la pace,icndo A tutti noto , che intépo di
pace s'apronono le porte,onde Virgilio nel fecondo del)’Eneide {pe
rando i Troiani viucre inpace perla falfa partenza dcfre;; dice,
: andan-

/
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Panduntar porie iuuas ire,> Dorica cafira, - -
Defertofque videre locos, o _ o
Dunque s'aprono le pores-della cited in tempo di pace,fi come fi ferra-
no le poree della guerra nel Tempio dt Giano., onde il medelimo
Poeta ocl primo libro dell’Egerde S
.Claudentur beli porta, furorimpius intus, . '
‘Et’all'inconcrn G chindona le porce della cited in tempo di guerra, &
s’aprono le porte nel Tempio di Giano,il che vagamente elprefie,
il nokro Taffonel canto {gcondo in perfona d’Argante, che disfida-
~ma quegli Heroi al'a guerra , fpiegando il fcao del manto, douc di-
. €eaapportar guerfa,e pace,diccedo . 4
Spiego quel crudo.il feno,e’l manto feoffe. ¢ .
Et.a gucrra mortal diffevi sfido. - -, .

-

» E'l difft in attosi feroce, ¢ empioy . TR
. - Cbe parac aprird: Giang.il chiufo Tempics, v
.+ ~ Paruc, che aprendo il feno, indi trabeffe - .. .- < .

. 1l furor pazzo, ¢ la Difcardis fieray, .~ . .
'E perche il rimanente i fd noto col tefto,vcgniamo alla regola di cuc~
tele tre ftaaze che ¢ quefta, . N

- ‘ L,“ngd‘° NI TR . woml o

La Comedia, 6 Tragedia, o Egloga che fia , parlande perd dell’Eglo-

. ghe,che hoggi di i {criuono aella noftra lingua hd da contencrecin

_ " queatti, né s"incroduceranno 4 parlarein vna fcepa piti di quattro
i Pperfone, anziancorala quartarare volte dee parlare: ¢ mainoa s',
. 3nuochi va Dio,6 vna Deajné fi dica efler quefti incerucnuci doue la -

- cofa potea farfi con potenza humana . Nelle Tragedic, e fopradecte

. Eglogheil Choro fari-quell'vfficio,che qui detto habbiamo,.¢ nel te

- fto finarra. . . : :

E perche poco appreflo habbiamo da ragionare del decoro delle Co-
medie,e delle Tragedic, hora della defcrittione, e delle parti di effe
alcune cofe prima tratteremo,fecondo Diomede che dice, La trage-~
dia ¢ vna propofitione di fortuna Heroica , ¢ fecondo 'openione d’
alcuni ¢ detca dal nome Grego Tragos,che fuona Capro,& ode,cid
¢ cante, percioche anticamente 4 gli attori Tragici fi daua per pre -

' ; miodel canto vn capro, il quale nelle fefte dedicate 4 Bacco , 4 lui

, ®edelimo fi (acrificava, non per altra cagione , fe non perche i ca-

gr'i, confumano le viti pafcendo, il perche Horatio poco appreflo
¢ - Qlee v -

Y

_ €armine qui Tragico vilem eertauit ob bircum.
E Virgilio ucl fecondo libro della Georgica

£ d
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Novkaliar 06 taufam Baccho capromnibut aris
Ceditur, . - ‘

- ki Ritfiatio; chié dalla feecia , 12 quale aleuni Greci ¢hiamano Try.
*1 gomfia ftata nominaca Tragedia, co’l mutamencd della leteera 1,in

A,i mperache prima non ellendo ancor ftace rittouaec'le mafchere
da The(pi, rapprefentanano tali fenolejco’Pvoteo vits di feccia ,
~Ignotdrm Tragica genus indeniffe Camaena '
~ Dicitier & planfiris vexiffe potmasa T hefpis:
~ -Quascanerent, agerentque prrunédi frcibus ora.

Alkri vogliono , che dal vine fia ftata cost detta , attelo 5 ch e fi dicea

tryx,onde trygetos 1a vetidemmia, perche appo gli Atencfi nclle fon
radecte fefte del padre fibeto fi daua per premio & i cantori vinoy
il che teflifica Lucilios '~ -+ + - o '

" La Comedia ¢ vn rateatn di fortuna privata, e ciuile, fenza pericolo

“di vira.detta &rd7ir angie, &0 & apotis comis, cuero tes eomes, per-
che xopa fi cRiamand le ville,the fonole ragunanze de i ruftici,el
* gloveatdd'Arerie,, fecontlo Virrone fd fohica andare per le contrd-
dedelle ville , e per cagion di guadsgnotrecitava quefta maniera di
- verfizoueradalle ville, imperoche da poi che da i poderi fi venne ad
“habitare in Atéic i A ordinakono quefti giuochi , o pute di dxirow
a¥u cid & apo tu comu,¢lie fuona migiare cftra ordinario, percio-
che xepet, fidice la piaceualezzadel parlare nel conuito, & il detto
maogiare fubra-d’o¥dine ¢fiendo che anticamente in quebe forei di
fivole fi cantavano i di(Grdinati conuiti de i gionani amanci. Las
+ Comedia,c 1a Tragedia (6no differenti, perche aclla Tragedia s'in-
- troducano Principi grandi, Heroi, ¢ Ré: ¢ nella Camedia perfones
bunili,e priuate:in quella pianti,eflilij,vecifionizin quefta amari, ¢
rapine di vergini: oltre 4 cid perch= in quella fouente, ¢ quafi fem-
preallecale licte fidd mefto, & irfelice fire', e perdenza di fighi,
€ mutameato di fortuna in peggio,perche it proprio della Tragedia
€12 meRicia ; ¢ percia Euripide chiedendogli Archelao R¢ , che di
hui (criucfle wna Tragedia, rifpole nonvoler farlo, e pregé che non.
suueniffe a1 Archelao alcuna cofa appartenente 4 Tragedia, dimo-.
firando niente altra effere 1a Tragedia s c he vo compreadimento di
mifcrie , ma all'incostro alla Comedia fempre -6 dd efito allegro,
con mutatione di fortuna da peggio in meglio . Sono alcuni 4 i qua=.
li piace , che Epicarmo {tando in effitio in Co l{ola,vsa primiera.
quelta (oreedi verfi , ¢ che da Co fia flata detta Comedia : anticas
sacnce viauano in giefta i capelli,non le mafchere,accio ch:-laucgq

E]
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litd del colore facefle giudicio dell’erd,eflendo quelliqbianchiyd ge-
gri,6 roffi:e Rofcio Galloeccellente hiftari one @ncom'x;zr:‘ilo primicra,
_d porre in vfo le malchere,per effer egli .d’occhi ftorti; rgppr,c('cn.-'
" taua con quefte affai grariafamente altre perfong,eccegto i parafitis

.Nel principio,le Comedic fi diceano Togate,le quali Tagare fi diui-

N .

fcrite fonofecodo il coftume, & habitito de gli huomini togati, che
“erano i Romani, percio chela toga fii propria de’Romani, ficome
le fauole Greghe,dall'habito de’Greci Varrone dice,che i chiamano
“Palliate. Ma le Togate, quantunque iz pamegenerale, nondimeno
pere Tabernariele v{urpa noh {olo il commupe srrore;ma ctiandio

. .. '|

- "1 poeti,fi come Horatio,che dice .+
N

Vel qai pretextas,vel qui docuere togatas.

Le fpeciedelle Togate fauole quahi tante fono-, quante delle Palliage, .

percio che Ja prima (pecic delic Togate fon quelle,che § dicqno Pre-
teftate, nellz quali fi traccano i fazti de’gran, Capigani de gli efecai,
& anco publici,e vi s'introducono i gobili Romani, & i Dyci,e que-

.fle crana per 12 dignitd delle perfone , € per.la fublimitd fimili alles -

"Tragedie:& eran dette Preteftate, perche i comprendeano in tali fa
“uolele attioni quafi de’ Magiftrati, che viauanola pretefta. La fe-
conda {pecie dclle Tegate foro quelle, che fidicono Tabernarie , e-
'.guali alle Comedie per I'humiltd delle perfone,e perla fomiglianza
elle materie,nelle quali non s'introducono i Magiftrati, né gli Ré;
ma humili perfong,¢ cale privare,le quali,perche anticamente fi co
priunano di tavole,fi chiamano communemente Taberoarie. La ter-

za (pecie delle fauole latine € di quelle, che da Atella caftelio de gli |

Ofci in Terra di lauoro,fra Capua, ¢ Napoli hoggi detta Auerfa,do
.ye hebbero principio , & oue era vn grande Anficeatro, 2teliane fo-
. Do ftate dette,per le nraterieridicolofe,e bufforefehs detti fimili alie
faciriche fauole Greghe. Laquarta fpecie & 1l pié nudo, che greca-
mente fi dice, wuot, & inlatino planipes, percioche gli ateari di que
" fke fauole viciauno ael luoge inanzi la fcena con gli piedi-piani, cid
& nudi,non come i Tragici con gli coturni,ne come i Comlci,co'Soc~
ci,c non recitauano in pulpito, come nel palco della (cena; ma nel
-piano del Threacro, fralafcena,e glifpettatori del quale pié nudo
Quintio Atta fcrictor di Togate fi tal mentiont aella favola Edili-
13, Datum eff aurumyexultat planipes. La Togata Preteftata € difs
-ferente dalla Tragedia, perche nella Tragedia s’introducono gii
. Herolonde Pacuuio Tragicoilluftre nepote d’Ennio per forella o~
O » titnlo

cano in preteftate,a T ebernarie. Togate fanole dicant quc_lle,:c’:e ’

T
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%ituld le Tragedie con nemi heroici,coma I'Orefte, e mili, ! mede
" fimo anco fé¢ Acciodi coft:i non mens eccellanze , & hoggi di s'of-
ferua in quelle,che i compongono nella noftra lingua,onde il Taffo
- bd chiamaca fa" fud tragedia il R¢ Torrifmondo, Nicolo de gli An-
‘gioti il R¢ Tolomeo , & alcri di si fatea feuola : e nella Precefticafi
" feriue Brato, Decioj & Marcello, & fimili. La Togata Tabermaria @
- differente dalla Comedia, perche nella Comedia s introducono le.
Greche vfanze,e fe Greche perfone,-ome Lache,Softrace,& in quel
' 12 le Latine,Le Togate Tabetnarie due principalmente le recaroge
‘ inifcena, Afranio,e Quinto Ennio; perche Terentio: e Cecilio fcrif=
* fero Comedié. La Lacina Atellana differifce dalla Greca Satirici,
perche mella satirica s’incrod®cono quafi le perfone defatiri, o fe
alcuse 4 fariri femigliaoti fono:nell’Atellana perfone radicelofe,
¢ dishonefte, le guali fauole cutte fon detee Drammatiche o actiue,
- ~dal fare,percioche 1a fanola #i dice farfi,non recicarfi dalle perfones
- we ne fono perd di quelle , che i recitano, perlo che Horatio vie=
“ncefpofte nell'vno, e nell'alero fignificato dicendo della fauola
At agitur vesin feenis,aut alta refevtnr, R
$i comenel Choro Greco; doue tre perfone folamére eractano,ma glf
fcriceori Latini hanno iatredotte pid perfone nelle fauole,accioé che
‘conla frequenza le faccflore pitl belle . La Satirica é per beffare,®
per ifcheraare infieme, affine, che lo fpettatore frale cofe Tragiche,
¢ graui,fidileccafle ancora con ifcherzi, ¢ fcherni di fatiri, (cconde
Fopigione d’'Horatio ne'feguenri verli .
: Carmine qui tragico vilem cersagit ob biveum,
- . Mo ctiam agrefies fatyros nwdauit: -
3i Mimo<£ vn moto fenza rinerenza , ¢ fenza rifpecro delragionare di
qualfineglia huomo : oucre vaa imitatione con ifcherzi de’fatti al-
trui:d:cto Mimo,quafi folo imiti,eflendo,che gli altri ancora faccia
0o il medefimo;ma egli folo'quaficon vn certo prinilegio hd poffe-
duto quel che ¢ fato commune .- Somigliantemente ancora colul,
che 4 verfi ¢ folo detto poeta, cid & facitore, nos dicendofi poeti
gli artefici 5 che fanhe che che fia . Le membra delle Come-
die (one tre, Diuerbie , @antico , e Choro: i Dinerbij fono le parti
nelli qaali verfano pid, e dinerfe perfone; ma le perfenede i Diver-
bij denmo effere due,d tre,d-al pitt,ma rade volte quatero,trafcender
guelto numero son ¢ lecito. Ne i Cantici vna (ola perfooa cfier dee
o fe pure fica'due, in tal maniera effer debbon, che I'voa afcolei da
parte occulea , ¢ non parli, ¢ fe fie d'vopo, ragioni fra fe ftefla. N\:’
Chori noa vi ¢ detcrmunato numero di perfone , percio ‘ct:‘e tueti
. - one

\
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haunoda parlare giuntamente con voce quafi confufa , riferendo i
concento 1o vna perfona . .Le Comedic lating ron hanno Choro, es
goftano folamente di due membra , che fono Diuerbio , e Cantico.
Tranquiile aff:rma, che ne’primi tempi furono fatte nelle Comedie
tutze le cole,che verfano per le fcene,percioche,& il Pantomimo, &
4l fonator del Plauto gel Chorp, erananelle Comedie; ma gli attori
" delle Comedie per la fcienza, e per Farte fuperiori, s'ateribuinane
con Parteficio il primo luoge, onde auenne, che non volendo i Mimi
o’} loro aruificio cedere ad aleri, i £¢ la feparatione de’rimanenti:
.percioche mentre i pid pochi viputawanaper cofa indegna feruiere
a gli aleri, che fuperiori voleaao effere.fi fepararono dalle Comedie,
& intal modo fuccefle, che hauendo ciafcuno fatta prona vna volta
dall’arte (na,comincié 4 poncrla in vfo,e non venne piii nella Come-
dia,dcl che ne donano indicio le Comedie antiche,netle quali trouia
mo [critco Acatibss imparibus,acla tib§s paribus,dextris, & fini-
fri,g, perche mentre cantaua il Ghoro, cantaua anco i} fonatore con
e tibie 3 effo Choro appartenentizma quel che troniamo fcritto con
Jetibie eguali,e difeguali, ignifica quefo, che fe il dire del Choro
erad’'vn folo, fi fuonaua vna fola tibia, fe cra di pia,fi fonaua 'voa
e l'altra:quefte cole riferifce Diomede. o

48 ) ~ Tibianon vt nanc oricalche .

Nan eva cosi pria Ja T ibia bamile . vinQa,tubzgq; .
Cam’bor con Loricaico ornata appare ”;:“h‘g:d A fmplexy
Emula delatromba; ma fossile, : Mp;‘;:i:’ apaddf, Choris ¢-
B breue,potea aiute al Chorodare: rat vrilis: atque

Scewpiabanea ravi buchie'n fuon nos vile Woodum [piffa nimis com-
Facea le [:di won folte occapare p;errc :'edtlw}!atu, o
Bouce vr popol s'vnia finza conirafle Qllis, fand populus numerabis
s pote paruus,
Picciol, odeido, moderasos e ealfo. . . e frugi caulg; verecundube

que cobat.

In queRta quarra paree if poeta parla della fuperfluitd , e della

. del theatro.dimoftrando in che modo prcfep aumento,baucndg?m
mod aggsup%cre molte cofe del progreffo,e del decoro delle fauole,

- facendo palele per qual eagione col tempo molte cofe mutate i fo-
RO, per che nel paflato tempo Ia tibia non era ¢osi ornata,né €5 tan
ti forami, con quanti hoggi di fi vede, di maniera, che'pare emula_,
delle trombe pel fuono altiero: e da queflo vuole inferire effer nata
1a prefente fopra abondanza,e Fambitione, ¢ che Pantichicd fi fenes

B ) ‘3) aC-
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xa; acceanando condeltro modo,che nel tem o di prima le fauoles
furono {critte ¢a legge piti certa,di quella che ne’feguiti fecoli feric-
e [oa0 fate: percid che quella aaticha tibia, che i lafeid d’ viares
. mon era in tanta ftima,né {i grande,come hora, ches’oraa con I'ori-
<calcofateo in guila di foglic d'oro; ma qai aalee va dubbio non pic-
giolo,fendo 3 tueti noto,che cofa fia quella, che inlatino & decca tu<
-ba,priacipalmeate dal verfo d’Eanio '
, At tada serribili fonita taratantars dinit. ‘
Chealtro effcr non pud , eccetro la tromba ftromento bellico; mis
quellochefia la fua emula detea latinamenca tibiz,noa ¢ cosichiaro
eflendo,che1a trombanon hi buchi, quantnaque fi potrebbe intende
redella grandezza, e della vehemenza del tuono. Le tebie, 6 voglid-
mo dire fiftole, o flauti, d ciaramelle, anticamente furo in gria'ifti-
ma,percio che fra gli altri fuoi honori in [talia combttteuano 4 fuo-
0o di tibia:il medefimofaceano nella Grecia i Lacedemoni , i quali -
®on fi poneano 3 combattere , (e prima-non hauean fateo (acrificio
alle Mufe. LaReginadelle Amazone,andandod trouare Aleffandro
Magno,per concipere da loi, prefeatd al Ré per va grandeono viias
fonatrice di tibia. La giouentd d'Atene cefso di fuonare le tibic, &
prefe in lor vece la lira; ma che le Comedie fi foleano rapprefentare
conle tibie fi f chiaro da quello, che trouiamo [critto nelle Come-
die antiche, Aéds tibjs 'di?z:ribm, Jeranis: dextris: finifiris: e come
di fopra fi ¢ deteo,nei dir d'vn folo, fuonauano vna tibia, & al-dir di -
molti le fuonanano amendue: le deftre con tor grauicd manifeltaua~
no l'ordine,e I'eloquente dire della Comedia; le finiftre,e le ferancs,
per cosi dirle, con la leggierezza della fotrigliczza dimoftrauano
.gli fcherzi,e con I'vae, € con le altre dinotauano i givochi milchiaci
con grauitd. Segueil tefto dicendo _ :
Sed tenuis, fimplexgue. foramine pauco
.. Afpirare, & adeffé Choris.erat vtilis: - :
Hebbe nel {uo principio 1a tibia , che fifonaua nel Choro quattro bu-
chy,aleri dicono non haucrne hauuti pit di tre, effendofi dapoi accre
feiuto il namero lore,fi accrebbe alerefila voce dellatibia,da cui vi
cini forami il fuono efce fuora piil acuto, che da i lontani, & alfine
di effa vicini,pid grave: fimilmeute piti acuto pe’forami pid larghis
epergli firetts pul graue,e dell’'vna,e de'alera caufa & voa fola ra-
- gione,perchelo fpirito ¢ pit gagliardo doue comincia,e piti debole

.

- oucfinifee. Corchiude i tefto dicendo
" Non dum fpiffanimis complere [edilia flata,

. Quo faré popauius numerabidis, vt pobe parsus,
. ) Ee
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"« v Bt fungi,eaffufque verecundu/qur coibap. s
€id ¢ che effendo pachi fpeteatori,quella tibia breue; femplice,e di pa
chi forami,baftaua 4 fare occupareaicune fedie,le quali nonancora
erano ripiene di popolo, & il popalo,che 1d andaua, era picciolo,mo’

- deratncafto,e vergognofo. oo : :

49

© Poicbe’l vincente popole Romane =~ - S .
L' mperio acerebbe 5 ¢ dilatd s fuas campiz Pofiquam ceepit agros extenn

"E cominciarp alte;ire non im vona - dere vilkor, & vrbem
, Le estadcircandar muvi pin ampi: - Ki‘;!" ::3?"’&‘ Murus, vinogs
. & eo'lvine diurno il G-nio bumano. - g ,;::-‘ Genius feft's impund
. Placarfi i fefiach: di pena fcampis diebus,
. Adverfi,& dlecorde, dlamifura Accefsit numerifque modifjue -

.. Crebbe maggior licenzaye maggior cara.  licentia maiors

$'accrebbero gli apparati fcenici da poi che it papolo Romano vin-
citore di molti popolizincomincid 3 poffedere maggiori pofleffioniz

- elecittd s’allargarono pid : & it Geaio , ¢id & il Dio delia natura,
. edelpiacere,c detla l:beralicd comincié 4 placarfi, quafi foffe adira
to conrra i fobrij , 1 quali i dicono defrandare il Genio loro, men-
tre nicgano alla natura quel eanto,che ella appetifcessi come alt'in-

- contro compiacere al Genio,¢ attendere d ci10,che diletta, e feguire
queilo,d che 12 natura ciinchina:comiocid dico 4 placarfi, & 4 far-

- glifi facrificia co’l vino,che G ¢ beuute di giorno né conuiri,eifeado
¢che gli antichs folamente la fera nelle cene foleano mangiare in.
compagnia,fecondo vegliono alcuni,e che 1a mattina non mangia-
4ano,6 {e pur mangiauano,cid faceano effileggicrmente: ma jv in-
tendo per que fto pafla vino diurnoyil continuo bere,cio é da poiche
fi comincia ad arendere ogni giorno 4 i conuiti,oue molto fi ¢ mi-
giato.e beunto infieme,non contradicendoui pit legge alcuna, per-
che che furonc fatce anticamente pith léggi, che vietauano la fpefa
-t¢’c:bi, allhora dice it-Poeta,che fi accrebbe, e fi permife maggior
licenza d i numert, & alle mifure come del comporre, 6 delta mufi-
€3;ma ¢ da notare.che pe’numeri fi poffono intendere pisi cofe, nu-
“mera nel verfo al'ro non ¢,fecondo il Bembo,che il ternpo, che alie

- fi.lab: fi dd 6 lung.,& brieve,hora per opera della lettere, ch: fanoo
M fiilaba, hora per cagion de gli accenti, che fidanno alle parole, ¢
tale volta por 'vn conto . € per Faltro; ma qui i numeri 6 ponno in~
teadere per gli fteffi verfi, che di numero coftano, € pe’gnali & pon-

- gono fpeflo i numeri ¢ 6 per gli numeri delle cofe appartenentt alle

fasncs
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fcene,come de gli attori , de gli ornamenti, e de gli fromenti mu=
_ Gciye de i forami in efi: O pure per lo numero dsllecorde perche pri
ma eraao tre, appreflo (e ne pofero ia vlo {ztee, ¢ da poi noue, &
. comealtri voglione dieci. Ma prima che ad altro patiamo , per
fodisfatcione d'alcuni diremo alcuac cole intorao 4 quefto pafio,
chedice, :
Vinogqae diurno placari Genins .
Dicono alcani efpofitori latiai circa quefto lnogo , che s'intende col
vino prolongato 4 beuerfi 1nfiao 4 giorno , quafi dalia fera quando
fi cominciaua d cenave infino d tanto,che fi facefle di iempre hane(-
fere atcefo 4 bere;perche 1a matina non 6 folea mangiare, ne beres
concorrendo per auentura con l'openione di molti, che vogliono,
. ch: gliantichi mangiaffero folamente vba volea il di, e quefto eras
)a fera nella cena, affermando ,.che il definare era 2 quelli cibo di-
fordiaato,e che danafi folamente d (oldati, accid che non andaffere
in cutto digiuni 4 combateere;mas’ingannano 4 io giadicio;per~
cioche in molti approbatiffimi autori fi legge il definare effere
ftato in v{o anticamente, non meno, che la cena, ¢ che gli huomiai
. due volte ildi foleano fatiarfi , il che aff:rena tra gli aler: Cicerone,
. feriuendo nella quinta queRiome Tuflculana ,che Platene fil (olito
- biafmare la vita de gli taliani , pche due volte ned giomo fi fatia-
uano:&appo Plauto,e Terétio antichifiimi fcrictori fi celebrano an-
cora i pradi,d vogliam dire definari:riferitce ancora Macrobio effe-
re ftato'v{o de gliantichi Romani defiaare, e cenare con lepoite a-
. peree:acllecpiftole di Plinio G legge,che egli della qatura!eﬁlﬁorla
fcrittcre prendea la mattina vo cibo leggiero , e facile d digerirfi, 4
vianza de gli antichi,quafi,che il defindre fodle pid (carfo,ela cena,
pit copiefa; Herodoto ancors afferma,che Megacreonte Abderita
difle hauer molto obligo 4 Serfe , perche non mangiaua duc volte il
giorno, perche fegli Abderici foflcro ftaci coftretet ad apparecchiar
gliil definare, e lacena, fi farcbbonoconfumate lc {oro facoltd: e
percié colui lodanadn Serfe quefta cofa , perche in quella etd fenza
_dobbio antichiflima, era in vfoil definare, & il cenare: s'aggiunged
i I'autoritd di Cornelio Celfo, che dawa per precetco douerfi
snangiare dus vo'te il giorno, pit toflo,che vna:fi celebra ancorada
~ Platarco queila bricue, & acuta fentenza di Aleflandre Magno, il
quale folca fpeffo direche il foucrchio condimento del definare,era
. pafleggiamcenco della potte, € quello dellacenaera (garﬁgi del de-
‘$iqare:1) parerc dc ropradecti fi conferma con Vantoritd d'Ariftote-
. Yeyche kerive aci problemi, che §i dee defjnare largamente, ‘co t;)t«jarc
v ) rid

1 -
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fobriamente: e non fi darebbe vn tal precetto dal dottiffimo Filo-
fofo, fe parimentein vfo non foflero ftaci il definare, e'l cenare: il
medefimo fi dice da Hippocrate medico eccellentiffimo : e fi & di-
uulgato quel detto di Leonida R¢é di Spartani , Prandete commili-
tones tanquam apud inferos cgnaturi,onde il Petrarca nel fecondo
capitolodel rrionfo della Fama, S

Leonida, cb'd fuoi lieto propofe

¥V n duro prandio,vna terribil cenas; -

E'n poca piagza fé mirabil cofe :

Coftui fenza dubbio fiori ne’ tempi antichifsimi,e fra gli aatichiffimi
fi dee annouerare : oltred quefti dal Satirico fi ¢ detto,

Prandebat fibi quifque Deus: :

E da Valerio Maffimo ¢ lodata la femplicitd de gli antichi nel man-
giare,perche definavano,e cenauano in piiblico. Quefte cole, che.
perauentura fouerchie potrebbono parere ad alcuno in quanto al-

"la Poctica> ho voluto narrare per fodisfattione di quelli che erano
in dubbio deldetto definare antico, porgendomene accafione il te-
fto,che dice, ,

V inoq; diurno placari Genius,

Delqual Genio,oltre 4 quello,che detro n’habbiamo, feguiamo dicen
do,chei gli antichi (acrificanano nel loro natale al Genio ¢o'l vino,
non con le vittime,onde ¢ quel detto,

=« Funde merum Genio : ' '

E ci6 faceafi affine,che in quel giorno, nel quale effi haueano riceuu-
tala luce,non la toglieflero 4 gli altri, 6 pure non glic la fcemaffe-
ro: e bifognaua,che niuno haueffe affaggiati i facrificij fatti al Ge-
nio prima dicoluische glie la facea. 11 Genio & propriamente quel-
lo,forto la cui tutela vine ciafcuno,che & nato, decto da Latiat Ge-
nius,quafi nobifcum fit genitus, cioé con eflo noi generato : O per-
che tofto,che fiamo generati ei ci piglia 4 difendere: e come i {acri
Theologi affegnano dueAngeli 4 cialcheduna plona,cosi moltian~
tichi le aflegnarono due Genij, & 4 cerci ancora hanno veduto effe-
re ftatodato il loro Genio,ma in quanto,che di molte virti gli ha-
ue ornati, onde ne’ ver(i d’'Homero non ¢ da credere , che gli Dei
hauellero parlato con qaegli huomini forti , né che con la
lorq pref;nza gli haueflero aiutati mentre combatteuano s Ma,
che i Genij familiari con'eflo loro conuerfati haueffero, perlocui
aiuto furqno sirifplendenti Pitagora,Socrate,Numa Pompilio,Sci-
pione Africano,Mario,Ottauio Augufto,Bruto,Coftantino, e Giu-
liano [mperatori, N ‘
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b
Cosi dJe corde,clieran pria feuere
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IndoCtus quid enim faperet, li-
Differenzanel vil parco,ignorante bergslaborum,
Scioltada la fatim pocapria, . Rufticus vrbano confufus ,ture
. Col.nabil mifio,e tpa’lfoZ%0,¢'] galante?  pis honeftot &
Pero ne’ palchi, con gran leggiadria Sic prifez motumgs , luxuridq

Di noua tibia il fonater vagants, addidit arti
La vefte lunga traffee dvecchia vfanza Tibicen, traxitqs vagus per pule
Aggiunfe gefti, ¢ immoderatadanza. pta veftem.

N:rra la caufa,perche nop haueano tanea licenza gliantichi , dicen

do,d mio giudicio,che né anco bifognaua,eflendo, che quel popolo
- ancor femplice fi contentaua di quel poco: ma da poi per tal cagio-
ne furono rictrouate le delitie,accid che foffe differenza fra i docti ,
egliindotti : frai ruftici, & i ciceadini,perche mencre il popolo era
ignorante , tutee le cofe erano fenza differenza : alcuni vogliono,
che doue dice indoctus,debba dire dof#4s: veramente ¢ difficilifsi-

~.mao il fenfo di queti quattro verfi, e dei quattro feguenti, i quali

efporremo al meglio,che pofsiamo,poiche gli efpofitori Latint fon
varij, & vno di loro confefla non intendergli,fe doue dice indocfas
non vuole dire docfus.Per gli vitimi duo verfi,il primode’ quali co
mincia, Sic prifie motumgq;,d-c.
Intendiamo,che, poi che i coftumi Romani cominciarono 4 poco,
d poco per la detta abondanza 4 mutarfi,fi accrebbe 1a Tibia, (i ac-
crebbero le corde,e 1a maniera del dire, e fi fé il theacro, perches
prima nella fcena fi faceano i giuochi, la quale fcena fi mettea ins
ordine eflendo i ginochi preparati : anzi (e vorremo por mente alla
antichird ricrouneremo,che il popolo riguardaua ftando in piedi; e
perche quefte cole fi mutarono, 1l fonator della Tibia agginnfe alla
antica arte i gelti del corpo , & altre dilcttationi trahendo fopra i
pulpiti [a vefte lunga, :

1
Sic etiam fidibus voces creucre

Si giunfer cordese fuoni,e voce vaga fegeris: )

Et¢ apporto nouelle note altere Et tulit eloquium infolitun fa-
L'eloguenzaveloce,grata,e [aga: caadia praceps : .
E {a ftntenza in ©tili maniere Vtiliumg; (agax recum, & d uic

Accorta,e del futuro anco prefaga na futuri

Différente non fis da le rifpofie, Sortilegis non difcrepuit lenten
De ['Oracol &' Apolloin Delfo efpofle o :u Dgelphh . PO‘
, ltze




DEL DOTTOR SCIRIONE PONZE. a5

Olere l1a Tibia,in quello.accreflcimento di cofe gli aleri firomenti mu-
fici ancora prefero maggior voce , perche , fi come detto habbia-
. . mo,lecorde prima erano tre,apprefio fe ne trowarono fette,e dapoi
crebbero infinod dieci. [ Lacedemonij ordinarono,che fi fcemaffe-
ro cordedalla Lira di Timoteo,percio che piu di fette né hauea: e
dicefi che coftuile accrebbe-infino all’vndici : iftimo ancora, che
qui Horatio voglia accennare la differenza tra la Lira,e ]a Cetra,
eflendo,che la Lira di tre corde,e di quattro , anco di feifiveded i
temgi noftri, e 1a Cethera hd vintiquactro corde. Segue il tefto di-
€cndo,
E¢ talit eloquium infolitum facundia praceps :
Vtiliumyg; fagax rerum,& diuina futuri
Sortilegis non difecrepuit fintcntia Delpbis.

Ciot che vna gioconda eloquenza,che con grand’empito venne , ap-
portd vn dire infolito,cioe vna eloquenza nuoua,la quale hauendo
fapore di cofe vtili,& indouina del?uturo ( fi come la Filofofia,che
preuede le cofe future,quafi vna indouinatione ) comineid-d dires
tali cofe,quali fi differo nel Tempio d’Apollo dall'Oracolo, fendo,

che Krima i faui parlavano in modo,che il dir loro fi teneua per ri-
fpofta dell’Oracolo. -

La Regoladitutte Je quattro Rapged quefis .

Si come gli appaaati Seenici 4 poco,d ‘pdéd s'acerebbero,s'acerebbe
e

anco la.grauitd delle parole,e delle fentenze ne’ poemi.
S5 .

Colusche per vn capro vil compefe Carmine qui tragico vilem cers
L'alta Tragedia, primo in [cena alters | tavit ob hircum,
1 fatirifilucRri ignudi eSpofe : ' M%::f:‘?:.g&e“ Satyros -
E feucr "ﬁ ber zo‘ﬁ rbando intera Tncolumi granitate focum tens
La grauitd, perche con tai vetzofe tatit s Eo quod .
Artise con nowitd,che sigrata era, Illecebris cr(alt» & gratanouita-
Trattener volle il popol,psiche bauea te morancus '

, : Spedtator , funétufg; facris , &

Samﬁqftoge _{zbe(a‘wam_.. ) potus, &ex lequ’.

Per dichiaratione di quefta,e della feguéte fanza diremo, che il Poe-
ta dimotftra in che modo §i ¢ mutata la difciplina de’ poeti,dicen-
do,che colui, ilquale feriffe verfi tragici per va vile capro, che gli
fidaua in premio,poco ftante, vedcndo, che la Tragedia per non.

thauere [cherzi,non piaceua,v'inttodufic i nudi fatici ,afﬁne,chfe( on
' P a le fa-
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‘le facetie,s piaceunoli fcherzi, trateenefle il popolo , onde veanes
JYorigine delle fatire,nelle quali fono perfone ridicolofe : ma s’ap-

- partiene pe’l decoro,che ghi Dei,gli Heroi , & principali huomini
co’ fatirimifchiati, ferbino alla maeftd loro trale cofe da fcherzo

~ ]a conuencuolezza del parlare, ¢ delveftire , e d’ogni alero effere,

. principalmente nella Tragedia , 1a quale non fi dee mai appartare
dalla grauitd , che le fi couniene, ancorche in fe ammetta le piace-

. uoli facetie,nella guifa , che le Donne Matronne nelle folenni fefte -
ballano,fchinando'immoderato faltare. - R

53
Ve‘;&m itd rifores,itd comnréne.
Ma il Satiro loquace,e che beffare are dicaces
Defia ciaﬁ;m, cosi fard deferitto , C?:::?&;;?tyms » itd vertere

E :ion' in gioco ilgmm ba: da mifchiare, Neé quicung; Deus, quicunque

CH ogni Dio,ogni beroesche v fia fcritto,  adhibebitur heros,

E pocoinanzi fi folea mirare ‘ Regali gORfPCﬁ“S inauro nu-
- . 1) » - peryX oliro,

I”ob“b’g: '."ga{ﬂ 0f% ";”d O;P " h"l : Migre’tin obfcuras humili fez-

Non fiia in vil loco,né parli ci vilmente,  moperabernas:

O 10 fuggendoFaria prender tente.  Aut dum vitat humum , nubes,
: & inania captet,

Qui non bifogna dir altrodi quel che fi ¢ dettodi fopra efponendola
precedente ftanza , cioé che euiti quanto pud I'humiled nelle per-
fone heroiche Ia Tragedia , ancorche ammetta i Satiri ;ma non di
modo, che mentre f4 3 quelle {chivar 'humiltd,le voglia porretra
1e nubi, 6 nel Cielo con inalzarle piti del conueneuole.

54 L
&La Tragedia,che [degna.c mal vicettas

1 verfi di grandegza in tutto priui ,
Simifchierd quant'ella puo [chiuctta
Con tas [atiri garvrulise lalciui : Vi feftis matrona mouerl iuffe
gome nobil Matrona, ch’¢ cofiretta diebus,

na danza bonorar ne' di fofliui, . . . ;
Rimira ben,quantunque entri nel ballo, “‘{,‘;:;'; ;‘:?;::“f:fmm pods '
Come fua graunitd non pata fallo.

~ gffatire leues indigna Trage.:
dia verfus :

‘Con gran giuditio in vero hd prefo quefta fimilicudine delle matro-
ne,le quali nelle danze mouono il corpo di maniera , che ferbino la
Yor granitd ; cosiancora la Tragedia,che ¢ granifsima , & indcdginl

__——A
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di hauere verfi poco graui, fi mifchierd con le cofe fatiriche alqua-
to vergcgnofa, accio che non perdala grauied fua . Anticamente
le matrone haueano cura di danzare ; ma tal cura noa era anfiofa,
per hauer la perfettionedi quc ft'arte, onde Horatio, .
Doceri motus gandet lonicos matura virge. -
Vi erano cerce facre fefte,nelle quali ballanano le matrone, come in
quelle della gran madre de gli Dei. Che le danze non paruero di-
_{conueneuvoli 2’ Romani,né fd fede Appio Claudio, ilquale fi bal-
latore infino alla vecchiaia, e filriputo 4 glaria, che ballafse bene
fra i Collegi. Scipione Africano mouea il {uo trioafal corpo d tem-
po di fuono. Oltre 4 quefti, al tempo di Marco Tullio fi gran con-
tefa fra Gabinio inimico di Cicerone, e Marco Cecilio Crafso fi-
gliuolodel ricco, chi di loro fapefse meglio ballare. I} danzare
nacqueda que’ tempi heroici,e fi approuatoda Socrate , da Plato-
ne,e da Crifippo:fi da i Lacedemonij celebrato come eofa vtile alle
gucrre: eda 1 Romani fu fouente viato nelle {acre fefte.

35 L
Non ego inornata, & do-

& rozise propinomi, e le parole : minantia nomina fo'd,

; A s . . . Verbag; Pifones fatyrori
D¢’ Satirs, non fol bramo io ferittere ; feriptor amabe:

Ma bauer qualche ornamento il mio dsr vole: Nec fic epirar tragico di

N2 fuggiro siil tragice colore ferre colori ,

Cbe o Duano parli,o Pithia,poiche inuole thmhi“ntﬂ’ﬁt E:““!ﬂe
ales y » oquatur,an audax

1/talenio 4 Sinon con frode, ¢'l core Pythiss emano lucr

Non §timi differenza, 6 5'¢ Sileno Sinone talentam

Cb'izfé3nd Bacco alunna,e’l tenne in feno.  pp cuftosfamulufg; Dei
Silenus alumni,

Per quefta,c per lc tre feguenti ftanze breuemente diremo, che non..
bafta I'ofseruare nelle Satire i vocaboli acconci 4 quelle, con fare,
che fieno alquanto rozi,e proprij ; ma fi dee auuertire, che quadri-
no alle perfone : pereid chealtramente parlerd il ferno,che la fan-
tefca: diverfamente il Satiro dal’huomo,& i Fauni, & i Satiri, che
fono dci filueftri,non ragioneranno cosi,come coloro,che nelle Cig
td nati (0no,0 che in quefte paiano efser verfiti:né pur tanto lafci-
namente,che Je cafte orecchie non fopportino il dir loro : &in vna
opra, che fia prefa da materia nota E ofsernerd tale tq,mfpcramen-
8o,tal ordine,e compofitione,che ogn'vno fi creda poter fare il me-
defimo tanto paia facile 'imitatione ; ma s'accorga poi i‘ﬁg? diff~

. ' ' T h cuiisiod
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cihfsima quando vi haurd pofto mano: percioche & virtd grande
icrinere vna Comedia,d Tragedia di modo , che le loro imitationi
paian facili s ma l'effecutione fia difficile: imperoche chi ¢ colui,
che non {appia in che modo il padreriprenda il figlio,il giouanec-
to s’adiri con la meretrice, & altre cofe fimili ¢ Che i Satiri, ei
Fauni,& i Centauri fiano ftati, come ancora forfe fono ¢ da crede-
re per quel che fi legge nelle vite de i Santi Padri, quando Santo
Antonio andando 3 trouar$San Paulo primo eremita vide va'ani-
male,che parena mezo huomo,e mezo caunallo,che da’ Poeti ¢ chia
mato Centauro, il quale parlando come poteua,anzi confulamen-
te balbutiendo moftré ad Antonio la via, cheei douea tenere per \
trouar Paulo,e fatto quefto cominciido d correre verfola pianura - ‘
difparue,del che marauigliandofi il Beato Antonio, feguia il fuoca
mino,penfando 3 cid che gli era apparito , & andando cosi penfofo
peruenne 4 vna valle molto faffofa,e guardando intorno vide quali
vna forma.d’vn huomo piccislo,col nafotorto.e lungo,con vna co
ronain tefta, echehauea i piedi di capra: della qual cofa fpauen-
tandefi il fanto huomo,armofii col fegno della crocé; ¢ prefe fidad- |
zain Dio , e fubitamente quell’animale quafi per fegno di pace gli !
proferfe dateili,& Antoniogli domandb."glﬁngli foffe, & egli rifpo- - ;‘
fe,fo fonocreatura mortale, &:vno di.quelli ; che difcorriamo per f
I'heremo,e che i Pagani ing@nati per varij errori adorano per Deiy
e chiamano Fauni,Satiri,& Incubi; {onoiegatodelle mie genti,e t1
preghiamo,che preghi pernoi il Signore commune,ilquale fappia-
mo effer venuto per la falute del Mondo,e per ogni contrada é fpat |
fa 1a fua fama. 1i che vedendo il fanto Padre comincio d pianﬁ;re
per la grande allegrezza , che fi prendea della gloria di Chritto. -
Quefto riferifee San Girolamo.

: 36 -

1 fatirici verfi da Je mose Ex noto fidtum carmen lequar,
Lragedie formar woghio in modo tale, ~ VGbiquiis . |
Cb'ogn’ vno fperi , th'egli ancora puote  Speret idem : fudet multum, oo
Facilmente a la mia far opra eguale: fruftrag; laboret
Suds in fatiche poi d’mﬁm voLe, Aufusideny. Tantdm feries,iun-

Zanto sl fostil comporre, & I'ordin vale,  Eurag pollet .
Tanta gratia,d bonor figiungealpefo  Tanim }de medio fumptis &=
Dala nota,e comman materia prefo. cedit honoris . '

~ Lefpofitione di quelta ftanza s fatta di fopraw. ' ‘

DaA

,—*—d




DEL AOTTOR SCIPIONE PONZE. . u9

i sz A
ﬁbﬁlm in feena, eflendoa’io prefente Syluis dedudti caucant,me iudj
1 Fauni feorii guarderanfi molto ;. ce,Fauniy
Che qual ne laGittd nati,d qual gente  Ne velut innati trivijs,.ac pend

V /3 a lepiazze:aw'é drapel raccolto, forenfes,

O qual garzon non parlin fcioccamente  Aut nimiom teneris ivuenentoe
Con verfitrappo mollise’n dolee wolte, verfibms vaquam,. -

- O ¢on fremita borrendo dican cofe Aut immunda crepent,ignomie
Troppe lafcimee troppa ingisriofe « niofaqi dita.

E quefts si come la precedente ftanza dipendedal parlar di fopra , &
hd Ia fua efpofitione con quella nella cfpafitione della ftanza quin~
quagefima quinta, . '

S 38 . ’
Perd che i Caualliersye i Senatari Offenduntur enim quibus eft
Da tai parole hauran Lovecchic offefe s *100nS paser, &res:
Coside la Republi¢a i Rettori Nec £ quid fra@i ciceris prae

B gli altriilluftrinon Phauranna illefe: ;

N§ﬁ dipefla gn i comprators s baGAAR Bucis exmprar s

Egli altriviliunqua & Jodarle han prefe, pequis accipiunt avimis,dondts
¢’ grandise dotti Jacl,cbc giragiona  udcorona.

§ accheteranna,ogli daran corana.

Altro qui non occorre dire, eccetto , che fe pur la vil plebe lodaffe va
che cosidefcriuefse i Satiri,&i Fauni , non fard pero queftilodata
da inobili ingegni,né da gli huomini feucri,¢ grandi. Quinon bi~
fogna altra regola. ‘

V' na fillaba lunga poita appreffo Syllaba longa breui fubiecta,va
Adonabreue,vien I'lamba d farf, catur lambug -
Pid veloce : onde piacque al 1ambo fdeffo Pescitus : vnde ctiam trimetria

Di tre maggiar mifure il nome darfi accrefcere juffic
Benche fempre in tal verfo quel pié meffo Nomen Lambeis, i fenos reds
Bifagnafle f(2i volte mifurarfi deret ictus

- Bffendo dal principia al fin conforme o < p,; fimili
Néd'altripur viﬁeﬁorge];,-jom“ ) P"ﬁ“;‘,;‘f ad extremum fimilig

Ragiona quiil Pocta principalméte dell'Tambico trimetro,dimoftrd-
01 chei Romani don furona di quello molto ofseruanti,& efsor-
ta 1 Pifoni,che pongan mente 3 gli efsemplari greci: & ¢ da ﬁ;;:ere.

: <
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che le favole,che anticamente fi recitauano in Teatro, erano com=
pofte in verfo Iambico,perche era molto conforme alle profe,né f§
puo d pieno dire quanto fia acconcio il pié¢ Iambo 4 quelie mate-
rie,che fifpieganocon humil dire;; onde 4 ragione nella nottra lin-
gua (i conuengono piu le Comedie in profa, che in verfo, si comes
«con effetti molci giudiciofi fcrittori han dimoftrato,e dimoftrano
_percioche non hauendo noi quella forte di ver(o Iambo,che hauea-
o Greci, & i Latini, il quale , come detto habbiamo, era tanto
conforme con la profa,che da chinon vi ftaua auertico,e da chi non
- era litterato, non filafciaua conofcere per alcro, che per profa ve-
‘ra,par che fidifconuenga di voler mettere in {cena ferui, donne, &
ogni altra forte di perfone,che improuifamente fi trouino , e trat-
tino di loro affari fgcttolofamcnte,é in colera,o lieti,0 in alere ta-
4 difpofitioni d’animo, e che tutte quelte cofe fi facciano fare in.
forte di compofitura di parole,di maniera,che fra noi da’ fanciulli,
e dalle feminelle, e d4'i facchini fi facciano conofcere per verfi ve-
ri,e cueti d’vna guifa,e d’vno fteffo paffoze per queito,come impof-
fibile 6 (conuenguoli(simo 4 credere, che coloro poteflero in quelle
occafioni cosi parlare. Sanno bene 1 dotti , e giudiciofi in queftas
lingua noftra v(ar nelle lor Comedie tal forte di profa,che ne i luo-
ghi, ¢he lo comportano habbia cosi leggiadra conueneuolezza di
numeri,che contcapefid i verfi [ambici de gli antichi, e perche noi
nella noftra lingua non habbiamo tal verfolafcio di ragionarnes

pid.

6o . Non ita pridem,
Non cosi priasma accio pise tardie v;po;o Ta:‘i::tr e g‘a':elg: grauiorg; ve.
'Ky . . . . S
Piis graue ne I orecchie eidifiendeffe;  spopdeos Rabiles in iura paters

¥V olentier ﬁ;gortanda a poco & poco na recepit
¢

A i fhondei fermi i lochi fuoi conceffe:  Commodus,& patiens : non ve
de fede fecunda

Non si peré,che dal fecondo loco Cederot . aur fociali
Communemente,o quarto ¢i fi toglic/fe Hic & ianu,\%z? rea foclater. j
E qucito Iambo ne i tenuti 4 grado  Nobilibustrimetris :apparet rae I

T rimetri & Accioye & Bnniso appar di rado. rus, & cnni.

Vitupera tacimente i verfi d’ Accio,e d'Ennio, perche di raro vfino il
pi¢ ITambo, effendo percid perfettiffimo I'lambico verfo, perche di
molti lambi cofta. Accio Poeta eccellente [crittor di Tragedies
nacqua da genitori figli di {chiaui fatci liberi , al tempo,che Mar- (
cino, e Serrano furono confoli : le coftui Tragedie furono nobilif-

fime per la grauicd delie featcnze, per la forza delle parole, e per
' I'autto-

.o
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Pautoriti delle perfone. Queft'Accio fii quel poera, che non s'aizd

‘4 fare honore 4 Gaio Giulio Cefare,che andauanel collégio ac’poe
ti,né per cid fi notato di fuperbia, o di temeritd, percioche 0o'l ta-
cea perche egli non- fapefic la macktd di colui , ma perche confide-
raua affer alquanto dilui fuperiore nella comperatione de gli ftudiz
Nalce vn dubbio nel telto che dice Nobilibus trimetris,perche fido
maadino cr imetri tali verfiriceuendo rei piedi, e fi rifponde , che é

“tanca la breuicd loro per la velocitd del piede Iambo , che 1a gion-
tura riceue duo piedi . Cofta aduhque tal ver(o di tre mifure mag-
giori, cié ¢ di fei piedi, onde fenarij fono anco detti i verfi Iambici
erimetr s, perche tre volee fi mifurano. '

61

Quefto pié tralafiiatoi gonfi verfs In fcenam miffos magno cf
Con bratta macchiaii fcena affai condanna, A &0:P ::; ?eli(:rs‘s i
12 queische troppo intempefirus Serfis curags carentis,
Quet,cb'arte 1gnota,o (:e'gfzg{nza mmganna. ' Autignoraiz e:zmit artis
Non difcerne ogni giudices peruerfi ' crimine turpi,

M al compofis poemi , ¢ non gl danna, N‘Im g“'“‘:;?:: L‘:;!‘Odﬂ-

"¢ ; 0 vnali ara poe udex,
K s'édonatain q.ueﬂ? vna licenza B: dats Romanis venia eft
A ipoetilatin diragion fenza. indigna poetis,

Nei tre primi verfiil poeta riprende quatero cefe nel verfo Iambico, -
com’¢ 1l gran foono,la velocitd dell’opra,la negligenza,e I'ignoran-
za: perche non bafta,che tu facci va gran fuono in qualfivoglia ver-
{o; ma deiancora fcriuere con arte , ¢ condiligenza: e qui Horatio
ammonifce, che latragedia non fia (critca negligenteméece, 6 igno-
rantemente: ¢ doue dice Opere eelerss & da fapere, che neffluna cofa
¢ piu dannofa al poeta, che fare i verfi all'improuifo, perche dee ben

nfare inanzid quel che hd da dire; e molci incorrono in tal vitio,
perignoranza, 6 per fouerchia confidenza , perche fi penfano di
non poter errare , 6 effer riprefi, e quefti biafima Horatio dicendo,
Crimine turps : percioche qual cofa piti bructa pud effere ad alcuno
che voler fare vna cofa , non {apendone I'arte ? Ne'due vitimi verfi
* dice il poeta,che non ogni vno,che vuole giudicare i poemi, s'aue-
dede gli errori,e per cio ¢ ftaca data 4 i poeti Romani vna licenza,
che noo douea concederfi. per efferfi primicramente caufaca dall’
ignoranza de ghi vditori, 6 dei gindicis

QC E per-
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63 - S
&8 percio nendeggioio qua, e Id vagare, Xdcirco ne vager,fcribamas
centertan omnes

N fecriuer baldangofo , anzi piit tofio ,
Fra /}mm dilicenza bo da penfare, v'{t;ﬁ:’%:ﬁf,‘::: puiem medy
Cb'a notarmi gli errov fis ogn'un difpofFo: Spem veniz cautusivitaui de-

E pur [¢ colpa tal potro fcampare nique culpam :
Nonlaudem merui. Vos ex&-

Non faro fenza altra arte in Jode poste .
Perd voi note, e di Signor voltate N 5’6’1‘"‘ G"’? manm, ver
De'Greci i libriy ¢ ben confiderate. Foca dio o Hate manh, Tee

Quafi dir voglia . Non per quefto, perche non s"accorge ogni giudice
de gli erroride’poemi,e perche s’¢ conceduta quella ind%gna licen-
za d poeri Latini,dobbiamo noi fenza ragione,andar feorrendo co” -

-moftriverfi licentiofamente fatci ; ma piu tofto dobbiamo flimare,
che tutti saueggano de'noftri errori » ancorche Riame in fperanza
. di licenza,Segue il teltovita ui demique culpam, non laudems merai.
Non bafta aftenerfi dat vitio , il poema richiede vn certo che mag-
giore, perche fe non facciamo errore alcuno , ifchiuiamo la colpa,
ma noa per quefto meritiamo lode,Conchiude finalmente dicendo
Fosexemplaria Grava
. Nocturna verfate manu, verfate diurna..

Efforea, che fi vfi Ia medefima diligenza, che vfarono i Greci, percio-
che I'arte fol2 nen bafta & compire tutte Ie cofe ; ma vi é neceflaria
Ia diligenza,la quale abbraccia ¥ attentione dell’animo,la cura, la.
cognitione,la vigilanza,la continuatione,e la fatica. Lanatura,ela
dottrina ponno aflai;ma vi bifogoa ftudioye diligenza: fi dee dung;
ftar vigilante,né dobbiamo efpettare,che fiamo docti folamente per
Ye alerui fatiche = niune mai diventerd buon poeta, fc noa ftudiard
notte,e giorno, Quel grande Alef{andro Ré della Macedonia,e do-
matordell Oriente hauea le notti diuife iatre parti,nell’vflicio def- -
Ja qui€te,dell'vtil publico,e delle Mafe: e per quefta cagione, ftando
diftefo fopra le piume, e ftendendo il braccio fuor del leteo tenea in
mano vna palla d’argento, effendo pofta fotto vna conca di bronzos
acctd che haueadogli il foano lentate il rigor delle meémbra, il tin-
tinno d¢lla palla eadutagli il deftaffe : e noi penfiamo di poter mai
confeguire I2 Poetica, femenoremo le notti intere fepolti ncl fonnow

-euel vino,vegghiando folamente col nato? "

Ma




DPEL DOTTOR SCIPIONE PONZE. 13

.6 3 ) . . L] 4
Magli antichi Romani,bor qui direte At :u‘:g:lr proui Piautincs, &
JD{.},I“‘” ! .v”"/i’ ¢ i‘gwfbl qﬂ“ Jodaro : liudau«e fales: nimium pa.
Rifpondo.in permiffion fousrchic ve chete ™ \ienner vaungue, ;
Pernon dir f2oltamente gli ammiraro Ne dicam ftuled; mirati:fi mo-
&

8'i0 ben 50,0 ancor voi partir fapete doego,&vos
.y ir. ratid. e 9 ‘Scimus aurbanum lepidofs
dlrozodir dal dir con gratia, e raro, ponere dictor

Econ ledita, ¢ con le orecchice il‘ JSuono Lehitimuma; fonti digitis cal.
Mifuriam giudicandol trif3o, 6 buono. lemus,& aure. -

@1 ceRo & chiaro, rilpondendo il Peeta 3 quei che diceffero che gli anti.
<hi Romaani lodaronoi verfi, e le facetic-di Plauto, € d.lccndo ches
«con fouetchia patienza , non vuale dire ftolcamente gli permi fero,
«del che fi pud accorgere ogn'uno che 'sd far differenza dal dir rozo,
aldir gratiofo,e foaue,c che s3 cenofcere il fuono conueniente alla
legge del verfo mifurandolo con le ditaje col giudicio-de gli arecchi
spercioche foglieno -quei , che imparano-d mifurare iverfi, conolcer
le mifure conie dita,e’'l concentoconle orecchie,macon le dica und
furano:eoloroche 4 ci6 nonfon nati.

- Laregolachedatutiele cinque flanzeficaua é quefia.

Al verfo lambico dal-piede-lambo, che per coftar d'vaoa liliaba brieue,
-ed'vi'altralunga ¢ ftate chiamato-pi¢ veloce, anticamente coftaua
di fef tambi, e diflcfi crimetro ,cio € di tre mifure , pei cidche dud

Jambi perialcrovelocitd faceano vna fola mifura ; ma-da poi, ac-
cioche fi fzccfle pidk grawe, Ticeuettelofpondeo ne’lyoghi difpari,
-non partendcfi mai il pi¢ Iambo dalfecondo, 6 dal quarco: anenga,
che dirarofiveggane'Trimetri-d"Accio,e d’Ennio. Da quclto folo
piede 0 pofto-conueneuolmente,d tralafciato, fi pud giudicare, ola
‘diligenza ,-0 la negligenza dello feriteore 3 e benchenon conofcotto
tutti I'arcificiodel verfo., non-per quefto dobbiamomnoi elier lizen
tiofi nellofcriuere , anzihabbiamo da ftimare,che ognuno ¢i pedfa
notare glierrorizefe d i poets Remani-€ ftaca conceduza foucrchia
licenza;non per quella vn diligente pocta ftard mai pigro;ma notte
€ giorno volterd gli {critti de'Greci , prendendo da quelii eflen pio,
< non dalle facetie di Pianito ,-0 d'alcvn altropoetalatiro, perche
da i dotti queftifono tenuti meno diligenti,e Plauto ifieflo, e rante
infcricre d i ComiciGreci,guanto egli€ fuptriored tuttid Lating

- | Qs Efi
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£ fama, cbe primier Thefpi compofe ; “:?;:‘3,{;‘,5‘,‘: genus inae- . ‘
De¢ I Tragica Mufa il modo incolte, Dicitur,& plauftris vexiffe pee- |
E portol'opre in carro: onde l'efbofe mata Thelpis: , |
L'atsor con feccia di vim unto 1/ volto. Q::‘ 6hi oo Jgerentq; pes l
«  Dopo ;‘Zﬂ”’ E.’/i‘bllo in ufo pofs - Poft hunc pcrfouz,;;aﬂzq,-re. I
Lamafchera,e’d mantello ornato molto, pertor honefiz . :
E ipulpiti ordiné con piccioltraui: - Acefchilus, & modicisinfiravie |

pulpitatignis: .
Et docuit,magnumg; loqui, ni-
tig; cothurno.

La Tragedia hebbe principie dalle cofe divine , quando gli antichi fa-
ceano facrificio fciogliendo i voti per li fructi raccolti: percid che
e:ndo accefi gli alari , & accoftatoni it capro , quella maniera di
verfi, che il lacro Choro cantaua in honore del padre Libero, fi di=
ceatragedia: Etil capro s'offcria in facrificio d Bacco, per efferes
animale inimicoalle viti : e dal capro, che grecamente fi dice tra-
gos,¢ ftata detra rragedia; ma di cio d pieno ¢é ftuco di fopra narra-
to : Comanque fi fia cid non € 'mica contra il noftro auttore, perche .
nondice egli, che da Thefpi fi crovata la Tragedia; ma la maniera
della fauola tragica,che prima era incognita, & inudita; quafi dica,
che pid argutamcate e piti politamente fi da lui ridotta io vio las

" maniera della tragedia, la quale perd Efchilo fece da poi pit polié
ta. Da quefto dunque dimoftra il Poera in che modoappo Greci fi
accrebbe,e firidudle 4 perfettionela fiuola , dalla quale appoi Ra-
mani (i pre(e vna foggia nuoua,e fi continud I'anri.a : e quefti nons
haurebbero meritata minorlode de’Greei , fe fotlcro ftati cofi dili-

enti neil'ammendare : per quefto ammonifce principalmeate i Pi-
-foni, che nonifchiuinola diligenza dell'emead:re, & amino meglieo
effer dotei,che parerui: adunque i dee con ogni cura rinedere, & e-
mendare vn opra pria,che (i doai al Mondo. Per quel, che dice poi,
Et plauftris vexiffe poemata Thefpis, & cola verifimilz, che inanzil’
inuentione del theatro,e delle fcene,le fauole foflere ftacerapprefea~ -

Zroud i coturniye le parole graui.

W IR

y
tace fopra i carri,e dicefi,che il primo fa Thefpi appo i Greci.E per ’
quel che dice, ' : ,

. Que canerent agerentq; perundli fecibusaora. . !
Eda fapere,che ftimano alcuni la Tragedia efere ftaca detea quafi Tri '

godia,perche i Greci chiaman la feceia triga, e con feccia fi vogea-
no il volco gli attori delia Tragedia, auanti, che fifoffero tronatele

malchere.
COEEER . ‘ Succeffe

~
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S’w:wji la Comedia pos, non fenga

Gran lode,e'n libertd I'antica piacque; - Succeffit vetus his Comerdia s

- Ma cadde il dire in vitio, € naiolenga pon fine multa '

' _ A e
Degnad'efler con legge vetta, ¢ [piacque: \L‘:!:i:ﬁ:’ i"",;:'"m libertay

Si fé leditto,ed bebbe ogni accoglienza:  Dignamlege regi:lexeft ac
E bruttamente 1] Choro in tante tacque, cepta: Choru(g; :

" Da poiy cb'ogni poter gid fis interdesto  Turpicer obiicuic (ublato iure

Di morder altr: eon amaro detio. nocendi

La Comedia fi troud gran pezzadopela 'Fragedia;& bebbé,come dice

Donzto,anch’ella origine dalle cole diuine, i come la Tragedia;min
fecondo il parere d'ajeri,fii p-imieramente celebratada villaai nel-

le loro ville , onde le fi pofe ilnome dalla voce laitna Conuentica~.

Jun.: anticamente i ruftici hanendo patite ingiurie,da’cictadini,ve-
nendo di norte nclla cited, raccoatauano quello, che haucan patito:
& eflendo pracivta I'inventione, per la vergogna di tal cofa molei f&
raffrenavano, & eflendo ftati chiamati nellacittd , ¢ datogli luogo,
cominciarono d rapprefeatare le medefime cofe di giorno,séza per-

donarla 4 niuno . sufarione fil il primo, che la manifefto, delia cui
Comedia fil tale il principio,fpeteatori ftate attenti, che parla Sufa-.".
-rione, efflvndo po1 crefcruta la foprabodiza de’piaceri& il vitio de®

potenti,fi pofc divieto al dir male d’alcuno nominatamente, ¢ la po

“tenza de’ Principi fi lafcid notare per me20di enimmi, onde comen-

ciarono 3 dir male fcherzando contra 1 poueri,e foraftieri: quiadi ¢,
che fi fé di tre foreila Comedia, 12 prima, che riprende manifefta-
mente,nella quale ¢ Ariflofane, Eupoli;e Cratino: La mezana ches
morde per Enimmi , rella quale é Platone ;¢ I'vitima, nella quale &
principale Menandro;che ¢ differeate dall'antica.di tempo. di dire,

di ver(o, e d1 difpafitione: di tempo, perche 12 nuoua incomineio at-

tempo d’Aleffandre Magno , ¢ "antica fiord al tempo della guerras
della Morea: didire, per che quefta ¢ ftaca pit alta, e pid graue, ¢

quella i vede col dir d’Atene pit dolce,e piti puro: di verfo, perche .

Ja nuoua le pit volze il verfo Iambico, e I'altra molte maniere di

verfivia: didifpofitione, perche nellanuoua non fivede il Choro,&

in quella frequentemente firitroua. Segueiltefto
Non fine multa laude,

Congranlode . e con applaufo, fil ricenuta 1a Comedia nella Cired,

mentre. hebbero gli Atercefi libertd, per ¢id che molto giowavaw

d i coftumi, € perche ogn’vno fi guardaua di dar mazcria di f¢ ficflo

dgh

-
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d gli attori . Tonchiude finalmente dicendo
: Lex eft aceepsa, C borufgue . : 4
) Turpiter obticuit fublato iure rocends, e

Gli Atenefi con ampia,& inuiolabi! icgge ordinaroro, che niuno jnfa-
mafie alcuno efpreflamente nominandolo, e [z alcuno in cid haueffe
offefo altri , foffe punito della vita , per cid che 6 inftigati dal pro- =
prioodio, Odall’alerui, i mali poeti cominciarono 4 dir male anco
de gli huomini perfetti , & Ariflofane ingiuriofan.ente noté ance ‘
Socrate; ma fil fatra 1a legge appo i Greci , che per I'aucnire niuno '
infamafle per nome proprioalcun viuente , € per cié fi rimouefTe il
Choro daquei, che nonvolfero ledare alcuno , effendo loro tolta
3a poteftd di biafmare: & ¢ qui da notare,che dice il tefto. Turpiter- |
obticuit , percioche cofa brutta 2 non voler ledare i buoni , perches ‘
aon fi pofla biafmare 1 reitfi fé dapoi la nvoua comedia,e principai- !
mente da Menandro, 12 quale traduffero in Latinoi Romani poeti,
< quefti.da principio feguitarono gli argomenti greci, appreflola- '
fciando l'imitatione de’Greci , formarono gli arpomenti latini . E
per cid fegue Horatio come appreflo in quefta feguente ftanza di-
€iamo. ' "

66
Nulaforte di fauols intentata . Bri T j
1 Poeti Latsn noftri lafeiaro, Nl g racam colirt fiquers |
N é'mim:mo .vg"x_amer{to;ban meritato, Nep: minimum meruere decus
&Pos che i vefligi greci abbandonaro, ~ vefligia graca o
Elemateriede Japatria amata Aufi diferere, & cclebrare do-

melflica falla: L
Vel qui pratextas , vel quidg.
cuere togatas.

Celebrar animofi al fin ofaro:
Siquel,ch'a presefiate nobil, come
Cbs die 4 togate bumil comedic nome.

Hebbero i poeti 1atini grande ardire; percioche conuertirono inlati-
no le fauole greche , € dopo heuerrentato d’imitare in ogni fortedi
fauola i Greci,Jafciarono le veltigia greche, € cominciarono i cele-
brare i fatri Romani, come de‘criuendo Bruto, Tarquinio, ¢ fimili.
Per l'efpofitione dell'vitimo verf(o,che dice, '

: Vel qmi pratextasyvel qui decuere togatas. N

O¥re i quel che dectone habbiamo d' fopra,torniamo d,d:re, che to-
gate fono ftate chiawate tutee le fauole che ceftauano dargomen-
to latino,come palliate fi differo quelle,che dijinateria greca cofta-

} Tono. Laprimaloro fpeciefono le rrereftate. imili alle Tragedies
La[eoonda le Tabernarie , le quali 6 chiamano anco'tcgate fl;lmh'

. alle
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alle Comedic : la terza le Atellane riccuute da gliofci, pergliar-
gomentie per gli fcherzi eguali alle Satirc,in rapprefentar le quali
non era vergogaa, e i diccano ancora mafcherate: laquartaéil
pi¢ nudo, & piano, detra da’ Grect iimos , come 4 pieno di fopra
moftraro habbiamo. Le maniere delle Comedie fono feil; Statariz,
Motoria, Preteftata, Tabernaria, Togata, & Palliata..La Stataria ¢
quelta,che (i oppone alla Matoria, 4 gli Hiftrioni non faticofa, pec-
cioche da quei che ftauan fermi, endda coloro,che andauano quds
¢ 14 difcorrendo,e facendo romore,fi recitaua:La motoria era con-
traria 4 quefta,detra costdal moto de gli attori : Le fauole, 6 Co-~
medie Preteltate,come fi ¢ detto, erano quelle nelle quali s’intro-~
duceano i Ré Romani,é i Duci,fimili quafi alle Tragedie per la di-
nitd delle perfone : dette Preteftate,perche s’introduceano in effe
e perfone de” principi » & d¢” magiftrati, i quali fogliono vfarela
Pretefta . Le Togate habbiamo detto effer quelle che fono fcrittes
fecondo gli vfi de” Romani,i quali fono ftati detet Togati,perciache
la Toga era propria de i Roman:, onde Virgilio, :
Romanos rerum dominosi,gentemq; togasam.

Palliate detto habbiamo effere le fauole greche dallhabito de” Greei,
effendo,che quelli portanano foprala tonica il maantello,0 fopra ve
fia , che dir vogliamo , ¢ quindi diffc Horatio,

Palled; repertor banefla. .

Togate tabernaric fi chiamano quelle Comedie,nelle quali noni ma~
giltrati;ma Ie perfone humili s’introducano,come fono quafi colo-
ro,che nelle botteghe vendono le loro, mezcatzatie. -

‘ é7 ‘Nec virtute foret,clarifire poté»
Némen per lingua, che per fatto & arme tivs armisy
1Uuftre fora Italia tutta,e Romay Quim linga Latium, finonof.

fenderet voum

Se l'emenda,e’l ‘ﬂfddr,lj "0”1‘?4'")‘, . Qlemq; poetarum limz labor,

A i Pcetinon foffée graue foma . & mora. Vos S
Voi Regal fangue riprendete il carme, Pog’?gius ﬁnsgs carmé€repre-
Che lungo tempo non raffrena,e comay, 5 BEG T For 1o

" E dieci volte non Fbaurad prlito, m:(;?:l::‘;uemmm firara coet
oA tutia perfettion fatta compito. . PerfeGum decies non caltigas
. uit ad voguem.

Egli s’hd per cofa certa, che le rimanéti nationi furono fuperate dai
Romani, folamente i Greci patono efferc 4 quellinellc lettere fupe-
riori; ma {e il Cicloci bancflc cGeeduto va'altro Cicerons,d guelio
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ft=flo di piu lunga vita , gid haurebbe I'Italia tolca quellapalma 4
i Greci: & Horatio dice,che fi come il Latio {ii eccellentiffimo nel-
Ie vired,e nelle armi,cosi anco farebbe neil'cloguéza,fe i fuoi ferit-
tori haueflero vlato, & vfaflero tuttauia diligenza, e curanel cor-
reggere,& haneflero hauuto pacienza in d:fferire,& afpettare il té-
po,che I'emenda richiede : per quelte effurta i Pifoni difcefi dal Ré
Nugna Pompilio, che riprendanoi verfi, che non fono ftati rite-
suti lungo tempo per emendarfi,dicendo,, '
: ' Voso
Pompilius fanguis carmen reprebendite, guod nom
Multa dies\b multa litura coercuit, atque

= Perfeélum decies non caftigauit ad vnguem_.

Niuna cofa fi pu6 fare in vn {ubito perfetea, & cccellente , né anco.
dalla nacura : ogni cofa bella hd ia fe difficoled : gli animali , ches
piu grandi fono, pit lungo tempo fon ritenuti nelle vilcere delle,
madri: egli é cofa ftulea,e temeraria,maadar fuora cofa, che poco
ftante bifogni chiamarfi in dietro, e ripigliar(i nelie mani: tuttele |
noftre cofe piacciono nel nafcimento loro,c per cid bifogna afpet-
tare infino d tanto, che fia raffreddato quel calore dello fcriuere, -
accio che quando pei-le iftefle noftre opere rinediamo, quafileal- -
trui ci paia ripigliar nelle mani. L'vfficio dell'emcr.darc é togliere,
mutare, aggiugnege,sbafiare le cofe troppo gonfie , inalzare le hu-
mili,riftringere le foprabondanti, raccogliere in va corpo le fciol-
te,e raffrenare quelle,che fcorrono,e faltan fuora. |

E'folito de gli ingegni far ifrefchi parti rozi,& imperfetti,& appref~
fo co’l'maneggiarli , & ornarli,ridurgli 4 vera forma ; ma quefta,
pacienza le pii volte non fog!:ono hauere i giouani,i quali difiano,
chetofto appaia al Mondo quel, che audacemente hanno compo-
fto, onde Virgilio ifteflo di fc medefimo parlando nel fine della,
Georgica difle, .

' -audaxq; iuuenta
Tityre, te patule cecini fub tegmne fagis ‘

E feriffe pur 12 Bucolica di venti otto anni. Qui nonbifogna dire al-
tro per regola eccetto,che fi dee ritencre, & emendare moito bene
¥a2 opra,prima,che fidia ia luce.

Perctnn

TSN
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. 68 AR
. Pyrche §3imd Democrito pis egregio L. e
. K'ingegno innato,che /a mifer arte A Ine::l::in:s l:l:f:ﬂ ‘I“‘Af“'
E i priui di furor dal bel colegio Credit , & excludit fanos
- Dele Mufe bane ¢fclufo: vnagranparte  Helicone poetas
Tagliar I ungbie,e la barba bauc in djfpregio, Democritus:bona parsné
- Per dimofirar furored parte, dparse: .\ R b
* Qercale ﬁ)litudini iji_',fw"’ > titloca,balpea vita'\t.

Fugge le therme a laltra gente note.

‘“Democrito publicé vna fentenza,la quale confermo anco Platone,che
non ¢ vero pecta colui, che ftd fempre in [¢ , fenza inflammatione,
“dianimi ¢, .fenza vna certa [piratiene di furore ¢ che indarnopc-
chia le poetiche porte quel,che nen & ancora @ato fpirato.c ripicno
di turore , percioche il proprio d'vna perfona diuina ¢ I'hauer turo-
re,onde i dice nel terzo dell’Encide, della Sib:llaragionandofi, -
. Infanam vatem afpicies, : :
E ne}}a terza Egloga volendo Virgilio dimoftrar I'vfficio d'va posta
diffe : : v :
- Infanire libet quoniam tibi, :
Del che pare cffer 12 caufa , perche in vn vero poeta domina quafi vn
Diose quello (pirito profetico,di maniera, che le fue cole non paia-
no efferc humane;ma dininamente apportate; onde Ouidio diffe
Ef? Deus in nobis,agitante calefcimus-illo. - '
- Spiritus bic facrafcmina mentis babet.
& altroue Lo ' :
" Ef Deus in nobis funt & commercia cali
> Sedibus atbereis Spiritus slle venit.
Sicome alir: i Tibullo. '
' "Et facrivates,é> dintum cura vocamur, 5
- Sunt etiam quinos numen habere putant,
Ma Horatio pitt dimofira hauer qui di gratia,e di parfetticne i verfi
compofti per fapienza acquiftata,che per quello repentino calore, ¢
che per quefta cagione in cio i Greei fono pit eccellenti de’Roma-
ni,perchs i Greci attefero%llalaude,& i Romani alle ricchezze,non
ifpendendo molta fatica ne’verfi. Siride appredo it pocta di coloro
i quali,affine;che parano veri poeti fi fingono pazzi, andande incol-
ti,e fporchinon tagliandofi mai I'vnghie, né i capelli, fuggono la
" conuerfatione humana,& i Iuoghi,doue ragunar fi fuole Ia moltitu-
dine, credendo cofi deftare di fe grand'ammiratione appreflo il -
B volgo;
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~volgo ; quefti fono quei che col portamento fole » ¢ con Pefirinfecd
vogliono dimoftrare effer buoni poeti ; ma deatro non hanno parte -

alcuna dalle buone lettere; e puoffi 4 coftoro dire que!l verfo di Ca-
tulto,mutando la voce magro id fi%o. R

3
.

B cid f4 volentier, perche i crede

Acquiflar di poeta it pregio,e’l vantos Nancifcetur enim pretium new
Se¢d Licinia tonfor gidmai non diede Meng; poctzs -
Atofar il fua caposch’é cotanto . caa .
Infanabil,che tuttoquel, che  flede S:mt;nitis ﬁ:;lc:smﬁpﬂt infas

- Eiltboro in Anticira,é pur quanto fabretiigum.. 7
N'baucfiero tre Anticive, non afta Toafori Licynia commiferie.

Purgarla ben da guella infania vafla.

‘Tee Aoticire hi detto, come fe piit che vna ne foflero, quafi, ches
quanto Ellehoro nafee in Anticira, non bafti perpurgare il ceruel-
lo de'lopradetti poeti. Vuole Porfirione, che Anticira fia vo lnogo
in Acaia douenafce molto Elleboro, che fana it dolor della teffa,
¢ gtoua anco # gli ftolci contra qualunque furore, onde ne” fermoni
ilmedeGimo Horatio - . .

 Dandacld clleborimalts pars maxima anaris

Altri vogliono,che Anticira fiz vna Ifola rimpetto il monte Gerz, dom
ue nafce elleboro, che feaceia fitora gli humori nociui, & & di dueg
{petie V'ellcboro, negro, e bianco s ¢ 6 ¢ offeruato, Ch‘,‘?g;{‘ﬁ‘ga_ o
purga lo flomaco, e co’l negro li ventre:dicono alcunic bc tbo- "
ro, O verairobiance fia anco ficuriffimo per purgare ikcercbro. Pex

. quelche diceil Pocta ' -

Zonfors Licynio S . e "
Eda fapereche quefti.= quel Licinio, che f barbiéro, e ricchifimeo, il
uale dicono da poieffere flato fattosenatore da Cefare; perlocyd
?nyetbo [epolcro vanno attorno queRi due verfi d’incerto autore.

M armoreo Li ius tumulo iacet,at Cato paruo s

Pompeizs nuﬂz':redimu: effe deog.
Della eui fepoltura Martialejfacendojmentione diffe

- AReg; cum Licyni marmora pulnis erunt.

O come
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© come mal intendo iosehe d al meflo o __ Oecgolzuus
Morbo mi purgo ne la Primaucra; Q“lop;?sr ozlll:m {ub vernitt.
Cbe, Ja non foffe ciomeffun pissdesto . NIV ﬁca‘a meliora poee
Faria poemi,o di miglior maniera, mata. Veilim
Manula flimo jo tantose fard in queffo  Niltantiett. Ergo fungar vice
Comela cote,c’bd virtuls intera cotls acatum '

Di fare il ferro acuio al tagiived effa . ":dx‘f":l a“;cm“ -vale,
wA/ taglio non aguxza masfe fieffla. . .
E perche ral firta pazzia non s’appartiene, € nulla gioua al poeta, iro-:
-micamente di {e fiefic parlando Horatio, dice efler contrariod fe
medcfimo,mentre {i purga la melarconia, percio che f€ eglicio noa
facelle, farcbbe de! tutic pazzo, cotanto pate della detta infermitd,
€ cosi uiuro farcbbe miglicr pocmi di lui, il rimanente del tefto,
che per modeflia € detto con la comperatione della cote,é chiaro.

; 7t .
Nulia feriuendo jo chiaro vd mofirare . ‘ o
uel che detig offernare vn buon ferittore Munus, & officiam uil fcribens

Onde la facoltd pofis acguifiare iple docebos
Del [criner [:mpre [enza alcuno errore Vade parentur opes: quid aht,
Qual cefa poffamolte ben formare. foretqy poe “?‘" h

E nutrir on poeta con vigore
Quel che gli fi conuiene, e non conniene Quid deceat,quid non:qus vie

- Dose i} [aper doue Vervore il mene. tus, qud fecaterrors
. Qui non tifogna efporre cofa alcuna.
73
- Diferinerbene 2 fol principio, ¢ fonte o :
Nela filofofia l'effer perito. Stibendi reéte fafpere elt, &
.LeSocrasiche carte in chiars fronte - prncipium& fons. -
gr;'a la 't;auria mofireranti 4 dito, Rem tibi Socraticz poteruat
e parole appreffo faran pronte ; -
A @ic;a( Fargomento, ¢'bai erdito, oftendere charz, coe
Dopo Linuensionyche tolsa fia Verbag; prouifam rem oS ine
Come moftrossils filofofia. . uita fequentur.

1l fondamerto della poetica , fi come anco delle rimanenti cofe dla
fapnenga, perla cui prinatinne non-meno fifa errore ne i poemi,che
nclia vita,c fi dce viare non folo nclle fentenze, ma anco nelle parole

. R a con-
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coa cid fia cofa, che né ogni etd , né ogni fortuna,né ogni autoricd
ne ogm inogo, 6 tempo fi hd da trattare con vaa medcﬁma manie-
ra di parole,d di fentenze: dice adunque,che l'efler fapiente,e fopra
tutto I'efler doreo in filefofia,é il principio, & il fonte del ben fcri-
uere,per cid che la fapienza ¢ la cognitione delle cofe divine, & hu-
"mane. Ogni materia,& ogni copia deldire, nafce dalla filofufia,la
quale ¢ madre di tutte le cofe ben fatte,e bendette, fenza la quales
non pofliamo né diffinire, né giniicare cofa veruna , né dire copio-
famente,& ampiamente di cofe varie, ¢ grands: impero che comes,
potrd mai alcund trattare della religione,della morte,della pietd,
dell’amor della patria,delle virtd , e dei vitij, delle perturbationi
dell’animo,fenza effer intendente di filofofa? i dee hauere, ¢ capi-
_ relamateria ,della quale habbiam da tractare prima, che fi penfi
con quai parole,0 in qual modo fidica alcuna cofa. Egli ¢ vero,che
~fono.in noi certe femenze di penfieri grandi, € coacipiamo con.
I'animo , e con la mente certe ingombrate intelligenze ; ma fe non
fono elle dalla fapienza illuftrace,in vano fi (pera, che fe ne poffas
dar luce,e pero dice il noftro Poeta, _ :
. Rem tibi focratica poterunt oftendere charte,

E per le focratiche carte s'intendono le fu.itture filofofiche , non.
quelle, che Socrate feriffe,perche fi dice,che nulla fcriffe; ma quel-
Ie,che Platone, e gli altri Filofofi raccolfero dalla fua bocea , La fi-
lofofia adunque ti potra dimoftrare la materia delfo fcriver bene, ¢
le parole con le qualis’hd da fpiegare le ti porgerd ifteffa materia
trouata,onde fegue il tefto, '

V erberaq; prouifam rem non inuita fequentsur.

. Perche¢ I'vfficiodelie paroie ¢ cfponer le materic : & all’hora ogn'vno -

~ potrd dire quel,che vuole,quando haurd chedire, il che auiene do-
po Pinuentione della materia,la quale feguiranno parole non isfor :
zate,anzi fpontanee,cflendo ella prima ftata penfata, ¢ fatta nota

pet mezo della filofofia : onde AGnio Pollione dice,che malamente.
aniene alle parole,fe non vino appreflo 12 materia. il poema coita
' di materia,e di dire : la materia dee hauer origine dalla filofofia,

. accid che contenga precetti: il dire s'apprende nella grammatica,
¢ nella retorica: dimoftra finalmente il Poeta quel , che dobbiamo
imprendere da i Filofofi dicendo, come nclla feguente {tanza mo-~

ftraremo.

— > e—

——

Quet
‘A___.—‘
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Quel cb apprefo ba quant'obligo, & bonore Qu didicic parriz.quid debeat,
""Debba bauere & la patria. & 8 gli amici: Que altu:lin a:rm;g[;: ot qo e

- Q«"lllf dlpddff;dl ratello,d | bQ/le amore  ver gmandus,& h rfpes:

Sidee portare.e quali fianghi vffici Quod !}ti confcripti , quod iudi-
D'un,che giudice fia,d'un Senatore cisoficium: qua
'D'vn’ Cap%tano i ez pugnese felici Pa;tte: f;rg);llum miffi ducis:il
Veracemente attribuir 5a bene Reddere perfonz fcit coaue.
Quanto ad ogni perfonafi conuiene « nientia cuique «

oratio, che colui, il quale sd i debiti vffici, e co-
nofce il buono,e’l cattino;l’honefto,e’l dishoneftoil giufto , el'in-
giufto, oue confifte quafi tutta la materia del Poeta nello feriuere,
fenza dubio sd atcribuire ad ogai perfona quel, che le fi convienc,
Refpicere exemplar vitz,morums

, 74 . .
 Ildotto imitator vo,che ben guardi  queiubebo .
_ D'ogr’on?l eﬁ’empio de’ coflumise vits, Doctum imicatorem,& veras hine

Yuole inferire quiH

; ; ducere voces
B quinci formivere voc, ¢ [GBardie o4 fecioh locis , morat
Cb'é talbor pits la fauola gradita, -y Qe fpeciofa locis , moratads
B vien, cbemeglio il popolo vitardi  Fabula nullius Veneris,fine ponde-
Seprius d arte,e gratiabeneimita,s re,& arte,

Bt ¢ Jocata ben, che i verfi enfiati Vﬂ‘l’l?‘sn %Eietﬁa't populumsmeliuf-

Lunge da lamateria;si 4ests 0rnati.  Quim verfusinopes rerd , nugegs
canora, :

Imitacore chiama qui Horatio il Poeta , per cid che niente altroéla
poefia,eccetto vna imitatione di vita,e di ‘coftumi,la quale imita-
tione & propria dellhuomo,e fd che anco per quefta fola cofa , egli
fia differente da gli aleri animali: quinci ¢ che fe rignardiamoco-
{e liete,d mefte, 1 pena poffiamo continerci,che non le imitiamo.

Appreflo dicendo, Interdum 5peciofa locis, con quel che fegue, dimo-
fira quanto gioua Ja confiderationc dell'vfo,dicendo, che talhora
via fanola per 'opportunitd,e conuenienza delle perfone introdue-
te,e per Vefpreflione de’ coftumiche hd bene imitati, adcorche fia
ella fenza arte,fenza piaceuolezza,e fenza granitd di fentenze,nul-
1a dimeno piace pitl,che i verfi, i quali fono molto fonori;ma difen
2a dellofferuatione de’ coftumi ; adunque ponno pidt dilettare le
materie fcnza ornamento,che i poemi ornatidi parole, fenza per-
fettione di materie,e fcuza imitationi. Menandrodicea,che hauea
gid compita la fauola,quando I'hazea folamente ordinata, né an-

<or adornata di veti . Chiama il Pota ciancicle parole fonorg,
. S ¢ goa-
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c gonfie,& veramente ciancie fono, {z non feruono alla materiss)
'k’ adunque da por cura,che il poema fia cgualmeate ornato di pa-

role, e di-materia, ¢ quando 'vna di quefte duc cofe fi hauefle da

{cegliere, io amerei meglio vaa fapienza incloquente,che vna ftol-
ta,¢ vana loquacicd. v . .

75 . Cw g

AiGreciingegnodid ne Pingenpare ~ Graijs ingenium, Graijs dedis
La Mufa,c dottodir con bocca piena, ore rotundo
AiGrecisch'altronon folean bramare, Mufa loqui,preter landem nuls

Fuor,che lode acquifiar,ch’d Qloria mena. liasauars,

-1 f“,”‘f iulli Roman di guadagnare Romani puerilongis rationibus
Ausdi molto, apprefer natid pena - affem
Co i conti-d'ogns giorne in UBmomIEnso  Difuntia partes centum didis
Diuider vna libra in parti cento, cere. : .

I Greci fono ammirabili, e per Ie parole,e per le materie,perche 4 ¢id. -
molto erano inteati,non come i Romani,i-quali dice il Poeta , che
da i primi anni loro attefero al guadagno ; ma con tutto ¢id non.
cosi auidamente, come gli huomini di queftitempi , i quali (e fia
detto con pace de’ buont ) iftimano folamente effer illuftri coloroy
«cherifplendopo d'oro. De’ Greci, ¢ de’ Latini cosi dice il Bembo ’
ragionando delle fcritture di varic nationi. Primicramente da
queti d'Egicco infinite cofe fi feriffero, infinite polcia da’ Fenici,da
gli Aflirij,da’ Caldei,e da alere nationi fopra effi. Infinice fopra tut
to da’ Greci,che di ture Ie fcienze,e le difcipline, e di tueti i modi
dello fcriuere fono ftati grandi,e diligenti mactiri. Infinice vicima-
mente da’ Romani, i quali co’ Greci gareggiarono della ma gio
ranza delle fcicture, iftimando peraucncura st comenelle arti del-
la caualleria, e del fignoreggiare fatto haueano,di vincergli cosi ia
quefta , nella quale taito oltre andarono, che la Latina lingua n'é

- diucauta tale, chente la vediamo . Per quel che dice Horatio.
Rorsani puers longis rationsbus affem .
Difcunt in parses centum diducere « . .

E'da fapere,chela Roctica comincid 4 effere in vio in Roma ne’tem-
pi cattiui,c menere hebbe vigore quella virti Romana,dalla quale
fono ftaci fuperszi,& i Grect,e le alcre nationi, non era la Poctica

- venut1 in notitia del popolo apcora incid rozo, la quale da poi
che vi giuafe, cominciarono gid i buoni coffumi ad andare in die-.
tro, & d perderf(i , e maffime fotto lo'mperio d’Ottauio, 4 i quali
tempi allude il Pocta, quando non fi potea trouare vn huomo buo-

’ ad.
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' no.Adunque non riprende Horatio I' Aritmetica neceffaria d'poeti
ma (¢ duole,che tutea Ia fanciullezza de i R omani tefle 10 quella oc-
cupata,per defiderio di guadagno. Cefso,¢ quafi ribeltoffi it popolo
Romano da quella antica gloria,non per careftia d’hvomini,ma per

- _pigritiadi giouentih,e per negligenza de geniterd, ¢ per ignoranga.
di maefiri,e per oblio d’antichi coftumi. ,

76 ‘
e ._ . Diae.
Dicail figlinol &’ Albino,che vi refle Fﬂm&ltz}:x,ﬁ de geinciice re
" Sedacinqueonzevna tolt’ét Di libra Vacia, quid fuperat? poteras
. V' n terzo.0b puai [erbar tuos beni,e,d quefle l:l?;.if’fe‘g‘i‘en:gen i
S’una fia ginntarFatta ¢ mega libra. Rem poteris (ernare tuand.re=.
‘Quando cura diyebbe anara inueite dic yael quid fie?”
- GJi animi wna fol vobta, €n cio gli libra, "‘g’cg P::u?f'm“ Ziugos
Speriam,che verfi far gli fia conceffo, Cum feme} imbuesit, fpera

Che l'unga il Cedro, ¢ li ferbi il Cipreffo2 mus carmina fin -
v & . * f P ﬁ . Poffe inenda cedfg;.& leud
O S feruanda cuprefio?

Introduce con molea leggi adria ne primi verfi if Pocta vamaeftro di
- fare conti, che domanda il figliuol d’Albine difcepolo comé n el te-
‘fo appare, e ritronandolo inrerndente dell’arte sifpadedogli al pro-
pofito,fi rallegra il macftro dicendo, che potrd mantenere le (ue fa-
coltd, enon filafcerd ingannare al conto , quafi tucta 'importanza
-fefle nell’effer ricco . Dice da poi Horatio che 'huomo che hi fot-
.zomeflo Fanimo fuo & quefti mali defideri di acquiftar danari, non
pud mai far verfidegni d'immortal lode . Diconfi degnidel Cedro,
e del Cipreflo i verfi,che meritano immortalitd, accia che fian con-
facratialla pofteritd,percioche amenduc quefte cofe rimouonocon
Yodor loro le tignole. 11 Cedro & vn arbore, che non fente mai tar- -
%i,de] cui fucco fendo vate le carte, nen fi confumano:ane ancoi! Ci- -
preflo ¢ mai da tarlirofo, e per cio i libri ripofti in vnacafla di Ci-
preflo non {ono oleraggiati dalle tignole;ma coloro i quali vaa vol-
ta hauran gli animi imbrattati d2 avaritia,e da cura di accrefcer la
5xjop;i; robba in niun conto potrannamai comporre verft di fimilk
igoitd.
: Laregola di tutte Ie otto [opra [eritte flange 8 quefia
Con tutto che Demoxrito habbiaji.ogim{;o, ch{iil buanqpo{ia nalca,
e colli piu tofto per bontd d'ingegno , e per diuino furore ,'che per
ate, eper [cicnza , nonfidee pero mug:iare la diligenza gi volex
: . A peE
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{arere;anzile cofe, che fi hanno da fcriuere, da i libri de'ilofof tos
toglier fi denno, e gli vffici delle perfone da inerodurfi, fi caueranno
da i morali, le quali cofe eflendo ber ¢ ncipute, le parole fegairan.
- nola maceria per (e fiefl::il che accid che confcguiamo , ammira
remo-piu tofte i Greci, auidi lolamence di lode, che i Lacini auari~ -

del danaro. . .
S 17 -

I poeti 6 piacer vonna,o giouare; Autprodeffe volunt, aut dele. * .
O quel.ch’in un dilettise gioui dire. - Guepocta: . :
Cid che infegnando’tu vorrai mofirare Au&g:::l;?;ucundn.& donea
S84 breuc:accio che fubito capire " Quicquid prcipi ;
| accio chy [ubs . d .
Pcffan gli animi dociliy ¢ ferbare Q%fﬂf«l dsl,g: piesaflo becais
Fodelmesite in eterno il luo bel dire. Percipiant animi dociles,tenefic

. Chlogni ﬁ‘vuenbia ¢ofa cade in feno, oq::ﬁrdel:s; leno:

. ¥ feendo fuor delpetto [atioe pieno. e ?e ao:g cruacuum p eno de

Accioche i poeti ortengano il defiderio loro , e fappiano qual fine §
habbiano da properre,, dimoftra effere di tre mantere I'intento del
pocta,echi principalmente fi debba lodare hauendo confeguita la.

. {va intentione, aggiungendo appreflo 3 cui, & in quanto fidebba,

* ferdonare, & accennail fine di tre forti dicendo,che i poeti,6 hanno

~da giouare,cio ¢,che 6 folamente fi propongono | vtilicd de’coftumi
6 dclla dottrina,fi come quei,ehe fcriuono cofe feuere,d fatire,6 in-
fegnano qualunque arce:d vogliono dilettare, i é che hanno in a-
nimola [ola dilectatione de gli afcolranti,6 leggensi, comé colore,
che coapongono verfi lafciui. & elegie de’fuoi amori:6 vogliono in=
‘fieme dire cofe,che fiano dilecteuoli, & veili al ben viuere. De’noftri
poeti giouare pit che dilettare fi vede Dante; dilettare fenz'altro &
veggono infiaiti , che cofe amorofe hanno [critto, e tuttauia hoggi
difcriuono: dilettare, e gionare infieme fi vede 1l Petrarca, I'Ario-
fto, & il Taflo,nella Gierufalemme, & in altre fue op¢re. Dice adun-
que Horatio,che i poeti,  voglione felamente givuare: o dilettare
folo: & far I'vno,e I'alcro, cid ¢ giounare infieme, ¢ diletcare. Giouia-
mo,quando la fauola imita bene i coftumi:dilettiamo, quando feri-
uiamo giocondamente,di manicra.che le compofitioni non piacia-
no folamente la prima volta ; ma {ouente riletce apportin fenpre
gplto dileggenci,cotanta piaceuolezza in fericengano: fi dee nddi-
‘tro ftare aunertito,che nel cercarela piaccuolezza, non ¢ bene tucte .
“ le parti, chelaci rapprefcatano, girfi per noi fempre, lenza alcun

bricue mefcolamento dell’alere,cercando, & affettandospercioche 13
doue

T |
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doueal letcore con 1a noftra fatica dileteo procacciamo, fotten-
trando per la continuatione hor vna volea hor alera 1z facietd , ne
nafce & poco, 4 poco, & allignauifiil faftidio effetco contrario del
nofiro difio. Dilettare, e gicuare appo i Latinifi vede Virgilioin
tutea 'opra fua,nella quale non vi ¢ nulla inutile dilettatione, nul- -
la non gioconda vtilitd , e vi (i fcorge vna certa (cienza di tutcele
difcipline frame(fa quafi da vno che ad altro attendefle, come fra
mole1 quel luogo dcl fi fto, oue dimoftra. che [on puniti i venditori

_ della patria , & all'incontro fon dati gran premidi defenfori di
quella: eche altro vuoleinferire, fe non che infegna douerfi fuggi-
re i vitij, e feguire le virtu ? percioche i noftri maggiori vollero,
che niuna arte vi fofle,la quale non apporrafle alcun commado al-
12 Republica, ¢ quindi Platene fu di. parere , che fi atringeffero i
Pocti 4 chiamare felici gli huomini giu i, & infeliciflimi gli ingiu- -
ftize {e alcuro hauefle fatto il contrario, giudicd , che fi douefle,
fcacciare dalla cittd , perche mentre apportanano male fenrenze,
corrompeano la domeftica difciplina , € fracaffauano tutei i nerui
della virtd.Soggiunge il tefto

Quicqu1d precipies efio breuis: :

Auenga chela breunitd non fia lodaca nell’vniuerfale, hd nondimeno
lode ralhora in alcuna parte del dire,e principalmentce nell'infegna
re ; doue non fi dee andar vagando, accid che i precetti non eican
di merte 4 colui,che apprende; oltre che non fi alcolta volentier-
mente, ¢ fathidite fi ribcllan quafile orecche de gli alcoltanti , fei
precetti fon lunghi.Cio i dee ance offeruare nelle fentenze,le qua-
li deono cffere acute,e vibranti come quefta, - :

T rabit fua quenque voluptas.
equeft'alira
Degeneres animos timor arguit.

E mill’altre di fi facra mansera, che in Virgilio fi leggono . Ee & ance
breuitd quando nulla parola vi foprzbonda, e tante ve ne fono,
quante fon neceflaric . Homero defcrine Menelao dolce, ma poco

. parlante;é fi come € grato colui,che dichiara le cofe ecculze, e che
fi denno fapere,cosi ¢ graue chi tace le cole note. Adynque coloro
che vorranno gicuare infegnando alcuna cofa, fiano brieui,e chia-
ri;si come quei,che vorranno d.leteare,hanno daeflere verifimili,

e dolci,non fingendo cofa alcuna aliena dal vero:quelli pri,che Tou

no infieme, & vtili,e do!ci,fi tolgon la palma,e pero fiegue 1f Pocca .

dicendo pecoappreflo : IS
Omne tulit puntum,qui mifeuit otile dulei o
: ’ § Ledto.
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. - Leldorem deleitando, pariterque momendo.

Pétclge la fomma lode d’'va poeta confilte in giouare con ladottrina,
& in dilettare conI'cleganza del dire. .

; 78 :
Lecoft finte fol per dar diletto - .. Fila voluptatis caufa fint pro-
C'habbian del verifimile fi veda:  Zimaveris: :
Né cbe fiprefli fede ad ogni detto, h;cbi "‘,’,"f““?;d'{f"‘ pofcat
Cbhe finto baurad,la fanola richieda: Aol lomi :
. it va. Neu pran{z lamia puerom vie
N fancinl viuo tragga fuor, cb'inpette  uum extrahataluo,
D'vna diuoratrice f$rega creda. ,  Centuriz é’ir;i’omm agitant ex-
tia s

Bisfmano i vecchi gli inutil poemi:
Spregian gli anflirii giouani fupremi. cenﬁf:' Rt;:em"::: uflera pos-

Voleado noi dilettare, bifogna in egni modo fiagere per canfa della
dilercacione;ma il poeta non hd da fingere cofe tanco afpre,e cru~
deli, chenon le fi poffa dare fede alcuna. Virgilio haurebbe fiaco
molto (conuencuolmente de i dardi fi'li in Polidoro, che fi rinuer-
dirono,fe naa hauefle cid tolto dalla Romana hiftoria, delthafta.
dit Romolo, la quale (endo ftata buctaca dal colle Auentinonel pa-
lazzo, caccid fuora le froadi, e fece vn arbore : non poté perd noa
effer notato del mutamento delle nawiin Ninfe: e dello fcends-
re all’ Inferno per mezo del ramo d’oro : ¢ per hauer intro-
dotta Iride 3 ragliar le chiome 4 Didone , quantunque cid prefes
egli da Euripide;Platone nel fecoude della Republica biafima He«
fiodo , & Homero , per hauer eglino finte de gli Dei cofe troppo
teonueneuoli :dal qual dette pronocato Gaio Callicola, gli venne
in peofiero d'anaaliare i verfid’Hemero. Le altrecofe fone per.fg
fiefle chiare doue dimoftra Horatio che coloro, i quali vogliono
giouare piacciono d i vecchi,e nond i giouani, i come all’incontro
piacciono 3 giouani,c non 3 vecchi quei che aclle operclore dilee-
tano folameate fenza giouare. '

, 79 - A

Datutti confeguita baueil famore . .
Chi a l’vt{;‘fniﬁbio‘ il doice vagamente, Ot :‘::{: :l"’:?““‘ 9% mi*
Dilettando aleyante il fuo lestore, Leftorem deletando, paitere

B con:dottrina giouando egualments. que munendo. o
V'n tallibre 3 5 librar Sesj ;'n po?e bore Hiin meret ::élbef Sofijs, hig
. KGiuadagao apporta,e paffail mar fomente, .
E pro/fngc %ﬂtlzﬂ? per ¢1d note lt'l:‘l:gtu‘mo feriptori pron
13 nowmpe cterno,mal grado di Clage. o
- . Quel,

e e ————————
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Quel,chenel primo verfo dice il Pocta, Omne tulit puncium, & tratee
daquei, che domandauano i magiftrati, pereio chechiedendo le
voci in faudre , portauano intorno le tayole incerate, nelle quali i
fautori faceano vn punto , ¢ quel, che hauea i punti d’ogn’vno, cra
creato con fuffragij, e confenfo di tutti,come da turti lodato,e che
deatei piaceua . Similmente dice auenire 4 quel Poeta , che sd me-

~ fcolare nel fuo poema la dottrina con la quale gioui,e la dolcezza,
& I'cleganza del dire con la quale diletti : I'afprezza , che apporta
difficoltd all'intendere non ¢ mai lodata, perche la Poefia ¢ ftaca
trouata per dilertare, & ogni volta, che vn’alpro Pocta non s’inten

~ de non apporta dilettatione; ma noia & i lettori . Segue poi dicen-
do,che va fimil libro fi gaadagnar molto al libraro per efsere da
tucti ricercato, & efsendo portato in oguoi luogo fd I'autore im-
mortale. - : S
. : 8o .

Vifon pur terti ervori,d’ quai perdomo _ Suntdelilta tamé, quibas igoe-
Vogliam, che con licenza fia ben dato.  Viffe velimus,

Per che no r¥de ogn’ bor 4a corda il fono, Nam neg; chorda fonam ted-
Cbe ia mano,ela mente baurd bramato:  dityquem vule manus,& més:
Et d coluiyche cercd il grane,e'buono  Pofcentiq; gravem perlapé re-

.;‘ce;? Vacuto, &) trifto ba rimandato mictit acutum :
¢fempre Larco la factia feaccia Nec [k ;
Ouunque ilguardo di fersr minacsia, :i:a?;ﬁ; ?r?g ?udcunqu

Certe minute cofe non fanno,che il poema fia difettolo, fi concedono
4’ Poeti molte cofe,le quali 6 fi fon caufate per negligenza, o forfe
r non faperfi, impero che non puo Ia natura humana faper tutce
. de cofe ; ma con tuteo cid difforma pid va caruolo,che porro fi dice
communemente,d vna lentigine nella faccia,che vna cicatrice acl-
“le altre patti del corpo . ' '
' 31
Ma poi che molte cofe banno eccelenza
Nélopra,chedivarie fila i teffo
Offender nonmi pud maliuvienza ,
Sein leipiccioli ervori baurd commuflos  Offendar macd?s,quu autin
1 gmals 0 cagionolinauertenza, curia fudit ,
0 /2 natura bumana auczza d fpeffo ;
Errar,l'baurd fchiuati poco accorta. AUt DVMaD3 parum cacit narm
Chr macchia dungue piceiol fallo apporsa. - quidergor

Verum vbi plura niten in car-
mine,non ego paucis

S a ‘S‘c

—
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Sc fra molte cofe buone;ve ne faranno alcune poche male, fc ne dees
. far paflaggio,concedendole perdono: perche fe vn fonator dicetra
o d'altro ftromentoerra talhora,e glifi perdona,quanta maggiore
perdonanza fi dee concedere 3 Poeti , (¢ in certe minute cofe hanao
errato,hd detto anco Horatio ne’ precedenti verfi, che né fempre i
fagittarij percuotono il deftinato fegno , onde'vuole inferire , che
_mgritano 1 Poet: perdono,perhe. tutti quafi fanno errore, € niung
¢ cotaato perfetto,che mai non erri in cofa alcuna. Sidee dunque
perdonare 4 Poeti,onde i Critici,giudicando i pocmi,fouente con-
feffano molce cofe efser dette per licenza poetica, perche fi conce-
dono d i Poeti molte cofe » con le quali pofsans adornare le opere
loro ; ma perd taie concefsione fi dee viare folamente in opra Jun-
ga,nella quale ¢ cofa difficile non hauere alcuna volta fongo,e non
cadere in qualche errore,d per negligenza,d per inauertenza, o per
altra fimil cofa. .
) 82 - o
E come vno [erittor,ch'opra compone -
Oalcun,che per m:rcé libro traferie Ve feriptor fi peccat idem , o
Indegno faff, cb'altri lo perdone brartus vique B
8’'Uno medefmo error fempre vi firviue
Ancor che per fuggirio ammonitione
Egli babbia bauuto pur da voci viue:
E/ j«'mator ai cctra vien beffato Ridetur,chorda qui femper ob=
Se s una feffa corda b fempre errato.  ermateadem.

'Quamuis eft monitus,venia ca-
ret: & citharedus

Il tefto non hd bifogno di fpofitione , né altro qui occorre dire eccet-
to,che molto 4 propofito & fatta la comperatione del fonatore,ca-
me quegli 4 cui grandemente fi difconuiene fare fpeflo errore in.
vna medcfima corda ; e con molta gratia fi dice inlingua Latina.
¢adem errant chorda , contra coloro,i quali, & molto {peffo errano
in vna fimil cof3,6 di nuouo due, ¢ tre volre commettono la mede-

fima colpa,perche il primo errore fi conciede all'inauertenza , ite==,

rato pois’attribuifce 4 pazzia,6 ad ignoranza,onde dice il Poeta»
che quefti non mericano perdono,percio che quantunque Gano fta-
&1 ayertiti, fempre nondimeno commettono vo medefimo errore..

Cosl.

e e
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Cosi biafmo io quello Cherilo indegno Sic mihi, qui multdm ceflat, fit

Del nome di Poeta, il gnal mipare . Chentliusille,

- Dormir econ gli ocebi aperti Speffo,e vegno Quem bis,tergs bonum cum rie
- Invrifo,e merauiglia, segliappare ~  fumiror, &idem .
. Buono in due,d tre verfs. ancor mi[degnos1ndignor. quandog; bonus dor-

Cbe vali in poefia debbana ofare. mitat Homerus.

_ Alcun dird talhora Homero b6 [onn0)  yoruq opere in longo fas eft

Mainligaopracuitar gliocchi wo’l pino. obrepere fomnum,

Cosl dics effere ind:gno di perdono Chérilo da Samo, come quei che

difopra derti habbiamo nella ftanza precedente:quefto Cherilo fi
Pocta d’Aleffandro ; € ranto trifto , quanto Homero fii buono , gli
difle vo giorno Alefandro,che egli defiaua effer piu tofto il Terfite
d’Homero,che il coftui Achille: quefto fciaurato venne d patto v

giorno con Alefflandro,che per ogni verfo, che facz@e baono, glifi -
. donaffe vao feudo d’oro,e per quanti ne facea cactiui, tante %ua.n-

ciate gli foffero date, il qualedicendo fpeffo malamente , fil {peflo

percoflo in faccia: & hauendo feritto i fattid’ Aleffandro, 4 cui an-

daua appreflo,fii lodato folamente in fette verfi. Segueil tefto,
%mmdoque bonus dormitat Homerus .

Cio (i & prefodal parer di Marco Tullio, 4 cui pare, che talhora Ho-

el LT Y

mero,e Demoftene habbian fonno ; ma non ponno effere perfuttes .

tutee le cofe,che dicono anco gli autori buoni , cadonoalle volte,

“cedono al pefo, né fempre ftanno auertenti, ¢ fi affaticano ; i deeu

nondimeno rigdardar bene con grandiffimo giudicio, che non bia-
fimiamo quelle cofe, che non intendiamo : hg detto il Poeta bonus
Homerus » cid & che ancoi bunni Poeti errano alle volte . & cofa
chiara,e tutti s’accordanoin Gfto, che niuno mai ¢ ftato piu felice
‘d’ingegno d'Homero, tanto fe fi pon mente alla fortuna deil’opra,
quaato alla mareria, dicefi non dimeno,che alcuna volta fcrifle ne-

gligentemente,perche hauendo mefcolato gli Dei, con gli huomi- .

ni,di¢ 4 gli huomini fatti egregij,& 4 gli Dei humili: & eflendono
to, che Paride con Helena 'da forza di venti furonotrafportati in
Egitto,fi loro prefenti all'afledio, & alla battaglia di Troia , & in-
trodnce l'ifte(sa Helena 4 riguardare paride,e Menelao , che com-
battenano,eflendo Rata cofa piv'conuenenole , che fi folse rafcoita
dentro le mura dcl palagio, non hauendofi pofsuti eontencre, che
non le fofsero andati contra con grand’impeto Hettore Priamn , e
tante matrone Troiane, che per cagiondi lei hauean pc‘réuti tangl
. - atcilly
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fratelli,e tanti figli,e mariti. Il cerzderrore.che gli i oppone &,che
hauendo promefso trattare delia guerra Troiana,impatiente d'in-
dugio s’affretea d dire di Vlifse,, né f4 mentione altuna dell’efpu-
gnata ciced, fe non in quanto introdace Demodoeo,e Femio 4 can-
tar fu la cetra ne’ connitiye fingeyche tante Dee, € Circe aricto pet
amore d'Vliffe,efsendo vecchio, € per le continue fatiche si confu~
matoyauenga the fi finga Pallade hauergliaggiunte le chiome d ¢o
lor di giacinto,onde R detto le vane delitic d’Homero: fauoleggia
ancol'ita di Neetuno tontra Vlifse, elset nata per cagiondi Poli-
femo,quando farebbe ftata cofa piil giufta,che fifolse fdegnato per
Palamede fuo nepote Fattu morire per gli inganni d’Viuse : di pit
introduce Achille adirato tontra § Greti non per 'amica toltagli
da Agamennone; ma perla morte di Palamede . fi conchiude il te-
ﬁo, diCCDdo, o o 7 .
V erum opere in longo fas e obrepere fommnsm.

B rifponde il Poeta 4 guei,ehe dicono,che il perfecco Homero aleuna
volta hd fonno, cioé tratta negligentemente , dicendo efser lecito
interucnire occultamente il {onno in vna opra fi lunga come &
quella d’'Homero.Errano dunque ¢oloro,che in vn fonetto, o altro
bricue componimento fimile,fi vogliono feruire della licenza , che

_veggiono hauer vfaca i Poeti in opere grandis

84
Sard lapocfia qual la fimcr'a: Ve gi&;n‘x;a poefis erit:quz f pro
Ch'una pits piacera [¢ f1ai pite preflo : puses, . .
Altralunge dilesta, enparteofeurs’ 1) ongius abies . & quedam &

V uol ¢ffer vifia guesta.e non da preffo.  Hac amat obfcurum,volet hae
wuella sl giormo amerd , né banrd paura _ fubluce videri, '

T indi . Iudicis argutum quz non for
De l'acnsegna del giudice f3effo i agumen q

Quefta piacque vna volta fff(’ do vifla, yp. placuit femel , he: dccios
Quella ancor diecipiacera rgmﬂa . repetita placebit «

Afsomiglia qui il Poera si come nel principio di quefta opera,la poe-
fia alla pitcura,percioche si come alcuaa pittura fi croua, laquale
per gli acconcicolori,quantunque non habbia ofseruaca la mifura,
piace d qaei,che ftanno da lunge, e che vna volca la rignardano,&
alcuna altra per 1a buona proportione diletta piu 4 coloro, chele -
ftanno vicini,e la rimirano bene,cosi anco ¢ 1a poefia,efsendo,che
alcuno gomponimento poctico piace vdito vna volta, perche pare
fonoro,e dilecteuole ; ma poi che s’¢ comprefo,che non haue ofser-

uato n¢ difpofitione , né decoro,é fpregiato ; & alcun altro, che le
! detee
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. detee cofe ofserua,piace ancor che fia dieci volee riletco . conuene-:
uolmente adunque haue afsomigliata la poefia-alla pittura , ¢ nel
principio detto habbiamo,che il dipintore ¢ vi-mutolo Poeta, & il
Poeta vn parlante dipintore, percio che qual paefe,qual luogo del-
la Grecia,quai bellezze,quali apparéze,quai bateaglie, quali fqua.
dre, qual compagnia di nauiganti , quai moti dhuomini,o dj fere
non¢ ftato cosi ben dipinto da Homero,che né anco Apelle,o Par-
rafio I'haurebbe pofsuto meglio porre auanti gli occhi? fono que~
fti ambi inteati all'imitatiane,ma diffimili in quefto,che I'vno imi-
ta con le parole,l'alero coi colori: quegli per Ja maggior parte co-
fesche s’apprefentano all’animo,e quefti 4 gli occhi . fegue il telto,

: Quafi propius fles:te capict magis: ~
. Talforzafitroua nelle coft eccelleati,che quanta piul firimirano fpef
fo,e da vicino,tanto pid piacciono : & all’incontro quelle, che fo-
no finte,e colorate,d volgari , alle volee nel principio paionobelle
per 1a nouitd;ma poco fante fendo riuedute paiono brutte.

Laregoladitutte le cofe dette melle otto precedenti fansge i quefia.

Hauendo tre cofe in animo il Poeta, d dilettare folamente,d folamen-
te giouare,d fare infieme I'vno,e I'altro,quei, che vorranno gioua-
re infegnando alcuna cofa,fiano brieui , e chiari, quegli alert, che
varranno dilettare fiano verifimili,e dolci,né fingano cofa,che non
fi confaccia col vero,equelli, che fono infieme,& vtili , edolci ri-
portano la palma; il ¢he, fe alcuno non potrd confeguire, non fis -
per quefto incorrigibile, né i ateribuifca in qualfiuoglia picciola
compofitione la licenza,che vedra efscre ftata,conceduta nelle ope
re grandi ad Homero,& 4 Virgilio,& 3 gli aleri graui Pozti . E pid
togo ci sforzeremo tentare la vera arte, che ofseruare 1a dilecte-
wole imitatione,¢ la fimilitudine,acci6é che quanto pid incernamen
te fon conoafciute lenoftre compofitioni,tanto pii dilettino,c fiano
amate, il che fuole aucnire alle buone piteure, :

. L)) o v

Davn nouo Apollo,e Diana nouells, Omaior junegum, quamuls &
O CONTRE perornar I'Hefperie nate  *Oc° 3t
Quantunque dapaterna altafauclla  Fingerisad reftum,& perte fae

Averagloria ben foffi informato, pinhoc tibi dictum

B per te fleflo 8’ inalzafli d quells )

Habbi tal detto in mente conferuato; r°:ﬁ::ﬁ°“ ctf;:“ wedium, &

La mediocritate, il tolerasre ere ‘

dmcerse cofe ben comecfio appare s RoQc concedie .
- R Baang

CeN e,
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E pato I'llluftrifsimo, & Eceellenti@imo Signor D. Pietro,di Caftro
& Anirada dall’ Illuitrifimo, & Eccellentiflimo Signore D. Fer-
nando di Caftro, Hetoe, ¢ nell’armi, e nelle leteere; & in tueti i no-

- b:li affari cutanto illuftre,e fegnalato,che meritamente e ra da tue-
ti tenute per va nuouo Apollo il sd non fol qucfto Regno, che fi
cusi ben gouernato da lui,che continuamente il nomina;ma lralia
tutta, anzi Europa tutta, ¢ forfi tutto quelto ampio Hemifpero, e
dail’tllultriflima , & Eccellentiffima Signora Donoa Caterina Zu-
nica, ¢ Sandoual Donna di tutee le Regie arti,e vired adornata, e
pelle caccie cotanto eccellente, chenon hauendy Donna eguale nd
fc le puo agguagliarealera, che la Dea Diana. Ma per tornarzal
te o ¢ da notare,chz Horatio qui cflurea piacenolmente ad emen-
dare il poema,dimoftrando, che il pocta non puo efler lodaco fe nd
¢ cccelientiftimo,quantunque nelle alere cofe (i come afferma Ari-
ftotele nella Topica)filoda 1a mediocritd come cofa buona, e per-
fetta:c di cio {aggiunge la canla dicendo, che il poema non s°vfa
per neceffitd; ma per dilettatione: perche bza potremmo noi fpie-
gare i coacecti della noftra mente 1a profa,fenza harmonia , efea-
za (uono di.verfi;pertanto fi come dopoil palto, quando fiamo (2-
tolli, i difpreggiano i cdmuni cibi,che grati fono 4 i digiuni, & an-
co le confectioni difpiacciono , fe non foao foauiffime, cosi il poe-
ma ¢ tenuto d vilc,fg 00 ¢ perfeetiffimo,& ornatiffimo: perla qual
cofa ammonilce quel,che deano fare i pocti, effortandogli, che ri-
tengano le compafitioni infino al .oao annoy'e finalmente le rilegs

ano,perche Ie cofe che piacciono per lorepentino calore, eflendo
a poi raffredate , fogliono difpiacere ; & efiendo che ad ogn’vno
piacciono le {ue cofe , ammosifce che fi recitano ad alcuno euero
giudice,c che G rimetzano al giudicio de dotti,e fppgatntto firice-
gano lungo tempo , perche fempre fard opportuna I'emenda alles
colenon ancora publicate ; ma non fi pud pit emendare , né fi pud
far non detto quel , che i é dato in luce, fecondo la fenzenza del-
laucore .
- Nefeit vox miffa reuerti, & altroue
Volat jrreuocabile verbum. &ilfilofofo .
, Quod femel diGium ef3, amplius refuminon poteft.
Quefte fopra notate cofe da paflo in paffoelporremo
Certis medium, &y tolerabile rebus o
Relle concedi ' . o
Come il mezo ¢ perfettiffimo nelle vired , cosi non f ammetee nelfas
| che quefta non ticewe mediocricd,vi fono certe dilcipli~
b W8 Recto ac .
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ie, nelle quali 4 ognuno s"actribuilce 4 lode T'efler perucnuroalis
mediocritd ; ma niana cofa mediocre pate il poeta, es’eglinon &
perfectifimo in ogni cefa, che deftriue,in nulla ftima & cenuto. v
che § come colui, che fta fommer{o nell'acque, non pud refpirares
pit,fe non ¢ lontano dalla fommitd, ¢ gid fd per vicir fuora,che fe

ancora fofle nel profondo,e come de’cagaolini nen vede pid quello
che 3'aunicina al termine di vedere di quello, che di frefco ¢ nato,
cofi colui, che ¢ andato alquanto inanzi nella poefia, fenonsi di-
fcerner bene 1a firada , onde giunga al somo della perfettione,nic-
se manco refta efclufo da Elicone di quello,che aullo profitto vi hi
fatto ; Marco Yullio iftima cfler cofa brutta al poeta fermarfi acl
fecondo,o nel terzo grado:e perche la pocfia nen ammette medio-
eritd,con ragione Horatio foggiunfe ne’feguenti verfi

: Mediocribus effe poetis
Non homines, non Dij,non conccffere columna.

: 86
S'on cb'é perito in leggirun difenfore Colfulus iuris, & actor
Di caufe mediocremente aftuto C‘:'f“‘: "‘i'l?r‘ezi‘d”‘"" abeft vie-
Non sd quant’boggi m/&gpq ilmio lestore i g1z . nec fcit quastum Ca.
O fiafi Turamini,o Buon'aiuto, fellius Aulus:

Né come quel de’franchi é gras dottore, ~Sed tamen in pretio eft. medio-
B pur da molti in qualcbe flima bauute: cribus efle poetis

Sol J'efier mediocre banno vietato % e:g,:‘::‘;:::" Dij,non c.
A § poesi i mortaliyi (affi, ¢’} Fato. - '

In tutte 'artise fcienze,eccettuandone la Poefia, chi mediocremente
vi £ profitto,é ftimato,& honorato affai, lodafi va mediocre filo-
fofo, & vn mediocre leggifta ; ma fe il poetanon & giunto 4 quella
fommita di perfetea pocfia, che firicerca, non {olamente n6 acqui-
fta laude,ma ¢é {prezzaco, & odiato da ciafcheduno: & all'incontro
fe hd confeguita quella fommita di perfetcione , dee non folo effer
riuerito,e tenuto da tutri ingrand’ittima; ma al paro de gli Impe-
radori fi come fi & detto, ¢ de gli Dei immortali fi come dirafsi ap
prefloin quel lvogo '

Dicte per carmina fortes,

_E quefto fecondo I'openione d’Horatio, ¢ di altri antichi, perche noi
vo folo Iddio adoriamo il quale ¢ incomprenfibile,non che incom-
parabile. Dunque non fono i poeti come idotrori di leggi , i quali
fa bennon fanno quito feppe Aulo Cafellio,6 Marco Valerio Mef-
fale,d al par di quei,che hoggi 8i viuono Fraucelco Antonio Buon

_ T aiuto
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. aiuto, & Gio. Bactifta Migliore , & aleri in quefta profe sioneec.

cellenti,pur fono i iftima,fe mediocremente fondotei; -
Marco Valerio Meflala fii cosi eloqueate, come nobile, cenferud h,
dignitd riceuuta da'fuei maggiori, difensd al meglio che pocd 1a_

- lalibertd della patria,¢ felice lui fe non.hauefle mai generato per-
cioche Meffalina dié alla famiglia vna perpetva macchia, eflendo
ftaca donna di eftrema libidiae, ¢ tale che muratafi la vefe, frequé-
t0 i bordelli, a0zi ancora vennc 4 gara con vna famofifsima mere- -
tricc,e fi glerid di hauerla fuperaca,hauendo vfato I'atto Vencreo
vinticinque volte in termine di vintiquactro hore; ma hebbe al fi-
ne |2 penada Claudio Imperacore ,al qual gid vdcchio s’era ma-
ritata. : Y o :

87 : S
8i come ona difiorde finfonia, . Ve g_ratas inteméfas (y mphonia
H Icors, -
gd .‘f,’ ” Mm“"obdo'.' Jr agr ‘d“ N Becraffum vnguentum,& Sarde
Bt il papauer,che in viuanda fia cum melle pipaver

Fatto,e'l m:i di Sardigna apporta off¢n/a: Offendunt:porerat duci quia’cee

Cbh'effendomefcolanza vile, evia, = -~ = pafincifts: -

Lacenapotea flarne meglio femza: ~ Sic wmus_namn‘:;i,smuentmqu
{5 ' : _ poemaiuuandis, p

Cosi il poema per dilettar nato, " §i pauld fummo dits offc vergit

Se non é perfestifiimo, é biafmato. ad imum.

Con tal comperatione dimoftra, che per cid 1a poefia non ammettes
mediocritd , parche fendo ftata crouats par diletear glianimi, fes
non fd quefto effetco (il quale non confeguilce fe non la perfecta,)
piti tofto offende., che apporta alcuna dilcctatione. It mele della_,
Sardigna ¢ di pefsimo fapore.fi come altrefi gu- llo di Coifica, per
Fabondanza ds"cafsi arbori amarifsimi,i cui fiori hauendo palciu-
tile api, fanno il mele, cosi amaro , per lo che diffe Virgilio nell’
cgloga nona . ‘ )

. Sic tus Cyrmeas fugiant examina taxo0s. ; .

Dice adungue, che ii come quefle infipide vinande effendeno i conw
taci fra i piaceuslicibi, perche 1a cena ne potea ftardi fen2a,e po-
tea perfettamente far( fenza quefti vili condimenti, cosl it pocma
trouato per diletear gli animi, per ogni poco che fi apparta dalla
fomma perfeteione. € tenuto in bafla ftima, perche non filodafed
‘médiocre, e pur ogn’nro, & anco gli ignoraati ofano far poemi, il
che hauendo 4 male Horatio, loggiunge ceme appreflo dime-

riamo. , ‘ . :

Is

— — ———— e
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88 A
In Campo Marzo ¢kinen ficonfida " Ludere qui nefeit, campeftribus -
Non ¢fcein 'j§;-u tiomsiyare, . abflinetarmis, .
B J?ﬂi‘” q’l‘l, Cb'l/ﬁpéﬁm’ ﬂﬁd‘ hd@&ufq; P“Q.MCi‘C. U’OC!_IE-
. i & palia,d difce,d rescivia giocare: wequielct::

Ferche nom diamasersa, che' dersds™  Ne fpiffe rifum rollantimpund
De s riguardant; il cercbioch’sui appare.  coronz. -

B pur cbi des ne U'arté indoso banerfis i nefcie , verfus tamen audes
O/a arrogante di companer erfi, - - O‘ﬁngm.

Le armi campeftri- erano effercitij in Campo Marzo , doue i princi- -
pianti s’eflerastauano al palo,al corfo,alla loera,all’hafta, alla pal~
Ia,al difco,che era palla rotonda,e pefante,di piezra,6 di piombo ,
d di firro,con la quale giuocawino 1 g:ouani 4 chi pid ia alto, 6 in
lungo 1a menaua, s efiercitauano ar:co al faleare , & ad alere fimili -
proue di forze,¢ deponcano il iudore, la polue , cla ftanchezza net
wicino Teuere; ma dice il Poeta, che coloro i quali non fapeano ef-
fercitare quefte ccle, fe ve aftineario, ¢ chinon sd I'arte del com=- -
porre i vexfi,pur hid ardiredi farne . :

8 o ‘
B pevcbe tanto ardir non dee baucre . . Quidail
¥ nyche libero vine,e tale é nato? . X
Tanto pis s’egli per gran Canaliere %’g&:ﬁ:&’ prasfectim cen
D& iCsttadin i cmani égiudicato, ‘ . \
RQuattro cento [iflerty in fus potere Summam nommoram, vitioqs
Hauendo,e d'ogniitio aﬂonunat:. remotus ab omni.
Mail fan gl [ciocchize 40 chetu gidmas o oo oo o el
Cofa,che non intendisnon faras . T"ﬁ:'e,;:?u' e ’_f“'e e

Rifponde il Poeta come nel tefto appare per oppofitione; ma con co-
lerase fdegno quafi dir voglia, che i nobili’y e ricchi fi poffono mee-
tere 4 fare;e dire quel che lor piace ; ma dopd crollando la tefta, &
facendo fegno di no dice,che facciano qucfto,chefi ¢ d:tto del com
porre i verfi fenza hauer I'arte,quei tali , che feioccamente fi infy-

bifcono, & attendono 4 conipiacere d fe fiefli , € fono incorrigi-

ili 4 quel che loro aggrada,perche efso sd per cofa ccrta,che’l (vo

amico Pifone; (6 come anco V.E. ) non fard,é dird cofa, chedal-
la fapicnza gli ¢ flatanegata.

T Z'al_
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Tal giudicio baiy tal mente, ¢f¢ talbors - 1dtibiindicinm eft,on mens : §
criueras d arme , 6 & amorof affanni, quid tamen olim

Twofratelglioda,e') tnoLupertio ancon,%i‘;i::“ﬁ defcendat i

E non fian dasi in luce per noue anni:  ge pareis, & noftras: nonumque

Da e cartesche's caffa fandimeras. Premastarin annum.

Toglier potraigli erroriye i propri ingdmi Membranisintus poficis delere
Non diunigati; ma i noti imperfeité licebit |

Non fi ponne emendar, nié for son desti Quod non edideris!. Nelcit vox °

miffa reuerti.

1l fratello & I'INuftrifimo » & Eccellentifsimo Signor Don Ftinceléo N

di Caftro,Conte di Caftro,huome dottiffimo in Poefia, & in molte
-feienze,& ornato di cucte le actioni Heroiche, come hd dimoftraco
in gouernare bene quefto Regno ancor che giouanctto fofse , & in
accordare i Venetiani €o'l Papa, e con gridifsima ammiracione di
eutei lo dimoftra ancora apprefso la Sancitd di Papa Paulo V. do-
ue & Ambafciacore per 1a Macftd Catrolica.
Il fignor Lupertio Leonardo ¢ il Secretario di Sua Eccellenza huomo
- di gran valore nefla cogaitione della Poe(ia,e dell'altre feicnze, de-
gno veramente dicui {1 glorij laSpagna. -

Quefto teRo non hd bifogno d’alera efpofitione , percio cheficom~

rende facilmente da ogn’vno,che il legge, & da quello che ne hab-
tau 20 2cCeNnato vgr('o la fine dell’efpofitione della ftanza 85.

La regola di satse foi le $3anze i guelia.

Quafi in tuttele alere cofe §loda la mediocritd ; ma non § ammeree
ne’ Poeti,i quali fe non faranno perfettifsimi, son meritaranno lo-

dealcuna,percio che le cofe,che fi fanno per dilettatione , fe non., |
ficno clle delicatifsime (i difpreggiano si come le confettioni infi- -

pide pofte auanti d i fatolli . Niuno habbia ardire di darin lucele

fue compofitioni,fe non faranno perfetrifsimamente emendate , & -

approuate dal giudicio de’ buoni : né ci piacciano per lo repentino

"calore i frefchi parti dell'ingegno noftro , anzi fi conferuine, enoa

fi lafcino vedere per noue anni, per che fempre vi fi potrd emenda-
re 2lcuna cofa mentre con noi le riteniamo, ma vicice che fono i
luce, ¢ per le bocche altrui,non ponno toraare pil in dictro.

{

L ———
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srt s QUi aT o7 Sylueftres homines facer , interprefqn

Ilﬁ&o: Of;fm,l'mtetptm Af’ Da . - deorum ..

Rimofi da forine vecifidni, . . Cmoun vidafadd deterni Orf
Da ¢rudi csbi buomis filucfirise 7¢5 DiGus b hot lenire tigres, rapidofas
Detto per cio placar Tigri, ¢ Leons: Leoves: -~ . = = .
Edeto fis Anfion fastor dsi ques  Dictus & Amphien Thebaow condie
Tebani muri con bei.cansis ¢ fuoni . e e (oo teRudinis & prece
Delafoasue Lirasche mouefe " blande - b
1 fuffi; ¢ quei :qudxr doq’q’ 9014):. Ducerd qud vellet,

ﬁ Poefia da gli igmand;é. hcgligeﬁ:i' laflciatt;e rifiurata (come dife

quell’honorato fcritrore ) & vn corto fetuore diferiuere , o dires
aftrattamente,¢ ftranieramente quello,che fi havrd tronato,il qua-
le deriuando dal feao d’Iddio , 4 poche menti ( come penfo ) nelly
creatione & concedutd, la onde perche & mirabile ; fempre i Poets
furono rariffimi ; gli effecti di quefto fesueie fono fubtimi , comes
farebbe condurre 1a mente al defideriodel dire s igaginarfi rare, ¢
nou pill vilite inucationi ; I imaginare éon coreo bell'ordiae fpie-
gare,ornar le compofte con vna cerea inaficata eeftura di parole, e
di [entenze,e fotto velams di fauole dppropriato nafcondere 1a ve-
ritd. E perche il Pocta hd dimoftratod’arte Poctica effer dificilif-
fima,come quella,nclia quale niuno mai hd meritato vera lode , fe

non eolui, che hd cocgato 1a fommitd di lei , dimoftra hora 12 me-
defima cffer digniffima, 1a quale ci dobbiamo sforzare di confegui-
ze con tucte le noftre forze, percid ¢he quelta é colei, la'quale pri-
miera chiamo gli huomini,riducendogli dalla feritd , alla manfue-

* tmdine : da ghi inoolti,e feluagi coftumi, 4 i ¢iuili : dalle ferine ve-- -
- cifioni,alla ciuil concordia:e dal bruteo vitto di carni crude,al bel-

1o,e mondo cibo,de] che fe ne hi obligo ad Orfeo, percio che Orfeo

~ illaftrd primicro la Pocfia, e di qui fidice, che placo le Tigri , & d

Lkeoni,perchie mitigd co’ verfi i crudeli coftami di quegli huomini «
La medefima Poefia & quella, della quale coloro, che fono ornati ,
non folamente fi adomigliano 3gli hwomini. grandifsimi,comed i
trionfanti Imperadori, ma anco 4 gli immortali Dei,si come detto

habbiamo,ediremo in quel paffo;. - . - : .
TR Diﬂd”“fﬂiﬂlﬂﬂ“o

A gli Imperatori certa,& 4 ognigraadifsimo vineitore,perche 1a me-

defima palma, e 1a medefima-corona di laurv & ftata affegnata,e de-

terminata 4 colai,che valorofaméte tratta,e combatte,che d quel- .

lo, il quale dininamente loda ehiunque fortemente hi tra t;)ato e
et Do » combat-
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combattute; & in vero son & eofa fuor di ragione,6 fuor di meriea;

- percio che fe ad va vincitore in giufta guerra fi ordina la gloria de
gli Dei,che ¢ il trionfo,non tanto perche ¢fato vincitor de” nemi-
ciquant perchefi fatea gloris 2geucimente alictea imortali A fo-
migliante vittoria , giuftifsimamente £ acgribuifce la medcfima,
‘gloria al Poeta,come 4 colui,che fd alereetanto, e forfe piv-at gioe
wamento allz Republica ; conciéfia cofa che colui . il quale com-
batce cJ:oraggxofamcntc,,fd'_queﬁo vna volca, & al cofpetto di pachiy
ma chi recita bene i forti , & eccellenti fater , pud effer mille voles
letto,e rileteo da mille perfone; anzi ancora s’¢ veduto, che le glo- -
sltike ;e famafelodidaceda’ Pocti non han nielle guerre giouato me-: ;
aoxiblia deftra diva: fortifine Capitane , ¢latromba d’'Homere
hauerde infiamrhato molei altri 4 combactere animofamente, fn-
fiimmo.anco quel grand'Alefsandeo in tanto, che ftaodo 4 canto

‘Ia fepoltura d’Achille il chiamo auconturofo,hanendo meritato ha
uewrHomero pér fno lodaeare s & alcuni volgoino , :che inuiandolo
F‘Qmmﬁ'e mqu‘eﬁc*patolc. eyl sp T e ey

O auenturofo giouaneteo » che trouafti Homevo ledatore dellat

vired,e Sillio Iealico dife con quetiverfi,- -~ .-+ - .
- Felix Measida,oui spli eontigitere. - .. -
Gentibus eflendi,creuit tus carmine virtus ; . - -

. &ilPetrarea.. ..+ . . s iiiov i N
: Gisisto ‘Aleffandro d /s famofa tiwsba - -~ .. ..
o~ Debforo Achille, foiprrendo diffe:. -1 T

- . Qfortunaso; che sichiars tromba’
o Trouastise chi dite si alte feriffe : -

Magucfto dinino dire ¢ ftato conceduto d pochi, onde fi dolfe Hora»
tio(come detto-habbiamo)che vna arte cosi eccellente , & d si pos
chi conceduta; imprudentemente fia vfurpaca da tanti ignorants , i
quali non cosi tufte hisno. accoppiasoe due verfi , che afpirano at
rome di. Poeta y & ‘3 Juefto effutea dea difs¢ 1'Ariofto nel caate
gndanrazg, o o2 o0 o
Do Sewcome i Qigni anes.s Podts rariy

. DPoetische.rnan fismdrl nomye indegni;
Sipercbe il Csel de gli baiomitss prosiaré - . -
- N om pase wwaischitroppa copia regni,
L. . Sipepgramcolpade i Signdriananiy - . - -
 Gbe lafeinn -mandicare s Sacri ingegmiz -
1 Cbe Je vired premenday @ cfialsands -
. o L oitgencespm io buansorshin bande « - D
. ' per-

e .
- . —— S
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E perche Ia Poefia ¢ difficilifima,& 4 pochi conceduts, diqul auicne

che fia eccellentiffima tra le alere {cientie; perche quianto alouna.,

 «cofa-d piddifficilead arrivarfi,& 3 confeguirfi, tanto-pid fuol cffe-

re eccel'ente:La Poefia non riceuendo mediocritd alcuna, bifogna
#n ogni mdo , che fia pretiofifiima, ¢ per queita caufs fi racconta 12
fua Yode da Horatio,né fenza ragione, effendo che Ia prefeate vita
.cibile, ie leggi, gli huomini raunaci nelle cited, finalmente i buoni
coftumi, & ogni religionc fi dicono effer vennti per mezo de’pocti.

Mabbiamo derto di fopra, che Orfeo fi il primo, che ridufie gli huo-

mini 4 pitt maafueti ceftumi , e che per cid fi detto hauer placato
e Tigri, & i Leoniy impercio che togli al’huomo Ia fapienza;s ¢ jew -
leggi,'huom» fard all'aler’huomo va Lupo,nonva huoato. Vi forlo
pero alcuni,che non iftimano eifer fiuola quel, che i dice 'Orfeo,
eonciofia cofa ,.che ifenfi deglianimalifono prefi dal'cante, edal "
fuono : i Cerujs'allettano eol fuono delle fampogae, il fuen della.,
‘cetratiraa fe i Gigni Hiperborei, in va lago d’Aleflandria i pefci
fon trattenuti dallo firepito, conle fiftole.anco s'alletrano gli Ve-
celli,pii Blefan*i Indianti fi placano conla voce dell’organo,i vagi-
ti de’ bambini fi acchetano con lo-Rrepico de gli ornamenti, ches
portino, I¢é fonorz ¢orde perfasdono di Delfini, Pamicitia de g&i
huomiai, col canto filafciaa prendere i ferpeati, ceffano le tépelte,
fi (:acciano i demoni,fi sforza la Luna, in India le [fole fimouono
‘¢o’l fuoro-dell: tibie,gnal cofa dicd-maggiore?l’ira d'Iddio fi placa
€0’l'civo, e co'vérfi. Segne il teloragianido 4’Anfione poeta Theba

‘ma.il quale fii figlivolo a1 Gieve.2 d"Agtiope, € tanta ecceliEce nel-

12 mufica, chs miritd haver da M-revrio Ja lira col cui fuono edi-
fico ¢ mura diTheb.sma,che :n tal edificio egli mouefle i fafsi,co’l
fuon della Lira, o Certra, che fecondo alcuni fono vna cofa iftefla_,
& ¢ quello fromento mafico di vintiquateto corde,non fil altro ec
eetto che con dolce armonia di parole perfpafe 3 gli ignoranti,ro-
zi,e dori huomini, ch: qud, ¢ 14 (parfi dimoravane , che infieme f§

. eonneniffero,e cinilmente viueffero,e per publica-difefa circondaf-
- fero vna cited dimura, il che fil fatto fecondo il fuo eloquence , o

graro configlio: ma, che egli hauefle da Mercurio lalira, cid fi fe-
condn afferaiauo i Matematici, perche dall'influffo di Mercurie
kebbe Ia cloquenza ; aleri voglicono, che la jira fi tronata da Mer-
curio, e denata ad Apollo, il quale poiche hcbbe trouara 1a cetra
di¢ la lira ad Orfeo , Plinio dice che la lira hd forma di tefiudine.

——

by , - N £
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L .",,:.‘,. .. PO 8] “y:!,
V n trmpoqnefia fisla fapirnze, R
Che feguirole “fi“_ piss fonrane, Fuithme {spiontia quo adam
Far d: p;'u:‘ a}ﬁdi trenza / ?“::‘mmemam
A publiche, ¢ da facrs ancod profame: ‘mrohibere vago da-
Porvietod Fadulterio con temengas c‘::?zi: ;f:f:‘,,m vigo &

Et 4 imayiti day ragioni bumane: - Oppida moliri, liges incidere
A grar cittd per timoi”d'ma]éggi', ligno. - .

B nonansente in legno in beggs.
Quefio tefto & facile, & alero non dice folo che narra l¢ cofe in fapes
~Jequali peneano anticumente la fapienza. . . . -

. : 93

DPer tali apre Fhonere,s’l nome altero
A diuini poetive & i verfivenne. tibus,atque
B dopo quefti due lillufive Homeroy Cyrminibus venit. poRt hosine
B Tisrteo, che in Atena il prégio ottenney fignis Homerus,
Che'nfiammaffe i vivili anims al fero Ty "r%'f mares ana06 ik
Incendio Martial co'carmi anennes MartiaDelR o o oot cae

. g - Verfibus exacuit. perci

Ble rifpoitede gli Dei dierfi - mioa fortess = -
€0'tmexo ancor di quefli beroici oenfS« - ‘

Per le opre nella precedente ftanza narrate , dice il Pocta , che venne
. ilnomeadi dinli,ni poeti,e d i loro poemi, ¢ dopo Orfeo, & Aﬂ,ﬁ.ﬂ‘z
Homero poeta illuftre,e Tirteo poeta Atencle nuﬁamﬂawu: ':;n N
loro glianimi virili al furor Martiale.Qucfto Tirteo q'da gﬁ T,
poeta Atenefe , di cui fendo va giorno dimandato Leonie deion
“ce hauer rifpofto, che gli parea buono ad incitar gli animide ﬁfr‘:
vani, percid che commofsi da i verfi di lui, quafl davn ccrlto o
prefi , correano con empito nelle battaglic fenza temere ,3_;?‘!11 Prti :
riglio , coftui effendo fciancaro , lofco, ¢ difforme 1o tucccfc P.al, t
~ del corpo, i dato dagli Athenefi per burla i L_acedemgl:::‘%‘.‘ o
ro duce,percid che combattendo quefti contra i Meffenij,dul “:“:
.dodel fine della guerra, andarono 4 configlio dali'Oracoloydacat
f loro rifpofto , che fc volcano vincere , fi provedeferod’ vaCa>
pitano Athenefc, & hauendolo 4 gli Athenefi domandato, quel
ifcherzo gli mandaroao quefo Tirteo, il quale recito all'ef-
g'cito iverfi,che hauea compofti in vece dioratione, co quali
hauea de fcritto gli ornamenti della vired , & i configli del--
la guegra ; & awenac.. che di¢ fi ardeate animo d i foldaci ;zho
E rade

A ;Sic‘hqnot. & nomen diuinis vge
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_ rade volte fi ¢ altroue con piu fanguinofa battaglia combattuto,e

vinto: & 4 quella vittoria giouarono molto 1 verfi di Tirtco.Scgus
il tefto dicendo, : o .

' o ‘ Dicia per carmina fortes.

§ Pocti in quefto s’affomigliano 4 gli Dei, perche lerifpofte de gli
Oraeoli fi dierono per mezo de i verfi, ¢ {econdo Pliniodel verfo
heroico fiamo obligati all’Oracolo da cui fii primieramente tro-
nato ; pereiod che prima de i tempi Troiani,non efsendoui Poeti, la
facolt2 Poctica fi contenca nelle rifpolte de gli Oracoli, né fempre
in verfo rifpondeano fulamente; ma perche fouente vi rifpofero, i
Pocti quafi dinini erano cclebrati,si come prediflero Homero feli-
cifimo,c quali vn futuro Dio ; ma da poi che fii confermata la feo
de Chriftiana,cominciarono 4 tacere gli Oracoli,e Beotia,che pe
la moltitudiue de gli Oracoli era detea di molte voci,diuentd mus -
tola,e ¢id auennc poiche fi annuatiato per mezo di Thanno, chey
s'craperdutoil gran pane, .

B modedel benwiner s'¢ mofirate e vite monftrita via ef; & gra
- Co’ edrmische fentengs bebber diuine, « VaregU™
1B Ja gratia, ') fauordei Ré tentato - Pienjscentatamodis; ludufque -
&'4¢o’ bei verfi, & acquiflato alfine: . sepervia,
Con quefis il g1oco 1n fcena s'é trouato g longorum operum finis: 5o
: gd’odpn bunghe il ;;/ebrata fine: .- forté pudori :
i Co-dico,accio non f1imi bajjamira & oibi mule. :
La mafa, Apolio ancor fis J{tto' sn Lira. ‘#::?‘:;:{r;fym folers, c:‘.

. Laragiope del viuere come ¢ 1a Filofofia , fi dimofiré per mezode”
verfi, quindi era , chele Cited de' Greci ammaeiirananoi fighivoli
-nella poetica, quafi i voeti foli foffero fapigott , onde altroue Ho- -
ratio, - : ‘
" Os pueritenerum.balbumq; Poeta figurat:
. Mox etram pectus praccptis firmat amicis:
Infirait exemphs : snopem folatur, &> agrum .
Placone , & Ariftotele con gli efsempi da’ Poeti molto fpefso deftra=
mente acquiftano fede al dir loro:e raulo fonte delta Chritiana elo
‘quenza vfa’ talhora idetti d’Epimenide, e di Mcnandio, Varrone,&
~ Lucretio cOprefero in verfi la Filofofia morale, e non s6 come con
~'vna cerca cfficacia maggiore s'introducono negli animi ce gli huo~
© Mini i prececti faluitert comprefiin verfi . Solea dir € leante , che
- sicemelo fpirito rofiro renac pit chiaro fuono quando la trombe
- o V  haucn-
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hauendolo trateo per le ftrettexze del lungo canale, con aperta_

bocca il caccia fuora nell’vitima vicita, cosi la ftreteczza del ver-

fo £d i noftri fenfi piui chiari; veramente le cofe , che fidicono in.

profa,s’afcoltano con maggior ncgligeuza ; ma fe vifono aggiontei

1 numeri, & han legaco va bel fenfo certi piedi,quella medefima fen-
" tenza, ¢ con vchemenza vibrata, e quafi da gran forza lanciata,
. 1l cefto fegue, -

Bt gratia regum
Pieris tentata modis i

Ia pit vicina ftrada per acquiftarla gratia de’ Principi, e de’ R¢, &
lodare quelli, & i loro fatti, e perd dice Horatio , che la gratia de’
‘l}é s'¢ riceuuta, & acquiftata per mezo de’ verfi, onde difse Oui-

B 10, . . . -

Curaducum fuerunt olim,regumq; Pocta. ) :
si come tennero fra le cofe loro pitl care Tolomeo Ariftofane, Alef
fandro Cherilo,ancor che peffime Pocta , Scipione Ennio, Lucullo -
Archia, Augufto Virgilio,Honorio Claudiano,¢ Gratiano Aufonio;
ma hoggi, non fenza grand'ifciaura de’ tempi noftri, ( chadetto.
con pace dec’ buoni,fe ve ne fono ) par,che nclle corti pius'aminod
buffoni,i ruffiani, gli adulacori, & altri di si fatte fchiere , che gli
huomini virtuofi,& i Pocti,de’ qual fi vede fiori rc la lingua noftra

- in modo tale,che fe fofse lor datoricetto da quei fignori,i quali fo
‘RO intentinon sd s'fo mi dica piti tofto all'auaritia,che 4 [cacciare
i buoni, & ad effaltare i rei,non fi defierebbono fogle i Maroni, & i
"Ptai:ci,quando piu fi deono defiare gli Augufti,& i Mecenati,come
-altroue detto habbiamo. Conchiud: vicimamente if tefto dicendo,

L _ ne forte pudors ‘
Sit 2ibi mufa, lyra folers, & cantor Apodo.

Quafi dir voglia Horatio,, io ho raccontato quelte cofe affire, che m
non ti riputi d vergogna efser annouerato fra i Poeti 5 ¢ pereio bo
detto,che molte commoditd nalcono da i verfiaceio il Poema noa
ti parefse perauentura cofa vile,perche quel che ad va Dio come @
Apollo € honore,aon pud efser vergogna 4 va huomo,

- Laregola ditatte quattro le fanzeéd quelta . L.

Non fidifpregi la poefia per 12 difficoled, anzi i ec confiderare ] vn;,
lied,e dignitd faa, I'veilitd ¢ che i primi coftumi degni di lede, e le”
prime leggi , e le Citrd furono inftiruite da gli huomini ornatidi
eluquenza,e di Poefia , la di gnied & che fi hd pc}'-?off Ch'al,"ﬁ;:h?‘

Apollo, il quale did i (i oracali in verfi heroicj, fi ,“°‘",‘fo q;"’
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fonar la Lira,il perche fi lodanoi poeti I{irici. eco’ ve:fi fi conz.g-
gono lc laudi cosi de gli Dei,come de gli huomini,
93

‘Seper arte acquifiata , o perviaturs Natora ﬁergt laudabile carmeny
( g) %o ds locqic 5urme [ifacsffes ag wite .
K'flata vna difputa iunga.c dura;  QuzfitumeR. egonecftudium
Ma non vcgy'io quel, che givuar poteffe fine duaite veua, -
Senza natural Vena yn'wisa cura Nec rudequid profit video ine
'Di fudio,o’ ngegno, cb'arse non baueffe :  genium : alterius A

- Coss di quefte cofe lonacosede - Aleers pokit opem res, & cose
“ wdiuto & S'aliraye giungeficon fede.. inup:mktp.‘ ’ .

E’ opinione antica , che il Poeta nafce , ciod , che da fe per beneficio
" dellc Mufe, e del fuo ingegno diuiene eccellente : e che I'oratore fi
£.,c.0¢ con la diligente dottrina di chiinfegna , e col feruente ftu-
dio di chi apprende; e dicono,che noa pud diuentare buon Poetas
colui,che 4 quefto non fia nato, ¢ per ci6 quel Gran Platone fra gli
altri indicij,che dd del fucuro Poeta, dice, che’l Poeta non prendes
aumento dall’artificio fuo; onde appo inoftrilatini Marone non
menoartificiofamente hd ofseruato I'humil carateere nella Buco~
lica, & il mediocre nella Georgica , che nell’Enecide il fublime ; per
1a qual cofa Hefiodo poeta Greco difse , che hauendo egli beuuco
nel fonte Caballino, fenza alcuna fua fatica era ftato chiamito
dalla cuftodia del beftiame al collegio de’ Poeti,& Enaio Pocta La-
tino dilse, che egli folamente con hauer riceuuta I'anima d'Home-
ro,era in vn fubiro diuentato Poeta, dalla quale opinione indutci .
molti di{preggiano ledottrine,e gli fludi,gloriandofi,che eglino al-
la Poctica nati fono: edi coftoro fi fi beffa qui Horatio,e Pcrlio fuo
imitacore nel principio della fua opra. Ma qui fi potrebbe dire da
alcuno, che fe pure (come da noi inanzi ¢ {tato detto ) la Pocfia
niente altro &,che imitatione di natura, che bi:ogno vié d'arte , &
mandare in efsecatione quel tanto, che c1 porge la natura ificfsa ,
onde fon nate tutte le arti, e quali fe nonmouono la natura fi giu-
dicano, che nu!la han farto? ¢ ?c di tanta forza ¢ lanatura,che nel-
le pitture,ne i fegni,e nclle altre opere, alla cui intelligenza meno
di ttromento habbiamo,pur giudichiamo quanto vi ¢ dibuono,o di
cattiuo, folamente con I'imitatione della narura, della quale imi-
- tatione efsa natura hd volato, ch: tutei foflimo partecipi , come
quelti,che tutte le cofe,che vdiamo,d vediamo in noi,e dentro de’
aolkri fenfi affifse le fentiamo chimai dee dubitare,che d giudicar-
- : ' V a, le fis -
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I fia fufficiente [a natura ? s’aggiunge 4 quefto , che fe I'areed d}
uelle cofe,che f fanno,e nafce dalle cofe ben confiderate, ¢ cone-
cinte,come pud effer arte in quella facoltd , la quale tutea cofta,
d'ingegno,e di certi ftimoli, & ardoriquafi diuini,di modo tale,che.
Yiftelso Poeta leggendo le fue compofitioni alle.valte fi Rupifca;e
merauigli come quelle fian nate ? ma i rifponde,che écerto cofa
vera,che la natura podiede vna grande,e principale parte,dalla éui
forza fon mofse fenza dottrina alcuna certe imagioi di quelle ar-
ti,delle quali habbiamo in noi le femenze , ¢ che quella prima po-
tenza, & ingegnoci ¢ darodalla natura in quanto, chene fi acuti
~ all'inuentione, e copiofi alla narratione di quelle cofe , chenon §
poano compreadere con arte alcuna;ma nella eed non ferma , & in
vna mente debole i vede per mezo d'vna caligine 1a forzadella:
Ratura,la quale,fe noné confermata con I'arte,n0n pué andar indzi
di grd lunga; ma efsendo aggiunta all'inclita natura vna certa ra-
gione,e confcrmatione di arce, ne fuole auenire vn certo, che di ee~
cellente,e di fingolare, e si come la Pocfia noa cofta cutta di arte,
cosi fenza certi precetti da i dotti notati,& ofseruati, non pud ef-

* fer perfetea,percio che I'arce & vna guida pid certa che non ¢ Ja nae
tura . Habbiamo noi certe ragioni , le quali hanno ordine , e certe -
£ira-le,che non ci Jafciano errare,& efsendo I'arte Raca trouata peg
conferuar la natura,due cofe fi,'vna é che difende,e manciene cid
che dalla natura ci & fatodonato, perche fono cofe,che auengono
per fortuna, né ponno fempre efsere apparecchiate : lalera, che
«.cquifta quel,che ne manca:nt (i dee p2ro fempre andare a prefso
t!l'arte,percioche, sl come la natura alle volre acconfentilce, che
@2llc fuc forze emula fia I'arte,cosi talhora 1a1:(cia vana, ¢ fa, che
indarno fi fia affaticata,e ftancata. Adunque fihida congiung-re
iniieme I'vna, e I'altradimaniera , chel'vna i foftencicon Pauto
celialera,efsandoyche il Pocta dee hauer 'vaa, e 1'altra cofs , ciod
Taree apprefa,e’l naturale ingegno. '

98 ‘ o v

Quelche fi sforga al defiato fine - Qui fuderoprrrare curfa cod®

Gizisozr eor: ';"ndo, ba fopportato molts, flagereme i, L A

X dafanciul fanti le Sredds brine , Mulea talit, fcitq; puer: fedis
E nela fiate gli é fidato il volte: o uin&abdo: i

Da Venere, ¢ da Baces in pelegring Abfinuit Venere , & vito . qui
Voglic s'afbenne,e ne fu ogn'bar difciolte,) - Pythiacansa: C
5 fl/l di”iﬂa bom)r cd_ﬂt‘a:é f"")’tffzra Tit‘icm,é'd‘l‘.t p\:iu;', c:tlmlﬁt-
Lriiag imiparg temendo. il  fio weaclires  quemogittuum, . \
1 -» N - o . - A 0
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Non bafta hauer grande ingegno,e faper 'arte, fo non viiamo difigea
23,12 quale inciti la natura deftandola dalla pigritia, & aiuti’are
+ te-co’ | penficro . econ lacura, & all’ vna, & all’ alera alcon lg-
' me agginoga .- Larte dimoftra folameate doue fia ripofto quel chs
* 1 cerchiamo.le alcre cofe conliftono nel penfiero,aella cura, nells fo.
* tica, aello ftar vigilaati con grandifsima diligenza, percié che nog
: {e neafcende ia va fubito in Helicone colui,che haurd ordinatova
/ verfo co'fuoi piedi, 6-con la fua rima, & havrd intefluto va piccio]
| fenfo col giro dellejparole; fi d'huopo di fodar molto per giungere
- al monte Parnafo,onde 1 raglone fi (degna il Poeta, che folamente
» gli fudiofi aclla pocfia difpreginoiil fapere,e 12 diligenza , effendo
ghe i pofleflori dell’alre fcienze , & arti foglione cotaato diligea-
temente ftudiare,dicendo che colui, il quale fi sforsa giuager cog..
| reado ad alcen termine fiéin cid anezzato dalla fua fanciullezzs,
‘ “hauendé spparato di correre,con hauer fopportate molto, con el
| fer fudato nclcalde e con hauer patito freddo,¢ flaro di cid curio-
E + fo.fi ¢ aftenuto da Veocre,¢ da Bacco, dico dalla lnfluria, e dal fo-
! ‘merchio vino,l¢ quali due cofe fono molto conerarie alle virts, og+
de Virgilio in quel bricue trattato , che fd de Venere , & viro co-
Nec Veneris, neets vini capiaris amore,
‘ V'no nanque modo wina, V eunfq; nocens,
& V'tV enus encruat vires fic copia Baccbiy
| o -Ettentat greflus, debilitaq; pedes. ' -
Quantongue afteacr da Venere,e da Bacco i poffa aaco intendere
‘per ¢nlui . cive canca verfi in honer d’Apollo per 'ammazz ;.o pi.
tone. perche i mofici han gran cura non folo dell’arte, ma ctia e -tig
d:liz2 vaze,per 12 che Nerone Imperadores’aftenca da i pocad, &
“{:*gaua con ¢riftei,e con vomiti, per accrefcere la voc:, & ji- ing
‘4 oz slle arterie, & alla voce,¢ Yenercfrequentata offinac ig va.
‘¢¢ ¢ £ diuenir roco. - T '

-

n m——————

- - . ) . . L8 e
x fenz.2 alren oftrestio, altra Satica ’ ~
Brde.cl aiei poewi o pur compogna Nuoe fatis eft dixifle , ego mis3
D.ocpid' e e cnal fonciulpar diea  POSWata pango, '
A Qo) eB VR i orendals regna, ‘
" o (E[rlizsaeniz puivech’aaco vidira .
: Seriorewiiopa tutaltei éd e versogna, _
) F ondeeet diskosore & confifiare Bt quod. non didici, fan? jefcis
W faper prcl el io non wols imparaze, faeddy, 1

‘Occupet extremum cabiesani.
hi turpe relingui ety '

e

N advemesas’te
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Il fentimento di quefta fanza ¢ chiaro , perd briviemente diciamey
che altro non voglia qui inferire Horatio f¢ non che ia cutte le ag-
tise [cientic ogn'vao,che ne vuol far profeflione, ne impara prima,

«& vi.vla gran diligenza,e nella Poccica pare ad alcuno,che gli bali
il dircip compongo poemi,fenza che ia cid faccia effercitio, oé vi
' fpenda fatica alcuna , € queti tali fogliono dire ancora effer loro
vergogna non far verfi mentre ne fanno gli altri, ¢ che gii fi difc6-
siene confeffare , che non ne fanno comporre, dicendo chi ¢ I'ulti-
mo d {criuerne habbia 1a rogna ; & ¢ preio quefto traslacamentes
dal giouoco de’fanciulli, i quali nel corfo befemmiano I'vicimo,
. che gli venga 1a rogna.quafi cutti iano viacitors, fuor che vao che
. rimane dietro 4 tutci, : NI -

N

. - 98 - :

Qome talbora fuol fare il trombetsa, ‘
Quando /a turba 4 fe dc'compratori - ¥t praco ad merces turban,
4;41274 irgf:mc. « d}{cemc»tc alletta, qui cogit emendas:
Publicando bor I offerte,bor § valoris : e i '

Cosi al guadagne, che da luj s'alpetta . “fﬁ‘;ﬁ:& s iubet ad ‘mf‘

Tira il poeta i falfi adulators, o .

B fa lodar [uoi verfs, f¢ danari Diues agris, diues pofitis io fae
Tisene ad ofurase campi ba iarghiye vapi,  BOTCRURmUS.

.~ Il poeta ricco non dee per mezo de’dani effortare gli adulatori , che
ac’verfi,i quali hi compefti, fia falfamente lodato, & adulato, per-
ciod che il poeta,che ricce ¢ di campi, ¢ di danari, fi venire, & ac- .
ceftare gl adulatori al guadagno, nclla guifa , che fd il trombetca

.mentre {4 raunare la moleicudine del popolo 4 comprar le merca-
tantie. Per tanco auerciamo, che le cofe, che noi vogliamo emen-
dare, le dobbiame primameate téner luago tempo con effo noi,ri-
ucdendole fouente,apprefo le leggiamo in prefenza di dui,d diere
dotti,dopoi doniamole 3d annogare altrui,e le loro anmotationi,fe
ne dubitiamo , confideraremo con vno, 6 con dui, vicimameate le
reciteremo 4 pid perfone; ma che Gieao amici certi, elceles, d cui -
crediamo, i quali offeruiamo quali ad vao ad vao feparati, ¢ oe-
miamo qudfi noa diuifi; ma gionti; e@eado che I'opeaton di tanti,
noa puo effer fe non vera. Nafce da tal recicatione graade veilicd

. percio che delle cofe delle quali prima 6 dubita , fi decermina poi
quafi per commune parere, ¢ configlie , ¢ molti wutt: cofe awmo-
nifcono,e col volco,c con gli occhi,e coa 'accennar col capo, ¢ con

Ia maao, ¢ col bisbiglio lc dimoftrano, anzi aacora cel icntio, il

. quale
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quale fe ¢ grande , & intento al dire, rende alle volre non minop

-_plaufo, che I'alta voce . E nondimeno da fare auertito, che fpefly

f vi lono cerce cofe , le quali forfe ncn dilettano recitate d gli huo-
‘mini da folo 4 folo,& 4 tutti vaiti piaccicno molto;onde Pomponie

~ fecondo fcriteor di Tragedie, fe alcuno fuo amico era di parere.,

che dalle fuecon pofitioni fi toglicfle alcuna cofa,& eflo era d'opi-

nione che fi deucfle ritenere , folea dire.Io n'appelio al popolo . ri-

- correndo 4 lui,quafi 4 va Giudice fupremo. : '

w

. - 99 -
Ma s'egli dta), che faccia apparecebiare  SiverdeRvoadumquireQipo - -
‘Come fi desse fontuofa cenay . - pelTe R r?lte’m ropmpere& -
B pofia certa ficurtd donare :f{;,m S e Propaspert,
" Per buomscui pouertate d mentir mena; Liibus implicitum : mirabor f
E’Imifero cliente liberare, . fcietinter T
8¢ Jui nocina lite iduolge in pena: Nofcere mendacem, verumque -
. beatus amicum, -

. Gran mevauiglia bauro,s'ei riccodive
Scerncr fapra dal vero il finto amico, . -

pettano di ricenere alcuna cofa , non ponno effer perfetti gindi-
-ciy percheit pid dellc volee adulano, ¢ perd dice ne’fegnenti verf,
che quefti fi denno fuggire , imperoche gran danno nafce dall'adu-
latione,, conciofia cofa s che quantuaque .08 noccia fubito I'adu-
latore , laicia nondimeno le femenze ncll'animo noftro, e ci fie-
» gue:anco quands-da fui-fiamo parcici , onde & per rifulear da poi
¥n gran male, e come quei, ch= hanno vdito vna finfonia porta-
no feco ne gli orecchi il fuono con 1a mifura , che impediice le.,
attioni, ¢ lafcia drizzarla mente alle cofe graui, cosi il dolces

- ragionare de gli adulatori, che falfamente- ci lodana, refta in,
-..not pid lungo tempo di quel, che s'ode, e non ¢ cofa facile rimo-
- ver dall’animo quel dolce fuono; oltre 3 cid dice Horatie , che co-
lui il quale:€ avezzo 4 lafciarfi adulare , non pud difcernereil ve-
ro amico dal faifo mentre & lodato , ¢ cofi non potrd mai far giys
digio tra il huone, ¢l cattiug. - : v

l
" A’ﬁi;non'ifce qui il Poeta ,'che coloroi qnili o hain’o ricenuto, & a{'-

'

Tufo |
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Tn, [¢ donato burais 6 donar vmol Tafeu donaris, fen quid doags
Cofs ad alcun, tal diletitia piene re voles cui, ;

- Nonindurre afeoltante & i verfi twoi, - N°lito ad verfus tibi famos duy

Ghe grideratsi o bene, 0 belli 4 piemo, «Lc‘::ig;,P iff&?bmmm-p;km

E per foucrchiamerauigliapoi . bendrecd,

Pabido fingeralfi, & anco infepo . - Pallefcet fuper his, etiam filla
Spargerd lagrimette allegro, ¢ folo sz;i:‘l‘i"“:":um' Gliet, tandes
Gioiendo batserd co'l piede il fuoko. pedeterram, |

Qui mon bifogna efpofitione alcuna, ¢ffendo it tefo per fe facilid-

_mo, e che alcro non dice , ecoetto , che non fiaccettino per giudi-
“ct di ver(iquelli, che hanne riceuuto, & (perano di riceuere alcue
. macofa dall’'autore de i verfi , perche fingeranno mille afucie per
aduiarlo . _ . )

S © 10t : : *

@ome quei,che condotti im' menceds Ve qui condu&di plorant in
~ Fanno gran pianto intorno al corposfdinto, fancredicunt,” .

Su,che’l volzo ignorante vn buom lor crede

A oy s Btfaci PR .
Ruel, che lodatovienco'l pianger finta:- rze;:::f,?,:,f;o f:lm?cd"ﬂ
E mofiran daokche quafi il auolo tccede - -~
"Di quei, ¢he n’banno il mefio cor recingo ; -+ DeOr vexd plistandatore

Cofimofiral afiuto adulatore mouetur.
Monerfipissdel vero lodasores . N

Tagende delle donne , che aelle pompe funerali eran pagacs per fare

. il Asbil cinto lodando i fatei dcl morco inanzi la (ua caf1, comen

hoggi di ancora s'vfa in alcune parti, e farono quelic donne derse
-in lacino prefice 1afino alia {eco0da guerra Cartaginefe,perche era-
. 80 {ourattanci, ¢ capo delle donae, che fi lamentauano; €1 popolo

.. vi {t.ua proato, e vicino infino 4 tanco, che il corpo moreo fi con«

fumaua, e firaccoglicua il cenere,& vitimamente b dicena ad alta
- voce Llicet , €16 ¢ che ogn'vao fe ne pud andare quando gli piace,
- perche quefto vilicio ¢ gid fornito; & in tanto rifpondea alle pian-

genti la fouraftante, la quale era principaic ael pianto,non nelde

lore. Dice adunque,che fi come quelledonne, che fi mettone per

paga i pidgerci corpi morti,dimoftrano piu graue dolore di quei,

che veramente fi dolgono,cofi gli adulatori,che han riceouto,o ¢f~

peitano premio, lodano il poeca pi che nor fa il vero amico.

La regolg delle feste flanze fopra [critie ¢ quciia,
Quan-
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s ; fi fia difpucaco. fe'il ver/d foffe degno di lodé per natura,d
per arte,per natura dico,cid € per eccellente ingegro,& abandan--
te,e natural vena,d per. arte, cio ¢ per lo Rudio,e per fapere:e fi.co
#n¢ fi ¢ dimoftrate, Pemocrito, concede pill alla boned della nata-

 fa,il cheafferma anco Quintiliano , nondimena fenza aree, ¢ dili-
gente Rudio non pud far Ia natuxa fola , che il poeta fia perfecre,
¢ome effer conuienc per efler lodato. La onde effendo,che nelle al.
tre contefe,& efercitij,quei, che bramano hauete il premio,foften
gono mofte fatiche , il medefimo hanno da fare ancora i poeti, i’
quali non deono compiacere d fe fiefli, né denno hauer fede d gli
adulacori,e tanto meno 4 quei,che obligati, o feggetti gli fono. -

. 103 . L
& dicorcbe i fignor faggiy ¢ potents. Reges dicuntur multis vegere.,

© Com moltr ben capacitazzedoro - qulullis, A
Spingano, e con vin puro, che lementi Bt torquere mero, quem pere
f}mla d confeffar tiran coloro, fpexifle l;t_:o;gn:, 6 cxra
Cbe s'ingegnan [aper quali fian geptis | A :2:::‘52:“ gaus. £ carmi-
Sedegnidnd de bamicitia loro. N‘mﬂmm te fallant animi {ub
8¢ carmi tu farai) non ti dian Jode vulpe latentes,

G/i apimi afcofti con volpina frode. -

'$i come detto habbiamo nel proemio,l’autore nel fine della fua opra.
cfforea grioc'ipalmente alla diligente emenda , per hauer trovati i
Romani ia quefta molto negligenti , e perche hauea cominciato 4
dire chi non fofle buon corregitore , come colvi, che dal difedetio
della tua menza ¢ prefo, O altrische hanno riceunto,6 efpectano al
cuna cofa, feguita dimeftrando la diligenza, ¢ la p:udenza d’alcuw
ai R¢,i quali con molto vino inebriano prima coloro, che voglio-
no riceucre nella Joro amicitia , tentando fe per lo bere poflano ef-
fere coftretti d fcourire i loro fecreti ; ¢ perche alquanto ofcura-
mente potea parere effer detta quefta voce ex/ulis , 1a dichiara ¢
1p feguenti 4 coftamanza di Virgilio, dicendo , Bt torguere mero,
perche gli ebbriachi,i fanciulli, e gli {ciocchi groffoloni ti diranno
il vero. Melti autori ateribuifceno la veritd al vino,e fra gli aleri
$refano Gnazzo, che dice, 1a veritd é nel vino, percioche toglic la
fintione dell animo,e £ palefe cid che ftd rinchiufo nel petto,onde
1¢ facre leteere vistano il vino d gli R¢, perche non vi pud ftar cofa.
fecrera doue regna ebbrezza . E ci infegna in quefto luogo Hora-
tio,che con gran cura,ediligenza fi deano ricercare gli amici per=
fetti,impergche fi come gli Re ) & i Prencipi foggono cal zino ris

’ urre
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-durre d confefare il veroi parafiti,e pli altri fAmigliari, aceid ¢he'
dopé hauer beuuto cdfefsino 1a veritd,che atueaméte celano méa-
tre ffanno digiuni,cosi dee con molta dilingenza attendere il Poe-
ta,che ottenga va vero,, ¢ perfetto giudite de’ finoi verfi; come efa
Quintilio altempo di Horatio ; ma non bafta peré -Haber trouatd

-0 giudice buono, & ¥4aeHo non s'vbidifce, Siegue ileelo.™' -

- . féarming condes, 0 E
.- - Nunguam te fallant animi fub valpe latentes. -~ N
Affine, che fi pofsa conofcere chifia il buono emendatore’, e qual fia
I'vfticio fuo,dice il Poeta, fe tu farai verfi,non ti lafciare ingannare
da gli animi nafcofti fotto volpina fraude, cioé guardati,che non_
tingannino gli huomini ingegnofi,che lodano i vetfi cactiui, ¢ che -
efsendo aftyti,& ingannatori dimoftrano vn voltoinnocente,d gui-
fa della volpe nella fauola d'Efopo,dalla quale rimafe il corao ef-
fatoz-con inganni prinodel ca(cio , che portaua in bocca , percid
che diccua la volpe, che egli farebbe il pid bello augello del Mon-
do, (e fapefse cantare, ¢ quello prefo dalla lode,cominciando 4 can
tare fi lafcid cadere il formagio,& hauuto che I'hebbe 12 volpe,fus
bito gli comincié 4 dar la baia,douc primalodato I'hauea. Adun-
que tu,che farai verfi , da fimil fiatione potrai accorgerti de ifroe
dolenti animide gli adulatori.

103 T

Se indegni verfi mai tu componefii, Quin@tilio £ quid recitares,cone

Ead a Quintilia poi Ji recitaffi, ' wigefodes © - T

Tidiria . Figlio emendaquellie guefli:  Hociiébar, &hoc : melius tes

B [ miglior poterli far negaffi, =~ - ‘poffe negares, .

Vorriafs due,e tre volte in van facéfli  pig terqs expertum frufed, dee

Ogni tuo sforgo perche gli acconciaffi, lereubebar,

Cbe in tutto Ii toglicffire que ' di mouo Bt malé *ornates incudi reddes

Tu ritornaffi 4 far con ffudio mouo. reverfus, A

Quefti era quel Quintilio Varo da Cremona,Pocta’eccellente, amico-
di Virgilio , & huomo d’acuto ingegno, ¢ di grandifsimo giudicio
in giudicare i Poemi , 4 cui da Ottaniano Augufto fii data cura di
emendare I'opera di Virgilio, & al fine fii nella Germania vecifo
infieme con tre legioni,con gli ambafciadori,e congli aiaci, per la
quale vecifione fi fatcamente i sbigotei Augufto, che battendo la
teftaalle porte gridaua,Quintilio Varo readimi le Iegioni.Qucfto.
Vara,e Tucca furono compagni non folamente di Virgilio ; ma di
di Horatio ancora, e poeti si illuftri, chedopo lamortedi V xrggl liho
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i furenp.dati ad emendare 4.libri dell'Encide con tat conditione,
chenulle vi agginngefsero; i quali ne tolfero quel principio, c ke
tpoppo altamente [uopava, = .. - P

) " lig egorqus quandamire. o2 il
si come detto habbiamo in quel luogo, Nec fis incipies. Conchiue
deil tefto, i
~'-. . . Bt maje tornatasineudi veddereverfus. « 0

O con quanta eleganzachd detco Horatio ritornare i verfi al’ancu-
dine per quel,che fi direbbe farli di nuouo,e mutarli, & emendarli,
dicendo, che fe quel Varo, vedea , che in darno tuhaveui dueye tre
fiate Fateo proua.le, potefli far meglia i tuoi verfi,t'efsortaua 4 can-
ecllarli, & 2 farlicutei di nuouo, & 4 ritornargliall'incudine; ciody”
che con nuouoartificio di comporre volea:, chetu hauefsi fattoi
vetfi,the prima erano mél compofti,si come vn ferramento,che fia
ftato maj formato firitorna all'incude, accid che iuvibea fi rifac-
¢i2, dandoglifimiglior forma. - :

TR 7 SN :
Mafe difender tu I'erroreinfano P R A
14 onrg/t;“ alfin piis tofte,che mutarloy S defendereﬂcliehﬁnn » quic
Et oftinato con giudicio vano - vereremalen :
Per buono contra il detto fuo mofirarle, Nullum vitra verbum, ane opee
Egli non fpenderchbe il tempo in vano  ram fmebat inanem, ‘
Con opre,e con parolé per vietarle . ‘
E che te folo,e’l tuo componer male
Zu non amaffi fenza bauer viuale.

<

Ral

Quin fine itali teq; & taa foe
lusamares,

Dimoftra I'vfficio d'vn prudente giudice verfo eoforo, i quali mentre
fono ammoniti de’ loro errori, vogliono piti tofto defendergli, che
mutarli, dicendo, che Varo gnande s’abbattea in coftoro,non fta-
ua d perder il tempo in affaticarfi per toglierlida quella cieca ofti-
natione;ma gli lafciava ftare inquella.falfa credenza,e permetcea,
cheeglino foli amafsero i fuoi verfifenzarivale, & ¢ pofto qui 1) ri-
vale per I'emulo,impero che riuali fono quei,che amano vna ftefsa
donna : & ¢ cid trateo da gliantichi, perciod che rivali fi diceano
coloro,che haueanone’ loro campi vn rivo commune, per lo quale
fouente erano in contefa , & in lite, & per 12 mucatione del corfo
delle acque, che ditidea i poderi, & per I'acqua iftefsa della quale
haveano bifogno perinatfiare i campi : $ come aleri vogliono &
ftato tracto queftonome dalle beftie,le quali hauendo fete, mentre
4 garacorrono 4 bete in ya medefimo riuo, fi r;uouooo fra loro

: ' "3 voa
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- .wna fcambieuo! guerra,e pefche fenza rivalifi dicodo aritare eoldl
- ro,i quali floltamente atnmirano quel,che niuna altro defia ; fenza
riuali altresi detti fono in amarc i lor mal compofti verfi quei, ché
gli han fatti,percioche ofsi foli gliamano.. .
T S T R ‘
,0, ‘ . ," NP Y2
Riprendei verfi lbuom prudente,r degme . Vir botns ; & pradens verfar
Senza artese finagrauitd formats, c:,"';.‘?‘""‘!"m" L
Biafinerdidurise porrd vn atrofsgne - /PRI Cs incompisall-
Trauerfando la penna d i mal ornatiy  Trnfuedo calamo, }figoum,am
1 fatti d pompa, e fouerchi ton [degio © bicidlarecider
T orrdye fard dar luce d gliimtricats, < - Ornaméta, pardm clarislucesh

Mofirerd i dubbij dettire con gran femrio | M cOgeL .
Ei noterdquei,che musar fidenno, ‘-"E,“:j,,"" 8 ditum , cow-

RN .
Lt TYSEESTIRE NS SIS

Defcriue I'vfficio d'va giudice perfetto,il quale non fi cura,né fi fi-
ma alcuna fe col fuo giudicio offende 'amico mentre auertifce gli
"~ errori, perche con grandiffima pacienza filafcian riprenderecolos
©  r0,i quali graadifsimamence meritano effer lodati. L'emendare @8
pofto principalmente in aggiungere,ia togliere,& in mutare; vna,
dorta,¢ purgaca orecchia nelle cofe non ben fornite vi difia alqui-
to di piu, nelle alpre refta off:(a, nelle piaceuoli fi mitiga, ¢ nclew
Janciate con vehemenza fi defta,loda le cofe ftabili , cono fce le di-
fetttiofe,& impedite,hd in faftidio le fourabondanti,e le fouerchies
Nell'vitime Epiftole I'iftefflo Horatio effeguifcela legge dell’emen-

" 106
u:f8i al Greeo Ariftarco f5a mile S .
&dlbf’annotd iverfidel /bt{faﬁ: Homero: "‘"A"“".‘;:':’ ae c dicet, cw
NL¢ dird, perehe deggioin cofa vile ot 1
Lamico offemder giudiceio feuero? ©  Offeadam in nugis? ha Bugw’
Ch'error a‘dgm,zc. ;’t{;qrmlgi?il_ﬂ:’lc feria ducent - -
JApporsar puote d coluifatto altere e :
?eog:bc ws': volta il mifer fu b:ffato I ::: ‘?g’;{‘&: femel, cxco-
B con pricipio infaufdo fu ingannato. ~ POF ’

Ariftarco fi vo'grammatico Greco, il quale ne’ Poemi d'Homero i -
fidd tanto,che roglicua dalla compaguia de gli alerii verG , ¢ch: ei
volea,quafi foffero parei apofticci , quefti annotdi verfidi Hom:ro .
sonle vergheree, ¢ co’ (cgai di picciote. flelle fatte  in qpeﬁgp mo- "
. M 9

_——4
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do, * cheadicono i Latini.obelo,& afterilco; < quindiauenne, che
thoggidi ancora Ghiamizmo Arifarchiicenfori-degli aleruifonie-
ti;ma piace 2d alkcuni,che 4 coltui fofle da rififtrato commefla i+
<ura diridurrein va corpoTucti i worfi di Homero, il quale fubitay .
ehc.actrouaua alcano triteydiccua,che non cradi Homere , cpee
gal caufadi ritrowajche ilibri d'Hewmerofono fati docts Rapfodsa,
quafi werdi congiditiin vn voiume . Segue appreilo dicendo , ches

non vogtienoe aicuni offender 1'amicodnfimils ciancic , ma rifpon-

_ deil Poctadicecudo, o

el .. banagaferiaducens
Inmaladerifumfomdcxccprumg; finifiré,

Dimoftrando d cheenmine di pazzia peraenga vaPoeta cattiuo, A
quaienon eflcadomai riprefo, ¢ piaceado molto 4 fe fteflo, anad
prefoda vana gloriadhxicnednoorrigfbilc:pcmiéche mentreifuei
mali verfinon {ono fatiriprefi, percheI'amicoli ftimociancic ds *
€arlone pallagiodice Horacio »<che.quolle tofe, ic quali fono ftatc

perciancic;condurramoda poiiil Reetain gravimaliim-

oche da 13 comincierd 4 dinenir maveoné mai piik fard profie-

g0 alouno, perche il pitidetlc voite ;granditsimi frotti hd perduni

Tarrogante perfuafionc:dife fteflo, principaimente quando va Poe-

4 & ftatoingaanatocosi malamente,& infuo male augurio,il che
-mell’ Arte Poetica £ gravifskno pectato.

107 . :

Come.da quel,ibd vognaioddinarcato - Veanalaquemfcabics, st moe.
L 'buom Jaggio guiito pud pis sallomtans, busregius vegets
O da guelchedadpirtié tormentato,  AwPhanavousenor, iracan
g Jm}:da JirasordaDea Diana, daDiana

0si fuggonstemendo bauerlo vrtato,  Vefanum eetigiffc &
ad Ponaxbcmm;c. babhr’a?n_ﬁn. ;3:::;2;?:3;; R MeRL » f"'
wusiyche pradenti forioyma s fancislls e . .
_ Segammimaygi,([u:mlaiudkﬂi. Q’;‘,&g&ﬁ:&:ﬁ;ﬁf”’“‘“’

Queftozclto,d mio giudicie,nonhd bifagno d'efpofitione ;concid fi
<ofa,che ogn'¥nopud cemprondercquel,che vogliaiaferire. ‘

. da regoladi sutee de foi predatic jam@ gueita.

Sicomei Ré,a;: i Priscipifoglionn ol vino ridarre 3 confeflareil ve-
0 i buffoni , e gli aleri famigliari, accidche dapoi chehavranne
beuuto confefsinoquel,che aftutamente temeano afcoftoftandodi-

_ X 3 giuni
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giuni, cosidee vfare grandifsima diligenza il Poecx ,.per otreners
va vera,e perfetto gindice delle fue compofitioni, nella guifa , che
era Quintilio al tempo d’Horatio. N¢ bafterd hauer trouato va,
iudice buopos(e non gli fi-wbidifce. wxe = .-, ... ;.

.. . 108 T heofit s, Los Loe
Mentre vomits fuor facendo errore . - Wic dam fublimes verfus e
Vnicosimal pactd s verfi alteri, . mnxemat, .. .
¢ eade in giss,com'vn vecellatore - 8i; veluti merulis intentas decks
Intento d prender merole,s Sparuieri, dicauceps ., .

15 porze,6 folfa,benche mandi fuore In puteum,foucamie, licet fues
Perbuona pexza gridi borrends, e veri  currine lavgum .\

Aiute aiuto d-cittadin pen-Dio, ... . - Clamet 18 ciwes,00n fit qui tok -~

" Huom non fiasche di trario habbia defio.  iere curer.

Ad eflempio di Talcte Milefio, il quate fchernito, perche mentre tye-
» . tointento ftaua riguardando., €cestemptando e noteurae ficlle
¢adde in vo pozz0y € non vidde quel, che. hauea inanzi 4 i picdi,
mencre andava ricercando le cofe.remotiffime. Del medefimo mo-
do (ard v poeta,il qualementre applande d Te fieffo, ¢ feguecole
vane cercandc prender le nubi, ¢ 'aria, cade in cvidentiffimi erros
¥i,quafi io vn.pozzo d'ignoranza, onde fe dimanda aiuto, non fias
alcuno che gliporga la mano,d fune, perche dee flimare, che que-
g!t difua vold 4 quiui fi fia lafeiato cadere,come coluische efsedo-
ne fRaco anertito ndrr1'hd volueo-euitare, anzi timerd ogn’vvo das.
li aiuto, accié che non fi fis in darno affaticate, fe qucl di nucuo
E precipita. Ma per 1a’stelligenza di quefto paffo,prima,che tra-
paffiamo piu oltre,¢ bene conofcere la furza dd!z,ﬁ.m_lm.dmc.tu
FPvcceliatore,e’l poeta,che molto etra e cade ne’foffi, il - he ¢ erae-
to dalle fauole, percid che gli vecetlatori intenti alla caccra pche
- preadano augelli, fogliono con merauiglia de gli afcoleanti grida-
re,c talhora fcendono in alcun pozze, 6 in alcuna, (Plfa, & inrs'ap-
piattano per non dar terrore A gli augelli, che diliano prenderes
dalli cui gridi deftati i vicini agricoltori , & iui correndo per dar4
gli aiuco,fono dagli iftefli con beffe, ¢ beltemmie madagn ind'etro;
ma talhora suiene appreffo, che i medefimi vecellatori rroppo in-
tenti al preaderde gli veeelli ; incorrono in alcune fofie non p‘t:c-
wedute,e gridando, e citradini, 6 agri co!mrn,am:o.gmco,oxme. oC
eprretemi, per la paffata burla,niuno v'accorre;8 in tal modo re-,
fan fommer(i. Voa fimil fauola f Efopo di certi paftori,che fpefo

; into cotro il Lupo,i gnali quando poi ac di
shicdeano falfamente aiuto ¢Gero il Lupo,i qualiq . manda

3



“shandanano da veto,nen teomauano chi loro credefle,& aiutaffe:&

& inquefto ¢fimile alfvecellatore: il pocta , perche efféndo ftato
. foueneé riprefo deil'errorfuo, dafquale Mai aon-hd’ iolp‘ﬂgat.
“tirfile per lo autrrire caderd-in vna foffa; cid ¢ el fimile errores
"non 1213 chi erchs dargliaiuco 4 pérche ff drederd ¢lferui igcotfo
; i fua:volourd, ¢ conofcendolo, - b T c bR R

l" , DELDOTIOR §CIEIONEKE PON 2B, "'
|

‘R

Perche s'aleun vorrd donargli aiutoy el
OE mandar Una fune giis nelpoggo; - oo Siquiscuetopen foul

" - IRy . . ol t& dmhu’em
Dir gli f pud. ' Che fa1 tu fe vensute T o ,
"Bqui # propria voglia adar dicozeol - " .gﬁifﬁf,-f"'-“'“"’“‘

Lo
B ffr buacinon babbia olute ; e s-.,.,#.:ﬁ‘f,d;fg;,,ﬁ
“Ruansungibor mefiri il pianio,&r il finghioggo? - culiqs poete- - 1
E'ntanto d'vn poeta Sictliane g " Naabo intericuiy:
Jonarrerd lamorte,e') penfier vane, - e 1‘\‘ g

B fe alcuno volefle-dargli aivro, gli f potrebbe dirévn ti dFatieckiin-
“wano], perche altre volte hd cercato aleri aiutarlo . & égli not k3
voluto ; anzi glihd fcacciati, Onde fi crede che di fua volontd in-
~_corra in tali errori.o fofic.e dice bene il poeta prudens,non dicen-
do prudenter-yerc.cche molei prudenti, e fapients peceano; ma nig
“no prudentemente.c fauiamente, fi ¢ me queflo Fmpedotledi cuf
-diremo apprefio. Advugue grandif mamente ci dobbiamhé ginarda
" re,che non druenti. mo incerrigibili perfenerandc el 4'ndfira dbi
pione,e mertie crchiamo gloiia, non facciaoridete fe gentiyi
‘qual vitie fczmperero certo,fe vbidiremoa) givdicio de’faui,
. . BRI Y

T T

| | e Deus immortalii tiaberd
* Bramardo ¢ffer tens 10 immortal Dio Dam cupic Empedatles, ar dens
 Empedocle buttoffin Etnasrdense; | denieih Figdus Actaat
 Stoltos e 50m tal dimbrsc bebbe deffs,  1°p 00 M iseatque pesire
" &ia levito d poeti amco egualmente, Inwitum qui feruat idem ficia
Cbi Jalua vn.che non waolfimil 2 al pio ~  occidenti. o
14 taci,’br. perche quel cadde fouente; Ni‘:g":" 1‘.‘;";‘:“ *aec f.re-
‘ N, 12 ritratto fid,m nte baurd intera, iy of;
X o Lafciando il vano amor ai morie altera, "‘;3‘23’2’,;0‘,’2}.’?"“ fm::!'a
. Empedocle fi ciciliarndells eirtd d'Agtigenro, filofofo eceellentens

Sifimo; m:a non bene £ pud givdicare fe & dee pii cofto annonera.
) re
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s¢ fea j poetizd tra i filofofi,come coluiyche con elegantiffimi ver

1picgd la filofofia naturale : colui per cupidici di gloria, {peraddo
t Y N . 4 i R
fariii mmc?'u&ehﬁ &1t0, vaa notee nella bocca del ?nome Etna,che
‘?aggua upri flamme, accid che, fe mai pit non fofle compar(o, i
Tuoi dilcepali, glﬂ#gu;h eccultamente di notee #"cra partito, & i
Popol’ eucti credeflcro lui di repente effere flato portato in Ciclge
€ gid r.on 'haurcbbe forfe ingannaro il peaficro, & haurebbe pera-
ucotura facilmé:e ottennto él (uo defio, e non follc Rato, che i fuod

calzari d1 ferro,6 come altri diceno dibronzo fatti, ribuctati ins _

dictro dal fuocosmanifeftarono 12 fuz vanitd. Quefti 11} inucotoye
weila-setarica,fil pocta,oratore,filofofo, wedico, € mufico coguoe
saifmatodiuino, Dice adungy Horatio, che,fe va huomo cosi cccele
1ente,come Empedode,volle cosi morire,fia permefflo anco 2 cuced
noa fia chi glied viedi,(ogginngendo il efto
- Inuitum qui feruat idem facit occidenti. ; .
Volendo inferire,che tanto pecea colni, che falua vn,che brama me-

' pdeti, che vorraano imitarto, non folamente cadere aclic folle, &

xire s quanto chi yecide voo,che difia campare, e dd 12 ragione di--

_cendo, che quello il. quale s'¢ difpofto vna volea veciderfi, mainon
"fard pnl huomo,cid ¢ di mente cosi fana,che ceechi reltare in vita
conforme all’vio de cﬁli huomini,e cosi di tanto male {ard cagione
. wn, che (alua colui, che vuol morire, di quanto bene priucra quel®
altro, che volea viuere, occidendolo . Non parla qui Horatio pee
" inuidia contra il cattiuo poeta ; ma s'induce qualuoque del volgoy
' che lo troua aeila fofia , dicendo che efflo prefo da proprio furores
per qualche grauiffimo errore & cadutoin quclla, aggiungendo,
che quel pocta non hifateo cid folamente vaa volta , anzi fpcfiffie
me fiate vi fi é precipitato,& ancor che ne fia cauato vo'alera vol-
- ta,n00 per cid fard per I'avenire hvomo di mente (ana,perche non

‘lafcerd mai la cupidigiad clla morte famofa, della qualc muoiono

eoloro,che vecidoa fefieffi, i come Annibale, ¢ Catone . Inferifce
7 adunque il cefto , che @ meglio lafciare ftare quefti tali nc’lore er-
Tori, ¢ permettere che i vccidano quei che ne han voglia, che cere
care di ritrahergli da gli erroriy,e dalla volontaria morte ; ma que-
flo parere non bka luogo appreflo di noi Chriftiani, i qualife {alue-
semo va che vuole ammazzaifi , non folo non peccaremo; tna me-
riteremo al doppio, percid che non folo falueremo colui, cheeras
ammazzato;ma colui aaco,che vecideus,conciofia cofa chela lege
gedella virtdye della fortezza confifte in ributtare, & cuitare 'in-
giuria, non i farla, ¢ golui che potendo non ributtal mgxux;u ::.t-
' a

/
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ta al proffimo,pecea tanto, quantq colui ehe 1a fi:¢ fe pecea mony
talmente chi non impedifce va minjmo peccato mortale del pref-
~ fimo, quanto maggior peccato commetee chi non libera vno ches
vuale veciderfi? dice Salomone, Ez:gu eum qyi dusisur ad mortem
¢.colui,che debitamente non difende chi & veeifo,d pon jmpedifca,
che altri non muoia, fi prefume confentire, benche non confentas,
eccerto quande non pud difendere fen2a danno. Eluciio dice, che
colui,che con impedifce 'ingiuria,nos folo conleate; ma anco fa-
norifce, & Aleflandro Terzo dice,che colui,il qoale potendo son di-
fende quello , che £ vecifo, vecide,dunque potendo fiamo obligatl
impedire 12 morte del proflimo, tanto fe I'vccideficro altri, quante

! e vglelle veciderfi eglida fe feflo, S T T T,
! Nibenf ﬁmcl;:mb: mf:ﬁ faccia: ﬁeé ftaet:c ,‘,’;’.‘,’,,‘,‘"‘995 verfusfa.
8¢ viold i fepoleri: 3') fulminate Mibxerit in patrios cineres : an
Lwogo facro: ei furors ba eerto,e feaccia Moueri ingehun: cercdurt.ae
: Noioforesitante Daty  PIots, - Onthe wme vt At
Com'Orfo,ehe I oppofie sharre sfaccia: lnﬁ&fzﬁ?&m g fagat re-

A i0s *bad pieli - citatoracerbus. -
P E leggendo ritien 9:'1." bap ':k:“’ Qn:;m v‘erl tr:lipuit.tcnct,occi-
] 5 itq; legendo,
Q”flﬁ ”.Zaﬁg‘.' X ‘m pe f’. oind - Non giﬁ‘ugu'cm;mniﬁ plenany
Nonlafeia, fe non 2 di fangue piena. - cworishirado.. - 3

Quafidiea,che i verfi d'va poeta fimile al {fopradetco fono certo di vn
furiofo; ma non fi pud faper chiaro per quel nume offcfo gli fia fta<
to meffo dentro il ceruello tal furore;fc fil egli cosiempio, che vie-
16i fepolcri del padre, ¢ de gli aui, 6 d'alers della fua pacria, 6 pug
viold 1 lueghi facrati;ma comunqus fia fi dee da noi euitare,e fug-

ire,accid che,fe maine haurd colti 4 vdirlo,non ci fia tanco noio-
he quafi ne vecida cb1alunga lettione de'fuoi cattini verfi. M3
pild minutamente fi d’huopo dj-efporre quelki medefimi verfi.
: Minxerit in patrios cinerss: .

¥d anticamente grande Ia rcligione de'fepolchri , i quali con taneas
offcruanza,e cura fi riveriano,che diceano noa effer lecito erafpor-
tali fuor della lor gente, & era capital pena il disfarli,0 violarli in

- qualunque modo, ¢ per niuno sforzo fi poteano disfares.0 mouvers, /
' hoggi ancora habbiamo va ticdlo ne’digefli, ¢ nel Codice d¢ fepul+
¢ro violato , deae fono gindigati infami quei che foa condennaxi
per Bauer violati i fepalcri, & pud effef punito chine rimous vna

: ’ p1ciry

N |
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pietra;non folo mdemi,d colonne,e chi fpogla i cadaueri fe vinnd
armaci incorrono in pena dtlla vica, fe difarmati,fi condannano in
sglen,fc perd fono fepulcri de’fedeli;ma pet tornare ali’v(o antico
‘da fapere, che fi-come le alere cofe col tempo s'etingueatio, cost
. allincontroi fepoleriquanto pid amtichi crantitanto’pid (antiies
tcm degni di'riberen33 fi #imanano, & il luogo lvo contenea:mbls
religiofe leggi.c’fra‘l’a‘lrre,nonwr’c‘a effet clecto in paree publi-
¢a2; ma fuori della cited, 4 canto 12 firada , e non cra permefio mai
pit mutar quellj. Hoggi ancora ¢ vn titolo acl Codice, De religio-
Js » & fumptibas fumerem, doue nella legge 2. (i dice che v luugo
doue fi fepelifce ¥h corpe humano per ¥o.ontd del padroae defluo -
gosfi fd religiofo,e non fi pué vendere,ne obligare: Hi decto il poes
ta cineres, percioche fi bruciauano i corpi mortiin Roma,e fi r1poe
acano Ie'teneti aclle vroe,d ne i fepoleri.Segue appreflo o
P - An trifde bidental S
Moserit inceflus: . o
Haueano gliantichi gran cura dei luoghi fulminati , dove: metreano
¥ facerdote,e raccoglicano le difperfe veftigia del fulmine, & ha-
uéndo ben facti i facrificij alla Terra fecondo era I'ufo, & havendd
drizzatoun altare, & hauendo ammazzata una pecora, che chia+
mauano bidens,diceano poi quel luogo. Bidearah & il uiolarle, era
tenuto per un gran peccato.fi conchiude il tefto con quefto uerfo..
 Non mifJura cutem wifs pleria craoris birudo. - . Lo
HJ certa imagine di prouerbio queft’ yltimo verfo della Poctica d'Ho
ratio,e conuenird molto d dirfi 4 gli huomiai troppo curiofi , ﬁ»—
uérchi in qualunque cofé,n¢lla guifa che fi veggono effere aleuniri
quali hauendo cominciaro vna volea mai non fanno fine yinfinad
tanto,che fendo ftanchi , per forza ceflano,non hauendo rifguardo
slcunoall'alerui fattidio, mifurando folaméte il fine di cio che trat
tano,fecondo il gufto dell'animo loro,nd mica ricordeuoli di quel-
Tantichiffimo detto, il quale ammonifce, che allhora cefliamodal
gioco,quando ancora diletta,acciod che il noiofo fattidio,che fi po-
trebbe confeguire non contamini Hdiletto . A niuno ¢ occuito,che
la fanguifuga,da poi che s’¢ atraccata al corpo, per nullo conto fe
ne puo rimouere , fin che fatia d’hauer fucciato il fangue,non fila- -
- feia cadere;¢ adunque acconcia la fimilitudine, perche si come 12,
fanguetrola,fe vna volra fi fard appicéata al corpo,nd fc ne,pud to
licre,fe nd fie piena di fangue,cosi va Poeta fimileal predetro,che
urd trouate alcune orecchie difiofe dvdirc, cotanto,& verfi cosi
-eattiud recica ,che fuccia non che il (angue ; ma 'anima al (lcn;lfcro
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afcoltante . si deg adunquehauer cura s, che.non paiamo fplritatis
‘non furie Infernali,non ‘'orfi,non mignatte:e sforzar ci dobbiamo di
.giungere 3 quella perfetta Pocfia-, che gon ricene ‘med.lg(;r,xti, law
qualeacgid che pofsiamo conleguirs,Prm eraméce dobbiamo cery
garedcfien enntize 4'cflervexamants perfecti, rimenensalapiap

Sa.eatee le [epfualicd del carpoy.cdd ogni inuelRAMAYSOH vifil; &

inci® imitiamo gh agricoltori iquall purgane.priud molto bene

il campo.da itriboli, & appreflo v1. buttan 'la {emenda :-gosi noi,
ndo hauremo fcacciato d3; ghi ;animipéftdfogni brutgo defide-

sioye cql ferro,e ol fuoco,per-cosd dirg.s ne hayremo ferpati tali
affct;&ca‘tt.iai&‘fwdms‘iéijtfeeatﬁosp.acumdlsu.quaﬁ-.m:.f.cplm

o

di fpine, allhora poi IIGEUETEmMO innoi galleregole Pqetiche quefte
dinine femenze.piamain errqre, e d i corroti,c.Jak inipoftumi pé
Gamomaidi mifchiaze le cpn:cmplationi,c. gli;fpi:itt.dm;m.._ Neéal
fpaugcngila fatica.la quale s'offte primierad uci » che.gaccingong
dcole alce.ediffeili-ediftarba colors,che fi sforzano falirui. Q fors
fe.vi écofa alcana,jaquale polsiamacon sz ggiore veilitd »&810r
ria fornire ingquefta bricge vica , che ne guanza 2 & {p quasta s che
picgana alcuni ritrouarfi veiljtd nella Rocfia, gli-fi rifpande,che pul
12 verlitd vi é per quellijche mifurano tusce le gofe conda, mersedey
& affettatamente cereano quellc cofesche gli apportano alcuo pic-
ciolo gua'dagno.&.attendqnq pii toltpatla fame,che alla fama;ma
quegli;a cui diletea l’aqqei:_ vittd,non hanoo cofa alcunada prender
maggiore,come quella,ghe. contiene tutteie ragiooi del viueres a

fopporta,che perano e grandifsims imprefedegli hwipifwﬂﬁ
dica gli empi fatci con loro gterna macchia ,-quafi con ferrq caldp
fegnandoli,d i cactini,e feelexati fa fegoi di perpetua infamia,-¢ ri-
snunera i buoni di lode fempiterna. E chealtro deferinono gli He-
yoici,fe nd vn huomo perfecto? Gli fcrittoridelle Elggie dimoftra-
no i vani penﬁcri,e.gli.ﬁ‘o}ti coafiglide gli amanti, ¢ quanto fia inr
tolerabile ikgiogod Amore.1 Tragici maaifeftanoil fine de i Tira-
ni, & i givochi della Fortuna.l Comici fannoapparire quafi in:-vaQ
fpecchio la vita priuara.1Satirici perfeguono i vitijd Igriciraccay
tano i fatei de’ grand’huominj.Fihalmcnte comunque camina, noR
hi fe non precetti molto (alutiferi 4 fuoi amici, i quali nonquanto
ciafcuna cofa gioui;ma diquanta forza,& autoritd {ia vanno mif

rando: la quale virtd dd gran premio,e i lafcia pofiedere di modo,
che colui,che I'acquifta,non ¢ mai fmoffo da alcuno colpo di fortur
na,non ha bifogno di niuno altro aiutd, animofo per e fue ridehdz
a¢,¢ che quafida vaa altifsima fencfira riguarda in git le cofe mor

talis

N




A9 P UARTH- POWPLERH 1V
&lli . ‘Bnoi fanie cosi diri , cdsi Ieiocehi,e eotatito pid inhumaal
‘degli fefsi Barbari,che fopporteremosche vn st celelte dono, origi
ae¢ di tutee le virtd,dal quale eanti (pleadidiffimi lumi han riccuuco
lame;fia buttato dentro vaa folfa,& immerfonelle fporchezzcidi-
“fpregiaremo dung; v tarito gran teforo di doterina, ¢ di fapierzad
8 con I¢ oreéthe’impegolate rifiuteremo va si foane concertoNom
nd,deh nén per Dio,anzi inalridmo quelta bandiera def nofiro'He
ratio,foteofcrivédoui quefte mie ftanze, ('e';defnene fone,accid che
andando per fe bodche ‘altrui‘iuitino gli aleri alla compagnia; .
d¢ghiamo per-‘Aquila ai'hafla quelti i&e;g preceeti. Ecco,che iofpo
faheametite:dd il mio Home,e efferui ¢hiamaro i feriuo aek
tolo, e thi pongo valdntario foldacodentro fa compaguia, ¢ fe per

¥oi miff cbticde ni’offro per veftro Alficro,non fidandomi nel mia
fapere,che in vero & poco,conofcendo io quanca fia 12 grandezza di

¥l alea'proféfione;ma for(e inalcuna mia ‘ﬁligmzi,accié'chc?u‘d;

theadn poffo conl'ingégno’s 8 con la doterina,almeno il confegua
riducendolo 4 perfeetione con Nadiligente ¢ura . Io nonefloreo 3

quefti fudi voi,li quali gid fcicari i veggio;ma domdose pricgo, _
cheilvoftro defidério qui fia fempre ardentd, &:incitato: tichicdo :
aduhque 2 diligenza,e 12 coftinza;percid chie #d ogni mediocte ina

tellettod conceduto il potertrouare &léuna nobile inuentione ; ma

quella {piegare cou queghi ornamenti, ¢ bellezee , che all'vificio di

Pocta conuengono,é dito 4 pochi, e quetti'pochi fono i buoni Poes

ti. Adung; fatil cofa & ritrouare gael che ta v6§lii;’ma difficile 4 ¢8

fegbire quel,éhe haurai trondeo;ma pur iT'con €guiremos, fo vorte: J
moftar vigilaati,imperoche qiial cofa prd effere mai cosi qafﬁcxh_:, -
& occulea,che lo’'ngegno humano nonia poffa peaecrare ? ¢ nondi-
meno in grardé errore colui,che fpera fenza polue, ¢ fodore poter
. giungere d quellecofe,che ci tolgono dal popolo, e dalla nebbiofa,
‘g éaligino(a terrd,éne ripongono in Cield.La coftanza,la coftanzad
¢ di meRieri chie fi v#; affine,che & per negligenza non-cefsiamo dal
#0minciito,d [gomerati, & quafivinti daila difficoled ué ritiriamo
il piedé in dietro,ouero quah illegitimi "arti non fiamo precipitatt
dalla fcuold,ma piti tofto come generofa progenie,la cui vifta duri
affifandofi ael Sole, iamo ricenuti, nugiti » eguidati. \

e,

Imprimatnr. Petrus Ansomins Ghibersus Locumsenens .

. Aloifius Riccius Canonicus deputatus vidits |
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